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1
UN POPOR RECUNOSCATOR

La 20 august 1672, orasul Haga, atat de plin de viata, atat de alb,
atat de ingrijit, incat ai fi zis ca fiecare zi e o duminica, orasul Haga, cu
parcul sau umbros, cu pomii inalti aplecati peste casele in stil gotic, cu
luciul intins al canalelor in care se oglindesc clopotnitele si cupolele
aproape orientale, — orasul Haga, capitala celor sapte provincii unite, isi
revarsa valul negru si rosu al locuitorilor grabiti, nelinistiti, care alergau
gafaind cu muscheta la umar, ciomagul in mana sau cutitul la brau spre
Buytenhoff, sinistra inchisoare ale carei ferestre zabrelite se mai vad
inca si unde zacea Corneille de Witt, fratele fostului prim-ministru al
Olandei, acuzat de asasinat de catre chirurgul Tyckelaer.

Daca intamplarile din acea vreme si mai cu seama cele din anul in
care ne incepem povestirea n-ar fi strans legate de cele doua nume
amintite mai sus, putinele cuvinte de lamurire pe care le adaugam ar
putea sa para in afara subiectului; dar noi prevenim cititorul — acest
vechi prieten, caruia ii promitem totdeauna lucruri atragatoare in
primele pagini si fata de care ne tinem mai mult sau mai putin
fagaduiala in paginile urmatoare, — 1l prevenim, cum spuneam, ca
aceasta explicatie este necesara atat pentru clarificarea povestirii
noastre, cat si pentru intelegerea marelui eveniment politic in care ea se
incadreaza.

Corneille! sau Cornelius de Witt, Ruart de Pulten, adica inspector al
digurilor din acest tinut, fost primar al orasului sau natal, Dordrecht, si
deputat in parlamentul statelor olandeze, avea patruzeci si noua de ani
cand poporul olandez, satul de o republica bazata pe principiile lui loan
de Witt, prim-ministru al Olandei, fu cuprins de o0 mare pasiune pentru
stathuder?, functie pe care edictul impus de el, inca in vigoare in
Provinciile Unite, a desfiintat-o pentru totdeauna in Olanda.

Cum rareori se intampla ca opinia publica, in evolutia sa
capricioasa, sa nu vada un om in spatele unui principiu. Poporul vedea in
spatele acestei republici cele doua chipuri aspre ale fratilor de Witt,
acele figuri romane ale Olandei, care se fereau sa cultive sentimentul
national, adepti de neinduplecat ai unei libertati fara desfrau si ai unui
belsug fara prisos; iar dincolo de stadtholderat, poporul vedea fruntea
inclinata, grava si ganditoare a tanarului Wilhelm de Orania, pe care
contemporanii sai I-au poreclit "Taciturnul”, nume adoptat si de
posteritate.

Cei doi de Witt cautau sa-i intre in voie lui Ludovic al XIV-lea, caci
simteau atat cresterea autoritatii sale morale in fata intregii Europe cat
si superioritatea sa materiala asupra Olandei, dobandita prin succesul
eroicei campanii a Rinului, — campanie cantata de Boileau, — care in trei
luni a doborat puterea Provinciilor Unite si al carei erou demn de roman

1 I1 vom numi in tot cursul cartii Corneille, pentru a-l deosebi de finul sau,
Cornelius van Baerle.
2 Stathuder = conducator al republicii olandeze.



era contele de Guiche.

Ludovic al XIV-lea era un vechi dusman al olandezilor, care il
insultau si isi bateau joc de el in toate chipurile, ce e drept, mai
totdeauna prin gura francezilor refugiati in Olanda. Orgoliul national
facea din el un Mitridate al republicii.

In jurul fratilor de Witt se crease asadar o atmosfera de dubla
nemultumire, pornita atat din sfaramarea unei rezistente darze si
instaurarea unei puteri potrivnice aspiratiilor natiunii, cat si din oboseala
fireasca tuturor popoarelor invinse, care spera ca un nou conducator ar
putea sa le salveze de la ruina si rusine.

Acest alt sef, gata sa-si faca aparitia, gata sa se masoare cu Ludovic
al XIV-lea, cu un viitor ce se anunta maret, era Wilhelm, print de Orania,
fiu al lui Wilhelm al ll-lea si nepot, prin Henrieta Stuart, al regelui Carol I
al Angliei, copilul tacut, pe care, asa cum am mai spus, poporul il vedea
in functia de stathuder.

In 1672 avea douazeci si doi de ani. loan de Witt, preceptorul sau, il
educase pentru a face din acest print de vita veche un bun cetatean. In
dragostea sa de patrie, mai puternica decat dragostea pentru elev, el i-a
rapit prin edictul sau speranta de a deveni stathuder. Dar Dumnezeu a
ras de pretentiile oamenilor de a inadlta sau de a rasturna stapanirile de
pe pamant, fara sa-l consulte; si profitand de capriciile poporului olandez
si de groaza pe care o inspira Ludovic al XIV-lea, el a schimbat politica
primului ministru, a abolit edictul inca in vigoare, restabilind functia de
stathuder pentru Wilhelm de Orania, fata de care avea anumite planuri,
ascunse in tainele de nepatruns ale viitorului.

Primul ministru se pleca inaintea vointei concetatenilor sai, dar
Corneille de Witt, mai indaratnic, refuza sa semneze actul de restabilire a
functiei de stathuder, cu toate amenintarile de moarte ale multimii
orangiste, care |-a asediat in casa sa din Dordrecht.

Numai insistentele si lacrimile sotiei sale il determinara in cele din
urma sa semneze, dar adauga la numele sau aceste doua litere: V. C. —
adica Vi coactus, ceea ce inseamna "Silit prin forta".

A fost o adevarata minune ca a scapat in ziua aceea de loviturile
dusmanilor sai.

Cat despre loan de Witt, care si-a dat adeziunea mai repede si mai
usor sub presiunea vointei concetatenilor sai, n-a avut nici el parte de o
soarta mai fericita. Dupa cateva zile a fost victima unei tentative de
asasinat, prin lovituri de cutit. N-a murit insa in urma ranilor primite.

Aceasta infrangere i-a nemultumit pe adeptii Casei de Orania. Viata
celor doi frati era o continua piedica in calea planurilor lor; schimbara
tactica pentru moment, chiar daca mai tarziu aveau sa revina la prima,
incercand sa desavarseasca prin calomnie ceea ce nu izbutisera cu
pumnul.

Se intampla destul de rar ca la un moment dat sa se gaseasca la
indemana lui Dumnezeu un om care sa infaptuiasca o actiune mareata;
dar cand un asemenea eveniment fericit are loc, istoria retine
numaidecat numele omului ales si il impune posteritatii.

Cand insa necuratul se amesteca in treburile muritorilor pentru a
distruge o existenta sau a rasturna un imperiu, imediat se nimereste si
un ticalos prin apropiere caruia ii e destul sa-i sopteasca un singur
cuvant, ca sa se si apuce de treaba.

Ticalosul, gata sa slujeasca spiritul raului in aceasta imprejurare, se
numea, dupa cum se pare c-am mai spus, Tyckelaer, si era de profesie
chirurg. El il acuza pe Corneille de Witt, desperat de abrogarea edictului,
dupa cum a dovedit-o de altfel prin apostila sa, si clocotind de ura



impotriva lui Wilhelm de Orania, ca a insarcinat pe un asasin sa scape
republica de noul stathuder si ca acest asasin e el, Tyckelaer, care,
chinuit de remuscari numai la ideea faptei ce i se ceruse, prefera sa
dezvaluie crima decat s-o comita.

Acum, imaginati-va explozia care izbucni in randurile orangistilor
cand aflara de acest complot. Procurorul fiscal porunci sa fie arestat
Corneille chiar in casa sa, la 16 august 1672; inspectorul digurilor, nobilul
frate al lui Ioan de Witt, fu supus torturii ca si cei mai marsavi criminali,
intr-o sala din Buytenhoff, spre a i se smulge marturisirea pretinsului sau
complot impotriva lui Wilhelm.

Dar Corneille nu era numai o minte luminata, ci si un om foarte
curajos. Facea parte din acei martiri care, avand un ideal politic, precum
stramosii lor avusesera credinta religioasa, stiau sa indure caznele;
surase in timpul torturii, scanda cu voce sigura prima strofa din "Justum
et Tenacem" al lui Horatiu si nu recunoscu nimic, zdruncinand astfel nu
numai forta dar si fanatismul calailor sai.

Bineinteles ca judecatorii nu 1l gasira nici pe Tyckelaer cu totul
nevinovat, dar impotriva lui Corneille pronuntara o sentinta prin care i se
retrageau toate functiile si demnitatile; fu condamnat sa plateasca
cheltuielile de judecata si exilat pe viata de pe teritoriul republicii.
Aceasta sentinta data nu numai impotriva unui nevinovat ci si impotriva
unui cetatean de- vaza, insemna o oarecare satisfactie acordata
poporului, pentru interesele caruia Corneille de Witt isi inchinase Tntreaga
sa viata. Totusi, dupa cum se va vedea, el nu s-a multumit numai cu atat.
Atenienii, despre care se dusese vestea ca nu stiu ce e recunostinta,
erau mai prejos decat olandezii din acest punct de vedere. Ei s-au
multumit doar sa-| exileze pe Aristide.

La primele zvonuri in legatura cu acuzarea fratelui sau, loan de Witt
isi dadu demisia din functia de prim ministru. Si acesta fu la fel de bine
rasplatit pentru devotamentul sau catre tara. Retragandu-se din viata
publica, lua cu sine numai necazuri si suferinte, singurele foloase trase
indeobste de oamenii cinstiti, vinovati doar de a fi muncit pentru patria
lor, uitandu-se pe ei insisi.

In acest timp, Wilhelm de Orania, nu fara sa grabeasca
evenimentele prin toate mijloacele care-i erau la indemana, astepta ca
poporul, al carui idol era, sa-i faca din trupurile celor doi frati treptele de
care avea nevoie pentru a ocupa functia de stathuder.

De aceea, la 20 august 1672, asa cum am spus la inceputul acestui
capitol, tot orasul alerga spre Buytenhoff pentru a fi de fata la iesirea din
inchisoare a lui Corneille de Witt ce pleca in exil, si pentru a privi urmele
lasate de tortura pe nobilul trup al omului care stia atat de bine versurile
lui Horatiu.

Trebuie sa adaugam ca aceasta multime, care se indrepta spre
Buytenhoff, nu era indemnata numai de nevinovata intentie de a asista
la un spectacol, ci si de dorinta unora de a duce la bun sfarsit o misiune
ce nu fusese implinita.

Ne referim la misiunea de calau.

Erau si altii, e drept, care alergau intr-acolo cu intentii mai putin
dusmanoase. Pentru ei nu era vorba decat de un spectacol atragator,
caci vazand cum se taraste in praf cel ce detinuse mult timp puterea,
orgoliul lor era satisfacut.

Nu era oare Corneille de Witt omul despre care se spunea ca nu
cunoaste frica? Il vor vedea inchis, slabit de cazne, palid, insangerat,
acoperit de rusine! Nu e acesta un triumf pentru burghezie, triumf de
care orice bun burghez din Haga trebuie sa se bucure, caci intr-un



anume fel burghezia e mai inversunata decat poporul impotriva
nobilimii!

"Si apoi, — ziceau agitatorii orangisti, strecurati cu dibacie in
multime, socotind s-o transforme intr-un instrument ascutit si zdrobitor,
— nu se va ivi oare nici un prilej pe drumul de la Buytenhoff pana la
poarta orasului, de a arunca putin noroi, sau chiar cateva pietre, in acest
Ruart de Pulten, care nu numai ca n-a acordat decat vi coactus functia de
stadtholder printului de Orania, dar care a vrut sa mai puna la cale si
uciderea lui?"

"Ca sa nu mai vorbim, adaugau indarjitii dusmani ai Frantei, ca, de
s-ar proceda cum se cuvine si cei din Haga ar fi curajosi, Corneille de Witt
n-ar trebui lasat sa plece in exil, caci odata trecut peste granita, va
complota mai departe cu Franta si va trai din aurul marchizului de
Louvois, impreuna cu sceleratul sau frate mai mare, loan."

Se stie ca multimea stapanita de o asemenea stare de spirit mai
curand alearga decat merge.

lata de ce locuitorii din Haga se indreptau atat de grabiti spre
Buytenhoff.

In mijlocul lor alerga, cuprins de manie si fara vreun plan, onestul
Tyckelaer, pe care orangistii il purtara ca pe un erou al cinstei, al onoarei
nationale si al milei crestinesti. Acest brav scelerat povestea, inflorind si
folosind toate resursele imaginatiei sale, cum a incercat Corneille de Witt
sa-l corupa, ce sume de bani i-a fagaduit si cat de diabolic a uneltit
pentru a inlatura din calea lui, din calea lui Tyckelaer, toate greutatile
asasinatului. Fiecare fraza a discursului sau, ascultata cu nesat de
multime, starnea urale ce exprimau dragoste entuziasta pentru printul
Wilhelm si salbatica manie impotriva fratilor de Witt.

Multimea blestema pe judecatorii nedrepti, a caror sentinta lasa sa
scape viu si nevatamat un criminal atat de odios cum era ticalosul de
Corneille. Cativa instigatori repetau cu voce scazuta:

— O sa plece! O sa ne scape!

La care altii raspundeau:

— O corabie 1l asteapta la Schweningen, o corabie franceza.
Tyckelaer a vazut-o.

— Bravul Tyckelaer, cinstitul Tyckelaer! nu mai contenea multimea.

— Si fara indoiala, se auzi o voce, ca in timpul fugii lui Corneille,
loan, care nu a tradat mai putin decat fratele sau, va fugi si el.

— Puslamalele or sa manance in Franta banii nostri, banii adusi de
corabiile noastre, de arsenalele noastre, de santierele noastre vandute lui
Ludovic al XIV-lea.

— Sa-i impiedicam sa plece! striga un patriot mai inversunat.

— La inchisoare! La inchisoare! repeta corul multimii.

La auzul acestor strigate, burghezii alergau mai repede, pustile se
incarcau, topoarele luceau si ochii aruncau flacari. Totusi inca nu se
comisese nici o violenta si linia calaretilor care pazeau imprejurimile
inchisorii Buytenhoff ramanea rece, nepasatoare, tacuta, dar mai
amenintatoare prin calmul ei decat toata multimea cu strigatele, cu
agitatia si amenintarile ei; statea nemiscata sub privirea superiorului,
capitanul cavaleriei din Haga, a carui spada scoasa din teaca era
indreptata in jos, cu varful spre coltul scarii de la sa.

Aceasta trupa, singurul zid de aparare al inchisorii, stapanea prin
atitudinea sa nu numai masele populare dezordonate si galagioase, dar
si detasamentul garzii burgheze care, asezat in fata inchisorii Buytenhoff
pentru a mentine ordinea alaturi de calareti, indemna pe razvratiti,
strigand:



— Traiasca de Orania, jos tradatorii!

Intr-adevar, numai prezenta lui de Tilly si a trupei sale mai tinea in
frau pe soldatii burghezi; dar curand, inflacarandu-se de propriile lor
strigate si punand pe seama timiditatii tacerea calaretilor, facura un pas
spre inchisoare, atragand pe urmele lor gloata poporului. Atunci, contele
de Tilly incruntat, Tnainta singur in fata lor si ridicand spada ii intreba:

— Domnilor din garda burgheza, de ce va apropiati si ce doriti?

Burghezii isi agitara muschetele repetand strigatele:

— Traiasca de Orania! Moarte tradatorilor!

— Traiasca de Orania, fie, spuse domnul de Tilly, desi eu prefer
chipurile vesele celor posace. Tipati cat va place! Moarte tradatorilor!
dar daca e vorba sa-i ucideti cu adevarat, sa stiti ca ma aflu aici pentru a
va impiedeca.

Apoi, intorcandu-se catre soldati, comanda:

— Sus armele, soldati!

Soldatii lui de Tilly executara ordinul calm si cu precizie, obligandu-i
sa bata imediat n retragere si pe burghezi si pe cei din popor, intr-o
invalmaseala care-l facu sa zambeasca pe ofiterul de cavalerie.

— O, la, la, — spuse el pe un ton zeflemitor, obisnuit celor din
armata, — nu va fie teama, burghezi; soldatii mei nu vor strica nici un
cartus pe voi, dar nici voi nu veti face nici un pas spre inchisoare.

— Stiti oare, domnule ofiter, ca avem muschete? i se adresa plin de
furie comandantul burghezilor.

— Vad al dracului de bine ca aveti, spuse de Tilly, doar le vanturati
destul in fata noastra; observati insa ca si noi avem pistoale, si pistolul
tinteste admirabil la cincizeci de pasi, iar voi nu sunteti decat la douazeci
Si cinci.

— Moarte tradatorilor! striga exasperata compania burghezilor.

— Uf, spuneti mereu acelasi lucru, e obositor! mormai ofiterul,
reluandu-si locul in fruntea trupei, in timp ce vuietul multimii crestea
necontenit in jurul inchisorii Buytenhoff.

Dar poporul infierbantat nici nu banuia ca, in timp ce adulmeca
sangele uneia dintre victime, cealalta, ca si cum s-ar fi grabit sa iasa in
intampinarea soartei sale, trecea la o suta de pasi de piata, prin spatele
grupurilor si calaretilor, pentru a se duce la Buytenhoff. Intr-adevar, loan
de Witt tocmai coborase din caleasca, insotit de un servitor, si traversa
linistit curtea din fata inchisorii. Se recomanda temnicerului, care de
altfel il cunostea, spunandu-i:

— Buna ziua, Gryphus, vin sa-l iau si sa-l scot din oras pe fratele
meu, Corneille de Witt, condamnat, cum stii, la exil.

Si temnicerul, un soi de urs dresat sa deschida si sa inchida poarta
inchisorii, il saluta si-l [asa sa intre in cladirea ale carei porti se inchisera
in urma lui. La zece pasi departare intalni o frumoasa fata de
saptesprezece-optsprezece ani, in costum de frizona, care-i facu o
gratioasa plecaciune. El ii spuse, apucand-o de barbie:

— Buna ziua, buna si frumoasa Roza. Cum se simte fratele meu?

— Oh! domnule loan, raspunse fata, nu de raul ce i s-a facut ma
tem. Raul ce i s-a facut a trecut.

— Si de ce te temi atunci, frumoasa fata?

— Ma tem de raul pe care vor sa i-l faca, domnule loan.

— Da, spuse de Witt, multimea asta adunata aici, nu-i asa?

— O auziti?

— E intr-adevar foarte pornita; dar cand ne va vedea, cum nu i-am
facut decat bine, poate ca se va potoli.

— Din nenorocire nu e un motiv, murmura tanara fata



departandu-se, pentru a da ascultare semnului poruncitor pe care i-|
facuse tatal ei.

— Nu, copila mea, nu; e adevarat ce-ai spus.

Apoi continuandu-si drumul:

— Uite, murmura el, o fetita care nu stie probabil sa citeasca, si prin
urmare n-a citit nimic, dar care totusi a cuprins istoria lumii intr-un
singur cuvant.

Si la fel de calm, dar poate ceva mai ganditor, fostul prim-ministru
isi continua drumul spre camera fratelui sau.

I
CEI DOI FRATI

Dupa cum se temuse frumoasa Roza, care parca presimtea ce avea
sa se intample, in timp ce loan de Witt urca scara de piatra spre
inchisoarea unde era intemnitat fratele sau Corneille, burghezii faceau
totul pentru a indeparta din fata inchisorii trupa lui de Tilly. Poporul, care
pretuia bunele intentii ale garzii sale, striga cat il tinea gura:

— Traiasca burgheazii!

Cat despre domnul de Tilly, acesta parlamenta, pe cat de prudent
pe atat de hotarat, cu garda burgheza, sub amenintarea pistoalelor
pregatite ale escadronului sau, incercand sa-i explice cat putea mai bine
ca primise ordin din partea statului de a pazi cu trei companii piata
inchisorii si imprejurimile ei.

— Pentru ce un asemenea ordin? De ce sa pazesti inchisoarea?
tipau orangistii.

— Ah! raspunse domnul de Tilly, imi cereti sa va spun lucruri pe
care nici eu nu le stiu. Mi s-a spus: Pazeste! si eu pazesc.
Dumneavoastra, domnilor, care sunteti aproape militari, ar trebui sa stiti
ca un ordin nu se discuta.

— Dar vi s-a dat acest ordin ca tradatorii sa aiba timpul de a pleca
din oras!

— Tot ce se poate, de vreme ce tradatorii sunt condamnati la exil,
rosti de Tilly.

— Dar cine a dat acest ordin?

— Statul, cine dracu?

— Statul tradeaza.

— Nu stiu nimic despre asta.

— Si dumneata Tnsuti savarsesti o tradare.

— Eu?

— Da, dumneata.

— Ei, asta-i! Sa ne intelegem, domnilor burghezi; pe cine as trada
eu? Statul? Nu pot sa-I tradez, pentru ca sunt in. slujba lui si ii execut
ordinele intocmai.

Si cum contele avea perfecta dreptate si nu putea fi contrazis in
cele ce spunea, tipetele si amenintarile se intetira; proteste ingrozitoare,
carora de Tilly le raspundea cu multa bunacuviinta.

— Dar, domnilor burghezi, pentru Dumnezeu, descarcati
muschetele; puteti scapa din intamplare un glonte si daca veti rani pe
unul din calaretii mei, vom raspunde doborand doua sute de oameni,
ceea ce nu ne-ar fi pe plac nici noua, nici dumneavoastra probabil.

— Daca veti trage voi, tipara burghezii, vom deschide si noi focul
asupra voastra.

— Da, dar chiar daca ne veti dobori de la primul pana la ultimul, cei



pe care ii vom fi ucis noi, vor fi ramas tot morti.

— Atunci, cedati-ne locul si veti dovedi ca sunteti un bun cetatean.

— In primul rand eu nu sunt cetatean, spuse de Tilly, eu sunt ofiter,
ceea ce e cu totul altceva; apoi, nu sunt olandez, sunt francez, ceea ce e
iarasi cu totul altceva. Eu nu cunosc decat statul care ma plateste;
aduceti-mi din partea statului ordinul de a ceda locul, si cu mare placere
fac stanga-mprejur, caci si asa ma plictisesc groaznic aici.

— Da! Da! strigara o suta de voci, la care se adaugara de indata
alte cinci sute. Sa mergem la primarie! Sa mergem sa-i gasim pe
deputati! Haidem! Haidem!

— Da, asta e, murmura de Tilly, duceti-va la primarie sa cereti un
lucru josnic si veti vedea daca vi se acorda; duceti-va, fratilor, duceti-va.

Domnul ofiter se bizuia pe onoarea magistratilor, care la randul lor
contau pe onoarea lui de soldat.

Intre timp, Ioan de Witt — parasit de noi pe cand urca scara de
piatra dupa discutia avuta cu temnicerul Gryphus si cu fiica acestuia
Roza, — ajunsese la usa celulei unde zacea pe o saltea fratele sau
Corneille, care, dupa cum se stie, fusese supus torturii pregatitoare.
Ulterior, sosind ordinul de exil, aplicarea torturii extraordinare deveni
inutila.

Corneille sedea intins pe pat, cu incheieturile mainilor zdrobite, cu
degetele rupte, pentru ca n-a marturisit o crima pe care n-o comisese;
acum, dupa trei zile de suferinta, respira in sfarsit linistit afland ca
judecatorii de la care astepta moartea au binevoit sa-I condamne la exil.

Corpul sau robust si sufletul de neinvins ar fi dezamagit pe dusmanii
sai, daca acestia s-ar fi obosit sa priveasca in adancurile intunecoase ale
celulei din Buytenhoff. Ar fi vazut pe obrazul palid al condamnatului
inflorind zambetul martirului care, intrezarind minunatiile cerului, uita
mocirla de pe pamant.

Ruartul isi redobandise prin puterea vointei toate fortele si socotea
cat timp il vor mai retine inca in inchisoare formalitatile justitiei.

Tocmai In acest moment, strigatele detasamentului burghez si ale
poporului se ridicau Tmpotriva celor doi frati si-l amenintau pe capitanul
de Tilly.

Dar oricat de amenintator era zgomotul ce razbatea pana la el,
Corneille nu-i dadu atentie, sau poate nu se osteni sa priveasca prin
fereastra Tngusta si zabrelita, care lasa sa patrunda lumina si murmurele
de afara.

Se gandea la fratele sau.

Fara indoiala apropierea lui se facea simtita prin tainele pe care
magnetismul le-a descoperit mai tarziu. Pe cand loan ocupa gandurile lui
Corneille atat de intens incat aproape ii soptea numele, usa se deschise,
loan intra si cu un pas grabit se apropie de patul prizonierului; acesta
intinse bratele strivite si mainile bandajate spre gloriosul sau frate, pe
care reusise sa-l intreaca, nu prin serviciile aduse tarii, ci prin ura ce i-o
purtau olandezii.

loan il saruta cu drag pe frunte si i aseza incetisor mainile bolnave
pe saltea.

— Corneille, bietul meu frate, intreba el, suferi mult, nu-i asa?

— Acum nu mai sufar, frate, de vreme ce esti aici.

— Oh! Bietul meu Corneille, frate iubit, te asigur ca sufar eu in locul
tau, cand te vad asa.

— M-am gandit mai mult la tine decat la mine si in timp ce ma
torturau, m-am plans doar o singura data, si atunci pentru a te
compatimi: Bietul meu frate! Dar acum esti aici, sa uitam totul! Ai venit



Sa ma iei, nu-i asa?

— Da.

— M-am vindecat. Ajuta-ma sa ma ridic, frate, si vei vedea cat de
bine merg.

— Nu ai mult de mers, prietene, caci trasura mea asteapta langa
elesteu, in spatele puscasilor lui de Tilly.

— Puscasii lui de Tilly? Pentru ce stau la elesteu?

— Ah! spuse primul ministru cu obisnuitul sau zambet trist, de
teama ca nu cumva oamenii din Haga, vazandu-te plecand, sa provoace
zarva.

— Zarva? rosti Corneille fixandu-| cu privirea pe fratele sau, care se
simtea stanjenit. Zarva?

— Da, Corneille.

— Atunci asta am auzit adineauri, spuse detinutul incet, vorbind
parca pentru sine.

Apoi intorcandu-se catre fratele sau:

— E multa lume la Buytenhoff, nu-i asa? spuse el.

— Da, frate.

— Dar atunci, ca sa vii aici...

— Atunci, ce?

— Cum te-au lasat sa treci?

— Stii bine, Corneille, ca nu suntem deloc iubiti, ii spuse primul
ministru cu amaraciune. Am venit pe strazi dosnice.

— Ai venit pe ascuns, loan?

— Cum trebuia sa ajung la tine fara intarziere, am adoptat
procedeul folosit in politica si pe mare, cand vantul e potrivnic: am ocolit.

In clipa aceea, zgomotul urca mai furios din piata spre inchisoare. De
Tilly discuta cu garda burgheza.

— Dragul meu loan, ii spuse Corneille, esti un mare navigator, dar
nu stiu daca vei fi tot atat de iscusit sa-ti scoti fratele din Buytenhoff, pe
o furtuna ca aceea de azi care a ridicat in uriase talazuri poporul, ca pe
vremea cand ai condus flota lui Tromp la Anvers in mijlocul adancului
fluviu Escaut.

— In orice caz vom incerca, raspunse loan, si poate cu ajutorul lui
Dumnezeu vom izbuti; dar in primul rand vreau sa-ti mai spun ceva.

— Spune.

Strigatele se auzira din nou.

— Auzi, continud Corneille, ce maniosi sunt oamenii? impotriva ta?
Sau impotriva mea?

— Cred ca sunt impotriva amandurora. Voiam sa-ti spun, frate, ca
printre alte calomnii stupide, orangistii ne reproseaza ca am negociat cu
Franta.

— Prosti mai sunt!

— Sunt prosti, dar ne reproseaza totusi.

— Dar daca negocierile ar fi reusit, ar fi fost crutati de infrangerile de
la Rees, Orsay, Vesel si Rheinberg; ar fi fost evitata trecerea Rinului, iar
Olanda s-ar fi putut considera inca si azi de neinvins in mijlocul
mlastinilor si canalelor sale.

— Tot ce spui e adevarat, frate, dar e si mai adevarat ca, de s-ar
gasi in momentul acesta corespondenta noastra cu domnul de Louvois,
oricat de bun navigator as fi, n-as putea salva in nici un chip luntrisoara
atat de subreda care va purta pe cei doi de Witt, cu averea lor, in afara
Olandei. Corespondenta asta care ar dovedi unor oameni cinstiti cat de
mult Tmi iubesc tara si cate sacrificii eram gata sa fac eu insumi pentru
libertatea ei, pentru gloria ei, corespondenta asta ne-ar putea pierde



daca ar cadea in mana orangistilor, Tnvingatorii nostri. De aceea, draga
Corneille, as fi fericit sa aflu ca ai ars scrisorile inainte de a parasi orasul
Dordrecht pentru a veni la Haga sa ne intalnim.

— Frate, raspunse Corneille, corespondenta ta cu domnul de Louvois
dovedeste ca in ultimul timp ai fost cel mai mare, cel mai generos si mai
dibaci cetatean din toate cele sapte Provincii Unite. Mi-e scumpa gloria
tarii mele, dar mai scumpa mi-e gloria ta, frate, si m-am ferit sa ard
aceasta corespondenta.

— Atunci suntem pierduti, spuse linistit fostul prim-ministru
apropiindu-se de fereastra.

— Nu, dimpotriva, loan, ne vom salva trupul si in acelasi timp vom
redobandi popularitatea.

— Dar ce-ai facut cu scrisorile acelea?

— Le-am incredintat lui Cornelius van Baerle, finul meu, pe care-|
cunosti si care locuieste la Dordrecht.

— Oh! bietul baiat, scump si naiv copil! Acest savant desi stie
atatea lucruri, nu se gandeste decat la florile care-l slavesc pe
Dumnezeu si la Dumnezeu care le face sa infloreasca! Tocmai lui i-ai
incredintat scrisorile care aduc moartea; dar frate, sarmanul Cornelius e
pierdut!

— Pierdut?!

— Da, caci va fi sau tare sau slab. Daca e tare, — fiindca mai
devreme sau mai tarziu, desi se afla tocmai la Dordrecht, preocupat de
treburile lui si strain de tot ce ni se intampla, tot va afla cum stau
lucrurile —, se va lauda cu noi; daca e slab, se va teme de prietenia
noastra; daca e tare, va divulga secretul; daca e slab nu va sti sa-|
pastreze. Asadar, si intr-un caz si in altul, dragul meu, e pierdut si noi
odata cu el. Deci, sa fugim frate, sa fugim cat mai avem timp.

Corneille se ridica din pat si lua mana fratelui sau, care tresari la
atingerea bandajelor:

— Oare nu-mi cunosc finul? Oare n-am invatat sa-i citesc fiecare
gand, sa-i inteleg fiecare sentiment? Ma intrebi daca e slab, ma intrebi
daca e tare. Nu e nici una, nici alta, dar ce importanta are cum e.
Principalul e ca va pastra taina, fiindca el nici nu o cunoaste.

Ioan se intoarse surprins.

— Ruartul de Pulten, — continua Corneille, cu surasul sau blajin, — e
un om politic crescut la scoala lui loan de Witt; iti repet, frate, van Baerle
nu cunoaste natura si valoarea depozitului pe care i I-am incredintat.

— Atunci sa ne grabim! striga loan, mai avem timp sa trimitem
ordinul de a arde scrisorile.

— Prin cine sa-i trimitem ordinul?

— Prin Craeke, servitorul meu, care a intrat cu mine in inchisoare ca
sa-ti ajute sa cobori scara si sa ne insoteasca pe drum calare.

— Gandeste-te, loan, inainte de a arde marturiile astea de valoare.

— Ma gandesc, viteazul meu Corneille, ca inainte de toate, fratii de
Witt trebuie sa-si salveze viata pentru a-si putea salva renumele. Daca
vom muri, cine ne va apara? Cine ne va fi inteles macar?

— Crezi deci ca ne-ar omori daca ar gasi scrisorile astea?

Fara sa-i raspunda fratelui sau, loan intinse mana spre Buytenhoff
de unde se auzeau urcand in acel moment proteste inversunate.

— Da, da, spuse Corneille. Aud bine vuietul asta, dar ce inseamna?

Ioan deschise fereastra.

— Moarte tradatorilor! urla norodul.

— Intelegi acum, Corneille?

— Si tradatorii suntem noi! spuse prizonierul, ridicand privirea spre



cer si dand resemnat din umeri.

— Suntem noi, repeta loan de Witt.

— Unde e Craeke?

— La usa celulei tale, banuiesc.

— Atunci sa vina aici.

loan deschise usa; credinciosul servitor astepta intr-adevar in prag.

— Vino, Craeke, si tine bine minte ce-ti va spune fratele meu.

— O, nu, nu va fi de-ajuns sa spun; trebuie sa scriu, din pacate.

— Si de ce?

— Pentru ca van Baerle nu va incredinta scrisorile nimanui si nu le
va arde niciodata, fara un ordin scris din partea mea.

— Dar vei putea oare sa scrii, dragul meu? intreba loan, la vederea
bietelor maini arse si strivite.

— Daca as avea penita si cerneala, ai vedea ca sunt in stare! spuse
Corneille.

— Uite un creion, asta-i tot ce pot sa-ti ofer.

— Hartie ai? Aici nu mi s-a lasat nimic.

— Biblia asta. Rupe prima foaie.

— Bine.

— Dar vei putea scrie citet?

— Ei, asta-i! spuse Corneille uitandu-se la fratele sau. Degetele care
au rezistat la festilele calaului, vointa care a invins durerea se vor uni
intr-un efort comun si, fii linistit, frate, nici macar nu-mi va tremura
mana.

Si Intr-adevar, Corneille lua creionul si scrise. Pe bandajele albe
aparura picaturi de sange care, din cauza apasarii degetelor pe creion,
tasneau din ranile deschise. De pe tamplele primului ministru curgeau
siroaie de sudoare.

Corneille scrise:

Draga fine,

Arde depozitul pe care ti I-am incredintat, arde-| fara sa-l deschizi,
ca sa-ti ramana tie insuti necunoscut continutul lui. Secretele de felul
aceluia pe care-l ascunde ucid pe detinator. Arde-i si astfel ii vei fi salvat
pe loan si pe Corneille.

Adio si pastreaza-mi amintirea.

Corneille de Witt

20 august 1672.

Cu lacrimi in ochi, loan sterse o picatura din nobilul sange care
patase foaia, si cu o ultima povata o dadu lui Craeke; se intoarse apoi la
Corneille, pe fata caruia suferinta asternuse o si mai pronuntata paloare.
Parea gata sa lesine.

— Acum, spuse el, cand voi auzi suieratul cunoscut al bunului nostru
Craeke vom sti ca e in afara gloatei, de partea cealalta a elesteului... Va
fi momentul sa plecam si noi.

Nu trecura nici cinci minute si semnalul lung si puternic strabatu
bolta de frunzis negru a ulmilor, acoperind vuietul din Buytenhoff.

loan ridica bratele spre cer, in semn de multumire.

— Si acum, Corneille, sa plecam, zise el.

III
ELEVUL LUI IOAN DE WITT



In timp ce urletele multimii adunate la Buytenhoff il indemnau pe
loan de Witt sa grabeasca plecarea fratelui sau, o delegatie de burghezi
pornise, asa cum am mai spus, spre primarie, pentru a cere retragerea
corpului de cavalerie al lui de Tilly.

De la Buytenhoff la Hoogstraet nu era departe; alaturi de ei putea fi
vazut un strain care, urmarind cu interes desfasurarea acestei scene, se
indrepta spre primarie pentru a afla cu un minut mai devreme ce avea
sa se intample.

Strainul, foarte tanar, — poate sa fi avut douazeci si doi sau
douazeci si trei de ani, — parea slab, lipsit de putere. Fara indoiala, avea
motive sa nu doreasca a fi recunoscut, caci isi ascundea tot timpul fata
palida si prelunga cu o batista fina din panza de Friza, stergandu-si
neincetat fruntea muiata de sudoare sau buzele arse.

Cu privirea pironita ca a unei pasari de prada, cu nasul coroiat si
lung, cu gura fina si dreapta, deschisa sau mai degraba despicata ca
marginile unei rani, acest om ar fi oferit lui Lavater, daca ar fi trait in
acea vreme, un subiect de studii fiziologice care, pentru inceput, n-ar fi
fost in avantajul sau.

Ce deosebire exista oare intre chipul cuceritorului si al piratului? se
intrebau anticii. Acea care exista intre un soim si un vultur. Unul e senin,
celalalt nelinistit.

Figura livida, corpul uscativ si suferind, mersul agitat al acestui
tanar, care urma multimea intaratata de la Buytenhoff la Hoogstraet,
amintea chipul unui stapan banuitor sau, mai curand, a unui hot
framantat: un om al politiei ar fi fost desigur inclinat sa admita ipoteza
din urma, avand in vedere grija vadita a acelui despre care vorbim de a
se ascunde.

Tanarul era simplu imbracat si nu se observa ca e inarmat; bratul lui
slab dar nervos, cu mana uscata, dar alba si fina, se sprijinea pe umarul
unui ofiter care, cu mana pe sabie, privise toate scenele de la Buytenhoff
cu un interes usor de inteles, pana cand tovarasul sau o pornise la drum
si il luase cu el.

Ajuns in piata Hoogstraet, omul cu fata palida il impinse pe celalalt
la adapostul unui oblon deschis si isi fixa privirea pe balconul primariei.

La strigatele indarjite ale poporului, fereastra dinspre Hoogstraet se
deschise si un om Tnainta pentru a discuta cu multimea.

— Cine a iesit in balcon? intreba tanarul pe ofiter, aratandu-i numai
din ochi pe vorbitor, care parea foarte emotionat si se sprijinea de
balustrada.

— E deputatul Bowelt, replica ofiterul.

— Ce fel de om e acest deputat Bowelt? il cunosti?

— E un om de treaba, cel putin asa cred, monseniore.

Auzind aceasta apreciere asupra caracterului lui Bowelt, tanarul lasa
sa-i scape un gest de nemultumire atat de vadita, incat ofiterul observa
si se grabi sa adauge: i

— Cel putin asa se spune, monseniore. In ce ma priveste nu pot
face nici o afirmatie, fiindca nu-l cunosc personal.

— Om de treaba, repeta cel ce fusese numit monseniore; e un om
de treaba sau un om curajos?

— Ah! monseniore, va rog sa ma iertati, dar n-as indrazni sa fac
aceasta deosebire cu privire la un om pe care, o repet Altetei Voastre,
nu-I cunosc decat din vedere.

— Ai dreptate, sopti tanarul, sa asteptam si vom vedea.

Ofiterul inclina capul in semn de aprobare si tacu.

— Daca acest Bowelt e un om de treaba, continua printul, va privi
ciudat cererea pe care acesti furiosi i-au Tnaintat-o.



Si miscarea nervoasa a mainii sale care se agita fara voie pe umarul
insotitorului, ca degetele unui pianist pe clape, trada o vie nerabdare,
prost ascunsa de privirea rece si intunecata a chipului palid.

In sfarsit, se auzi glasul sefului delegatiei burgheze, care-l intreba
pe domnul Bowelt unde se aflau ceilalti deputati, colegii sai.

— Domnilor, spuse pentru a doua oara domnul Bowelt, va repet ca
in acest moment sunt numai cu domnul d'Asperen, si nu pot lua nici o
hotarare.

— Ordinul, ordinul! rasunara mai multe mii de voci.

Domnul Bowelt incerca sa vorbeasca, dar vorbele nu se auzeau; i se
vedeau doar bratele agitandu-se in gesturi repetate si deznadajduite.

Dandu-si seama ca nu se va putea face auzit, se intoarse spre
fereastra deschisa si-l chema in ajutor pe domnul d'Asperen.

Domnul d'Asperen se ivi si el in balcon, unde fu salutat cu strigate
mai puternice decat cele destinate domnului Bowelt cu zece minute
inainte.

— Sa mergem, colonele, spuse rece tanarul, in timp ce poporul
navalea prin poarta principala. Se pare ca deliberarea va avea loc
fnauntru. Hai sa ascultam discutiile.

— Ah, monseniore, monseniore, luati seamal

— La ce?

— Printre deputati sunt multi care au avut legaturi cu
dumneavoastra; ar fi de-ajuns ca unul singur sa va recunoasca...

— ...pentru a fi acuzat ca sunt instigatorul a tot ce se petrece aici. Ai
dreptate, spuse tanarul, si regretul de a se fi aratat atat de grabit in a-si
indeplini dorintele, 1l facu sa roseasca. Da, ai dreptate, sa ramanem pe
loc. De aici o sa-i vedem intorcandu-se cu sau fara aprobare si vom afla
in felul acesta daca domnul Bowelt e un om de treaba sau un om
curajos, ceea ce tin mult sa stiu.

— Dar, intreba ofiterul privind cu uimire pe cel caruia ii spunea
monseniore, banuiesc ca Altetei Voastre nu-i trece prin minte nici macar
o clipa ca deputatii ar putea ordona calaretilor lui de Tilly sa se
departeze, nu-i asa?

— De ce? intreba cu raceala tanarul.

— Pentru ca un asemenea ordin ar insemna pur si simplu
condamnarea la moarte a domnilor Corneille si loan de Witt.

— O sa vedem, raspunse rece printul; numai Dumnezeu stie ce se
petrece in inima oamenilor.

Ofiterul privi pe furis chipul nepasator al insotitorului sau si pali. Era
deopotriva un om de treaba si un om curajos acest ofiter. Din locul unde
se oprira, printul si insotitorul sau auzeau galagia si tropaitul multimii pe
scarile primariei.

Pe urma, zgomotul se auzi raspandindu-se in toata piata prin
ferestrele deschise ale salii cu balcon unde aparusera domnii Bowelt si
d'Asperen, care, fara indoiala, de teama ca in imbulzeala poporul sa nu-i
azvarle peste balustrada, reintrara in cladire.

Apoi se vazura umbre zgomotoase miscandu-se incoace si incolo, in
fata ferestrelor. Sala de deliberari se umplea.

Deodata zgomotul inceta; apoi se inteti si ajunse la 0 asemenea
intensitate, incat vechiul edificiu se cutremura pana in temelii. In cele
din urma, torentul porni iar sa se rostogoleasca prin galerii si pe scari,
pana la poarta sub a carei bolta se revarsa ca un puhoi.

In fruntea primului grup alerga, sau mai bine zis zbura, un om cu
fata hidos desfigurata de bucurie. Era chirurgul Tyckelaer.

— Il avem, il avem, tipa el, fluturand o hartie.



— Au ordinul! murmura ofiterul uluit.

— Ei bine, sunt lamurit, spuse linistit printul. Nu stiai, dragul meu
colonel, daca domnul Bowelt e un om de treaba sau un om curajos. Nu e
nici una, nici alta.

Apoi, continuand sa urmareasca din privire, fara sa clipeasca,
multimea care se grabea, spuse:

— Sa mergem la Buytenhoff, colonele; cred ca vom vedea un
spectacol ciudat.

Ofiterul se inclina si isi urma stapanul fara sa raspunda. Piata
primariei si imprejurimile inchisorii erau luate cu asalt de multime. Dar
calaretii lui de Tilly, neclintiti, 1i tineau piept cu succes, si mai ales cu
darzenie.

Curand, contele de Tilly auzi rumoarea crescanda pe care o facea
gloata apropiindu-se si zari primele valuri de oameni napustindu-se cu
repeziciunea unei ape de munte ce curge la vale.

In acelasi timp zari hartia care flutura prin aer, deasupra mainilor
crispate si a armelor stralucitoare.

— Ei, spuse el saltandu-se in sa si atingand pe locotenentul sau cu
manerul sabiei, cred ca mizerabilii au obtinut ordinul.

— Puslamale lase! striga locotenentul.

In mainile lor se afla intr-adevar ordinul, pe care compania
burghezilor il primi cu racnete de bucurie; aceasta porni imediat si
fnainta cu armele plecate in intampinarea calaretilor contelui de Tilly,
scotand tipete puternice.

Dar contele nu era omul care sa-i lase sa se apropie peste masura.

— Stati! striga el, stati! Plecati din fata cailor mei, sau dau
comanda: inainte!

— lata ordinul! vociferara o suta de glasuri pe un ton obraznic.

De Tilly lua ordinul, arunca asupra lui doar o privire si spuse cu voce
tare:

— Cei care au semnat acest ordin sunt adevaratii calai ai domnului
Corneille de Witt. in ceea ce ma priveste, pentru nimic in lume n-as vrea
ca mainile mele sa fi scris macar o singura litera din acest ordin infam.

Si respingand cu manerul sabiei pe omul care voia sa-i ia ordinul
inapoi:

— O clipa, spuse el, un act ca acesta reprezinta un document si se
pastreaza.

Impaturi hartia, o puse cu grija in buzunarul vestonului sau si
intorcandu-se catre trupa, striga:

— Calareti ai lui de Tilly, la dreapta!

Apoi, cu jumatate de voce, dar totusi destul de tare pentru ca
vorbele sale sa fie auzite de cei aflati in apropiere:

— Si acum, ucigasilor, spuse el, treceti la treaba.

Un urlet furios, amestec de ura insetata si bucurie salbatica,
indreptat spre Buytenhoff, le insoti plecarea. Calaretii defilau incet.
Contele ramase la urma, tinand piept pana in ultima clipa multimii
ametite de succes, care castiga teren, pe masura ce calul capitanului se
retragea.

Dupa cum se vede, loan de Witt nu exagera pericolul cand,
ajutandu-si fratele sa se scoale, il grabea sa plece.

Corneille cobori deci treptele care duceau in curte, sprijinindu-se de
bratul fostului prim-ministru.

Aici o gasi pe frumoasa Roza care tremura toata.

— Vai, domnule loan, spuse ea, ce nenorocire!

— Ce s-a intamplat, copila mea? intreba de Witt.



— Se spune ca s-au dus la Hoogstraet sa ia un ordin pentru a
indeparta pe calaretii contelui de Tilly.

— Intr-adevar, fata mea, raspunse loan, daca pleaca, situatia
noastra va fi cum nu se poate mai rea.

— Daca-mi ingaduiti v-as da un sfat, spuse fata tremurand toata.

— Te ascult, copila mea. N-ar fi de mirare ca Dumnezeu sa-mi
vorbeasca prin gura ta.

— Ei bine, domnule loan, eu n-as trece prin strada principala.

— Si de ce, de vreme ce calaretii lui de Tilly sunt inca la postul lor?

— Da, dar atata timp cat nu va fi revocat, ordinul prevede ca ei sa
ramana in fata inchisorii.

— Fara indoiala.

— Aveti vreun ordin prin care urmeaza sa va insoteasca pana afara
din oras?

— Nu.

— Ei bine! in momentul cand veti trece de garda lui de Tilly poporul
se va arunca asupra dumneavoastra.

— Dar garda burgheza?

— Oh, garda burgheza va sari prima.

— Ce-i de facut atunci?

— In locul dumneavoastra, domnule loan, continua timid tanara
fata, as iesi prin usa tainica din subterana, care da intr-o strada pustie,
caci toata lumea e adunata in strada principala si asteapta la intrare, si
m-as duce de-a dreptul spre poarta orasului prin care vreti sa iesiti.

— Dar fratele meu nu va putea sa mearga, spuse loan.

— Voi incerca, raspunse Corneille cu 0 expresie de hotarare
neclintita.

— Doar ati venit cu trasura! spuse fata.

— Da, trasura e aici, ara lasat-o la poarta cea mare.

— Nu mai e acolo. Mi-am inchipuit ca vizitiul dumneavoastra e un
om devotat, si i-am spus sa mearga sa va astepte in fata iesirii secrete
din subterana.

Cei doi frati se privira cu duiosie. Apoi privirile lor se oprira pline de
recunostinta asupra tinerei fete.

— Acum, spuse primul ministru, mai ramane de vazut daca Gryphus
ne va deschide aceasta poarta.

— O, nu, n-o sa vrea.

— Si atunci?

— Atunci? Am prevazut refuzul lui, si adineauri, pe cand vorbea prin
fereastra temnitei cu puscasul, i-am luat cheia.

— Si e la tine cheia?

— lat-o, domnule Ioan.

— Copila mea, spuse Corneille, n-am nimic sa-ti daruiesc in schimbul
serviciului pe care mi-l faci, in afara de biblia pe care o vei gasi in
camera mea; e ultimul dar al unui om cinstit; sper ca-ti va aduce fericire.

— Multumesc, domnule Corneille. Nu ma voi desparti de ea
niciodata.

Apoi vorbind ca pentru sine si suspinand:

— Ce nenorocire ca nu stiu sa citesc!

— Zarva se inteteste, fata mea, ii atrase atentia loan; cred ca nu
avem nici o clipa de pierdut.

— Veniti cu mine, spuse tanara frizona, si-i conduse pe cei doi frati
in partea opusa inchisorii, printr-un coridor interior. Calauziti de Roza, ei
coborara o scara de vreo douasprezece trepte, traversara o curte cu
metereze crenelate si, trecand pe sub poarta boltita, se vazura in sfarsit



de partea cealalta a inchisorii, in strada pustie, unde trasura 1i astepta cu
scara lasata in jos.

— Repede, repede, repede, stapanii mei, 1i auziti? striga vizitiul
inspaimantat.

Dupa ce il ajuta pe Corneille sa urce, primul ministru se intoarse
catre fata:

— Adio, copila mea, din tot ce am putea sa-ti spunem, nimic n-ar
exprima pe deplin recunostinta noastra. Te incredintam lui Dumnezeu
care isi va aminti, sper, ca ai salvat viata a doi oameni.

Roza lua mana pe care i-o intindea primul ministru si o saruta cu
respect.

— Plecati, spuse ea, plecati, se pare ca forteaza poarta.

Jean de Witt urca repede in trasura, lua loc alaturi de fratele lui si
inchise portiera strigand:

— La Tol-Hek!

Tol-Hek se numea poarta care ducea la portul Schweningen, unde un
mic vas ii astepta pe cei doi frati. Trasura porni in galopul a doi vigurosi
cai flamanzi luand cu ea pe fugari.

Roza 1i urmari pan ce trecura de coltul strazii.

Abia atunci se intoarse, inchise poarta in urma ei si azvarli cheia
intr-o fantana.

Zgomotul ce trezise presimtirea Rozei era in adevar al multimii care,
dupa ce evacuase piata din fata inchisorii, se napustea acum asupra
portii.

Dar oricat de solida ar fi fost, aceasta poarta, — caci temnicerul
Gryphus, trebuie s-o recunoastem spre lauda lui, refuza cu incapatanare
s-0 deschida, — tot n-ar fi putut rezista mult timp. Gryphus, palid ca un
mort, se intreba tocmai daca nu era mai bine s-o deschida decat sa lase
multimea s-o sfarame, cand se simti tras incetisor de haina. Se intoarse
si 0 vazu pe Roza.

— Ti auzi, turbatii? spuse el.

— li aud asa de bine, tata, ca in locul tau...

— Ai deschide, nu-i asa?

— Nu, i-as lasa sa forteze poarta.

— Dar 0 sa ma omoare.

— Da, daca o sa te gaseasca.

— Dar cum sa nu ma gaseasca?

— Ascunde-te.

— Unde?

— In carcera secreta.

— Dar tu, copila mea?

— Am sa cobor si eu cu tine; o sa inchidem usa dupa noi si o sa
iesim din ascunzatoarea noastra dupa ce vor fi parasit inchisoarea.

— Fir-ar ai naibii, ai dreptate, striga Gryphus; de necrezut, adauga
el, cata minte se ascunde in capul asta mic.

Apoi, cum poarta incepuse sa cedeze, spre marea bucurie a gloatei,
Roza deschise mica trapa.

— Vino, vino, tata! il grabi ea.

— Dar prizonierii? spuse Gryphus.

— Dumnezeu o sa vegheze asupra lor, tata, spuse tanara fata; iar
mie da-mi voie sa veghez asupra ta.

Gryphus isi urma fiica si trapa se inchise deasupra capului lor, chiar
in clipa in care poarta sfaramata lasa multimea sa se napusteasca in
curtea inchisorii.

Temnita in care Roza cobori impreuna cu tatal ei, numita carcera



secreta, oferea celor doua personagii, pe care o sa fim siliti sa le parasim
pentru o clipa, un adapost sigur, nefiind cunoscut decat de autoritati;
aici erau inchisi cateodata unii din marii vinovati, de teama sa nu se
organizeze vreo revolta sau rapire.

Poporul navali in inchisoare strigand:

— Moarte tradatorilor! Sa fie spanzurat Corneille de Witt, la moarte,
la moarte!

v
ASASINII

La adapostul palariei sale cu boruri mari, barbatul cel tanar statea
sprijinit de bratul ofiterului, stergandu-si mereu fruntea si buzele cu
batista; nemiscat, pierdut in umbra stresinii ce atarna in fata unei
pravalii inchise, din coltul acela al inchisorii Buytenhoff, doar el singur
privea spectacolul al carui deznodamant parea ca se apropie.

— Cred ca aveai dreptate, van Deken, spuse el ofiterului. Ordinul pe
care l-au semnat deputatii este adevarata sentinta de condamnare la
moarte a domnului Corneille. Auzi ce larma face poporul? Cumplit trebuie
Sa-i urasca pe domnii de Witt!

— Intr-adevar, n-am mai pomenit asemenea larma.

— Se pare ca au gasit temnita prizonierului. Ah! uite, nu e aceea
fereastra celulei in care a fost inchis domnul Corneille?

De fapt, un om apucase cu toata nadejdea gratiile de fier ale
ferestrei de la celula parasita abia de zece minute si le scutura violent.

— Doamne! Doamne! striga el, nu mai e aici.

— Cum nu mai e aici? intrebau cei din strada care, ajunsi ultimii, nu
mai Tncapeau in curtea ticsita a inchisorii.

— Nu! Nu! repeta omul furios, nu mai e aici; probabil ca a fugit.

— Ce spune omul asta? intreba printul palind.

— Oh! monseniore, el anunta o veste buna daca ar fi adevarata.

— Da, fara indoiala, ar fi o veste foarte buna daca ar fi adevarata;
dar din nenorocire nu poate sa fie.

— Totusi, vedeti... spuse ofiterul.

Intr-adevar, alte chipuri furioase, scrasnind de manie, se aratara la
ferestre strigand:

— Au fugit, au evadat! I-au lasat sa fuga.

Si poporul ramas in strada repeta blestemand ingrozitor:

— Au fugit! Au evadat! Sa fugim dupa ei, sa-i urmarim!

— Monseniore, se pare ca domnul Corneille de Witt a fugit cu
adevarat, spuse ofiterul.

— Da, din inchisoare poate, dar nu si din oras; vei vedea, van
Deken, ca bietul om va gasi inchisa poarta pe care o credea deschisa.

— Deci a fost dat ordinul de a inchide portile orasului, monseniore?

— Nu, nu cred. Cine sa fi dat acest ordin?

— Ei bine, pe cine banuiti?

— Exista fatalitati, raspunse nepasator Alteta Sa. Si cei mai mari
oameni cad uneori victimele acestor fatalitati.

Ofiterul simti un fior trecandu-i prin sira spinarii, fiindca intelese ca
intr-un fel sau altul prizonierul era pierdut.

In acest moment multimea, convinsa de fuga lui Corneille de Witt
din inchisoare, izbucni intr-un racnet ce vui pana departe, ca un tunet.

Intr-adevar, Corneille si loan, dupa ce mersesera de-a lungul
elesteu-lui, o luasera prin strada principala care duce la Tol-Hek,



recomandand vizitiului sa incetineasca pasul cailor pentru ca trecerea
trasurii lor sa nu trezeasca nici o banuiala.

Dar cand ajunse pe la mijlocul strazii si zari de departe grilajul, cand
simti ca inchisoarea si moartea au ramas in urma si ca inainte ii astepta
viata si libertatea, vizitiul uita de prudenta si porni caii in galop.

Deodata se opri.

— Ce s-a intamplat? intreba loan scotand capul prin portiera.

— Oh! Stapanii mei, striga vizitiul, este...

Groaza inabusea vocea devotatului vizitiu.

— Haide, vorbeste, ce este?... intreba primul ministru.

— Este inchis grilajul.

— Cum, grilajul e inchis? De obicei in timpul zilei poarta nu se
inchide.

— Mai bine uitati-va.

loan de Witt se apleca in afara trasurii si vazu intr-adevar grilajul
inchis.

— Mergi inainte, spuse loan; am la mine ordinul de comutare a
pedepsei. Portarul ne va deschide.

Trasura isi relua cursa, dar se simtea ca vizitiul nu-si mai indemna
caii cu aceeasi incredere.

Scotand capul prin portiera, loan de Witt fusese vazut si recunoscut
de catre un carciumar care intarziase si acum inchidea usa pravaliei,
grabit sa ajunga si el mai rqpede la Buytenhoff.

Scoase un strigat de surpriza si fugi dupa alti doi oameni care
alergau inaintea lui.

Dupa o suta de pasiii ajunse si le vorbi. Cei trei oameni se oprira
privind in urma trasurii care se departa, nefiind inca siguri pe cine
ascunde.

Intre timp, trasura ajunse la Tol-Hek.

— Deschide! striga vizitiull.

— Sa deschid, spuse portarul aparand in pragul casei sale, sa
deschid, dar cu ce?

— Cu cheia, cu ce altceva? ii striga vizitiul.

— Cu cheia, da; dar pentru asta, ar trebui s-o am.

— Cum! nu ai cheia de la poarta? intreba vizitiul.

— Nu.

— Dar ce-ai facut cu ea?

— Pai, mi-au luat-o.

— Cine?

— Cineva care, se vede, tinea ca nimeni sa nu iasa din oras.

— Prietene, spuse primul ministru, scotand capul din trasura si
riscand totul pentru tot, prietene, fa-o pentru mine, loan de Witt si
pentru fratele meu Corneille, pe care-1 duc in exil.

— Domnule de Witt, credeti-ma, sunt desperat, spuse portarul,
repezindu-se catre trasura, dar pe cinstea mea, mi-a fost luata cheia.

— Cand?

— Azi dimineata.

— De catre cine?

— De un tanar cam de vreo douazeci si doi de ani, palid si slab.

— Si pentru ce i-ai dat-0?

— Pentru ca avea un ordin semnat si pecetluit.

— De cine?

— Pai, de domnii de la primarie.

— Se pare ca suntem pierduti cu adevarat, spuse linistit Corneille.

— Nu stii daca aceeasi masura a fost luata peste tot?



— Nu stiu.

— Haide, zise loan vizitiului, Dumnezeu porunceste omului sa faca
tot ce poate pentru a-si pastra viata; porneste spre alta poarta.

Apoi, in timp ce vizitiul intorcea trasura:

— Multumesc pentru bunavointa, prietene, ii spuse el portarului.
Aveai intentia sa ne salvezi si in ochii lui Dumnezeu e ca si cum ai fi
facut-o.

— Ah! spuse portarul, uitati-va acolo!

— Treci in galop prin grupul acela, striga loan vizitiului, si ia-o pe
strada din stanga; e singura noastra nadejde.

Grupul aratat de loan avea in mijloc pe cei trei oameni care
urmarisera cu privirea trasura, si la care, in timp ce loan discuta cu
portarul, se mai adaugasera alte sapte, opt persoane.

Noii veniti aveau in mod evident intentii dusmanoase fata de cei din
trasura. Vazand caii venind in galop intins spre ei, se asezara de-a
curmezisul strazii, agitandu-si bratele inarmate cu ciomege si strigand:
"Opreste! Opreste!" Cat despre vizitiu, el se apleca asupra lor si-i brazda
cu pleznituri de bici. Trasura si oamenii se ciocnira in sfarsit. Fratii de
Witt nu puteau vedea nimic, inchisi cum erau inauntru. Dar simtira intai
caii cabrandu-se, apoi o puternicd zguduitura. li trecu un fior si avura un
moment de sovaialad; apoi pornira din nou, trecand peste ceva rotund si
flexibil, ce parea sa fie trupul unui om rasturnat, si se departara insotiti
de blesteme.

— Oh! spuse Corneille tare, ma tem sa nu se fi intamplat vreo
nenorocire.

— La galop, la galop, striga loan.

Dar in ciuda acestui ordin, vizitiul opri brusc.

— Ce este? intreba loan.

— Vedeti? zise vizitiul.

Ioan privi.

Toata plebea din Buytenhoff isi facea aparitia la extremitatea strazii
pe care trebuia sa treaca trasura, si inainta urland, cu furia si viteza unui
uragan.

— Opreste si fugi, spuse loan vizitiului; e inutil sa mergem mai
departe; suntem pierduti.

— Uite-i! uite-i! strigara deodata cinci sute de voci.

— Da, uite-i! Tradatorii! Criminalii! Asasinii! le raspunsera cei care
fugeau in urma trasurii celor ce alergau in intampinarea ei; cei dintai
purtau pe brate corpul zdrobit al unuia dintre tovarasii lor, care vrand sa
opreasca goana cailor, sarise sa-i prinda de frau si fusese rasturnat. Era
cel peste care cei doi frati simtisera trecand trasura.

Vizitiul opri, dar oricat starui stapanul sau, el nu accepta in ruptul
capului sa fuga. Trasura fu prinsa intre cei ce fugeau dupa ea si cei care
veneau in intampinarea ei. O clipa ea domina multimea agitata ca o
insula plutitoare.

Apoi se opri brusc. Un potcovar omori cu o lovitura de baros pe unul
din cei doi cai inhamati, care cazu intre curele. In aceeasi clipa, oblonul
unei ferestre se intredeschise si aparu obrazul livid si ochii intunecati ai
tanarului, fixandu-se asupra spectacolului din strada. In spatele lui se ivi
chipul ofiterului, aproape la fel de palid ca al sau.

— Oh! Dumnezeul meu! Dumnezeul meu! monseniore, ce se va
intampla? murmura ofiterul.

— Un lucru ingrozitor, cu siguranta, raspunse acesta.

— Monseniore, il trag afara din trasura pe primul ministru, il bat, 1l
sfasie.



— Intr-adevar, oamenii astia trebuie sa fie insufletiti de o violenta
indignare, zise tanarul cu acelasi ton nepasator ca si pana acum.

— Uitati-va, il trag afara si pe Corneille, care si asa e bolnav, schin-
giuit. Uitati-va, uitati-va!

— Da, intr-adevar, e chiar Corneille.

Ofiterul scoase un strigat slab si intoarse capul, caci Ruartul, ajuns
pe ultima treapta a trasurii, inca inainte de a atinge pamantul, fu lovit cu
o ranga de fier care ii sparse capul. Se ridica totusi, dar cazu din nou.
Apucandu-l de picioare oamenii il tarara prin multime, unde putea fi
urmarit dupa dara insadngerata pe care o lasa. In urma lui, valul multimii
inchidea drumul cu huiduieli puternice, pline de bucurie.

Chipul tanarului deveni si mai palid inca, lucru de necrezut, iar ochii
i se umbrira pentru o clipa.

Ofiterul observand gestul de mila, de altfel primul pe care-| schitase
sobrul sau tovaras, incerca sa profite de acest moment de slabiciune, si
spuse:

— Veniti, veniti, monseniore, sa nu-l asasineze si pe primul ministru.

Dar tanarul deschisese ochii.

— De fapt, spuse el, poporul acesta e neindurator. Nu e bine sa-I
tradezi.

— Monseniore, oare nu s-ar putea sa fie salvat bietul om care a
crescut-o pe Alteta Voastra? Daca exista vreun mijloc, spuneti-mi-1 si
chiar daca ar trebui sa-mi pierd viata...

Wilhelm de Orania, caci el era, isi incrunta cumplit fruntea, stinse
fulgerul de manie care-i stralucea sub pleoape si raspunse:

— Colonele van Deken, du-te te rog la trupele mele. Sa-si
pregateasca armele pentru orice eventualitate.

— Si s-0 las pe Alteta Voastra singura aici, cu acesti asasini?

— Nu te nelinisti pentru mine mai mult decat ma nelinistesc eu
insumi, i-o reteza scurt printul. Du-te!

Ofiterul se indeparta cu o graba ce dovedea mai putin dorinta de a
fi supus, decat bucuria de a nu fi de fata la hidoasa asasinare a celui
de-al doilea frate.

Nici nu inchise bine usa camerei, cand loan, ajuns printr-un efort
suprem la peronul unei case situate aproape in fata celei in care era
ascuns elevul sau, se clatina spunand:

— Fratele meu, unde e fratele meu?

Unul dintre furiosi ii zvarli jos palaria cu un pumn. Altul ii arata
sangele care-i manjea mainile; acesta tocmai il spintecase pe Corneille si
in timp ce cadavrul celui mort era tarat la spanzuratoare, alergase inapoi
sa nu piarda ocazia de a face la fel si cu primul ministru.

loan scoase un geamat sfasietor si-si acoperi ochii cu mana.

— Ah! inchizi ochii, spuse unul dintre soldatii garzii burgheze. Ei
bine, nu-i nevoie fiindca am sa ti-i crap eu.

Si-i repezi sulita in obrazul din care incepu sa-i tasneasca sangele.

— Corneille! Frate! striga de Witt, incercand sa vada prin valul de
sange care-l orbea ce se petrece cu fratele sau.

— Du-te de-l intalneste! urla un alt asasin, punandu-i muscheta la
tampla si tragand piedica.

Dar glontele nu porni.

Atunci, criminalul intoarse arma si, prinzand-o cu amandoua mainile
de teava, 1l lovi cu patul muschetei.

loan de Witt se clatina si cazu la picioarele acestuia.

Dar imediat, cu un efort suprem se ridica.

— Frate! striga el cu o voce atat de jalnica, incat tanarul print lasa in



jos oblonul.

De altfel n-ar mai fi avut cine stie ce de vazut, caci un al treilea
asasin isi descarca in fata lui loan de Witt pistolul, care de data asta lua
foc, si i zbura creierii.

loan de Witt se prabusi pentru a nu se mai ridica niciodata. Acum,
dupa ce cazuse, toti acesti mizerabili prinsera deodata curaj si fiecare
voia sa-si descarce arma asupra cadavrului, fiecare voia sa-i dea o
lovitura de maciuca, de sabie, ori de cutit, sa-i stoarca o picatura de
sange, sau sa-i smulga macar o fasie din imbracaminte.

Cand, in sfarsit, cei doi frati fura cu totul striviti, sfasiati, jupuiti,
norodul 1i tari goi si insangerati spre o spanzuratoare improvizata, unde
calai voluntari ii atarnara de picioare.

Acum se apropiara cei mai lasi care, neindraznind sa loveasca in
carne vie, taiara fasii din trupurile lipsite de viata ale celor doi frati si
apoi plecara in oras sa le vanda cu zece bani bucata.

N-am putea spune daca prin crapatura aproape imperceptibila a
oblonului, tanarul a vazut sfarsitul acestei scene ingrozitoare, dar chiar
in clipa cand cei doi martiri erau atarnati in spanzuratoare, el strabatea
piata trecand prin multimea prea ocupata cu placuta ei indeletnicire ca
sa se sinchiseasca de el si se indrepta spre Tol-Hek, ce continua sa fie
inchis.

— Domnule, striga portarul, imi aduceti cheia?

— Da, prietene, uite-o, raspunse tanarul.

— Ce nenorocire ca nu mi-ati adus-o cu o jumatate de ora mai
devreme! suspina portarul.

— Si de ce? intreba tanarul.

— As fi putut deschide domnilor de Witt. Asa, gasind poarta inchisa,
au fost siliti sa se Intoarca si au nimerit in mijlocul urmaritorilor lor.

— Poarta! Poarta! se auzi o voce care parea sa fie a unui om grabit.

Printul se intoarse si-1 recunoscu pe colonelul van Deken.

— Dumneata esti, colonele? N-ai plecat inca din Haga? Inseamna
ca-mi indeplinesti ordinul cu intarziere.

— Alteta, raspunse colonelul, e a treia poarta la care ma prezint; pe
celelalte doua le-am gasit inchise.

— lata, acest om de treaba o sa ne-o deschida pe asta. Deschide,
prietene, se adresa printul portarului care ramasese naucit auzind titlul
de Alteta dat tanarului palid, caruia el ii vorbise atat de familiar. Pentru
a-Si repara greseala, el se grabi sa deschida poarta, care se urni
scartaind din tatani.

— Alteta Sa doreste calul meu? il intreba colonelul pe Wilhelm.

— Multumesc, colonele, cred ca mi s-a pregatit unul pe aici prin
apropiere.

Si scotand din buzunar un fluier de aur, — obiceiul epocii era de-ati
chema servitorul cu ajutorul acestui instrument, — suiera o data ascutit
si prelung; de indata se ivi un grajdar calare tinand de frau un cal.

Wilhelm incaleca fara sa foloseasca scara si, dand pinteni calului,
ajunse pe drumul Leydei. Acolo, se intoarse. Colonelul il urma la distanta
de un cal. Printul ii facu semn sa vina alaturi de el.

— Stii, spuse el fara sa se opreasca, ca acesti golani I-au ucis si pe
domnul loan de Witt asa cum I-au ucis si pe Corneille?

— Monseniore, zise trist colonelul, as fi preferat pentru
dumneavoastra sa fi ramas si aceste doua dificultati Tnca de invins ca sa
puteti fi efectiv stadtholder al Olandei.

— Desigur ca ar fi fost mai bine, zise tanarul, sa nu se fi intamplat
ceea ce s-a intamplat. Dar in sfarsit, ce s-a intamplat, s-a intamplat si nu
suntem noi cauza. Sa dam pinteni cailor, colonele, pentru a ajunge la



Alphen inaintea instiintarii pe care guvernul mi-o va trimite cu siguranta
la tabara.

Colonelul se incling, il [asa pe print sa treaca nainte si isi relua locul
la distanta pe care o pastrase inainte de a i se fi adresat.

— Ah! ce n-as da, — murmura cu rautate Wilhelm de Orania
incruntand din sprancene, strangand din buze si infigand pintenii in
burta calului, — ce n-as da sa vad ce figura va face Ludovic Soare cand
va afla in ce fel au fost tratati bunii sai prieteni, domnii de Witt! Oh,
Soare, intrucat eu ma numesc Wilhelm Taciturnul, te fereste-ti razele!

Si acest tanar principe, — inversunat rival al marelui rege, acest
stadtholder, in ajun inca atat de putin sigur de noua sa putere, dar
caruia burghezii din Haga fi facusera o trambulina din cadavrele lui loan
si Corneille, doi nobili printi atat in fata oamenilor cat si a lui Dumnezeu,
— 1si mana zorit calul.

\%
CULTIVATORUL DE LALELE SI VECINUL SAU

In timp ce Wilhelm de Orania, dupa ce se asigurase ca cei doi
adver-sari ai sai erau morti, galopa pe drumul Leydei urmat de colonelul
van Deken pe care-l gasea putin prea compatimitor pentru a-i acorda si
in viitor aceeasi incredere, Craeke, servitorul credincios, calare si el pe
un cal vigu-ros, departe de a-si inchipui ingrozitoarele evenimente care
s-au petrecut de la plecarea lui, alerga pe drumurile strajuite de arbori
ce duceau afara din oras si din satele vecine. De indata ce se simti in
siguranta, pentru a nu trezi banuieli, lasa calul intr-un grajd si isi
continua linistit calatoria pana la Dordrecht pe un vapor, trecand cu
indemanare pe drumuri scurte, formate de bratele sinuoase ale fluviului,
care Tmbratisau cu mangaierile lor umede insulele marginite de salcii, de
trestii si de ierburi inverzite in care pasteau cu indolenta la soare cirezi
de vite grase.

Craeke recunoscu de departe orasul Dordrecht, vesel, asezat la
poalele unei coline presarate cu mori. Vazu frumoasele case rosii cu linii
albe, scaldandu-si in apa temelia de caramida si fluturandu-si in
balcoanele deschise spre fluviu covoarele de matase impodobite cu flori
de aur, minunatii ale Indiei si Chinei; si langa aceste covoare, undite
mari — capcane permanente pentru prins tiparii lacomi, atrasi in
preajma locuintelor de resturile aruncate in apa zilnic de gospodine.

Craeke zari din barca la poalele colinei, printre morile cu aripi ce se
rotesc necontenit, cladirea alba-trandafirie, tinta calatoriei sale. Casa se
profila pe fondul intunecat al padurii de ulmi gigantici, iar crestele
acoperisului se pierdeau in frunzisul galbui al unei perdele de plopi. Era
asezata ca intr-o palnie, iar soarele invaluind-o, parea ca vrea sa usuce,
sa incalzeasca sau chiar sa rodeasca ultimele dare de ceata, pe care
vegetatia densa nu o putea impiedica sa patrunda aici, purtata de vantul
dinspre rau, in fiecare dimineata si in fiecare seara.

Strain Tn mijlocul tumultului obisnuit al orasului, Craeke se indrepta
imediat spre casa pe care trebuie neaparat sa o descriem cititorilor
nostri.

Alba, curata, stralucitoare, mai ingrijit spalata si ceruita in colturile
ascunse decat in cele aparente, ea adapostea un muritor fericit.

Acest fericit muritor, — rara avis, cum spune Juvenal, — era doctorul
van Baerle, finul lui Corneille. El locuia din copilarie in casa pe care am
descris-o, caci in ea se nascusera tatal si bunicul sau, vechi negustori



nobili, din nobilul oras Dordrecht.

Domnul van Baerle, tatal, agonisise in comertul cu India trei sau
patru sute de mii de florini, pe care domnul van Baerle-fiul i-a mostenit
neatinsi in 1668, la moartea bunilor si dragilor sai parinti; florinii
fusesera batuti unii in 1640, iar altii in 1610, ceea ce dovedea ca erau
florini ai lui van Baerle-tatal si florini ai lui van Baerle-bunicul; acesti
patru sute de mii de florini nu erau decat banii de buzunar ai lui
Cornelius van Baerle, eroul acestei povestiri, caci proprietatile sale din
provincie dadeau un venit de aproximativ zece mii de florini.

La trei luni dupa funeraliile sotiei sale, — care parea ca a plecat
inainte pentru a-i usura drumul vesniciei, asa cum ii usurase drumul
vietii, — cand demnul cetatean, tatal lui Cornelius, se pregatea si el sa
moara, i-a spus fiului sau, Imbratisandu-i pentru ultima oara:

— Bea, mananca si cheltuieste, daca vrei sa traiesti cu adevarat,
pentru ca a trai nu inseamna sa lucrezi toata ziua stand pe un scaun de
lemn sau pe un fotoliu de piele, intr-un laborator sau intr-un magazin.
Vei muri si tu, si daca n-ai sa ai un fiu, numele nostru se va stinge, iar
florinii mei, pe care nimeni nu i-a cantarit vreodata, — in afara de tatal
meu, de mine si de turnator — uimiti, se vor trezi pe mana unui stapan
necunoscut. Dar mai ales nu-l imita pe nasul tau Corneille de Witt, care
s-a aruncat in politica, cea mai ingrata dintre cariere si care va sfarsi cu
siguranta rau.

Apoi respectabilul domn van Baerle muri, lasandu-l mahnit pe
Cornelius, caci isi iubea foarte mult tatal si mult mai putin florinii.

Cornelius ramase deci singur in casa cea mare.

in zadar fi oferi nasul sdu Corneille slujbe in administratia de stat; in
zadar incerca sa-l faca sa simta gustul gloriei cand, Cornelius, pentru a-si
asculta nasul, se imbarcase cu de Ruyter pe vasul Cele sapte provincii
care avea sub comanda sa o suta treizeci si noua debastimente; cu
aceste nave, vestitul amiral avea sa cumpaneasca singur soarta Frantei
si a Angliei. Condus de pilotul Léger, el ajunse la o bataie de pusca de
vasul Printul, pe care se afla ducele de York, fratele regelui Angliei. Atacul
lui de Ruyter, seful sau, fu atat de brusc si de indemanatic, incat ducele
de York, simtind ca nava e in pericol de a fi distrusa, n-avu decat timpul
necesar sa se retraga pe bordul lui Saint-Michel. Cand Cornelius vazu
vasul Saint-Michel iesind din pozitie sfaramat de ghiulele olandeze, cand
vazu vasul Contele de Sanwick explodand si pe cei patru sute de mateloti
pierind in valuri sau in foc, cand vazu ca dupa ce douazeci de
bastimente fusesera facute tandari, trei mii de oameni omorati si cinci
mii raniti, tot nu se putea hotari nimic, deoarece fiecare isi atribuia
victoria, ca lupta trebuia mereu reluata si ca numai un nume in plus, —
South-wood-Bay, — a fost inscris in istoria bataliilor, cand calcula cat
timp pierde ca sa-si astupe ochii si urechile un om care vrea sa
reflecteze, chiar daca semenii sai se bombardeaza intre ei, Cornelius isi
lua ramas bun de la Ruyter, de la Ruartul de Pulten si de la glorie, saruta
genunchii primului ministru pe care-l venera, si se intoarse in casa sa de
la Dordrecht. Se simtea bogat gandindu-se la odihna dobandita, la cei
douazeci si opt de ani ai sai la sanatatea sa de fier si la vederea sa
agera; dar nu atat cei patruzeci de mii de florini capital si cei zece mii de
florini venituri il faceau sa se simta bogat, ci convingerea ca omul
primeste intotdeauna prea mult de la soarta ca sa fie fericit si destul ca
sa nu fie.

In consecinta, se hotari sa-si cladeasca fericirea in felul lui;
Cornelius incepu sa studieze plantele si insectele, culese si clasa toata
flora insulelor olandeze, cerceta toata entomologia provinciei, asupra



careia redacta un tratat cu planse desenate de mana lui si in sfarsit,
nestiind cu ce sa-si mai ocupe timpul si mai ales cum sa cheltuiasca
banii, care se inmulteau intr-un ritm vertiginos, el isi alese dintre
nebuniile obisnuite in tara si in epoca sa, una dintre cele mai elegante si
mai costisitoare indeletniciri. indragi lalelele.

Era, cum se stie, pe vremea cand flamanzii si portughezii,
practicand pe intrecute acest gen de horticultura au ajuns sa divinizeze
laleaua si sa faca din aceasta floare adusa din orient ceea ce nimeni n-a
indraznit vreodata sa faca din speta umana, de teama sa nu provoace
gelozia lui Dumnezeu.

In curand de la Dordrecht la Mons nu se mai vorbea decat despre
lalelele domnului van Baerle, iar straturile sale, santurile, camerele de
uscat, rasadnitele fura vizitate la fel ca odinioara galeriile si bibliotecile
din Alexandria de catre ilustrii calatori romani.

Van Baerle incepu prin a cheltui venitul sau anual pentru a-si alcatui
colectia, apoi lua din florinii [asati de tatal sau pentru a o perfectiona;
munca i fu rasplatita cu un rezultat maret; el realiza cinci noi specii pe
care le numi Jeanne dupa numele mamei sale, Baerle dupa numele
tatalui sau si Corneille dupa numele nasului sau, — celelalte nume ne
scapa, dar amatorii le pot gasi cu siguranta in cataloagele vremii.

La inceputul anului 1672, Corneille de Witt veni la Dordrecht unde
urma sa locuiasca trei luni in batrana casa a familiei sale; se stie ca nu
numai Corneille era nascut la Dordrecht, dar ca si familia de Witt era
originara din acest oras.

Inca de pe atunci, cum spunea Wilhelm de Orania, Corneille nu se
bucura de popularitate. Totusi, pentru concetatenii sai, oameni de treaba
din Dordrecht, el nu
era inca un scelerat bun de spanzurat; doar putin nemultumiti de
republicanismul sdu cam prea pur, dar mandri de valoarea lui personala,
cand sosi, il primira dupa obiceiul locului, cu vin din podgoriile orasului.

Dupa ce multumi concetatenilor sai, Corneille se duse sa-si vada
batrana casa parinteasca si porunci sa se faca unele reparatii, Tnainte ca
doamna de Witt, sotia sa, sa vina sa se instaleze Tmpreuna cu copiii. Apoi
Ruartul se indrepta spre casa finului sau, poate singurul locuitor din
Dordrecht care ignora inca prezenta Ruartului in orasul natal.

Pe cat de multa ura trezise Corneille de Witt, manuind semintele
raufacatoare, numite pasiuni politice, pe atat de multa simpatie isi
atrase van Baerle, neglijand cu totul intretinerea relatiilor politice,
absorbit fiind doar de cultura lalelelor.

Cum van Baerle era iubit de servitorii si de lucratorii sai, nu-si putea
inchipui ca exista pe lume oameni care sa doreasca raul altui om.

Si totusi, — trebuie s-0 spunem, spre rusinea omenirii, — Cornelius
van Baerle avea, fara sa stie, un dusman mult mai crud, mai inversunat,
mai neinduplecat, decat avusesera Ruartul si fratele sau printre
orangistii indarjiti impotriva acestei admirabile intelegeri fratesti, care,
neumbrita de nici un nor in timpul vietii, se continua prin devotament
pana dincolo de moarte.

Din momentul in care incepu sa se dedice culturii lalelelor, Cornelius
folosi in acest scop atat veniturile sale anuale cat si florinii ramasi de la
tatal sau. Pe vremea aceea, locuia la Dordrecht, chiar alaturi de el, un
burghez numit Isaac Boxtel care, de indata ce atinse un anumit nivel de
cunostinte, nutri aceeasi pasiune; el se emotiona doar la simpla
pronuntare a cuvantului tulban, cuvant care, dupa cum sustine florarul
francez, adica cel mai savant cunoscator al istoriei acestei flori, este
primul nume in limba lui Chingulais folosit pentru a desemna capodopera



naturii, numita azi lalea.

Boxtel nu avusese fericirea sa fie bogat ca van Baerle. Si-a facut
deci cu greu, cu grija si cu rabdare in preajma casei sale din Dordrecht, o
gradina potrivita pentru cultura, a amenajat terenul dupa indicatiile
primite si a dat straturilor exact atata caldura si racoare cat cere
codicele gradinarilor.

Isaac simtea temperatura serelor sale pana la diferente de zecimi
de grad; cunostea taria vantului si 1l I1asa sa patrunda atat cat sa nu
dauneze tijelor. Produsele sale incepura sa placa. Erau frumoase, chiar
cautate. Mai multi amatori venisera sa-i viziteze gradina. In sfarsit,
Boxtel lansase in lumea lui Linné si a lui Tournefort o lalea cu numele
sau. Aceasta lalea strabatuse drumul gloriei, traversase Franta,
patrunsese in Spania, apoi in Portugalia; regele Don Alphons al Vi-lea
care, gonit din Lisabona, se retrasese in insula Terceira, unde se distra
nu ca marele Condé stropind garoafe, ci cultivand lalele, privind-o pe a lui
Boxtel spuse: "Nu-i rea".

Deodata, in urma studiilor carora le inchinase atata vreme,
Cornelius van Baerle fu cuprins de pasiune pentru lalele; el amenaja
casa sa din Dordrecht, ridicand inca un etaj peste una din cladirile aflate
in curtea sa, care, — asa cum am zis, — era vecina cu cea a lui Boxtel.
Noul etaj avea cam cu o jumatate de grad mai multa caldura, in schimb
in gradina lui Boxtel era cam cu o jumatate de grad mai frig, fara a mai
pune la socoteala faptul ca oprea vantul si strica toate calculele si toata
economia horticola a vecinului sau.

Dar in ochii lui Boxtel, aceasta nenorocire nu insemna nimic. Van
Baerle nu era decat un pictor, adica un soi de nebun care incearca sa
reproduca pe panza minunile naturii, desfigurandu-le. Pictorul a pus sa i
se ridice atelierul cu un etaj mai sus, pentru a avea lumina mai buna; era
dreptul lui. Domnul van Baerle era pictor, tot asa cum domnul Boxtel era
florar, cultivator de lalele; el avea nevoie de soare pentru tablourile sale
si lua o jumatate de grad din caldura lalelelor domnului Boxtel.

Legea era de partea domnului van Baerle. Bene sit.

De altfel, Boxtel a descoperit ca prea mult soare strica lalelei si ca
aceasta floare creste mai bine si mai frumos colorata in soarele caldut al
diminetii sau al serii decat in bataia soarelui arzator de amiaza. li fu deci
aproape recunoscator, lui Cornelius van Baerle ca i-a cladit pe gratis un
umbrar.

Poate ca ceea ce spunea Boxtel cu privire la vecinul sau van Baerle
nu era chiar ceea ce credea, nu era expresia intreaga a gandului sau.
Sufletele mari gasesc insa in filozofie resurse uimitoare pentru a depasi
catastrofele.

Dar ce durere simti nenorocosul Boxtel cand vazu geamurile noului
etaj impodobindu-se cu bulbi, cu muguri, cu lalele sadite in pamant, cu
lalele in glastra, in sfarsit, cu tot ce e necesar unui cultivator de lalele
stapanit de aceasta pasiune!

Se vedeau pachete cu etichete, cutii cu dulapioare
compartimentate, aparate de grilajuri de fier care permiteau aerisirea,
fara a lasa sa intre soareci, gargarite, harciogi, soareci de camp si
sobolani, curiosi amatori de lalele cu bulbul de doua mii de franci.

Boxtel ramase inmarmurit cand vazu tot acest material, dar inca
nu-si dadea prea bine seama de nenorocirea care-l astepta. Se stia ca
van Baerle e prietenul a tot ce incanta ochiul. El studia temeinic natura
pentru a lucra la tablourile sale, terminate ca acelea ale lui Gérard Dow,
profesorul sau si ale lui Miéris, prietenul sau. Nu era oare posibil ca de
Witt, avand de pictat interiorul unui cultivator de lalele, sa fi adunat in



noul sau atelier decorul potrivit?

Desi leganat de aceasa idee amagitoare, Boxtel nu putu rezista
totusi arzatoarei curiozitati ce-l macina. O data cu lasarea serii, el sprijini
0 scara de zidul care-l despartea de gradina vecinului sau si, privind, se
convinse ca un enorm patrat de pamant, pana atunci acoperit de diferite
plante, a fost mutat, amestecat cu noroi de rau, si dispus in straturi,
procedeu extrem de favorabil culturii lalelelor; si totul era inconjurat de
borduri de gazon pentru a impiedica surparea straturilor, care erau in
asa fel asezate, incat primeau razele soarelui cand rasare si cand apune.
Aveau umbrar pentru a cerne razele soarelui de pranz, apa din belsug si
la indemana, expunere la sud-sud-est; in sfarsit, conditii optime, nu
numai pentru a reusi, dar si pentru a progresa. Fara indoiala, van Baerle
devenise cultivator de lalele.

Boxtel si-l inchipui de indata pe acest savant, om cu o avere de
patru sute de mii de florini capital, cu zece mii de florini renta, folosind
resursele sale morale si fizice pentru cultura lalelelor pe scara mare.
Desi vag, el intrevazu totusi succesul vecinului sau in viitorul apropiat si
simti o asemenea durere la acest gand, ca mainile i se lasara moi de-a
lungul trupului, genunchii i se indoira si desperat, luneca jos de pe scara.

Asadar, nu pentru a picta lalele, ci pentru lalele adevarate ii lua van
Baerle o jumatate de grad de caldura. Asadar, van Baerle urma sa aiba
cea mai frumoasa dintre incaperile insorite si, in afara de asta, o camera
spatioasa pentru conservarea bulbilor si a mugurilor, o camera
luminoasa, aerisita, ventilata, lux inaccesibil lui Boxtel, care fusese silit
sa consacre in acest scop propria sa camera de culcare; si pentru ca
respiratia sa sa nu dauneze bulbilor si tuberculilor, se resemna sa se
culce in pod. Astfel, Boxtel avea sa aiba chiar alaturi de el un rival, un
concurent, un invingator poate, si acest rival nu era un oarecare gradinar
obscur, necunoscut, ci era finul domnului Corneille de Witt, adica o
celebritate.

Dupa cum se vede, Boxtel avea in mai mica masura simtul umorului
decat Porus, care se mangaia ca a fost invins de Alexandru, — o
celebritate, — si nu de un oarecare.

Intr-adevar, ce s-ar intampla daca vreodata van Baerle ar descoperi
o lalea noua si ar numi-o Ioan de Witt, dupa ce daduse uneia numele de
Corneille! Boxtel s-ar fi sufocat de ciuda! Astfel, in previziunea sa plina de
invidie, profet al nenorocirii sale, el ghicea ce avea sa se intample. Dupa
aceasta descoperire, Boxtel petrecu cea mai ingrozitoare noapte ce se
poate inchipui.

VI
URA UNUI CULTIVATOR DE LALELE

Din acest moment Boxtel avu o teama in loc de o preocupare.
Rumegand mereu nenorocirea pe care vecinul sau urma sa i-o
pricinuiasca, el pierdu tot ceea ce da vigoare si noblete corpului si
sufletului omenesc in stradaniile lor de a cultiva un ideal scump.

Dupa cum ne putem inchipui, din clipa Tn care van Baerle, inzestrat
de natura cu pricepere si inteligenta, se dedica acestui scop, izbuti sa
creasca cele mai frumoase lalele.

Cornelius reusi sa schimbe culorile, sa modeleze formele, sa
multiplice speciile cu mai mult succes decat toti ceilalti cultivatori din
Harlem si Leyda, orase care ofera acestei culturi un pamant bun si un
climat sanatos.



El apartinea acelei ingenioase si naive scoli care avea ca deviza inca
din secolul al Vll-lea, aforismul dezvoltat in 1653 de catre unul din
adeptii ei:

"A dispretui florile inseamna a jigni pe Dumnezeu", premisa pe care
scoala cultivatorilor de lalele, cea mai exclusivista dintre scoli, a folosit-o
in 1653 pentru a alcatui urmatorul silogism:

"A dispretui florile inseamna a jigni pe Dumnezeu.

Cu cat o floare e mai frumoasa, cu atat, dispretuind-o, jignesti mai
mult pe Dumnezeu.

Laleaua este cea mai frumoasa dintre flori.

Deci, cine dispretuieste laleaua jigneste profund pe Dumnezeu".

Fiind de rea credinta, cu ajutorul acestui rationament cei patru sau
cinci mii de cultivatori de lalele din Olanda, din Franta si din Portugalia,
— nu vorbim de cei din Ceylon, din India si din China, — ar fi pus intreg
universul in afara legii si ar fi declarat schismatici, eretici si demni de
moarte mai multe sute de milioane de oameni care s-ar fi aratat
indiferenti fata de lalea.

Nu trebuie sa ne indoim ca pentru o asemenea cauza, Boxtel, desi
dusman de moarte al lui Baerle, n-ar fi mers sub acelasi drapel cu el.

Asadar, van Baerle obtinu numeroase succese; numele sau deveni
atat de cunoscut incat Boxtel disparu pentru totdeauna de pe lista
cultivatorilor mai insemnati ai Olandei, iar cultura lalelelor din Dordrecht
fu reprezentata prin Cornelius van Baerle, modestul si inofensivul
savant.

Dupa cum altoiul face sa rasara din ramura cea mai umila mladita
cea mai mandra, tot asa si maciesul cu cele patru petale incolore
vesteste parfumul si bogatia trandafirului. Chiar si casele regale pornesc
uneori din coliba taietorilor de lemne sau din bordeiul pescarului.

Van Baerle, care se consacrase cu totul muncii sale, isi petrecea
toata vremea rasadind, plantand, ingrijind gradina. Rasfatat de toti
cultivatorii de lalele din Europa, nici nu banuia macar ca langa el traieste
un nenorocit detronat, al carui uzurpator era chiar el. Isi continua
experientele si prin urmare castiga mereu noi victorii; Tn doi ani isi
acoperi straturile cu asemenea exemplare minunate, incat niciodata,
nimeni dupa Dumnezeu, afara poate de Shakespeare si de Rubens, n-au
creat atat.

Urmarindu-l pe Boxtel in acest rastimp, ai fi inteles ce inseamna un
osandit uitat de Dante. Pe cand van Baerle plivea, indrepta, uda
straturile si, ingenunchiat pe povarnisul de iarba, analiza fiecare
vinisoara a lalelei in floare, meditand la infrumusetarile ce i se puteau
aduce, la combinatiile de culori pe care le putea incerca, Boxtel, ascuns
in spatele unui mic sicomor pe care-l plantase de-a lungul zidului, si din
care isi facuse un evantai, urmarea, cu ochii iesiti din orbite, cu spume la
gura, fiecare pas, fiecare gest al vecinului sau; cand i se parea ca-l vede
vesel, cand 1i surprindea un suras pe buze, o sclipire de bucurie in ochi, i
arunca atatea blesteme, atatea amenintari furioase, incat e de
neconceput cum aceste suflari otravite de invidie si de manie,
patrunzand in tulpinele florilor nu le ofileau.

Deindata ce pune stapanire pe un suflet omenesc, raul face
progrese uimitor de rapide. Asa se intampla si cu Boxtel, care nu se
multumi numai sa-l observe pe van Baerle ci vru sa-i vada si florile. In
fond era un artist, si capodopera unui rival il interesa.

Isi cumpara un telescop, cu ajutorul caruia putu sa urmareasca, la
fel de bine ca Tnsusi proprietarul, evolutia fiecarei flori, din primul an de
cand rasare firavul vlastar din pamant, pana in momentul in care, dupa
perioada de cinci ani, 1si rotunjeste nobilul si gratiosul sau cilindru cu



nuante nesigure si se dezvolta petalele, care abia atunci dau la iveala
comorile tainice ale caliciului lor.

Ah! de cate ori nu vedea nenorocitul invidios, cocotat pe scara, in
razoarele lui van Baerle, lalele care il orbeau prin frumusetea lor, il
sufocau prin perfectiunea lor? Dupa ce le admira, — fiindca nu putea
sa-si infranga acest sentiment, — incepea sa-l roada febra invidiei, acest
rau care macina pieptul si transforma inima in miriade de mici serpi ce
se devora unul pe altul, — sursa infama de groaznice dureri.

De cate ori, in timpul chinurilor, a caror imagine nu poate fi redata
printr-o descriere, Boxtel n-a fost tentat sa sara noaptea in gradina, sa
distruga plantele, sa sfasie bulbii cu dintii, sa sacrifice maniei sale chiar
pe proprietar, daca acesta ar fi indraznit sa-si apere lalelele.

Sa omori un om, mai treaca-mearga! Dar sa distrugi o lalea e o
crima ingrozitoare in ochii unui adevarat horticultor!

Treptat, pe masura ce van Baerle facea zilnic progrese in stiinta pe
care parea sa o intuiasca, furia lui Boxtel ajunsese la 0 asemenea culme,
incat se gandi sa arunce pietre si ciomege in straturile de lalele ale
vecinului sau.

Dar dandu-si seama ca a doua zi, cand ar fi vazut stricaciunea, van
Baerle ar fi povestit patania sa, — si cum strada era departe, si in secolul
al XVll-lea pietrele si
ciomegele nu mai cadeau din cer ca pe timpul Amalecitilor, autorul
crimei, desi ar fi operat noaptea, ar fi fost descoperit si nu numai
pedepsit de lege, dar si dezonorat pentru totdeauna in ochii Europei
cultivatoare de lalele, — Boxtel recurse la siretenie. El hotari sa
foloseasca un procedeu care sa nu-I compromita.

Se framanta indelung, e adevarat, dar in sfarsit gasi solutia.

Intr-o seara lega doua pisici, fiecare de cate o laba de la spate, cu o
sfoara de zece picioare lungime, si le arunca de pe zid in mijlocul
stratului cu cele mai frumoase flori, unde crestea nu numai laleaua
Corneille de Witt, dar si Brabansona, alba ca laptele, purpurie si rosie;
Marmorata, din Rotre, azurie cu rosu-stacojiu deschis; si Minunea din
Harlem; laleaua Porumbac inchis Si Porumbac luminos.

Cazand de sus, animalele speriate se rostogolira intai pe razoare,
incercand sa fuga fiecare in alta parte, pana cand firul care le lega una
de alta se intinse complet; atunci, neputand merge mai departe,
incepura sa se rasuceasca pe loc, miorlaind ingrozitor; cosira cu franghia
florile in mijlocul carora se zbateau, apoi, in sfarsit, dupa un sfert de ora
de lupta crancena, reusind sa rupa firul care le incurca, disparura.

Boxtel, ascuns in spatele sicomorului sau, nu vedea nimic din cauza
intunericului noptii; dar, auzind miorlaiturile furioase ale celor doua
pisici, isi Inchipuia ce se intampla si inima sa, golindu-se de fiere, se
umplea de satisfactie.

Dorinta lui Boxtel de a vedea stricaciunea pricinuita era atat de
mare, incat ramase ascuns pana la ziua pentru a se bucura de efectele
luptei dintre cei doi motani. Il patrunsese ceata diminetii si era inghetat,
dar nu simtea frigul; speranta razbunarii 1l incalzea. Durerea rivalului sau
avea sa-l rasplateasca de toate necazurile.

Odata cu primele raze de soare, usa casei albe se deschise si in
prag aparu surazand van Baerle. Zari deodata gropi si movilite pe
terenul ce fusese neted cu o seara inainte; apoi vazu randurile simetrice
ale lalelelor sale, ravasite ca sulitele unui batalion in mijlocul caruia
cazuse o bomba. Alerga intr-acolo din ce in ce mai palid.

Boxtel tresari de bucurie. Cincisprezece sau douazeci de lalele
smulse, rupte in bucati, zaceau, — unele indoite, altele frante cu totul si



vestejite. Seva curgea din ranile lor; seva, acest sange pretios pe care
van Baerle ar fi vrut sa-I rascumpere cu al lui.

Dar, ce surpriza! Ce bucurie pentru van Baerle! Si ce durere de
neexprimat pentru Boxtel! Nici una din cele patru lalele care constituiau
obiectul atentatului nu era atinsa. Ele isi inaltau cu mandrie capul nobil
deasupra celorlalte flori strivite.

Era deajuns pentru a-1 mangaia pe van Baerle, era deajuns pentru a-l
face sa moara de necaz pe asasin, care isi smulgea parul din cap la
vederea crimei comise zadarnic.

Van Baerle, deplorand nenorocirea care il lovise, nenorocire care de
altfel, din mila lui Dumnezeu, nu era chiar atat de mare cat ar fi putut sa
fie, nu putu sa-i ghiceasca cauza. El se informa si afla doar ca toata
noaptea s-au auzit miorlaituri ingrozitoare. De altfel, el recunoscu
trecerea pisicilor si dupa urmele lasate de ghiarele lor, dupa parul ramas
pe locul bataliei si pe care picaturile indiferente de roua tremurau la fel
ca pe frunzele unei flori rupte, cazuta alaturi; pentru a evita ca pe viitor
sa se mai repete o astfel de nenorocire, el porunci ca un ajutor de
gradinar sa doarma noaptea in gradina, intr-o ghereta, aproape de
straturi.

Boxtel auzi cand se dadu ordinul. El vazu construindu-se ghereta
chiar in aceeasi zi, si prea fericit ca nu a fost banuit, dar mai pornit ca
oricand impotriva norocosului horticultor, astepta o ocazie mai prielnica,
pentru a se razbuna.

Cam in acest timp, societatea cultivatorilor de lalele din Harlem
propuse un premiu pentru descoperirea, — nu indraznim sa zicem
fabricarea, — pretioasei lalele negre, fara pata, problema inca
nerezolvata si privita ca fara solutie pe atunci, daca se tine seama ca la
aceasta data nu existau nici macar lalele brune.

De aceea se spune ca fondatorii premiului ar fi putut sa ofere la fel
de bine doua milioane in loc de o suta de mii de livre, caci oricum ideea
nu putea fi realizata.

Cativa amatori incercara, fara sa creada insa in reusita; dar natura
fanteziei horticultorilor are o asemenea putere, incat, desi considerau
dinainte incercarea sortita esecului, nu se mai puteau gandi decat la
pretioasa lalea neagra, tot atat de himerica, de intangibila, ca lebada
neagra a lui Horatiu si ca mierloiul alb al traditiei franceze.

Van Baerle se numara printre cultivatorii de lalele care adoptara
ideea; Boxtel fu dintre aceia care se gandira s-o speculeze. Din
momentul in care mintea perspicace si ingenioasa a lui van Baerle se
puse in slujba realizarii acestui scop, el incepu cu rabdare semanaturile
si operatiile necesare pentru a aduce de la rosu la cafeniu si de la
cafeniu la cafeniu inchis lalelele pe care le cultivase pana acum.

Incepand din anul urmator, Boxtel putu zari in straturile lui van
Baerle lalele de un brun perfect, in timp ce el nu obtinuse decat culoarea
cafeniu deschis.

Poate ca ar fi important sa explicam cititorilor frumoasele teorii care
dovedeau ca laleaua imprumuta culorile de la elementele naturii; poate
ar fi bine sa stabilim ca nimic nu e imposibil pentru un horticultor care
pune la contributie, cu rabdare si geniu, focul soarelui, prospetimea apei,
seva pamantului si adierea vantului. Dar nu un tratat despre lalele in
general, ci povestea unei lalele in particular ne-am hotarat sa scriem; de
aceea ne vom opri la aceasta, oricat de mult ne-am simti atrasi de
farmecul subiectului care se suprapune.

Lui Boxtel, invins inca o data de superioritatea dusmanului sau, i se
facu lehamite sa mai cultive lalele si, pe jumatate nebun, se hotari sa
stea la panda.



Casa rivalului sau era asezata in plina lumina. Gradina cu fata spre
soare, camarute cu geamuri stravezii, dulapuri, cutii si etichete
ingaduiau telescopului sa patrunda cu usurinta; Boxtel isi lasa bulbii sa
putrezeasca in cuiburi, cojile sa se usuce in rafturi, lalelele sa moara pe
straturi si nu se mai preocupa decat de ceea ce se petrecea la van
Baerle; respira prin tijele lalelelor lui, ii trecea setea numai vazand
stropitoarea cu apa si se satura cu pamantul moale si fin pe care-|
presara vecinul sau peste bulbii atat de indragiti. Dar partea cea mai
curioasa a indeletnicirii nu se efectua in gradina.

Suna ora unu, ora unu noaptea si van Baerle urca in laboratorul sau,
in cabinetul cu geamuri, unde telescopul lui Boxtel patrundea atat de
bine. Aici, din clipa cand luminile savantului, inlocuind razele soarelui,
iluminau ziduri si ferestre, Boxtel vedea cum actioneaza geniul inventiv
al rivalului sau.

Il privea selectand semintele, stropindu-le cu substante care le
modificau sau le colorau. Cornelius mai mult intuia ce avea de facut
atunci cand incalzea unele seminte, le umezea, apoi le combina cu altele
printr-un soi de altoi, operatie minutioasa si la care se dovedea uimitor
de indemanatic; tinea la intuneric pe cele care trebuiau sa dea culoarea
neagra, la soare sau la lampa pe cele care trebuiau sa dea culoarea
rosie, oglindea in luciul apei pe cele care aveau sa devina albe.

Aceasta magie nevinovata, fruct al imbinarii dintre visarea
copilareas-ca si geniul matur, aceasta munca plina de rabdare, continua,
de care Boxtel se simtea incapabil, il facea pe invidios sa-si inchine
telescopului toata viata, toata gandirea, toata nadejdea sa.

Lucru ciudat! Atata interes si atata dragoste pentru arta nu izbutise
sa stinga violenta invidie a lui Isaac, setea sa de razbunare. Uneori,
prinzan-du-l pe van Baerle in telescopul sau, isi inchipuia ca il ocheste cu
0 pusca ce nu da gres, si cauta cu degetul piedica pentru a slobozi
glontele ce trebuia sa-l ucida. Dar e timpul sa legam de aceasta perioada
de truda a unui cultivator de lalele si de spionaj a altuia, vizita pe care
Corneille de Witt, Ruart de Pulten, o facea in orasul sau natal.

VII
UN OM FERICIT FACE CUNOSTINTA CU NENOROCIREA

Corneille veni in vizita la finul sau, Cornelius van Baerle, in luna
ianuarie 1672, dupa ce isi puse la punct treburile de familie.

Se innoptase.

Desi destul de putin priceput in horticultura si tot atat de putin
artist, Corneille vizita toata casa, de la atelier pana la sere, de la tablouri
pana la lalele.

El primi multumirile finului pentru ca ii oferise prilejul de a fi pe pun-
tea vasului amiral Sapte Provincii, in timpul bataliei de la Southwood-Bay
si la randul sau, Corneille ii multumi ca un parinte, cu amabilitate si
bunavointa, pentru ca daduse numele sdu unei minunate lalele. in timp
ce trecea astfel in revista comorile lui van Baerle, in fata portii omului
fericit se adunase lume multa care privea plina de curiozitate si cu
respect.

Zgomotul din strada atrase atentia lui Boxtel care manca, asezat a-
proape de foc. El se intreba ce se intampla, si dupa ce afla, se urca in
laboratorul sau, unde se instala cu telescopul la ochi, in ciuda frigului
patrunzator de acolo.

Din toamna anului 1671, telescopul nu-i mai era de mare folos.



Lalelele, friguroase, asa cum sunt toate fiicele Orientului, nu se cultiva in
pamant iarna. Ele au nevoie de caldura din interiorul casei, de patul
moale al sertarelor si de dulcile mangaieri ale sobei. De aceea, toata
iarna, Cornelius o petrecea in laborator, in mijlocul cartilor si a tablourilor.
Numai arareori se ducea in camera cu bulbi, pentru a deschide oblonul si
a lasa sa patrunda cele cateva raze de soare surprinse pe cer.

In seara de care vorbim, dupa ce Corneille si Cornelius, urmati de
cativa servitori, vizitasera incaperile, cel dintai se adresa in soapta
gazdei sale:

— Fiul meu, indeparteaza oamenii si fa in asa fel ca sa ramanem
cateva clipe singuri.

Cornelius se inclina in semn de ascultare. Apoi spuse cu voce tare:

— Domnule, doriti sa vizitati si uscatoria mea de lalele?

Uscatoria? Acest "templu pagan" al cultivatorului de lalele, acest
tabernacol, aceasta "sfanta sfintelor", era interzisa profanilor, ca si Delfi
altadata.

Niciodata pragul acestei incaperi n-a fost trecut de piciorul
indraznet al vreunui valet, ar fi zis marele Racine, la moda pe atunci.
Cornelius nu lasa sa patrunda aci decat matura inofensiva a fostei sale
doici, o batrana servitoare frizona, care, de cand stapanul ei se
consacrase cultului lalelelor, nu mai indraznea sa puna ceapa in tocana,
de teama sa nu curete si sa gateasca chiar inima copilului pe care-I
alaptase. Astfel, numai la auzul cuvantului uscatorie, servitorii care
purtau facliile aprinse se departara cu respect. Cornelius lua lumanarile
din mana primului servitor si trecu Tnaintea nasului sau in camera.

Trebuie sa adaugam ca uscatoria se afla tocmai in incaperea cu
geamuri pe care Boxtel o fixa fara incetare cu telescopul sau.

Acesta statea ca de obicei la panda. Vazu mai intai luminandu-se
peretii si geamurile; apoi aparura doua umbre. Una dintre ele, mare,
majestuoasa, severa, se aseza aproape de masa pe care Cornelius
lasase faclia. Boxtel recunoscu obrazul palid al lui Corneille de Witt,
incadrat de parul lung si negru care-i cadea pe umeri.

Dupa ce spuse cateva cuvinte, al caror sens invidiosul nu-I putu
pricepe dupa miscarea buzelor, Ruartul de Pulten scoase de la piept un
pachet alb, pecetluit cu grija si-l intinse lui Cornelius; dupa felul in care
Cornelius il lua si 1l ascunse in dulap, Boxtel intelese ca in el se aflau
hartii de cea mai mare importanta.

Se gandi la inceput ca acest pachet pretios ar putea contine cativa
muguri proaspat adusi din Bengal sau din Ceylon; dar apoi chibzui ca
Ruartul se interesa prea putin de lalele si nu se ocupa decat de om,
planta pacatoasa, ce incanta mai putin privirea si infloreste mai greu.
Reveni deci la ideea ca pachetul continea pur si simplu hartii si ca aceste
hartii aveau desigur o insemnatate politica.

Dar de ce i s-ar incredinta asemenea hartii tocmai lui Cornelius,
care era cu totul strain de aceasta stiinta, de altfel tot atat de obscura,
dupa parerea sa, ca si chimia sau chiar alchimia? Fara indoiala, Corneille,
simtind ca nu era pe placul compatriotilor sai, incredinta finului sau van
Baerle un depozit de documente insemnate. Ruartul se dovedea
indemanatic procedand astfel, intrucat Cornelius, strain de intrigile
politice, era in afara de orice banuiala si de buna seama ca nu spre el
s-ar fi indreptat cercetarile.

De altfel, Boxtel isi cunostea vecinul. Daca pachetul ar fi continut
muguri, Cornelius nu s-ar fi putut stapani si ar fi cercetat cu atentie
valoarea darurilor primite. Or dimpotriva, Cornelius primise cu respect
pachetul din mainile Ruartului si tot cu respect i1l asezase intr-un sertar,



impingandu-l pana la fund; fara indoiala, ca sa nu se vada si ca sa nu
ocupe prea mult loc din spatiul rezervat bulbilor.

De indata ce pachetul fu ascuns in sertar, Corneille de Witt se ridica,
stranse mainile finului sau si se indrepta spre usa.

Cornelius lua iute faclia si trecu inainte pentru a lumina calea
nasului sau.

Lumina disparu pe nesimtite din Tncaperea cu geamuri si reaparu pe
scara, apoi in vestibul, si in sfarsit in strada inca plina de oameni care
voiau sa-l vada pe Ruart urcand in trasura.

Invidiosul nu se inselase de loc in presupunerile lui. Depozitul
incredintat de catre Ruart lui van Baerle si pus cu grija de acesta in
sertar era corespondenta lui loan de Witt cu domnul de Louvois. Numai
ca, — asa cum ii spusese fratelui sau, — de Witt incredintase scrisorile
lui van Baerle fara sa-l lase macar sa banuiasca importanta lor politica.
Singura reco-mandare pe care i-o facuse era aceea de a nu inmana
depozitul nimanui altcuiva decat lui sau unei persoane care ar avea Scris
un cuvant din par-tea lui. Si Cornelius, dupa cum am vazut, inchise
pachetul in dulapul cu muguri pretiosi. Dupa plecarea Ruartului,
zgomotul si facliile se stinsera, iar Cornelius nu se mai gandi la acest
pachet, la care Boxtel, dimpotriva, se gandea mult; asemenea unui pilot
incercat, el vedea in acest pachet norul mic si departat, care inchide in
el furtuna si care, lunecand, va creste si se va dezlantui.

Totusi, ignorand ura ce o starnise, cultivatorul de lalele parcursese o
parte din drumul catre telul propus de societatea din Harlem: el trecuse
de la laleaua brun-galbuie la laleaua de culoarea cafelei prajite. Si chiar
in ziua de 20 august 1672, in timp ce la Haga avea loc evenimentul pe
care l-am povestit, la ora unu dupa amiaza, Cornelius se afla in
uscatorie, cu picioarele sprijinite de bara mesei si coatele pe covor,
admirand trei muguri promitatori.

"Voi crea marea lalea neagra, — isi spunea Cornelius desprinzand
mugurii, — si voi lua premiul de o suta de mii de florini. 1l voi imparti
saracilor din Dordrecht; in felul acesta voi potoli ura pe care o trezeste
orice om bogat in timpul razboaielor civile, si voi putea continua sa-mi
ingrijesc razoarele, fara sa ma tem de republicani sau de orangisti. Nu
VOi mai avea motiv sa ma tem ca intr-o zi de rascoala negustorii din
Dordrecht si marinarii din port ar putea veni sa-mi smulga bulbii pentru
a-si hrani familiile, asa cum ma ameninta uneori cu voce joasa, cand afla
ca am cumparat un bulb de doua sau trei sute de florini. E lucru hotarat;
voi da saracilor cei o suta de mii de florini pe care-i ofera societatea din
Harlem ca premiu.

Cu toate ca..."

Si la acest cu toate ca, van Baerle facu o pauza si suspina.

"Cu toate ca, urma el, mi-ar fi placut sa cheltuiesc cei o suta de mii
de florini pentru a mari parterul casei mele sau pentru a calatori in
Orient, patria florilor frumoase. Dar e mai bine sa nu te gandesti la toate
astea; numai despre muschete, drapele, tobe si proclamatii se vorbeste
astazi!"

Van Baerle ridica ochii spre cer si suspina din nou. Apoi isi intoarse
privirea catre bulbii care, dupa parerea lui, erau cu mult mai importanti
decat toate muschetele, tobele, drapelele si proclamatiile — toate lucruri
bune numai sa tulbure sufletul unui om cinstit!

"Dar iata niste muguri foarte frumosi!" isi spuse el. Cat sunt de
netezi, cat sunt de bine facuti, ce aer melancolic au! Toate acestea
prevestesc lalelei mele negrul de abanos! Nu se vad cu ochiul liber nici
macar nervurile prin care circula seva. Oh! cu siguranta ca nici o pata nu



va umbri rochia de doliu a florii care-mi datoreaza viata.

"Cum se va numi aceasta fiica a veghei mele, a trudei mele, a
gandirii mele? Tulipa nigra Barlaensis.

"Da, Barlaensis. Frumos nume! Toata Europa cultivatoare de lalele,
adica toata Europa culta, va tresari la auzul acestei vesti care va zbura
ca vantul in cele patru puncte cardinale ale globului.

"A fost descoperita marea lalea neagra! Numele ei? vor intreba
amatorii. — Tulipa nigra Barlaensis. — De ce Barlaensis? Dupa numele
inventatorului ei, van Baerle, se va raspunde. — Cine-i acest van Baerle?
— E acela care a mai creat pana acum cinci specii noi: Jeanne, Ioan de
Witt, Corneille etc. Ei bine, aceasta este ambitia mea. Ea nu va supara pe
nimeni. Si despre Tulipa nigra Barlaensis s€ va mai vorbi chiar daca nasul
meu, acest sublim om politic, nu va mai fi cunoscut decat poate prin
laleaua care-i poarta numele.

"Muguri incantatoril!...

"Cand va inflori laleaua mea, — isi continua Cornelius gandurile, —
vreau, daca linistea va fi revenit in Olanda, sa dau saracilor numai
cincizeci de mii de florini; la urma urmelor si atat e destul pentru un om
care nu datoreaza nimanui nimic, iar cu ceilalti cincizeci de mii de florini
voi face experiente. Cu acesti cincizeci de mii de florini vreau sa dau
viata lalelei parfumate. Oh! daca as izbuti sa dau lalelei parfumul
trandafirului, al garoafei, sau poate chiar un miros complet nou; daca as
putea reda reginei florilor mireasma naturala pe care a pierdut-o in
trecerea ei de pe tronul din Orient pe cel din Europa, acea mireasma pe
care o are probabil in India, la Goa, la Bombay, la Madras si mai ales in
insula care altadata, dupa cum spun cunoscatorii, a fost paradisul
terestru, — numita Ceylon! Ce triumf! Atunci, n-as da gloria lui Cornelius
van Baerle, — o spun deschis, — nici pentru gloria lui Alexandru, Cezar
sau Maxi-milian.

Dragi mugurasi!..."

Si Cornelius se desfata contemplandu-i.

Deodata, clopotelul din fata incaperii suna mai tare ca de obicei.

Cornelius tresari, intinse ocrotitor mana spre muguri si se intoarse:

— Cine-i acolo? intreba el.

— Un sol de la Haga, raspunse servitorul.

— Un sol de la Haga? Ce vrea?

— Domnule, e Craeke.

— Craeke, valetul de incredere al domnului loan de Witt? Bine! Sa
astepte.

— Nu pot sa astept, se auzi o voce din coridor.

Si in acelasi timp, trecand peste consemn, Craeke navali in
uscatorie.

Intrarea violenta a lui Craeke era o incalcare atat de flagranta a
obiceiurilor stabilite Tn casa lui Cornelius van Baerle, incat acesta,
vazandu-l cum se napusteste, avu o tresarire a mainii ce ocrotea
mugurii; gestul brusc facu sa se rostogoleasca doi din pretiosii bulbi,
unul sub masa vecina cu masa mare, celdlalt in camin.

— Drace! exclama Cornelius fugind dupa muguri, — ce s-a
intamplat, Craeke?

— S-a intamplat, domnule, — zise Craeke, depunand hartia pe masa
cea mare unde ramasese al treilea bulb, — ca sunteti invitat sa cititi
hartia aceasta fara sa pierdeti nici o clipa.

Si Craeke, avand senzatia ca strazile din Dordrecht manifesta
simpto-mele unui tumult asemanator celui pe care il lasase la Haga, fugi
fara sa priveasca thapoi.



— Bine, bine, dragul meu Craeke, — zise Cornelius, intinzand un brat
sub masa pentru a urmari bulbul pretios, — voi citi hartia.

Apoi, ridicandu-l, il puse in causul palmei pentru a-l examina:

— Bun! zise el, iata, unul e neatins. Al dracului Craeke, sa intre
astfel in uscatoria mea! Sa-l vedem pe celalalt acum.

Fara sa lase din mana bulbul pe care-l ridicase, van Baerle inainta
spre camin si, in genunchi, incepu sa pipaie cu varful degetului cenusa,
care din fericire era rece.

Dupa o clipa descoperi al doilea mugur.

— lata-l si pe al doilea.

Si privindu-I cu o atentie aproape parinteasca:

— Neatins ca si primul.

Chiar in clipa aceea, in timp ce Cornelius, inca in genunchi, examina
al doilea mugur, usa uscatoriei fu zgaltaita atat de puternic si se
deschise in asa fel, incat Cornelius simti urcandu-i in obraji si in urechi
flacara acelei rele sfatuitoare, care se numeste mania.

— Ce s-a mai intamplat? intreba el. Ce-nseamna asta? Au innebunit
ai casei!

— Domnule! Domnule! striga servitorul care se napustise in
uscatorie cu obrazul mai palid si cu expresia mai ingrozita decat cea a lui
Craeke.

— Ei bine, ce-i? intreba Cornelius, care vazand dubla incalcare a
regulilor casei, presimti o nenorocire.

— Ah! domnule, fugiti, fugiti repede!

— Sa fug? Pentru ce?

— Domnule, casa e plina de garzile statului.

— Ce vor?

— Va cauta.

— Pentru ce?

— Ca sa va aresteze.

— Sa ma aresteze, pe mine?

— Da, domnule, sunt insotiti si de un magistrat.

— Ce inseamna asta? intreba van Baerle strangand cei doi muguri
in mana si aruncand o privire ingrozita spre scara.

— Urca, urca! striga servitorul.

— Ah, iubitul meu copil, vrednicul meu stapan, striga doica intrand
in uscatorie. la aurul, bijuteriile si fugi, fugi!

— Dar pe unde vrei sa fug, doica? intreba van Baerle.

— Sari pe fereastra.

— De la douazeci si cinci de picioare?!

— Vei cadea pe un strat de pamant gras de sase picioare!

— Da, dar voi cadea pe lalelele mele!

— N-are importanta, sari.

Cornelius lua al treilea mugur, se apropie de fereastra si o deschise,
dar vazand ce stricaciuni ar putea aduce straturilor sale, se inspaimanta
mai mult decat la vederea distantei de la care trebuia sa sara si se opri.

— N-am sa sar.

Si se dadu un pas indarat.

In acest moment, printre zabrelele grilajului incepura sa se vada
halebardele soldatilor.

Doica ridica bratele spre cer.

Cat despre Cornelius van Baerle, trebuie s-o spunem, spre lauda nu
a omului ci a cultivatorului de lalele, singura sa preocupare era aceea de
a-si apara nepretuitii muguri.

Cauta din ochi o hartie in care sa-i inveleasca, zari pe masa de uscat



foaia din biblie depusa de Craeke, o lua fara sa-si aminteasca cum
ajunsese acolo, atat de mare ii era tulburarea, inveli in ea cei trei
muguri, ii ascunse la piept si astepta linistit.

In aceeasi clipa intrara soldatii, precedati de un magistrat.

— Dumneavoastra sunteti doctorul Cornelius van Baerle? intreba
magistratul, desi il cunostea foarte bine pe tanar.

— Eu sunt, maestre van Spennen, — raspunse Cornelius salutandu-|
respectuos, — si dumneavoastra o stiti prea bine.

— Atunci, dati-ne documentele instigatoare pe care le ascundeti la
dumneavoastra.

— Documentele instigatoare? repeta Cornelius, cu totul naucit de
aceasta porunca.

— Nu faceti pe miratul.

— Va jur, maestre van Spennen, — raspunse Cornelius, — ca nu
inteleg despre ce este vorba.

— Atunci o sa va ajut, doctore, spuse magistratul: dati-ne hartiile pe
care tradatorul Corneille de Witt le-a depus la dumneavoastra in luna
ianuarie a anului trecut.

Lui Cornelius ii trecu fulgerator prin minte un gand.

— lata, spuse van Spennen, mi se pare ca incepeti sa va amintiti,
nu-i asa?

— Bineinteles, dar dumneavoastra vorbeati de documente
instigatoare, si eu nu am nici o hartie de felul acesta.

— Ah, negati?

— Desigur.

Magistratul se intoarse si cuprinse dintr-o privire toata incaperea.

— Care camera din casa se numeste uscatorie? intreba el.

— E tocmai aceasta in care ne aflam, maestre van Spennen.

Magistratul isi arunca ochii pe o mica nota asezata deasupra
hartiilor sale.

— E in ordine, spuse el ca un om lamurit.

Apoi intorcandu-se catre Cornelius:

— Vreti sa-mi dati aceste hartii?

— Dar nu pot, maestre van Spennen. Doar nu-mi apartin: ele mi-au
fost incredintate cu titlul de depozit, si un depozit e sfant.

— Doctore Cornelius, rosti magistratul, in numele Guvernului va
ordon sa deschideti acest sertar si sa-mi dati hartiile inchise in el.

Si magistratul arata cu degetul exact al treilea sertar al unui dulap
asezat deasupra caminului.

Intr-adevar, hartiile incredintate de Ruartul de Pulten finului sau se
aflau in cel de-al treilea sertar, dovada ca politia fusese perfect
informata.

— Va sa zica nu vreti? intreba van Spennen, vazandu-l pe Cornelius
ca ramane impietrit de uimire. Atunci il voi deschide eu insumi.

Si tragand tot sertarul afara, magistratul descoperi mai intai vreo
douazeci de bulbi, randuiti si etichetati cu grija, apoi pachetul cu hartii,
exact in starea in care fusese depus de catre nenorocitul Corneille de
Witt.

Magistratul rupse sigiliile, sfasie plicul, arunca o privire lacoma
peste primele foi care-i cazura sub ochi, si striga cu o voce ingrozitoare:

— Asadar, justitia n-a primit o informatie falsa.

— Dar ce s-a intamplat?

— Ah! nu mai faceti pe nevinovatul, domnule van Baerle, raspunse
magistratul, si urmati-ne.

— De ce sa va urmez? striga doctorul.



— Pentru ca in numele Statelor olandeze, va arestez.

Nu se faceau inca arestari in numele lui Wilhelm de Orania,
deoarece nu trecuse destul timp de cand era stadtholder.

— Sa ma arestati, striga Cornelius, dar ce-am facut?

— Asta nu ma priveste de loc, doctore, va veti explica in fata
judecatorilor.

— Unde?

— La Haga.

Cornelius, uluit, isi saruta doica aproape lesinata, dadu mana cu
servitorii care plangeau si-l urma pe magistrat. Dupa ce fu inchis in
trasura ca un detinut politic, pornira in galop spre Haga.

VIII
O INVAZIE

Tot ce se petrecuse era, dupa cum se poate usor presupune, opera
diabolica a lui mynheer Isaac Boxtel.

Ne amintim ca el a ghicit importanta hartiilor incredintate de Ruartul
de Pulten finului sau, de indata ce il vazu pe acesta strangand cu grija
pachetul in sertarul in care tinea cei mai pretiosi bulbi.

De aci se poate deduce ca Boxtel, care urmarea desfasurarea
evenimentelor politice cu mult mai multa atentie decat vecinul sau
Cornelius, afland de arestarea lui Corneille de Witt, invinuit de inalta
tradare, se gandi ca, fara indoiala, n-ar avea de spus decat o vorba
pentru ca o data cu nasul sa fie arestat si finul.

Oricat de fericita batea inima lui Boxtel, se infiora totusi la gandul
ca denuntul sau ar putea duce la esafod un om. Dar cum firile rele se
deprind treptat cu ideile josnice, mynheer Isaac Boxtel isi dadea curaj
gasindu-si justificarea in urmatorul sofism:

"Corneille de Witt e un rau cetatean daca e acuzat de inalta tradare
si arestat. Eu sunt un bun cetatean pentru ca nu sunt acuzat de nimic in
lume si pentru ca sunt liber ca pasarea vazduhului. Cum Corneille de
Witt e un rau cetatean, pentru ca e acuzat de inalta tradare si arestat,
complice-le sau, Cornelius van Baerle, nu poate fi un cetatean mai putin
rau. Deci, eu sunt un bun cetatean, si cum e de datoria bunilor cetateni
sa-i denunte pe cei rai, este de datoria mea, a lui Isaac Boxtel, sa-I
denunt pe Cornelius van Baerle."

Dar poate ca acest rationament, ciudat cum era, n-ar fi pus cu totul
stapanire pe gandurile lui Boxtel si poate ca invidiosul n-ar fi cedat
dorintei de razbunare care i rodea inima, daca o data cu demonul
invidiei, n-ar fi aparut si demonul lacomiei.

Boxtel cunostea stadiul in care ajunsese van Baerle cu cercetarile
referitoare la valoroasa lalea neagra. Oricat de modest era doctorul
Cornelius, el nu putu ascunde prietenilor sai intimi convingerea aproape
deplina ca va castiga in anul 1673 premiul de o suta de mii florini propus
de Societatea de horticultura din Harlem. Or, tocmai aceasta certitudine
a lui Cornelius van Baerle ii dadea lui Isaac Boxtel febra care-l rodea
continuu.

Daca ar fi arestat Cornelius, s-ar produce in casa, cu siguranta, o
mare tulburare, iar in noaptea urmatoare nu s-ar gandi nimeni sa
vegheze lalelele din gradina.

Si in acea noapte, Boxtel ar sari zidul si cum el stia unde se afla
bulbul lalelei negre, I-ar putea fura; in loc sa infloreasca la Cornelius, ar
inflori la el, si astfel ar primi el premiul de o suta de mii de florini, fara a



mai pune la socoteala cinstea suprema de a numi noua floare Tulipa
nigra Boxtellensis. Obtinerea unui asemenea succes insemna nu numai
razbunare, dar si satisfacerea lacomiei sale. Cand era treaz, nu se
gandea decat la marea lalea neagra; cand dormea, o visa. In sfarsit la 19
august, catre orele doua dupa amiaza, tentatia fu atat de puternica incat
mynheer Isaac nu mai putu sa-i reziste. In consecinta, el intocmi un
denunt anonim, Tnlocuind semnatura cu precizia informatiei si-l arunca la
posta.

Niciodata o hartie veninoasa, strecurata in gurile de bronz ale
Venetiei, n-a produs un efect mai rapid si mai ingrozitor. In aceeasi
seara, magistratul primi instiintarea; el isi convoca imediat colegii pentru
a doua zi dimineata. Intr-adevar, a doua zi se adunara, hotarara
arestarea lui van Baerle si incredintara executarea ordinului maestrului
van Spennen, care se achita de aceasta datorie, asa cum am vazut, ca
un olandez demn, arestandu-l pe Cornelius tocmai in momentul in care
orangistii din Haga sfasiau cadavrele lui Corneille si loan de Witt.

Dar, fie din rusine, fie din slabiciune, Isaac Boxtel nu avu curajul in
ziua aceea sa indrepte telescopul nici asupra gradinii, nici asupra
atelierului, nici asupra uscatoriei vecinului sau.

El stia prea bine ce urma sa se intample in casa bietului doctor
Cornelius, chiar fara sa priveasca. Nici nu se clinti cand unicul sau
servitor, — care invidia soarta servitorilor lui Cornelius, de altfel nu cu
mai putina amaraciune decat invidia Boxtel soarta stapanului, — intra in
camera. Boxtel ii spuse:

— Nu ma voi scula azi; sunt bolnav.

Catre ora noua, el auzi in strada galagie si se infiora; in clipa aceea
arata mai palid ca un bolnav adevarat si tremura mai tare decat ar fi
avut febra.

Valetul intra; Boxtel se ascunse sub cuvertura.

— Ah, domnule, striga valetul, banuind totusi ca vestea ce-o aducea
il va bucura pe stapanul sau. Bietul van Baerle! Stiti, domnule, ce se
petrece in clipa asta?

— Cum vrei sa stiu? Ingaima Boxtel.

— Ei bine! In clipa asta, domnule, vecinul dumneavoastra, Cornelius
van Baerle, invinuit de Tnalta tradare, e arestat.

— Nu cred! murmura Boxtel cu voce slabita. Nu se poate!

— Pai, cel putin asa se spune; de altfel tocmai lI-am vazut intrand pe
judecatorul van Spennen cu oamenii lui.

— Ah! daca ai vazut, spuse Boxtel, poate ai dreptate.

— In orice caz, o sa ma informez din nou, spuse valetul, si fiti linistit,
domnule, o sa va tin la curent.

Boxtel se multumi sa incurajeze zelul valetului sau doar cu un semn.

Acesta iesi si se intoarse dupa un sfert de ora.

— Domnule, tot ce v-am povestit e adevarat.

— Cum asta?

— Domnul van Baerle e arestat; I-au inchis intr-o trasura si l-au
expediat chiar acum la Haga.

— La Haga?!

— Da, si acolo, daca e adevarat ce se spune, n-o sa-i fie bine de loc.

— Si ce se spune? intreba Boxtel.

— Pai, domnule, se spune, dar nu e sigur, ca la ora asta burghezii
sunt probabil gata sa-i asasineze pe domnii Corneille si loan de Witt.

— Oh! murmura, sau mai degraba horcai Boxtel inchizand ochii
pentru a alunga imaginea Tngrozitoare ce ii aparea in minte.

— Drace! exclama valetul iesind, mynheer Isaac Boxtel trebuie sa fie



tare bolnav, daca n-a sarit jos din pat afland o asemenea veste.

Intr-adevar, Isaac Boxtel era tare bolnav, bolnav ca un om care a
comis un asasinat.

Dar el asasinase cu un dublu scop. Primul fiind implinit, mai
ramanea de implinit al doilea.

Se lasa noaptea, noaptea pe care o astepta Boxtel. Cand, in sfarsit,
totul fu cuprins de intuneric, el se sculd. Apoi se urca in sicomorul sau. Isi
facuse bine socotelile; nimeni nu se gandea sa pazeasca gradina; casa
era vraiste.

Auzi pe rand batand ora zece, unsprezece, miezul noptii.

La miezul noptii, cu inima zvacnind, cu mainile tremurand, cu fata
livida, cobori din copac, lua o scara, o sprijini de zid, urca pana la
penultima treapta si asculta. Peste tot era liniste. Nici un zgomot nu
tulbura tacerea noptii. O singura lumina veghea in toata casa. Era aceea
a doicii. Linistea si intunericul 1i dadura curaj. Incaleca zidul si ramase o
clipa pe loc; apoi, convins ca nu avea a se teme de nimic, trecu scara din
gradina sa in gradina lui Cornelius si cobori. Cum stia aproape la
milimetru locul unde erau ingropati bulbii viitoarelor lalele negre, alerga
in directia lor, pasind totusi pe alei pentru a nu fi tradat de urma pasilor;
ajungand la locul stiut, isi afunda mainile in pamantul moale, cu o
bucurie de tigru.

Nu gasi nimic si crezu ca s-a inselat. Tot timpul broboane de sudoare
i se prelingeau pe frunte. Scormoni alaturi: nimic. Scormoni la dreapta,
scormoni la stanga: nimic. Scormoni Thainte si inapoi: nimic. Fu cat pe ce
sa innebuneasca vazand ca pamantul fusese rascolit chiar in dimineata
aceea.

Intr-adevar, in timp ce Boxtel era in pat, Cornelius coborase in
gradi-na, dezgropase bulbul si, asa cum am vazut, il impartise in trei
muguri.

Boxtel nu se putea hotari sa paraseasca locul si ravasi cu mainile
sale o buna parte din straturi.

In sfarsit, nu mai avu nici o indoiala asupra nenorocirii sale.

Nebun de furie, se intoarse la scara, incaleca zidul, aduse scara de
la Cornelius, o arunca in gradina sa si cobori.

Deodata il strafulgera o noua nadejde: poate mugurii sunt in uscato-
rie. Nu avea decat sa patrunda in uscatorie, asa cum patrunsese in
gradi-na. Acolo 1i va gasi. De altminteri, nu era de loc greu. Geamurile
uscatoriei se deschideau ca la sere. Cornelius van Baerle le ridicase chiar
in dimineata aceea si nimeni nu se gandise sa le inchida. Totul era sa-si
faca rost de o scara destul de lunga, o scara de douazeci de picioare in
loc de una de douasprezece.

Boxtel observase pe strada pe care locuia o casa in reparatie; de
zidul ei era sprijinita o scara uriasa. Aceasta scara era tocmai ceea ce-i
trebuia lui, daca nu cumva lucratorii o luasera. Alerga intr-acolo si gasi
scara. O lua si o duse cu greu in gradina sa, apoi, si mai cu greu o sprijini
de zidul casei lui Cornelius. Scara atingea exact ferestruica. Boxtel puse
un mic felinar aprins in buzunar, urca scara si patrunse in uscatorie.

Ajuns in acest tabernacol, se opri sprijinindu-se de masa; picioarele
nu-l mai tineau, inima ii batea sa-i sparga pieptul.

Aici era mult mai rau decat in gradina; s-ar zice ca in aer liber nici o
proprietate nu poate fi strict respectata; chiar daca cineva ar sari un
gard viu sau ar escalada un zid, tot s-ar opri in fata unei usi sau a unei
ferestre. In gradinad Boxtel nu era decét un borfas, in camera devenea un
hot. Totusi, curajul 1i reveni; doar nu ajunsese pana aici ca sa se
inapoieze acasa cu mainile goale. Dar cauta in zadar; deschise si inchise



toate sertarele, chiar si sertarul cu pricina, in care fusese strans cu grija
depozitul fatal lui Cornelius; gasi etichetate, ca intr-o gradina botanica,
lalelele Joannis, Witt, laleaua de culoare bruna, laleaua de culoarea
cafelei arse; dar laleaua neagra, adica mugurii in care ea dormea
ascunsa, nu era nicaieri.

Si totusi, in registrul semintelor si al bulbilor, tinut in dublu exemplar
de catre van Baerle, cu mai multa grija si exactitate decat registrul
comer-cial al primelor case din Amsterdam, Boxtel citi aceste randuri:

"Astazi, 20 august 1672, am dezgropat bulbul marii lalele negre si
[-am impartit in trei muguri perfecti".

— Mugurii astia, mugurii astia! urla Boxtel, ravasind totul in uscato-
rie, unde a putut sa-i ascunda?

Apoi deodata isi lovi fruntea, mai sa si-o turteasca.

— Oh, nenorocit ce sunt! striga el; ah, de trei ori nenorocit! Se des-
parte oare cineva de mugurii sai? li lasa la Dordrecht cand pleaca la
Haga? Oare poate trai cineva fara muguri, cand ei sunt mugurii
nepretuitei lalele negre? A avut timp s&-i ia, infamul! i are la el, i-a luat
la Haga!

Ca un fulger ii trecu prin minte lui Boxtel gandul acesta si-si dadu
seama de inutilitatea crimei comise.

Cazu ca traznit chiar pe masa, chiar pe locul unde, cu cateva ore
inainte sarmanul van Baerle admirase indelung si cu atata satisfactie
muagurii lalelei negre.

— Ei bine, la urma urmelor, spuse invidiosul, ridicandu-si fata livida,
daca ii are, nu-i va putea pastra decat atat cat va fi in viata, si...

Sfarsitul gandului sau hidos se pierdu intr-un suras ingrozitor.

— Mugurii sunt la Haga, spuse el, deci nici eu nu mai pot ramane la
Dordrecht. La Haga, dupa muguri! La Haga!

Si Boxtel, fara sa-i pese de imensele bogatii pe care le parasea, atat
era de obsedat de nepretuita comoara, iesi prin ferestruica, aluneca in
lungul scarii, duse obiectul furat de unde il luase si, asemenea unui
animal de prada, intra racnind in casa lui.

IX
CAMERA FAMILIEI

Era aproape miezul noptii cand bietul van Baerle fu inchis in temnita
din Buytenhoff.

Lucrurile se petrecura asa cum prevazuse Roza. Gasind celula lui
Corneille goala, mania poporului atinse asemenea culmi, incat daca mos
Gryphus s-ar fi aflat acolo, in fata acelor furiosi, cu siguranta ca ar fi
platit in locul prizonierului sau.

Dar aceasta manie se revarsa din plin asupra celor doi frati, pe care
asasinii ii prinsesera datorita lui Wilhelm, om prevazator, care luase
masuri de precautie, Tnchizand portile orasului.

Deci, la un moment dat, inchisoarea se golise si o liniste de
mormant urmase ingrozitorului tunet de urlete ce se rostogolea pe scari.

Roza profita de acest moment, iesi din ascunzatoare, si il lua cu ea
si pe tatal ei.

Inchisoarea era pustie; la ce bun sa ramai in inchisoare cand
oamenii erau sugrumati la Tol-Hek?

Gryphus iesi tremurand in urma curajoasei Roza. Se dusera sa
inchida poarta cea mare, — sa inchida e un fel de a spune, caci poarta
era pe jumatate sfaramata. Se vedea ca pe aici trecuse torentul unei



furii nestavilite.

Catre ora patru se auzi din nou vin zgomot, dar acest zgomot nu era
de natura sa-i ingrijoreze pe Gryphus si pe fiica lui: era al multimii care
tara cadavrele celor doi frati spre piata unde se faceau in mod obisnuit
executiile, pentru a-i spanzura. Roza se ascunse din nou, dar de data
asta, ca sa nu vada odiosul spectacol.

La miezul noptii se auzira batai in poarta inchisorii. Il aduceau pe
Cornelius van Baerle.

Cand temnicerul Gryphus il primi pe noul musafir si citi pe mandatul
de arestare identitatea prizonierului, sopti cu obisnuitul sau zambet de
temnicer:

— Fin al lui Corneille de Witt! Ah, tinere, avem rezervata aici tocmai
camera familiei; o sa ti-o dam.

In drumul ce trebuia sa-l parcurga pentru a ajunge la aceasta celula,
deznadajduitul cultivator de lalele nu auzi decat latratul unui caine si nu
vazu decat chipul unei tinere fete.

Cainele iesi dintr-o cusca sapata in zid, scuturand un lant gros si il
mirosi pe Cornelius, pentru a-l recunoaste mai bine daca i s-ar ordona
sa-l sfasie.

Tanara fata, auzind cum scartaie balustrada sub mana obosita a
detinutului, intredeschise ferestruica odaitei in care locuia, situata chiar
sub scara. Cu lampa in mana dreapta, ea isi lumina fermecatorul obraz
trandafiriu, Incadrat de un bogat par blond impletit in cozi groase, in
timp ce cu stanga isi strangea camasa alba de noapte pe piept, caci
sosirea neasteptata a lui Cornelius o trezise din primul somn.

Era un tablou frumos de pictat si demn intru totul de maestrul
Rembrandt, cu acea spirala neagra a scarii luminate de felinarul rosiatic
al lui Gryphus, cu fata intunecata a temnicerului in varf si chipul
melancolic al lui Cornelius, care se pleca peste balustrada pentru a privi
in jos; iar dedesubt, incadrat de ferestruica luminata, suavul obraz al
Rozei, gestul ei pudic, putin contrariat la vederea lui Cornelius, care se
afla mai sus, pe o treapta, de unde privirea sa mangaia vag si trist
umerii albi, rotunzi, ai tinerei fete. Si jos, cu totul in umbra, acolo unde
intunericul acopera detaliile, ardeau ochii de jaratec ai dulaului care
tragea de lantul in inele, asupra carora lumina, pornita din lampa ce o
tinea Roza in mana si din felinarul lui Gryphus, atarna stropi stralucitori
de aur.

Un singur lucru n-ar fi putut reda in tabloul sau, sublimul maestru:
expresia dureroasa care aparu pe chipul Rozei cand il vazu pe tanarul
frumos si palid urcand
incet scara si-l auzi pe tatal ei spunandu-i sinistrele cuvinte: "Vei avea
camera familiei".

Aceasta scena dura o clipa doar, mult mai putin decat ne-a trebuit
noua s-o descriem. Apoi Gryphus isi continua drumul iar Cornelius, silit
sa-l urmeze, intra cinci minute mai tarziu, in celula pe care e inutil s-o
descriem, pentru ca cititorul o cunoaste mai dinainte.

Dupa ce-i arata patul de suferinta al martirului care murise chiar in
dimineata aceea, Gryphus isi lua felinarul si iesi.

Cat despre Cornelius, de indata ce ramase singur, se tranti pe pat,
dar nu dormi deloc. Nu-si lua nici o clipa privirea de la fereastra ingusta,
cu zabrele de fier, care dadea spre Buytenhoff; vazu astfel, dincolo de
pomi, prima raza de lumina pe care cerul o lasa sa cada pe pamant, ca o
mantie alba.

In timpul noptii, din cand in cand, cativa cai iuti galopara prin piata
Buytenhoff; pasi grei de patrule se lovira de caldaramul rotund, iar



fitilurile archebuzelor, aprinzandu-se in bataia vantului de vest, aruncara
fulgere intermitente pana la fereastra inchisorii.

Dar cand zorile argintara coamele crestate ale caselor, Cornelius,
nerabdator sa afle daca in jurul sau mai traia vreo fiinta, se apropie de
fereastra si-si roti privirea trista de jur-imprejur.

Peste casele palide se inalta, la capatul opus al pietii, o silueta cu
forme neprecise, intunecata de ceata albastruie a diminetii.

Cornelius recunoscu spanzuratoarea.

De spanzuratoare atarnau doua zdrente hade, care nu erau decat
scheletele inca sangerande ale fratilor de Witt.

Marinimoasa populatie a orasului Haga ciopartise carnea victimelor
sale, dar, constiincioasa, adusese la spanzuratoare enorma pancarda, pe
care inscrisese pretextul dublei crime.

Pe aceasta pancarda, cu ochii sai buni de om tanar, Cornelius izbuti
sa citeasca urmatoarele randuri, manjite cu pensula groasa a vreunui
mazgalitor de firme:

"Aici atarna spanzurati marele scelerat numit loan de Witt si micul
ticalos Corneille de Witt, fratele sau, doi dusmani ai poporului, dar buni
prieteni ai regelui Frantei".

Cornelius scoase un strigat de groaza si in spaima sa coplesitoare,
lovi cu mainile si cu picioarele usa atat de puternic si de repede, incat
Gryphus alerga furios, cu legatura sa enorma de chei in mana.

Deschise usa blestemandu-i cumplit pe detinutul care-i tulbura
linistea Tn afara orelor in care avea obiceiul sa se deranjeze singur.

— Ah, asta-i! S-a infuriat si astalalt domn de Witt! striga el. Dar
acesti de Witt au pe dracu in ei!

— Domnule, domnule, — spuse Cornelius apucandu-l pe temnicer
de brat si tragandu-| spre fereastra, — e adevarat ce-am citit eu acolo?

— Unde acolo?

— Pe pancarda aceea.

Palid, tremurand si gafaind, el i arata la capatul pietii
spanzuratoarea deasupra careia domina cinica inscriptie. Gryphus
incepu sa rada.

— Da, ai citit exact... Ei bine, scumpul meu domn, iata unde ajungi
cand te intelegi cu dusmanii printului de Orania!

— Domnii de Witt au fost asasinati! sopti Cornelius cu fruntea
acoperita de sudoare, lasandu-se sa cada pe pat, cu bratele atarnande,
cu ochii inchisi.

— Domnii de Witt au fost pedepsiti de justitia poporului, spuse
Gryphus; dumneata spui ca au fost asasinati? Eu zic, executati.

Vazand insa ca detinutul nu numai ca se linistise, ci chiar lesinase,
iesi, trantind usa cu violenta si tragand zavoarele cu zgomot.

Revenindu-si in fire, Cornelius se trezi singur si recunoscu celula in
care se afla, camera familiei, asa cum o numise Gryphus in batjocura,
celula fatala, prin care trebuia sa treaca pentru a ajunge la o0 moarte
trista; cum era filozof, si mai ales crestin, el incepu sa se roage intai
pentru sufletul nasului sau, apoi pentru cel al primului ministru si, in
sfarsit, se resemna sa primeasca el insusi toate nenorocirile pe care
Dumnezeu i le-ar fi trimis.

Dupa ce termina si cobori din cer pe pamant, dupa ce, intors pe
pamant, reveni in celula sa, si dupa ce se asigura ca in celula era singur,
scoase de la piept cei trei
muguri ai lalelei negre si ii ascunse indaratul gresiei pe care statea
urciorul traditional, in coltul cel mai intunecat al inchisorii.

Zadarnica munca de atatia ani! Atatea dulci sperante distruse!
Rodul muncii sale va pieri, asa cum va pieri si el! In aceasta inchisoare



nu gasesti nici un fir de iarba, nici un bulgare de pamant, nici o raza de
soare! La gandul acesta, Cornelius fu cuprins de o neagra deznadejde,
din care nu iesi decat datorita unei imprejurari extraordinare.

Care era aceasta imprejurare?

Ne rezervam placerea de-a o povesti in capitolul ce urmeaza.

X
FIICA TEMNICERULUI

in aceeasi seara, cand deschise usa celulei pentru a da ratia de
mancare detinutului, Gryphus aluneca pe o lespede umeda si cazu, cu
tot efortul sau de a-si pastra echilibrul. Mana lovi in gol, si isi franse
bratul deasupra incheieturii. Cornelius facu o miscare pentru a-l ajuta,
dar cum acesta nu banuia gravitatea accidentului, 1i zise:

— Nu-i nimic, nu te misca.

Si incerca sa se ridice sprijinindu-se pe brat, dar osul se indoi; abia
atunci simti Gryphus durerea si scoase un strigat. Intelese ca avea bratul
rupt si acest om, atat de dur cu altii, cazu lesinat pe pragul usii, unde
ramase nemiscat si rece, ca un mort.

In timpul acesta usa inchisorii ramase deschisa iar Cornelius era
aproape liber.

Dar lui nici macar nu-i trecu prin minte sa profite de acest accident;
nu se gandea la altceva decat sa-i dea ajutor celui lovit, oricat de rau
intentionat paruse acesta fata de el, in singura intrevedere pe care o
avusesera.

Dupa zgomotul facut de Gryphus in cadere si dupa geamatul
puternic ce-i scapase, pe scara se auzi urcand un pas grabit; la
neasteptata aparitie, Cornelius scoase o exclamatie de uimire, careia 1i
raspunse strigatul unei tinere fete.

Cea care tipase era frumoasa frizona; vazandu-si tatal intins la pa-
mant si pe detinut aplecat asupra lui, crezuse mai intai ca Gryphus, a
carui brutalitate o cunostea, cazuse in urma unei incaierari. Cornelius
intelese ce se petrecea in inima tinerei fete, chiar din momentul in care o
cuprinse banuiala. Dar, dandu-si seama de realitate dintr-o privire, fetei
ii fu rusine de gandul ei; ridica asupra tanarului frumosii ei ochi umezi si-i
spuse:

— lIertati-ma, domnule, si multumesc. lertati-ma pentru ceea ce-am
gandit si multumesc pentru ceea ce faceti.

Cornelius rosi:

— Nu-mi fac decat datoria de crestin ajutandu-mi semenul.

— Da, si ajutandu-l asta-seara, ati uitat insultele pe care vi le-a adus
azi dimineata. Domnule, aceasta e mai mult decat omenie, e mai mult
decat credinta.

Cornelius se uita la frumoasa copila, mirat ca aude iesind din gura
unei fete din popor o vorba atat de nobila si in acelasi timp atat de
compa-timitoare.

Dar nu avu timpul sa-i marturiseasca surpriza, caci Gryphus, reve-
nindu-si din lesin, deschise ochii, si vorbi cu brutalitatea sa obisnuita:

— Ah, iata cum stau lucrurile: te grabesti sa aduci mancare
detinutu-lui, cazi din cauza grabei, cazand iti frangi un brat si drept
multumire esti lasat sa zaci pe lespezi.

— Nu vorbi asa, tata, zise Roza, esti nedrept cu acest tanar domn,
pe care l-am gasit straduindu-se sa te ajute.

— EI? intreba Gryphus neincrezator.



— Da, este adevarat, cum este adevarat ca sunt gata sa va ajut in
continuare.

— Dumneavoastra? Asadar sunteti medic?

— E prima mea profesie, spuse detinutul.

— Deci veti putea sa-mi indreptati bratul?

— Cat se poate de bine.

— Si ce va trebuie pentru asta?

— Doua scandurele de lemn si cateva fasii de panza.

— Auzi, Roza, spuse Gryphus, prizonierul o sa-mi puna mana la loc;
n-o sa ne coste nimic. Haide, ajuta-ma sa ma ridic! Parca as fi de plumb.

Roza i oferi celui lovit umarul ca sa se poata sprijini; acesta
inconjura gatul tinerei fete cu bratul sanatos si facand un efort, se ridica
in picioare, in timp ce Cornelius, pentru a-l scuti de o parte din drum,
impingea catre el un scaun.

Gryphus se aseza, apoi se intoarse catre fiica sa:

— Ei bine, n-ai auzit? Du-te si adu ce ti s-a cerut.

Roza cobori si se intoarse dupa o clipa cu doua doage de butoias si
o fasie mare de panza.

Intre timp, Cornelius scosese vesta temnicerului si 1i suflecase
manecile camasii.

— Sunt bune, domnule? intreba Roza.

— Da, domnisoara, spuse Cornelius privind obiectele aduse; da, e
tocmai ce ne trebuie. Acum apropiati masa iar eu voi sprijini bratul
tatalui dumneavoastra.

Roza Tmpinse masa. Cornelius puse bratul rupt deasupra in asa fel
incat sa stea perfect intins si cu o indemanare desavarsita indrepta frac-
tura, adapta scandurelele si stranse benzile.

La ultima miscare, temnicerul lesina a doua oara.

— Cautati putin otet, domnisoara, spuse Cornelius; ii vom freca tam-
plele si isi va reveni.

Dar, dupa ce se asigura ca tatal ei e fara cunostinta, in loc sa inde-
plineasca ceea ce-i ceruse Cornelius, fata se apropie de el si-i spuse:

— Domnule, serviciu contra serviciu.

— Ce inseamna asta, frumoasa mea copila? intreba Cornelius.

— Inseamna ca judecatorul, care trebuie sa va ia interogatoriul
maine, a venit astazi sa se informeze in care celula va aflati; i s-a spus
ca ocupati celula domnului Corneille de Witt si la acest raspuns el a ras
sinistru, ceea ce ma face sa cred ca nu va asteapta nimic bun.

— Si ce pot sa-mi faca? intreba Cornelius.

— lata, se vede de aici spanzuratoarea.

— Dar nu sunt cu nimic vinovat, spuse Cornelius.

— Cei care atarna acum acolo, spanzurati, mutilati, sfartecati, erau
vinovati?

— Ai dreptate, spuse Cornelius, intunecandu-se.

— De altfel, continua Roza, opinia publica vrea sa fiti vinovat. Asa
ca, vinovat sau nu, procesul dumneavoastra va incepe maine, iar
poimaine veti fi condamnat; lucrurile merg repede in vremurile de azi.

— Ei bine, ce vreti sa spuneti prin toate astea, domnisoara?

— Vreau sa spun ca sunt singura, ca sunt slaba, ca tatal meu e
lesinat, ca dulaul are botnita, si ca, In consecinta, nimic nu va impiedica
sa fugqiti. Fugiti deci, iata ce vreau sa spun.

— Ce spunet;i?

— Spun ca n-am putut sa-l salvez pe domnul Corneille nici pe
domnul loan de Witt si as vrea sa va salvez cel putin pe dumneavoastra.
Dar, grabiti-va! lata, tata incepe sa respire normal; peste un minut va



deschide ochii si va fi poate prea tarziu. Mai stati pe ganduri?

Intr-adevar, Cornelius statea nemiscat, privind-o pe Roza, de parca
n-ar fi auzit ce spune...

— Nu intelegeti?

— Ba da, inteleg, spuse Cornelius, dar...

— Dar?

— Refuz. V-ar acuza pe dumneavoastra.

— Ce importanta are? spuse Roza rosind.

— Multumesc, copila mea, dar raman.

— Ramaneti! Dumnezeul meu! Dumnezeul meu! N-ati inteles deci
ca veti fi condamnat... condamnat la moarte, executat pe esafod si
poate asasinat, facut bucati, cum au fost asasinati si ciopartiti domnul
loan si domnul Corneille! in numele cerului, nu va fie teaméa pentru mine
si fugiti din aceasta celula blestemata. Luati seama, ea aduce nenorocire
celor din familia de Witt.

— Ce?! striga temnicerul, trezindu-se. Cine vorbeste de aceste
puslamale, de acesti mizerabili, de acesti ticalosi de Witt?

— Nu va maniati, spuse Cornelius cu surasul sau bland; cel mai rau
lucru pentru fracturi e sa te infierbanti.

Apoi incet catre Roza:

— Copila mea, sunt nevinovat, voi astepta judecatorii cu linistea si
calmul unui om nevinovat.

— Taceti! spuse Roza.

— Sa tac, si de ce?

— Nu e bine sa banuiasca tatal meu ca am stat de vorba.

— Side ce?

— De ce? M-ar impiedica sa mai vin vreodata aici, spuse tanara fata.

Cornelius primi aceasta naiva marturisire cu un suras; i se paru ca
un strop de fericire licarea in nenorocirea sa.

— Ei! Ce tot mormaiti voi acolo? intreba Gryphus, ridicandu-se si
sprijinindu-si bratul drept cu cel stang.

— Nimic, raspunse Roza; domnul imi prescria regimul pe care il ai
de urmat.

— Regimul pe care trebuie sa-l urmez! Regimul pe care trebuie sa-I
urmez! Si tu, de asemenea, si tu ai unul de urmat, frumoaso!

— Care anume, tata?

— Sa nu mai vii in celula detinutilor, sau daca vii, sa pleci cat mai
repede; iesi inaintea mea si imediat!

Roza si Cornelius schimbara o privire.

Cea a Rozei voia sa spuna:

— Vezi?!

Iar a lui Cornelius:

— Faca-se voia Domnului!

XI
TESTAMENTUL LUI CORNELIUS VAN BAERLE

Roza nu se inselase deloc. Judecatorii venira a doua zi la Buytenhoff
si-l interogara pe Cornelius van Baerle. De altfel, interogatoriul nu dura
mult; se adeveri ca van Baerle pastrase la el corespondenta fatala a
fratilor de Witt cu Franta. El nu nega.

In ochii judecatorilor, indoielnic era numai faptul ca aceasta cores-
pondenta i-a fost data de catre nasul sau, Corneille de Witt.

Dar cum de la moartea celor doi martiri, Cornelius van Baerle nu



mai trebuia sa apere pe nimeni, nu numai ca nu tagadui ca depozitul i-a
fost incredintat de catre Corneille in persoana, dar povesti si cum, in ce
fel si in ce imprejurari il primise.

Aceasta marturisire 1l implica pe fin Tn crima nasului. Era o complici-
tate evidenta intre Corneille si Cornelius.

Cornelius nu se limita numai la aceasta declaratie; el spuse tot
adevarul cu privire la simpatiile sale, obiceiurile si intimitatile sale.
Marturisi indiferenta sa fata de politica, dragostea pentru studiu, pentru
arta, pentru stiinta si flori. Afirma ca niciodata, din ziua in care Corneille
venise la Dordrecht si 1i incredintase aceste documente, depozitul nu
fusese nici atins si nici macar privit de depozitar.

I se obiecta in privinta aceasta ca lucrul nu era cu putinta, Tntrucat
hartiile fusesera inchise intr-un dulap in care se uita si umbla zilnic.

Cornelius raspunse ca e adevarat, dar ca el nu punea mana in sertar
decat pentru a se convinge ca bulbii sunt uscati, si ca nu se uita decat
pentru a se asigura ca bulbii incep sa incolteasca.

I se contesta pretinsa sa indiferenta fata de scrisori, care nu putea fi
logica, deoarece nu era posibil ca primind un asemenea depozit din
mana nasului sau, acesta sa nu-i fi adus la cunostinta si importanta lui.
La care el raspunse ca nasul sau Corneille il iubea prea mult si mai ales
era un om prea intelept ca sa-i vorbeasca de continutul depozitului, o
asemenea confidenta neputand avea alta urmare decat aceea de a-I
tulbura pe depozitar.

I se argumenta ca daca domnul de Witt ar fi procedat astfel, ar fi
adau-gat la pachet o declaratie din care sa reiasa, pentru orice
eventualitate, ca finul sau e complet strain de continutul depozitului, sau
in timpul procesului i-ar fi trimis o scrisoare, care sa-i poata servi drept
justificare.

Cornelius raspunse ca, fara indoiala, nasului sau nici nu-i trecuse
prin minte ca depozitul ascuns intr-un dulap, socotit de toti ai casei la fel
de sfant ca un tabernacol, ar putea fi in primejdie acolo; ca, prin urmare,
considerase un asemenea certificat inutil; de altfel acum, isi aducea oa-
recum aminte ca, inaintea arestarii sale, servitorul domnului loan de Witt
intrase 1n uscatorie si 1i daduse o hartie; dar ca despre aceasta
intamplare ii ramasese o amintire vaga aidoma unei halucinatii; ca
servitorul dispa-ruse, iar hartia, poate va fi gasita, daca se va cauta
atent.

Cat despre Craeke, servitorul domnului Corneille de Witt, acesta
parasise Olanda si nu se putea da de urma lui.

In ceea ce priveste hartia, era atat de putin probabil ca va fi gasita,
incat nimeni nu se osteni macar s-o caute.

Judecatorii voiau sa aiba aerul ca-l incurajeaza pe Cornelius sa se
apere mai bine decat o facea; folosira fata de el acea blajina rabdare ce-|
caracterizeaza uneori pe magistratul inclinat sa-l ajute pe acuzat, alteori
pe invingatorul care si-a doborat adversarul si, sigur de victorie, nu mai
e nevoit sa-l asupreasca pentru a-l nimici.

Cornelius nu accepta aceasta protectie ipocrita si dadu un ultim
raspuns, cu nobletea unui martir si calmul unui om drept:

— Ma intrebati, domnilor, lucruri la care nu pot sa raspund decat cu
intregul adevar. Or, adevarul intreg, iata-l: pachetul a ajuns la mine asa
cum v-am spus; declar in fata lui Dumnezeu ca nu cunosteam si nici
acum nu stiu ce contine; ca abia in ziua arestarii am aflat ca acest
depozit cuprinde corespondenta primului ministru cu marchizul de
Louvois. In sfarsit, declar c& nu inteleg cum s-a putut afla cd acest
pachet se gaseste la mine si mai ales cum mi se poate face o vina din



faptul ca am primit ceea ce imi aducea ilustrul si nenorocitul meu nas.

La atat se rezuma toata pledoaria lui Cornelius. Judecatorii parasira
sala pentru deliberare. Ei luara in consideratie urmatoarele:

Ca orice samanta de disensiune civila e primejdioasa deoarece ar
reinvia un razboi, pe care toti au interesul sa-l inabuse.

Unul dintre ei, care avea reputatia de subtil observator, stabili ca
acest tanar, atat de flegmatic in aparenta, trebuie sa fie foarte periculos
in realitate, si ca sub mantia lui de gheata ce-i serveste drept masca,
ascunde o puternica dorinta de a razbuna pe domnii de Witt, rudele sale
apropiate.

Un altul afirma ca dragostea de lalele se imbina perfect cu politica,
si ca istoria a dovedit ca multi oameni foarte primejdiosi s-au ocupat de
gradinarit ca si cum ar fi fost adevarata lor profesie, desi in fond erau
preocupati de cu totul altceva. De pilda, Tarquinius cel Batran cultiva
maci la Gabies, iar vestitul Condé stropea garoafele in donjonul din
Vincennes, primul meditand intre timp la intoarcerea sa la Roma iar al
doilea la evadarea din inchisoare.

Judecatorul conchise prin urmatoarea dilema:

— Domnul Cornelius van Baerle sau iubeste foarte mult lalelele, sau
iubeste foarte mult politica; si intr-un caz si in altul, el ne-a mintit; mai
intai fiindca s-a ocupat de politica, asa cum o confirma scrisorile gasite la
el, apoi, fiindca s-a ocupat si de lalele, dupa cum o dovedesc mugurii
aflati asupra lui.

In sfarsit, — si acesta e lucrul cel mai grav, — Cornelius van Baerle
s-a ocupat in acelasi timp si de politica si de lalele; acuzatul e deci de
natura hibrida, de o structura amfibie, dedicandu-se cu pasiune si in
egala masura politicii si culturii lalelelor, ceea ce-i confera trasaturile
caracteris-tice acelui soi de oameni periculosi pentru linistea publica, cat
si 0 oare-care, sau mai degraba o completa analogie cu acele minti
luminate, printre care se numara si Tarquinius cel Batran si marele
Condé, dati ca exemplu putin mai inainte.

In urma acestor rationamente, judecatorii au tras concluzia ca
printul stathuder al Olandei ar fi fara indoiala nespus de recunoscator
magistraturii din Haga, daca aceasta i-ar simplifica administrarea celor
Sapte Provincii, distrugand chiar si cea mai neinsemnata samanta de
conspiratie impotriva autoritatii sale.

Acest argument fu hotarator: pentru a Tnabusi cu eficacitate
germenele oricarei conspiratii, judecatorii se pronuntara in unanimitate
impotriva domnului Cornelius van Baerle, care, — faptul era doar
dovedit, — sub aparenta nevinovata a unui cultivator de lalele,
participase la odioasele intrigi si la ingrozitoarele comploturi ale domnilor
de Witt impotriva Olan-dei, si intrase in legaturi secrete cu dusmanul ei,
Franta.

Sentinta mai prevedea ca sus-numitul Cornelius van Baerle sa fie
scos din inchisoarea Buytenhoff si condus la esafodul ridicat in piata cu
acelasi nume, unde executorul sentintei ii va taia capul.

Cum deliberarea fusese foarte serioasa, — durase o jumatate de
ora, — pe detinut il transportara inapoi la inchisoare.

Acolo veni sa-i citeasca sentinta chiar grefierul.

Jupan Gryphus cazuse la pat din pricina bratului fracturat, care-i
dadea febra. Cheile le tinea unul dintre ajutoarele sale, care il introduse
pe grefier in celula. In urma lui venea Roza, frumoasa frizona, ce ramase
in ungherul usii, cu batista la gura pentru a-si Tnabusi suspinele si
hohotele de plans.

Cornelius asculta sentinta cu o expresie mai mult mirata decat



trista. Dupa ce termina de citit, grefierul il intreba daca are ceva de spus.

— Pe legea mea, nu. Marturisesc numai ca, intre cauzele mortii pe
care un om incearca sa le prevada pentru a le ocoli, nu m-am gandit
niciodata la asta.

Apoi, grefierul il saluta pe Cornelius van Baerle cu toata consideratia
pe care acest soi de functionari o acorda marilor criminali de toate
genurile. Dar cand era tocmai pe punctul de a iesi, Cornelius il intreba:

— Domnule grefier, va rog, pentru ce zi e fixata executia?

— Pentru azi, raspunse grefierul, putin stanjenit de tonul calm al
condamnatului.

Un hohot de plans izbucni in spatele usii. Cornelius se pleca sa vada
cine plange, dar Roza ghici miscarea si se trase inapoi.

— Si la ce ora e executia?

— La pranz, domnule.

— Drace! spuse Cornelius, mi se pare ca am auzit sunand ora zece,
acum douazeci de minute. N-am timp de pierdut.

— Pentru a dobandi iertare de la Dumnezeu, mai aveti timp,
domnule, zise grefierul, salutandu-l pana la pamant; puteti cere orice
duhovnic va place.

Spunand aceste cuvinte, el se retrase, mergand de-a-n-daratelea;
ajutorul temnicerului era gata sa plece si el, cand un brat alb,
tremurand, il opri in fata usii grele.

Cornelius nu vazu decat o boneta lucrata in fir de aur cu urechiuse
de dantela alba, — obisnuita podoaba a frumoaselor frizone, — si nu auzi
decat un murmur soptit la urechea temnicerului!... Acesta puse cheile
grele in mana alba intinsa spre el si, coborand cateva trepte, se aseza in
mijlocul scarii, pazita sus de el, iar jos de caine.

Boneta de aur se intoarse repede si Cornelius recunoscu obrazul ud
si ochii mari, albastri, inecati in lacrimi, ai frumoasei Roza.

Tanara fata nainta spre Cornelius, apasandu-si mainile pe piept
pentru a potoli bataile inimii sale zdrobite.

— Oh! domnule, domnule! spuse ea.

Dar nu-si termina gandul.

— Frumoasa mea copilq, i se adresa Cornelius miscat, ce doresti de
la mine? Acum nu mai pot face mare lucru pentru nimeni, nu mai am nici
O putere.

— Domnule, va cer o favoare, spuse Roza, intinzand o mana spre
Cornelius si alta spre cer.

— Nu mai plange, Roza! Lacrimile dumitale ma induioseaza mai
mult decat apropiata mea moarte. Si doar stii ca un condamnat
nevinovat trebuie sa moara linistit, chiar bucuros, pentru ca e un martir.
Haide, nu mai plange si spune-mi care ti-e dorinta, frumoasa mea Roza.

Tanara fata se lasa in genunchi.

— lertati-l pe tatal meu, spuse ea.

— Pe tatal dumitale?! spuse, Cornelius mirat.

— Da, a fost atat de aspru cu dumneavoastra! Dar asa e firea lui,
asa se poarta cu toata lumea; nu a fost rau in mod special cu
dumneavoastra.

— E pedepsit, draga Roza, mai greu chiar decat i se cuvenea, prin
accidentul pe care I-a suferit, si 1l iert.

— Multumesc, zise Roza. Si acum, spuneti-mi, pot sa fac si eu, la
randul meu, ceva pentru dumneavoastra?

— Poti sa-ti stergi ochii tai frumosi, scumpa copila, raspunse Corneli-
us cu surasul sau bland.

— Dar pentru dumneavoastra... pentru dumneavoastra...



— Acela care nu mai are de trait decat o ora e un mare necumpatat
daca ii mai trebuie ceva, draga Roza.

— Si duhovnicul?

— L-am adorat pe Dumnezeu toata viata, Roza. L-am adorat in
creatia sa, I-am binecuvantat in vointa sa. Dumnezeu nu poate avea
nimic impotriva mea. Deci nu-ti voi cere un duhovnic. Gandul care ma
framanta acum, Roza, are ca tel glorificarea lui Dumnezeu. Ajuta-ma,
draga mea, te rog, sa-mi implinesc acest ultim gand.

— Ah, domnule Cornelius, vorbiti, vorbiti! striga tanara fata cu fata
toata inundata de lacrimi.

— Da-mi mana si promite-mi ca n-ai sa razi, copila mea.

— Sa rad?! striga Roza desperata, sa rad in clipa asta! Dar nu ma
vedeti, domnule Cornelius?

— Te vad, Roza, si cu ochii trupului si cu ochii sufletului. Niciodata
n-am vazut femeie mai frumoasa, nici suflet mai curat; si daca din
momentul acesta n-am sa te mai privesc, iarta-ma, e pentru ca as
prefera ca plecand din viata, sa nu regret nimic.

Roza tresari. In timp ce detinutul spunea aceste cuvinte, in turnul
din Buytenhoff, ceasul batea ora unsprezece.

Cornelius intelese.

— Da, da, sa ne grabim, spuse el, ai dreptate, Roza.

Scoase de la piept, unde o ascunsese din nou de cand nu se mai
temea de perchezitie, hartia in care erau inveliti cei trei muguri.

— Frumoasa mea prietena, am iubit mult florile. Pe atunci nici nu
stiam ca se poate iubi altceva. Oh! nu rosi, nu intoarce capul, Roza, chiar
daca ti-as face o declaratie de dragoste. Oricum, biata copila, n-ar avea
nici o urmare. Exista in piata Buytenhoff un anume otel care peste
saizeci de minute se va razbuna pe indrazneala mea. Deci iubeam florile,
Roza, si izbutisem, cel putin asa cred, sa realizez marea lalea neagra,
lucru socotit de toti imposibil, si care, nu stiu daca ai aflat, este obiectul
unui premiu de o suta de mii de florini, propus de Societatea horticola
din Harlem. Acesti o suta de mii de florini, — si Dumnezeu stie ca nu pe
ei 1i regret, — acesti o suta de mii de florini ii am aici, Tn aceasta hartie,
ei vor fi castigati prin cei trei muguri pe care-i contine, si pe care te rog
sa-i iei, Roza, caci ti-i daruiesc.

— Domnule Cornelius!

— Ohlia-i Roza, nu faci rau nimanui, copila mea. Sunt singur pe
lume. Tatal si mama mea au murit; n-am avut nici soraq, nici frate; n-am
iubit pe nimeni, si daca cineva m-a iubit, n-am stiut-o niciodata. De
altfel, vezi bine, Roza, ca sunt parasit, caci in clipa asta dumneata esti
singura fiinta care a venit in celula mea sa ma mangaie si sa ma ajute.

— Dar domnule, o suta de mii de florini...

— Ah, sa fim seriosi, copila draga, o suta de mii de florini vor fi o
zestre potrivita pentru frumusetea dumitale; vei avea cei o suta de mii
de florini, caci sunt sigur de mugurii mei. li vei avea, deci, draga Roza, si
nu-ti cer in schimb decat fagaduiala ca te vei casatori cu un baiat
cumsecade, tanar, pe care-l vei iubi si care sa te iubeasca asa cum
iubeam eu florile. Nu ma intrerupe, Roza, nu mai am decat cateva
minute...

Biata fata simtea ca o inabuse suspinele.

Cornelius fi lua mana.

— Asculta-ma, continua el, iata cum trebuie sa procedezi: vei lua
pa-mant din gradina mea de la Dordrecht. Cere-i lui Butruysheim,
gradinarul meu, pamant din stratul numarul 6: planteaza intr-o lada
adanca acesti trei muguri; ei vor inflori in luna mai a anului viitor, adica
peste sapte luni, si de indata ce se va ivi floarea pe tija, petrece-ti



noptile ferind-o de vant, iar zilele aparand-o de soare. Ea va inflori si va fi
neagra, sunt sigur. Atunci sa-l vestesti pe presedintele Societatii din
Harlem. El va cere congresului sa constate culoarea florii si ti se vor
inmana cei o suta de mii de florini.

Roza suspina adanc.

— Acum, urma Cornelius stergandu-si lacrima care-i tremura pe
marginea pleoapei, — lacrima izvorata mai degraba din durerea de a nu
putea vedea minunata lalea neagra inflorind, decat din suferinta de a
parasi viata, — acum nu mai am nici o dorinta, decat ca laleaua sa
poarte numele de Roza Barlaensis, adica sa aminteasca in acelasi timp si
numele dumitale si al meu. Cum nu stii latina, ai putea cu siguranta sa
uiti acest cuvant, asa ca ar fi mai bine sa-mi aduci un creion si o hartie
ca sa ti-l scriu.

Roza izbucni in hohote de plans si-i intinse o carte legata in piele de
capra, pe care se puteau citi initialele C.W.

— Ce-i asta? intreba detinutul.

— Vai, e biblia bietului dumneavoastra nas, Corneille de Witt. Din ea
si-a tras puterea de a suporta tortura si de a asculta fara sa paleasca
sentinta ce i s-a dat. Am gasit-o in aceasta camera dupa moartea
martirului si am pastrat-o ca pe-o relicva; voiam sa vi-o aduc azi, caci mi
se parea ca in cartea asta se ascunde o forta divina. Dar n-ati avut
nevoie pana acum de acest ajutor, caci natura v-a inzestrat din plin cu
forta necesara. Dumnezeu fie laudat.Scrieti pe prima pagina ce aveti de
scris, domnule Cornelius, si desi nu stiu sa citesc, ceea ce veti scrie va fi
implinit.

Cornelius lua biblia si o0 saruta cu respect.

— Cu ce sa scriu? intreba el.

— In biblie este un creion, spuse Roza. L-am gasit in ea si I-am pas-
trat.

Era creionul pe care loan de Witt 1-a imprumutat fratelui sau si pe
care nu s-a gandit sa-I mai ia inapoi.

Cornelius il lua, si pe a doua pagina, — caci ne amintim ca prima
fusese rupta, — pregatindu-se sa moara, scrise cu 0 mana nu mai putin
sigura decat a nasului sau:

"Azi, 23 august 1672, cu putin inainte de a urca pe esafod, desi sunt
nevinovat, si de a-mi incredinta sufletul lui Dumnezeu, las mostenire
Rozei Gryphus singurul bun care mi-a mai ramas dintre toate bunurile
paman-testi, celelalte fiindu-mi confiscate; las deci mostenire Rozei
Gryphus trei muguri din care, dupa convingerea mea, va rasari in luna
mai a anului viitor marea lalea neagra, obiectul premiului de o suta de
mii de florini propus de Societatea din Harlem. Doresc sa incaseze in
locul meu acesti o suta de mii de florini, Roza Gryphus, in calitate de
unica mostenitoare, avand obligatia doar de a se casatori cu un tanar
cam de varsta mea, care o va iubi si pe care ea il va iubi, si de a da noii
specii de lalele numele de Roza Barlaensis, adica numele ei si al meu
impreuna.

Dumnezeu sa-mi mantuie sufletul, iar ei sa-i dea sanatate!

Cornelius van Baerle".

Apoi dadu Rozei biblia:

— Citeste!

— Vai, v-am mai spus doar ca nu stiu sa citesc.
Atunci Cornelius ii citi Rozei testamentul.

Biata copila suspina tot mai des.



— Accepti conditiile mele? intreba detinutul, surazand melancolic si
sarutand varful degetelor tremurande ale tinerei frizone.

— Oh! nu pot, domnule, balbai ea.

— Nu poti, copila mea, si de ce?

— Pentru ca una din conditii n-as putea s-o indeplinesc.

— Care? Eu credeam ca am fost de acord asupra acestui tratat de
alianta.

— Imi dati cei o suta de mii de florini ca zestre?

— Da.

— Cu conditia de a lua in casatorie un om pe care-| voi iubi?

— Bineinteles.

— Ei bine, domnule, nu pot primi acesti bani. Nu voi iubi niciodata
pe nimeni si nu Ma voi casatori.

Si dupa ce cu greu izbuti sa rosteasca aceste cuvinte, Roza simti ca i
se moaie genunchii si ca e gata sa lesine de durere.

Cand o vazu ca devine palida si ca e gata sa se prabuseasca,
Cornelius vru s-o ia in brate, dar tocmai atunci rasuna pe scari un pas
apasat, urmat de alte zgomote sinistre si de latratul Cainelui.

— Vin sa va ia! striga Roza frangandu-si mainile. Dumnezeul meu!
Dumnezeul meu! Nu mai aveti nimic sa-mi spuneti?

Si cazu in genunchi, acoperindu-si fata cu palmele si incercand sa-si
inabuse suspinele si lacrimile.

— Doar atat, ca te rog sa ascunzi cu mare grija cei trei muguri si,
din dragoste pentru mine, sa-i ingrijesti dupa indicatiile pe care ti le-am
dat. Adio, Roza.

— Oh, da, spuse ea fara sa ridice capul, am sa fac tot ce mi-ati spus.
Numai ca n-am sa ma marit, adauga ea in soapta, caci asta, o jur, mi-e
Cu neputinta.

Si ascunse la pieptul ei tresaltand nepretuita comoara a lui
Cornelius.

Zgomotul pe care il auzisera Cornelius si Roza era facut de grefier,
care se intorcea pentru a-l lua pe condamnat, urmat de executor, de
soldatii desemnati sa formeze garda esafodului si de obisnuitii curiosi ce
se invarteau in preajma inchisorii. Fara slabiciune, dar si fara
fanfaronada, Cornelius ii primi ca pe niste prieteni si accepta conditiile
impuse de acesti oameni care-si indeplineau datoria.

Apoi, privind in graba piata prin ferestruica zabrelita, el zari esafodul
si spanzuratoarea, de unde fusesera desprinse, din ordinul printului
stathuder, ramasitele batjocorite ale celor doi frati de Witt.

Cand trebui sa coboare pentru a urma garda, Cornelius cauta din
ochi privirea ingereasca a Rozei, dar nu vazu indaratul sabiilor si a
halebardelor decat corpul ei intins langa o banca de lemn si obrazu-i
livid, pe jumatate acoperit de paru-i lung.

lar Roza, cazand fara simtire, isi apasa corsajul de catifea cu mana
si chiar in starea de inconstienta in care se gasea, continua instinctiv sa
ocroteasca pretiosul dar ce i-l incredintase Cornelius.

Parasind celula, tanarul zari intre degetele crispate ale Rozei foaia
galbuie a bibliei pe care Corneille de Witt scrisese cu atata greutate si cu
atata durere cele cateva randuri care, daca ar fi fost citite de Cornelius,
ar fi salvat fara indoiala un om si o lalea.

XII
EXECUTIA

lesind din inchisoare, Cornelius n-avea de facut nici trei sute de



pasi, pentru a ajunge la picioarele esafodului. Jos langa scara, linistit,
cainele il privi trecand; lui Cornelius i se paru ca citeste in ochii dulaului
0 anumita expresie de blandete, poate chiar de compatimire. Probabil ca
dulaul ii recunostea pe cei condamnati si nu-i musca decat pe cei care
erau pusi in libertate.

Se intelege ca pe cat drumul de la poarta inchisorii la picioarele
esafodului era mai scurt, pe atat era mai intesat de curiosi. Erau aceiasi
curiosi care, inca nesatui de sangele baut in urma cu trei zile, asteptau
acum o noua victima. De indata ce aparu Cornelius, in strada izbucni un
urlet cumplit.

In mijlocul multimii, esafodul parea o insuld de care se izbeau
valurile a patru sau cinci rauri. in tumultul amenintarilor, al urletelor si al
vocife-rarilor, Cornelius se adanci in propriile sale ganduri. Oare la ce se
gandea acest om drept, care trebuia sa moara? Nu se gandea nici la
dusmanii sai, nici la judecatorii sai, nici la caladii sai. Se gandea la
frumoasele lalele pe care le va vedea din inaltul cerului, in Ceylon, in
Bengal sau in alta parte, atunci cand, asezat impreuna cu toti nevinovatii
la dreapta lui Dumnezeu, va putea privi cu mila pe pamant, unde
fusesera macelariti domnii loan si Corneille de Witt, vinovati de a se fi
ocupat prea mult de politica si unde urma sa fie sacrificat si domnul
Cornelius van Baerle, vinovat de a se fi gandit prea mult la lalele.

"Treaba doar de o lovitura de sabie, isi spunea filozoful, si frumosul
meu vis va incepe". Ramanea doar de stiut daca, la fel ca domnului de
Chalais, ca domnului de Thou si ca altor oameni ucisi de niste
nepriceputi, calaul nu-i rezerva si bietului cultivator de lalele mai mult
decat o lovitura, adica mai mult decat un martiriu.

Totusi, van Baerle nu urca mai putin hotarat treptele esafodului.
Indiferent de ceea ce simtea, el le urca mandru de a fi fost prietenul
ilustrului loan si finul nobilului Corneille, pe care derbedeii, adunati acum
pentru a-l vedea, 1i ciopartisera si ii arsesera cu trei zile in urma. El
ingenunchie, isi facu rugaciunea, si observa, nu fara sa simta o puternica
bucurie, ca punand capul pe butuc si lasand ochii deschisi, va putea
vedea pana in ultima clipa fereastra zabrelita a inchisorii Buytenhoff.

In sfarsit sosi si clipa cand trebui sa faca ultimul gest: isi sprijini bar-
bia pe blocul umed si rece. Dar, imediat, fara voia lui, ochii i se inchisera,
pentru a rezista cu mai multa tarie groaznicei lovituri ce urma sa cada
asupra capului sau si sa-l rapuna. Un fulger luci pe podeaua esafodului:
calaul ridicase sabia. Van Baerle spuse adio marii lalele negre, convins
ca se va trezi in fata lui Dumnezeu, intr-o lume alcatuita din alta lumina
si din alta culoare.

De trei ori simti curentul rece al sabiei infiorandu-i gatul. Dar ce
surpriza! El nu avu nici senzatia de durere, nici de lovire. Nu vazu nici o
schimbare de nuante. Apoi deodata, fara sa-si dea seama cum, se simti
ridicat cu oarecare blandete si se trezi stand pe propriile sale picioare,
clatinandu-se doar putin. Redeschise ochii. Aproape de el, cineva citea
un pergament pecetluit cu ceara rosie.

Si acelasi soare galben si palid, asa cum trebuie sa arate soarele
olandez, stralucea pe cer, aceeasi fereastra zabrelita il privea din
inaltimea inchisorii, si aceleasi puslamale, nu urland, ci iTnmarmurite, il
priveau de jos, din piata.

Dupa ce deschise ochii, dupa ce privi si asculta, van Baerle incepu
sa inteleaga urmatoarele:

Ca monseniorul Wilhelm, print de Orania, temandu-se ca cele sapte-
sprezece livre de sange ce curgeau in trupul lui van Baerle, cu o aproxima-
tie de cateva uncii, sa nu incline balanta dreptatii divine, fu cuprins de
mila pentru firea si aparentele de nevinovatie ale condamnatului.



Drept urmare, Alteta Sa 1i daruise viata.

lata de ce sabia care se ridicase cu o sclipire sinistra, zburand de
trei ori in jurul capului sau, — ca pasarea funebra in jurul capului lui
Turnus®, — nu se abatu asupra gatului sau si 1i I1asase neatinse
vertebrele. lata pentru ce nu simtise nici durere, nici lovire. lata pentru
ce soarele continua sa rada inca in azurul tern, e adevarat, dar placut, al
boltii ceresti.

Cornelius, care nadajduise sa se trezeasca langa Dumnezeu,
admirand panorama lalelelor din univers, fu putin dezamagit, dar se
mangaie, miscand cu o oarecare satisfactie resorturile inteligente ale
acestei parti a corpului, pe care grecii 0 numeau trachelos Si pe care noi
francezii o numim cu modestie gat. Si apoi, Cornelius spera intr-o
gratiere completa, care-i va reda libertatea si straturile de flori din
Dordrecht.

Dar Cornelius se insela; asa cum spunea cam pe vremea aceea
doamna de Sévigné, exista un post-scriptum si lucrul cel mai important
era cuprins in el. Prin acest post-scriptum, Wilhelm, stathuder al Olandei,
il condamna pe Cornelius van Baerle la inchisoare pe viata.

Era prea putin vinovat pentru a muri, dar prea vinovat pentru a trai
liber.

Cornelius asculta deci acest post-scriptum, apoi dupa prima senzatie
de nemultumire izvorata din noua deceptie, se gandi:

“Ei si! nu e totul pierdut. Inchisoarea pe viata are si o parte buna. Va
fi Roza acolo, vor fi cei trei muguri ai lalelei negre!"

Cornelius uita Tnsa ca cele sapte Provincii au sapte inchisori, cate
una de fiecare provincie, si ca painea detinutului e mai ieftina oriunde in
alta parte decat la Haga, in capitala.

Alteta Sa Wilhelm, care nu avea deloc, dupa cate se pare, mijloace
de a-l hrani pe van Baerle la Haga, il trimitea sa-si execute pedeapsa in
fortareata Loevestein, foarte aproape de Dordrecht, dar cu toate astea,
vai! foarte departe.

Caci Leovestein, spun geografii, e situata pe limba de pamant a
insulei formata de Wahal si Meusa, in fata orasului Gorcum.

Van Baerle cunostea destul de bine istoria tarii sale ca sa stie ca
celebrul Grotius fusese inchis in acest castel dupa moartea lui
Barneveldt si ca statele Olandei, in generozitatea lor fata de vestitul
publicist, jurisconsult, istoric, poet, teolog, ii acordasera pe zi suma de
douazeci si patru de bani olandezi pentru hrana.

— Mie, care sunt departe de a valora cat Grotius, isi spuse van
Baerle, mi se vor da cu mare greutate doisprezece bani si voi trai
anevoie, dar, in sfarsit, voi trai.

Apoi, deodata, isi aminti un lucru ingrozitor:

— Ce umed si innorat e tinutul acesta si cat de neprielnic e terenul
pentru cultivarea lalelelor! lar Roza, Roza nu va fi nici ea |la Loevestein,
murmura Cornelius, lasand sa-i cada pe piept capul, caruia nu-i lipsise
mult sa cada ceva mai jos.

XIII
CE SE PETRECEA IN ACEST TIMP IN SUFLETUL UNUI SPECTATOR

Dintre toti spectatorii pe care executia lui van Baerle ii atrasese la
Buytenhoff si apoi intorsatura ce o luasera lucrurile ii dezamagise

3 Turnus = rege legendar al rutulilor; personaj din "Eneida", omorat de
Enea in lupta.



oarecum, cel mai deceptionat era cu siguranta un anumit burghez,
imbracat curat si care de dimineata daduse atat de bine din maini si din
picioare, incat ajunse sa fie despartit de esafod doar prin randul de
soldati care inconjura instrumentul supliciului.

Multi dintre spectatori se aratasera dornici de a vedea curgand
sangele perfid al vinovatului Cornelius; dar nici unul nu isi exprimase
aceasta funesta dorinta atat de inversunat ca burghezul despre care am
pomenit.

Cei mai indarjiti venisera la Buytenhoff in zori, pentru a ocupa un loc
mai bun; dar el, luand-o inaintea lor, petrecuse noaptea pe pragul
inchisorii, si de acolo ajunsese, asa cum am mai spus, in randul din fata,
mangaind pe unii si lovind pe altii.

Cand calaul isi aduse condamnatul la esafod, burghezul, urcat pe
marginea unei fantani pentru a vedea si a fi vazut mai bine, facu un
semn calaului, voind parca sa-i spuna:

— Ne-am inteles, nu-i asa?

La care calaul ii raspunse si el printr-un alt semn:

— N-avea nici o grija.

Cine era acest burghez care parea sa se inteleaga atat de bine cu
vicleanul calau si ce voia sa insemne schimbul acesta de gesturi?

Nimic mai usor de ghicit: burghezul era mynheer Isaac Boxtel, care,
de la arestarea lui Cornelius, venise, dupa cum am vazut, la Haga,
pentru a incerca sa puna mana pe cei trei muguri ai lalelei negre.

Boxtel incercase mai intai sa-l atraga pe Gryphus de partea sa, dar
acesta era credincios, banuitor si coltos ca un buldog. Asa ca
interpretase pe dos ura lui Boxtel, luandu-I drept un prieten devotat al
detinutului, care se intereseaza de lucruri fara importanta, pentru a-i
inlesni o evadare.

De aceea, inca de la primele propuneri ale lui Boxtel de a sustrage
mugurii pe care Cornelius van Baerle ii ascundea cu siguranta, daca nu
la piept, in vreun colt al celulei, Gryphus ii raspunse dandu-I| pur si
simplu afara, ba asmutind asupra lui si cainele de sub scara.

Pe Boxtel nu-l descuraja faptul ca-i ramasese intre dintii dulaului
fundul pantalonilor. Reveni, dar de data asta 1l gasi pe Gryphus in pat, cu
febra si cu bratul frant. Nici nu-l primi pe petitionar, care se indrepta
atunci catre Roza, oferindu-i in schimbul celor trei muguri o boneta din fir
de aur curat. Nobila fata, ignorand inca valoarea furtului ce i se
propunea desi i se oferea o recompensa atat de atragatoare, il trimise pe
cel ce-o ispitea la calau, care era nu numai ultimul judecator dar si
ultimul mos-tenitor al condamnatului.

Acest raspuns ii sugera lui Boxtel o idee.

Intre timp, Tn urma procesului rapid ce avusese loc, sentinta fusese
pronuntata. Isaac n-avea ragazul sa corupa pe nimeni. Se opri deci la
sfatul pe care i-l daduse Roza; porni sa-l caute pe calau.

Isaac era convins ca van Baerle va muri cu mugurii pe inima,
deoarece nu putea banui doua lucruri esentiale: Roza, adica dragostea;
Wilhelm, adica indulgenta. In afara de Roza si de Wilhelm, calculele
invidiosului erau exacte. Fara Wilhelm, Cornelius murea. Fara Roza,
Cornelius murea cu mugurii pe inima.

Mynheer Boxtel se duse deci sa-1 gaseasca pe calau, se dadu drept
bun prieten al condamnatului si, in afara de bijuteriile de aur si de argint
pe care le lasa executorului sentintei, el cumpara toate lucrurile viitorului
mort pentru suma cam exagerata de o suta de florini. Dar ce insemna o
suta de florini pentru un om aproape sigur ca in schimbul acestei sume
obtine premiul Societatii din Harlem?



Cat priveste pe calau, acesta n-avea nimic sau aproape nimic de
facut pentru a castiga cei o suta de florini. Trebuia numai, executia o
data terminata, sa-l lase pe mynheer Boxtel sa urce pe esafod impreuna
cu servitorii sai pentru a aduna ramasitele neinsufletite ale prietenului
sau.

Asadar, calaul accepta propunerea. Nu pusese decat o singura
conditie, aceea de a fi platit Tnainte. Boxtel plati inainte si astepta.

Nu vom Tncepe sa descriem efectul ce |-a produs asupra acestui
demn muritor oprirea executarii sentintei. De ce mai pierdea calaul timp
facand sa luceasca sabia deasupra capului lui Cornelius, in loc sa-I
doboare? Dar cand il vazu pe grefier luandu-l pe condamnat de mana si
ridicandu-l in timp ce scotea din buzunar un pergament, cand il auzi
citind gratierea acordata de stadtholder, Boxtel deveni fiara. Furia
tigrului, a hienei si a sarpelui tasni din ochii lui, din strigatul, din gesturile
lui; daca van Baerle i-ar fi fost la indemana, s-ar fi aruncat asupra lui si
[-ar fi asasinat.

Prin urmare, Cornelius va trai, Cornelius se va duce la Loevestein;
va lua cu el in inchisoare mugurii si poate ca va gasi acolo o gradina
unde laleaua neagra va putea inflori.

Sunt unele catastrofe ce nu pot fi descrise de pana unui biet scriitor
care, se vede astfel silit sa le incredinteze, in toata simplitatea lor, ima-
ginatiei cititorilor.

Lesinat, Boxtel cazu de pe marginea fantanii peste niste orangisti,
nemultumiti ca si el de intorsatura pe care o luasera lucrurile. Acestia,
crezand ca strigatele scoase de mynheer |Isaac erau strigate de bucurie, il
burdusira cum putura mai bine.

Dar ce insemnau cativa pumni pe langa durerea resimtita de Boxtel!
_El'vru sa fuga dupa trasura care il ducea pe Cornelius cu mugurii
sai. In graba insa, nu observa o piatra, se impiedica, se clatina, isi pierdu
echilibrul si se rostogoli vreo zece pasi; se ridica, lovit, strivit, dupa ce

toata plebea din Haga il calcase in picioare.

Si in aceasta imprejurare, Boxtel, caruia, in ultima perioada, nimic
nu-i reusea, fu nenorocit din cauza hainelor rupte, a spatelui strivit si a
mainilor zgariate.

Daca am crede ca toate acestea i-au fost de ajuns lui Boxtel ne-am
insela.

De indata ce se putu ridica in picioare, Boxtel isi smulse cat putu
mai mult par din cap si 1l oferi ca jertfa salbaticiei si nesimtitoarei
divinitati, ce se numeste Invidia.

Fara indoiala, a fost o jertfa pe placul zeitei care, asa cum spune
mitologia, nu are decat serpi in chip de pieptanatura.

XIvV
PORUMBEII DIN DORDRECHT

Pentru Cornelius van Baerle era desigur o mare cinste sa fie inchis
in aceeasi temnita ale carei ziduri il primisera si pe savantul domn
Grotius.

Dar o data ajuns, la inchisoare il astepta o cinste si mai mare. Se
intampla ca tocmai incaperea ce fusese locuita la Loevestein de ilustrul
prieten al lui Barneveldt sa fie libera cand, milostenia printului de Orania
il trimise pe cultivatorul de lalele van Baerle acolo.

Aceasta incapere avea o faima proasta la castel de cand, gratie
imagi-natiei sotiei sale, domnul Grotius evadase, ascunzandu-se in



vestita lada de carti, pe care paznicii uitasera s-o controleze.

Pe de alta parte, van Baerle socoti semn bun faptul ca i se dadu
aceasta celulad; caci, dupa parerea lui, un temnicer n-ar fi trebuit
niciodata sa lase un al doilea porumbel sa locuiasca in aceeasi colivie din
care primul isi luase zborul atat de usor.

Este o Incapere istorica. Nu vom pierde deci timpul cu descrierea ei
in amanunt; vom pomeni doar iatacul special amenajat aici pentru
doamna Grotius. Este o celula asemanatoare oricarei alte celule, poate
ceva mai inalta, ce ofera prin fereastra zabrelita o priveliste minunata.

De altfel interesul povestirii noastre nu consta in descrierea unor
interioare. Pentru van Baerle, viata era altceva decat un aparat
respirator. Bietul detinut iubea mai mult decat masina sa pneumatica
doua lucruri pe care numai gandul, acest calator liber, i le putea darui: o
floare si o femeie, — amandoua pierdute pentru totdeauna.

Din fericire, bunul van Baerle se insela! Dumnezeu, care 1l privise cu
un zambet parintesc in timp ce era dus la esafod, ii rezerva chiar in
inchisoare, in celula domnului Grotius, cea mai aventuroasa existenta de
care avusese parte vreodata un cultivator de lalele.

Intr-o dimineata, stand langa fereastra, pe cand respira aerul
proaspat ce adia dinspre Wahal si admira profilandu-se in departare, in
spatele unei paduri de hornuri, morile din Dordrecht, orasul sau natal,
vazu Tnaltandu-se de acolo spre soare, cu falfait de aripi tremurator, o
multime de porumbei ce veneau sa poposeasca pe varfurile caselor din
Loevestein.

— Acesti porumbei, isi spuse van Baerle, vin din Dordrecht, si deci e
foarte probabil ca se vor intoarce tot acolo. Daca cineva ar agata o
scrisoare de aripa unui porumbel, cu putin noroc ar reusi poate sa trimita
vesti despre el la Dordrecht, unde lumea il plange.

Apoi, dupa un moment de visare:

— Acest cineva voi fi eu.

Cand ai douazeci si opt de ani si esti condamnat pe viata, adica stii
ca vei sta cam vreo douazeci sau douazeci si trei de mii de zile in
inchisoare, ai rabdare.

Asadar, van Baerle Tnjgheba o cursa pentru porumbei. El ispiti
aceste zburatoare cu toate resursele sale de hrana, in valoare de
optsprezece bani olandezi pe zi, — adica doisprezece bani francezi, — si
dupa o luna de incercari zadarnice prinse in sfarsit o porumbita. i
trebuira alte doua luni ca sa prinda si un porumbel; apoi ii inchise
impreuna, si, catre inceputul anului 1673, dupa ce dobandi cateva oua,
dadu drumul porumbitei; aceasta, increzatoare in porumbel, pe care il
lasa sa cloceasca in locul ei, isi lua vesela zborul spre Dordrecht, cu
biletelul sub aripa. Se intoarse seara.

Hartia era in acelasi loc. O pastra astfel cincisprezece zile, spre
marea dezamagire si apoi spre marea deznadejde a lui van Baerle. Dar a
sai-spre-zecea zi, ea se intoarse in sfarsit fara hartie.

Van Baerle adresase acest biletel doicii sale, batrana frizona, si ruga
sufletele miloase ce il vor gasi sa i-l inmaneze cat mai repede cu putinta.
In scrisoare, el pusese cateva randuri si pentru Roza.

Dumnezeu, care imprastie cu suflul sau semintele de mixandre pe
zidurile vechilor castele si le face sa infloreasca doar cu putina ploaie, il
sprijini si pe van Baerle, a carui scrisoare ajunsese in mainile batranei
sale doici.

Si iata cum:

Parasind orasul Dordrecht pentru Haga si Haga pentru Gorcum,
mynheer Isaac Boxtel 1si abandona nu numai casa, nu numai servitorul,



nu numai postul de observatie, nu numai telescopul, dar si porumbeii.

Servitorul, pe care-l lasase fara bani, manca mai intai putinul
agonisit de el si apoi incepu sa manance porumbei.

Vazand aceasta, porumbeii emigrara de pe acoperisul lui Isaac
Boxtel pe acoperisul lui Cornelius van Baerle.

Doica era un suflet bun care simtea nevoia sa iubeasca pe cineva.
Ea se imprieteni cu porumbeii veniti sa-i ceara ospitalitate si cand
servitorul lui Isaac Boxtel ii revendica pe ultimii doisprezece sau
cincisprezece pentru a-i manca asa cum ii mancase si pe primii
doisprezece sau cincisprezece, ea se oferi sa-i rascumpere, cu sase bani
olandezi bucata. Suma reprezenta valoarea dubla a porumbeilor, asa ca
servitorul primi cu mare bucurie. Doica deveni deci proprietara legitima
a porumbeilor invidiosului Boxtel.

Acestia erau porumbeii care, impreuna cu altii, vizitau in
peregrinarile lor Haga, Loevestein, Rotterdam, fara indoiala in cautarea
unui grau de alt soi, sau a unei seminte de canepa cu alt gust.

Biletul cazu deci in mainile doicii lui van Baerle.

Ca urmare, intr-una din primele zile ale lui februarie, in timp ce
valurile inserarii coborau din cer lasand in urma lor stelele abia rasarind,
Cornelius auzi pe scara ce ducea spre turnulet o voce care il facu sa
tresara.

Isi duse mana la inima si asculta.

Era vocea dulce si armonioasa a Rozei.

Roza, care facuse calatoria de la Haga la Loevestein; Roza care
reusise sa patrunda, — Cornelius nu stia cum, — in inchisoare. Dar va
gasi ea oare si acum mijlocul fericit de a se strecura pana la detinut?

In timp ce Cornelius, chinuit de gandul acesta, cladea solutii peste
solutii, dorinti peste nelinisti, ferestruica de la usa celulei se deschise si
Roza, stralucind de bucurie, gatita, mai frumoasa din cauza durerii care
in cele cinci luni 1i palise obraijii, isi lipi fata de grilajul care-l inchidea pe
Cornelius, spunandu-i:

— Domnule, domnule, am venit.

Cornelius intinse bratele, privi cerul si scoase un strigat de bucurie.

— Roza, Rozal A

— Liniste! Sa vorbim incet. In urma mea vine tata.

— Tatal dumitale?

— Da, e aici in curte, langa scara: primeste instructiunile guvernato-
rului si 0 sa urce indata.

— Instructiunile guvernatorului?

— Ascultati, o sa incerc sa va explic totul pe scurt: printul
stadtholder are un conac la o leghe de Leyda, mai bine zis, o ferma
mare. Matusa mea, care e doica lui, supravegheaza animalele din
aceasta ferma. De cum am primit scrisoarea dumneavoastra, scrisoare
pe care din nefericire n-am putut s-o citesc si pe care mi-a citit-o doica
dumneavoastra, am alergat la matusa mea, am stat acolo pana a venit
printul si atunci I-am rugat sa-i incredinteze tatalui meu functia de
temnicer la fortareata Loevestein, in locul functiei de prim paznic al
inchisorii din Haga. El nu banuia ce scop urmaresc; daca ar fi stiut, poate
ca m-ar fi refuzat; asa, dimpotriva, a aprobat cererea mea.

— Asa incat, esti aici.

— Dupa cum vedeti.

— Si te voi vedea in fiecare zi?

— Cat de des se va putea.

— O, Roza, frumoasa mea Roza! Deci ma iubesti putin?

— Putin..., spuse ea, oh! nu sunteti destul de pretentios, domnule



Cornelius.

Cornelius intinse mainile cu pasiune, dar numai degetele lor se
putura atinge printre gratii.

— lata, vine tatal meu! spuse tanara fata.

Roza se departa grabita de usa, si se avanta spre batranul Gryphus,
care urcase scara si ajunsese sus.

XV
FERESTRUICA

In urma lui Gryphus venea duldul.

Il lua cu el cand isi facea rondul, ca la nevoie sa recunoasca
detinutii.

— Tata, zise Roza, aici e celebra incapere din care a evadat domnul
Grotius; I-ai cunoscut pe domnul Grotius?

— Da, da, ticalosul de Grotius; era prieten cu netrebnicul de
Barneveldt, a carui executie am vazut-o cand eram copil. Grotius! De aici
a evadat. Ei bine, garantez ca nu va mai evada nimeni dupa el.

Si deschizand usa, 1si incepu pe intuneric discursul sau catre prizo-
nier.

Cat despre caine, el se duse maraind sa adulmece pulpele
prizonieru-lui, cu aerul de a-l intreba cu ce drept mai este inca viu, dupa
ce il vazuse iesind intre grefier si calau. Dar frumoasa Roza il chema si
dulaul veni la ea.

— Domnule, spuse Gryphus si ridica felinarul, incercand sa arunce
putina lumina in jurul lui, vezi in mine pe noul dumitale temnicer. Sunt
seful temnicerilor si celulele sunt sub supravegherea mea. Nu sunt rau,
dar sunt neclintit in tot ceea ce priveste disciplina.

— Dar te cunosc foarte bine, draga domnule Gryphus, spuse detinu-
tul, intrand in cercul de lumina raspandita de felinar.

— la te uita, dumneata erai, domnule van Baerle! Dumneata erai! la
te uita, cum se intalnesc oamenii!

— Da, si constat cu mare placere, scumpul meu domn Gryphus, ca
bratul dumitale merge de minune, pentru ca poti tine felinarul cu el.

Gryphus incrunta sprancenele.

— Asa se intampla, spuse el, in politica se fac intotdeauna greseli.
Alteta Sa ti-a lasat viata, eu nu ti-as fi lasat-o.

— Si pentru ce? intreba Cornelius.

— Pentru ca esti in stare sa incerci o noua conspiratie; voi astia
savantii aveti legaturi cu diavolul.

— Te asigur, domnule Gryphus, spuse van Baerle, ca daca m-am
gandit un moment sa evadez, acum sunt hotarat sa n-o mai fac.

— Foarte bine, foarte bine! spuse Gryphus, fii atent cum te porti, caci
eu voi veghea. Dar e tot una. Alteta Sa a facut o mare greseala.

— Lasandu-mi capul pe umeri?... Multumesc, multumesc, domnule
Gryphus.

— Fara indoiala. Vezi ce linistiti stau domnii de Witt acum?

— E ingrozitor ce spui, domnule Gryphus. Si-si intoarse capul,
pentru a-si ascunde dezgustul. Uiti ca unul dintre nenorocitii aceia imi
era prieten, iar celalalt... celalalt era pentru mine un al doilea tata.

— Da, dar imi amintesc ca si unul si altul au fost conspiratori. Si apoi
spun lucrurile astea din filantropie.

— Ah, asa! Explica-mi si mie ce inseamna din filantropie. Nu inteleg
bine.



— Da. Daca ai fi ramas pe butucul mesterului Harbruck...

— Ei, daca as fi ramas...

— Daca ai fi ramas, n-ai mai fi avut de suferit. Pe cand aici, nu-ti
ascund, iti voi face viata amara.

— Multumesc pentru fagaduiala, domnule Gryphus.

Si In timp ce detinutul suradea ironic spre batranul temnicer, din
spatele usii, Roza ii zambea ingereste, pentru a-1 consola.

Gryphus se duse la fereastra.

Era inca destula lumina si orizontul indepartat se pierdea intr-o
pacla cenusie.

— Ce priveliste se deschide de aici? intreba temnicerul.

— Foarte frumoasa, raspunse Cornelius, privind-o pe Roza.

— Da, da, se vede prea mult, prea mult se vede.

In acest moment, cei doi porumbei, speriati de aparitia si mai ales de
vocea necunoscutului, zburara din cuibul lor si, inspaimantati, disparura
in ceata.

— Ce-i asta? intreba temnicerul.

— Porumbeii mei, raspunse Cornelius.

— Porumbeii mei! striga temnicerul, porumbeii mei! Oare unui
detinut ii apartine ceva?

— Eh, spuse Cornelius, porumbeii pe care mi i-a dat bunul Dumne-
zeu!

— lata, ai si comis o contraventie! Porumbeii! Ah, tinere, tinere, te
previn ca nu mai tarziu decat maine pasarile astea vor fierbe in oala
mea.

— Pentru ca sa-i poti fierbe, ar trebui mai intai sa fie ai dumitale,
domnule Gryphus, si daca dumneata vrei ca porumbeii acestia sa nu mai
fie ai mei, jur ca nici ai dumitale nu vor putea fi.

— Ceea ce amani nu-i pierdut, — se infurie temnicerul, — si nu mai
tarziu decat maine am sa le sucesc gatul.

Dupa aceasta fagaduiala plina de rautate, Gryphus se apleca in
afara pentru a observa cum e alcatuit cuibul; intre timp, Cornelius alerga
la usa si stranse mana Rozei, care i sopti:

— La ora noua, diseara.

Preocupat de dorinta de a prinde a doua zi porumbeii, asa cum pro-
misese, Gryphus nu vazu nimic, nu auzi nimic, si dupa ce inchise fereas-
tra, o lua pe fiica sa de brat, iesi, Tncuie usa de doua ori, trase zavoarele
si se duse sa faca aceleasi fagaduieli unui alt detinut.

Cum disparu el, Cornelius se apropie de usa si asculta pasii care se
departau, apoi, dupa ce zgomotul se stinse complet, alerga la fereastra
si nu se lasa pana ce nu sfarama tot cuibul porumbeilor. Mai bine
renunta pentru totdeauna la ei decat sa primejduiasca viata celor carora
le datora fericirea de a o fi revazut pe Roza.

Nici vizita temnicerului, nici amenintarile lui brutale, nici intunecata
perspectiva de a fi supravegheat de el, desi abuzurile sale ii erau
cunoscu-te, nu izbutira sa tulbure placutele ganduri ale Iui Cornelius si
mai ales dulcea nadejde pe care prezenta Rozei o trezise in inima sa.

Astepta cu nerabdare sa sune ora noua in turnul din Loevestein.
Roza spusese: la ora noua, asteptati-ma.

Ultimul dangat de bronz vibra inca in aer, cand Cornelius auzi pe
scara pasul usor si rochia fosnitoare a frumoasei frizone; curand, grilajul
usii de pe care Cornelius nu-si dezlipea privirea se lumina.

Vazu ferestruica deschizandu-se.

— lata-ma, zise Roza, gafaind din pricina grabei de a urca scara.

— Ah, buna mea Roza!



— Asadar, sunteti multumit ca ma vedeti?

— Ce intrebare! Dar cum de-ai putut veni? Spune-mi.

— Tatal meu adoarme in fiecare seara indata ce mananca; atunci 1l
culc, un pic zapacit de rachiu. Sa nu spuneti nimic nimanui, caci datorita
acestui somn voi putea veni in fiecare seara o ora sa stau de vorba cu
dumneavoastra.

— Oh! Iti multumesc, Roza, draga mea Roza.

Si spunand aceste vorbe, Cornelius Tnainta si-si apropie atat de mult
obrazul de ferestruica, incat Roza si-l retrase pe al ei.

— V-am adus mugurii de lalea.

Inima lui Cornelius tresari. El nu indraznise s-o intrebe pe Roza ce
facuse cu pretioasa comoara pe care i-o incredintase.

— Ah, i-ai pastrat!

— Doar mi i-ati incredintat ca pe un lucru ce va este foarte scump!

— Da, dar daca ti i-am dat, mi se pare ca erau ai tai.

— Erau ai mei numai dupa moartea dumneavoastra, dar, din fericire
traiti. Pastrand biblia nasului dumneavoastra Corneille, eram hotarata sa
va aduc mugurii; numai ca nu stiam cum sa ajung pana aici. Luasem
tocmai hotararea de a cere printului Wilhelm locul de temnicer la
Gorcum pentru tatal meu, cand doica imi aduse scrisoarea. Ah! Va spun
sincer ca am plans mult impreuna! Dar aceasta scrisoare n-a facut decat
sa-mi in-tareasca hotararea. Am plecat de indata spre Leyda. Restul il
stiti.

— Cum, draga Roza, dumneata te gandeai Tnhainte de a primi
scrisoa-rea mea sa vii sa ma cauti?

— Daca ma gandeam! raspunse Roza, a carei dragoste nu mai
putea fi stapanita de pudoare, dar nu ma gandeam decat la asta!

In timp ce rostea aceste cuvinte, Roza deveni atat de frumoasa
incat, pentru a doua oara, Cornelius se repezi cu fruntea si buzele spre
grilaj, fara indoiala, pentru a-i multumi frumoasei fete.

Roza isi pleca fata rosind; apoi ofta, inchise ochii ei frumosi si fugi
apasandu-si pieptul cu mainile pentru a-si stavili bataile inimii. Ramas
singur, Cornelius se multumi sa respire parfumul suav pe care-l raspan-
dise parul Rozei.

Fata fugise atat de grabita, incat uita sa-i inapoieze Iui Cornelius cei
trei muguri ai lalelei negre.

XVI o
PROFESOR Sl SCOLARITA

Dupa cum am putut constata, jupan Gryphus nu impartasea nici pe
departe bunavointa fiicei sale fata de finul lui Corneille de Witt.

La Loevestein nu se aflau decat cinci detinuti; sarcina paznicului nu
era deci greu de indeplinit, fiind mai mult un fel de sinecura acordata
varstei sale inaintate.

Dar in zelul sau, demnul temnicer exagerase pe masura fanteziei
sale insemnatatea sarcinii ce-i revenea. In ochii lui, Cornelius capatase
proportiile gigantice ale unui mare criminal, devenind astfel cel mai
periculos dintre toti detinutii. li supraveghea fiece miscare, nu se apropia
de el decat cu o fata foarte incruntata, invinuindu-I de ceea ce numea el
"Ingrozitoarea razvratire impotriva milosului stadtholder."

Intra de trei ori pe zi in celula lui Cornelius, crezand ca-l va
surprinde facand vreun lucru interzis, dar el renuntase la corespondenta
de cand cea careia ar fi vrut sa-i scrie se afla langa el. Mai mult chiar,



daca i s-ar fi redat intreaga libertate si i s-ar fi ingaduit sa plece in orice
alt loc, Cornelius probabil ca ar fi ramas sa locuiasca tot aici, alaturi de
Roza si de mugurii sai.

Intr-adevar, Roza fagaduise detinutului ca va veni sa-l viziteze in
fiecare seara la ora noua, si dupa cum am vazut, chiar din prima zi s-a
tinut de cuvant.

A doua zi, ea urca la fel de tainic, si la fel de prevazatoare. Numai ca
de data asta hotarase in sinea ei sa nu-si apropie prea mult fata de
gratii. De altfel, pentru a lega de la inceput o discutie serioasa, intinse lui
van Baerle, printre zabrele, cei trei muguri, inveliti Tn hartia in care-i
primise.

Dar, spre marea mirare a Rozei, van Baerle respinse mana alba cu
varful degetelor sale. Tanarul se gandise intre timp ce avea de facut.

— Asculta-ma, spuse el, cred ca am risca prea mult daca am pune
toata averea noastra intr-un singur sac. Gandeste-te, scumpa Roza, ca
trebuie sa realizam un lucru socotit pana azi imposibil, si anume, sa
facem sa infloreasca marea lalea neagra. De aceea e necesar sa ne luam
toate masurile de prevedere, iar de nu vom reusi, macar sa nu avem
nimic a ne reprosa. lata cum am socotit eu ca ne putem atinge scopul.

— Ascult, zise Roza.

— Trebuie sa se gaseasca in aceasta fortareata o gradina, sau in
lipsa gradinii o curte oarecare; in lipsa de curte, o terasa.

— Avem o gradina foarte frumoasa, spuse Roza; se intinde de-a
lungul raului Wahal si e plina de arbori frumosi, batrani.

— Poti sa-mi aduci, draga Roza, putin pamant din gradina, ca sa-l
cercetez?

— Chiar maine.

— Sa iei si de la umbra si de la soare ca sa pot aprecia exact ce
calitati are cand e pus in conditii deosebite, adica de uscaciune si de
umiditate.

— Fiti linistit, asa voi face.

— Dupa ce voi alege pamantul si-l voi amesteca, daca va fi nevoie,
vom imparti cei trei muguri; unul il vei lua dumneata si-l vei planta in
ziua in care-ti voi spune eu, in pamantul ales de mine; va inflori cu
siguranta, pentru ca ai sa-l ingrijesti dupa indicatiile mele.

— Le voi urma intocmai.

— Alt mugur mi-l vei da mie si voi incerca sa-I cresc aici, in celula
mea; in felul acesta imi vor trece mai usor diminetile lungi, in care nu te
vad. Iti marturisesc ca pun slaba nadejde in mugurele acesta si 1l privesc
ca pe un sacrificiu adus egoismului meu. Totusi, soarele patrunde uneori
si aici. Voi folosi fiecare strop de caldura, chiar si cea de la cenusa pipei
mele. In sfarsit, vom pastra, sau mai degraba vei pastra de rezerva al
treilea mugur, ultima noastra nadejde, daca celelalte doua experiente
vor da gres. In felul acesta, draga Roza, e cu neputinta sa nu castigam
cei 0 suta de mii de florini pentru zestrea ta si sa nu atingem suprema
fericire de a ne vedea opera infaptuita.

— Am inteles, zise Roza. Maine va voi aduce pamant si-l veti alege
pe al dumneavoastra si pe al meu. Cat priveste pamantul pentru
dumneavoastra, voi fi nevoita sa fac mai multe drumuri fiindca nu voi
putea aduce decat cate putin.

— Oh, nu e nici o0 graba, draga Roza; lalelele nu trebuiesc ingropate
inainte de o luna. Avem destula vreme, numai ca va fi necesar sa urmeazi
intocmai toate sfaturile mele. Vei avea grija, Roza, nu-i asa?

— Va fagaduiesc.

— Si dupa ce-l vei sadi Imi vei spune tot ce ar putea avea influenta
asupra cresterii lalelei, cum ar fi schimbarile atmosferice, urme pe alei



sau pe straturi. Vei veghea noaptea sa nu le calce pisicile. Doua din
aceste nenorocite animale mi-au stricat la Dordrecht straturile de flori.

— Am sa veghez.

— In noptile cu luna... din camera dumitale se vede gradina, draga
mea?

— Fereastra camerei mele de dormit da in gradina.

— Bine. In serile cu luna, sa te uiti daca din gaurile zidurilor nu ies
sobolani. Sunt niste rozatoare foarte daunatoare si am vazut cultivatori
de lalele nenorociti, reprosand cu amaraciune lui Noe ca a luat in arca o
pereche de sobolani.

— Ma voi uita sa vad daca nu sunt pisici sau sobolani...

— Ei bine! va trebui sa ma instiintezi de indata ce s-ar ivi. Apoi, —
continua van Baerle, care devenise banuitor de cand statea la
inchisoare, — apoi mai e un animal cu mult mai periculos decat pisica si
sobolanul!

— Ce animal?

— Omul! Intelegi, draga Roza? Unii risca sa intre la ocna chiar si
pentru un nenorocit de florin, deci cu atat mai mult te poti astepta sa se
fure un mugur de lalea care valoreaza o suta de mii de florini.

— Nimeni afara de mine n-o sa intre in gradina.

— Imi fagaduiesti?

— Va jur.

— Iti multumesc, draga Roza! Toate bucuriile imi vin de la tine!

Si cum buzele lui van Baerle se apropiau de gratii tot atat de
fierbinti ca in seara precedenta si cum de altfel era timpul sa plece, Roza
isi retrase capul si intinse mana.

In aceasta mana frumoasa, de care cocheta fata avea o grija
deosebita, se ascundea un mugur.

Cornelius ii saruta cu pasiune varful degetelor. Oare pentru ca
aceasta mana ocrotea unul din mugurii marii lalele negre? Sau pentru ca
aceasta mana era mana Rozei? Lasam pe altii mai savanti decat noi sa
ghiceasca.

Roza se indeparta cu ceilalti doi muguri, strangandu-i cu grija la
piept. Oare ii strangea la piept pentru ca erau mugurii marii lalele negre,
sau pentru ca veneau de la Cornelius van Baerle? Suntem de parere ca
la aceasta intrebare ar fi mai usor de raspuns decat la prima.

Oricare ar fi insa raspunsul, din acel moment, viata deveni placuta
pentru detinut. Dupa cum am vazut, Roza ii daduse unul din muguri.

In fiecare seara ea 1i aducea, pumn cu pumn, pamant din portiunea
de gradina pe care o alesese el si care, in adevar, era excelent. Un urcior
larg, pe care Cornelius il sparsese cu indemanare, fu transformat intr-un
ghiveci potrivit; il umplu pe jumatate cu pamantul adus de Roza,
amestecat cu putin namol de rau uscat, obtinand astfel un teren prielnic.
Apoi, catre inceputul lunii aprilie, el puse in urcior primul mugur.

Oricat ne-am stradui, tot n-am izbuti sa descriem de cata grija,
indemanare si viclenie dadu dovada Cornelius spre a sustrage ochiului
ager al lui Gryphus bucuria muncii sale. Pentru un detinut filozof, o
jumatate de ora inseamna un secol de senzatii si de gandire. Nu trecea
zi in care Roza sa nu vina la Cornelius. Lalelele, despre care ea trebuia sa
invete tot ce se putea sti, constituiau fondul conversatiei lor. Dar oricat
de interesant ar fi fost subiectul acesta, tot nu puteau vorbi numai
despre lalele. Asa ca mai treceau si la alte subiecte, spre marea mirare a
cultivatorului, care observa cat de mult se largea cercul discutiilor lor.

In tot acest timp, un lucru il ingrijora in mod special pe Cornelius,
poate chiar tot atat cat il nelinisteau mugurii sai, si asupra caruia



revenea mereu: dependenta Rozei fata de tatal ei. De fapt, fericirea lui
Cornelius atarna de acest om. El putea intr-o buna zi sa se plictiseasca
de Loevestein, sa gaseasca neprielnic aerul, prost rachiul si sa
paraseasca fortareata, sa-si ia si fata, si astfel Cornelius si Roza ar fi fost
din nou despartiti.

— Si atunci la ce bun porumbeii calatori, spuse Cornelius tinerei
fete, fiindca, draga mea Roza, dumneata n-ai sa poti nici citi ce iti voi
scrie eu, si nici sa-mi scrii ce gandesti dumneata.

— Ei bine, — raspunse Roza, care in fundul sufletului se temea de
despartire tot atat cat si Cornelius ,— avem o ora in fiecare seara, s-o
petrecem cu folos.

— Dar mi se pare, relua Cornelius, ca noi n-o folosim prea rau.

— S-o folosim si mai bine, spuse Roza surazand. Invatati-ma sa scriu
si sa citesc; voi fi o eleva silitoare, credeti-ma, si astfel nu ne vom mai
desparti niciodata, decat daca o vom dori noi insine.

— Oh! striga Cornelius, atunci avem eternitatea in fata noastra.

Roza surase si ridica usor din umeri.

— Dar dumneavoastra veti ramane toata viata in inchisoare? Oare
dupa ce v-a daruit viata, Alteta Sa nu va va darui si libertatea? Si nu veti
reintra in drepturile dumneavoastra? Nu veti fi din nou bogat? Cand veti
fi liber si fericit, veti mai binevoi oare, trecand calare sau in trasura, sa
va uitati la micuta Roza, fiica unui temnicer, sau a unui calau aproape?

Cornelius incerca sa protesteze; cu siguranta ar fi facut-o din toata
inima si cu sinceritatea unui suflet cuprins de o dragoste profunda, dar
tanara fata il intrerupse:

— Cum ii merge lalelei dumneavoastra? intreba ea surazand.

A-i vorbi lui Cornelius despre lalea, insemna pentru Roza mijlocul cel
mai sigur de a-l face sa uite totul, chiar si pe ea insasi.

— Destul de bine, spuse el; pielita se innegreste, procesul de
fermenta-tie a inceput, vinisoarele mugurului se incalzesc si se umfla;
peste opt zile, sau poate chiar mai Thainte, se vor putea observa primele
protuberante ale germinarii. Dar a dumitale, Roza?

— Oh! eu am facut deocamdata numai pregatirile, urmand intocmai
sfaturile dumneavoastra.

— Haide, spune-mi, Roza, ce-ai facut? o intreba Cornelius, cu ochii la
fel de scanteietori si cu rasuflarea la fel de grabita ca in seara in care se
apropiase cu atata pasiune de chipul si inima Rozei.

— Am facut lucruri mari, spuse zambind tanara fata, caci in adancul
sufletului ei simtea dubla dragoste a detinutului: pentru ea si pentru
laleaua neagra. Mi-am pregatit un patrat de pamant gol, departe de
arbori si de ziduri, putin nisipos, mai mult umed decat uscat, fara o
farama de piatra, fara un mugur, un strat asa cum mi-ati spus.

— Bine, bine, Roza.

— Stratul gata pregatit nu mai asteapta decat semnalul
dumneavoas-tra. In prima zi frumoasa, cand imi veti spune sa plantez
mugurele, o voi face; stiti doar ca trebuie sa-l plantez mai tarziu decat
dumneavoastra, fiindca eu am norocul unor conditii mai bune: aer liber,
soare si seva abundenta a pamantului.

— Ai dreptate, ai dreptate, — rosti Cornelius batand din palme de
bucurie, — esti o buna scolarita, Roza; cu siguranta vei castiga cei o suta
de mii de florini.

— Sa nu uitati, spuse razand Roza, ca scolarita dumneavoastra,
pentru ca asa ma numiti, mai are de invatat inca ceva, in afara de
cultura lalelelor.

— Da, da, si eu doresc tot atat de mult ca si dumneata, frumoasa



Roza, sa stii sa citesti.

— Cand incepem?

— Imediat.

— Nu. Maine.

— De ce maine?

— Pentru ca azi trebuie sa plec; ora noastra s-a terminat.

— Asa repede? Dar din ce vom citi?

— Oh! spuse Roza, am o carte, o carte care, nadajduiesc, ne va
aduce noroc.

— Pe maine deci?

— Pe maine.

A doua zi, Roza reveni cu biblia lui Corneille de Witt.

XVII
PRIMUL MUGUR

A doua zi, spuneam, Roza reveni cu biblia lui Corneille de Witt.
Atunci incepu intre profesor si scolarita una din acele scene pline de
farmec care incanta pana scriitorului cand are fericirea sa le intalneasca
in calea sa.

Ferestruica, singura deschizatura prin care indragostitii comunicau,
era asezata prea sus pentru cei doi tineri, — pana acum multumiti sa
desluseasca unul pe chipul celuilalt tot ce aveau a-si spune, — ca sa
poata citi din cartea adusa de Roza.

De aceea, tanara fata trebui sa se sprijine de ferestruica, inclinand
capul, si ridicand cartea cu mana stanga la inaltimea lampii ce o tinea cu
mana dreapta; pentru a nu se obosi, Cornelius fixa lampa de zabrele cu o
batista. Astfel, Roza putu sa urmareasca pe carte, cu degetul, literele si
silabele pe care le pronunta Cornelius; acesta, tnarmat cu un pai in chip
de indicator, arata scolaritei atente cuvintele, printr-una din
despartiturile grilajului.

Flacara lampii lumina armoniosul colorit al Rozei, ochii ei albastri si
adanci, cositele blonde iesind de sub boneta de aur lucitor, podoaba
obisnuita a frizonelor; degetele ei ridicate in aer, din care sangele
cobora, dobandeau o nuanta pal-trandafirie in bataia luminii, vadind
acea viata misterioasa ce pulseaza sub piele.

Cunostintele Rozei se dezvoltau rapid in contact cu gandirea clara si
agera a lui Cornelius.

Intr-o seara ea veni cu o jumatate de ora mai tarziu ca de obicei.
Era un eveniment mult prea grav ca, inainte de toate, Cornelius sa nu se
intereseze de pricina intarzierii.

— Oh, nu ma certa, spuse tanara fata, n-am intarziat din vina mea.
Tatal meu a reluat la Loevestein prietenia cu un om de treaba, care la
Haga venea mereu sa-i ceara sa vada inchisoarea. Era cumsecade, ii
placea sa bea cate putin, sa povesteasca intamplari vesele, si mai ales
sa faca cinste cand era vorba de un paharel.

— Il cunosti mai bine? intreba Cornelius mirat.

— Nu, raspunse tanara fata. Sunt abia vreo cincisprezece zile de
cand tatal meu e incantat de acest nou prieten care-| viziteaza cu
staruinta.

— Ce-o fi cautand? intreba Cornelius, clatinand din cap nelinistit,
caci orice nou eveniment ii prevestea o alta nenorocire. Sa nu fie vreun
spion dintr-aceia trimisi in inchisori pentru a supraveghea si pe detinuti
si pe gardieni.



— Nu cred, spuse Roza surazand; daca acest om cumsecade
spioneaza pe cineva, acela nu este in nici un caz tatal meu.

— Pe cine atunci?

— Pe mine, de exemplu.

— Pe dumneata?

— De ce nu? rase Roza.

— Ah! e adevarat, suspina Cornelius, nu vei avea tot timpul
pretendenti in zadar; acest om poate deveni sotul dumitale.

— Nu spun ca nu.

— Si pe ce iti intemeiezi bucuria?

— Mai de graba teama, domnule Cornelius.

— Multumesc, Roza, caci ai dreptate, te temi...

— lata pe ce ma bizui...

— Ascult, spune.

— Pe cand eram la Haga, omul acesta a venit de mai multe ori la
Buytenhoff, de indata ce ati fost inchis. Daca ieseam, iesea si el; daca
ma Tntorceam, se intorcea si el. La Haga pretexta ca vine sa va vada pe
dumneavoastra.

— Pe mine?

— Oh! un pretext, fara indoiala, fiindca azi, cand ar putea sa se
foloseasca de acelasi motiv, caci sunteti din nou prizonierul tatalui meu,
sau mai degraba tatal meu e din nou temnicerul dumneavoastra, nici
gand. Dimpotriva. Il auzeam ieri spunand tatalui meu ca nu va cunoaste.

— Spune mai departe, Roza, te rog. Am sa incerc sa ghicesc cine e
acest om si ce vrea.

— Sunteti sigur, domnule Cornelius, ca niciunul dintre prieteni nu se
intereseaza de dumneavoastra?

— Nu am prieteni, Roza, n-o aveam decat pe doica mea, pe care o
cunosti si te cunoaste. Vai! biata Zug ar veni ea singura si h-ar umbla cu
siretenii. Ar spune plangand tatalui dumitale sau dumitale: "Draga
domnule, sau draga domnisoara, copilul meu e aici, vedeti cat sunt de
desperata, lasati-ma sa-l vad numai o ora si am sa ma rog lui Dumnezeu
toata viata pentru dumneavoastra". Nu, continua Cornelius, nu, in afara
de buna mea Zug, n-am prieteni.

— Asadar, ma intorc iar la ceea ce gandeam; cu atat mai mult, cu
cat ieri, la apusul soarelui, in timp ce lucram la stratul unde voi planta
mugurele, am vazut o umbra strecurandu-se prin poarta intredeschisa si
ascunzandu-se in spatele socului si al plopilor. M-am facut ca nu-I observ.
Era omul nostru. El se ascunse. M-a vazut rasturnand pamantul si cu
siguranta ca m-a urmarit, m-a spionat. Nu ridicam grebla, nu atingeam
un firisor de pamant, fara ca el sa nu se uite.

— Oh! da, da, e un curtezan, zise Cornelius. E tanar, e frumos? Si o
privi cu nesat pe Roza, asteptand cu nerabdare raspunsul.

— Tanar, frumos! striga Roza izbucnind in ras. E hidos la chip, e
cocarjat, se apropie de cincizeci de ani si nu indrazneste sa ma priveasca
in fata, nici sa vorbeasca tare.

— Si cum il cheama?

— lacob Gisels.

— Nu-I cunosc.

— Asa ca, vedeti bine ca nu vine pentru dumneavoastra.

— In orice caz, Roza, daca el te iubeste, ceea ce e foarte probabil,
dumneata nu-| iubesti, nu-i asa?

— Oh, nu, nici vorba nu poate fi de asa ceva.

— Atunci vrei sa ma linistesc?

— Chiar va rog.



— Ei bine! acum cand incepi sa stii sa citesti, Roza, am sa-ti scriu.
Vei citi tot ce-ti voi scrie, nu-i asa, despre zbuciumul geloziei si al
singuratatii?

— Voi citi daca veti scrie deslusit.

Apoi, cum intorsatura pe care o lua discutia incepea s-o tulbure pe
Roza, intreba:

— Dar cum ii merge lalelei dumneavoastra?

— Roza, inchipuie-ti ce bucurie am avut in dimineata asta; dupa ce
am dat incet la o parte stratul de pamant care acopera mugurele, I-am
privit la soare si am vazut rasarind varful primei mladite. Ah! Roza, mi
s-a topit inima de bucurie!

— Atunci, nadajduiti? intreba Roza surazand.

— Oh! da, nadajduiesc!

— Si eu cand am sa plantez mugurele meu?

— Cand vom avea o zi prielnica, iti voi spune; dar mai ales sa nu lasi
pe nimeni sa-ti ajute si nu incredinta secretul dumitale nimanui pe lume;
unui cunoscator, vezi dumneata, i-ar fi de-ajuns sa examineze mugurele
pentru a-i recunoaste valoarea; si mai ales, mai ales scumpa mea,
pastreaza cu grija al treilea bulb.

— Se afla inca in aceeasi hartie in care Il-ati pus si asa cum mi l-ati
dat, domnule Cornelius, ascuns in fundul dulapului meu, sub dantele
care il tin uscat, fara sa-l apese. Dar adio, biet prizonier!

— Cum, asa repede?

— Trebuie.

— Vii atat de tarziu si pleci atat de repede!

— Tatal meu ar putea deveni nerabdator daca as sta prea mult, iar
curtezanul ar putea banui ca are un rival.

Nelinistita, Roza deveni deodata atenta.

— Ce este? o intreba van Baerle.

— Mi s-a parut ca aud ceva.

— Ce?

— Parca ar fi mers cineva pe scara. S-a auzit scartaind.

— Intr-adevar, spuse detinutul, nu poate fi Gryphus; cand vine el, se
aude de departe.

— Nu, nu e tata, sunt sigura, dar...

— Dar...

— Dar ar putea fi domnul Iacob.

Roza se repezi spre scara si intr-adevar, imediat, inainte ca ea sa fi
avut timpul de a cobori primele zece trepte, se auzi o usa inchizandu-se
repede.

Cornelius ramase foarte ingrijorat, dar aceasta intamplare nu era
pentru el decat preludiul necazurilor ce aveau sa vina.

Cand fatalitatea incepe sa savarseasca o treaba urata, rar se
intdmpla ca ea sa nu-si previna cu mila victima, ca un spadasin care da
ragaz adversarului sau sa se puna in garda.

Intr-o dimineata, cu urciorul intre genunchi, Cornelius era absorbit in
contemplarea mugurului care incepuse sa incolteasca. Usa se deschise si
temnicerul intra pe neasteptate. Vazand un obiect necunoscut in mainile
detinutului, Gryphus se repezi la el cu o viteza mai mare decat a uliului
cand se arunca asupra prazii sale.

Intamplarea, sau poate dibacia fatala cu care geniul raului
inzestreaza uneori fiintele nefaste, a facut ca mana grea si aspra, —
acea mana fracturata deasupra incheieturii, vindecata cu grija de
Cornelius, — sa se aseze exact in mijlocul urciorului, pe portiunea de
pamant in care se afla pretiosul bulb.



— Ce-ai acolo? striga el. Ah, te-am prins!

Si isi infunda mana in pamant.

— Eu? nimic, nimic! tipa Cornelius tremurand.

— Ah, te-am prins! Un urcior, pamant! Aici se ascunde o taina! Vom
vedea indata care ti-e vina.

— Draga domnule Gryphus! se ruga van Baerle, inspaimantat ca
potarnichea gata sa-si piarda puii sub coasa se-ceratorului.

Intr-adevar, Gryphus incepuse sa scormoneasca pamantul cu
degetele sale incovoiate.

— Domnule, domnule, fii atent! spuse Cornelius palind.

— La ce dracu, la ce? urla temnicerul.

— Fii atent! Ai sa-I strivesti!

Si cu o miscare rapida, aproape desperata, ei smulse din mainile
temnicerului urciorul si-l acoperi cu bratele, ca pe o comoara.

Dar Gryphus, incapatanat asa cum sunt multi batrani si din ce in ce
mai convins ca descoperise o conspiratie Tmpotriva printului de Orania,
se repezi la prizonierul sau cu bata ridicata; vazand neclintita hotarare a
detinutului de a-si apara ghiveciul de flori, isi dadu seama ca acesta
tremura mult mai putin pentru capul sau decat pentru urcior.

Incerca deci sa i-l smulga cu forta.

— Ah! spuse paznicul furios, va sa zica te revolti.

— Lasa-mi laleaua! striga van Baerle.

— Da, da, laleaua, replica batranul. Cunoastem noi sireteniile
domnilor puscariasi.

— Dar iti jur...

— Da drumul urciorului, repeta Gryphus intr-una, batand din picior.
Da-i drumul sau chem garda.

— Cheama pe cine vrei, dar nu-mi vei smulge aceasta sarmana
floare decat o data cu viata.

Gryphus, exasperat, isi infunda degetele pentru a doua oara in
pamant si smulse mugurele negru; dar pe cand van Baerle era fericit ca
a salvat urciorul, nestiind ca adversarul sau poseda continutul, Gryphus
azvarli cu violenta mugurele moale care se turti pe lespede si disparu
aproape imediat, strivit, facut terci, de gheata grea a paznicului.

Van Baerle vazu crima, zari ramasitele umede ale mugurului,
intelese bucuria salbatica a lui Gryphus si scoase un strigat de
deznadejde ce ar fi miscat si pe temnicerul asasin care omorase
paianjenul lui Pellisson cu cativa ani inainte.

Prin creierul cultivatorului de lalele trecu fulgerator ideea de a ucide
pe omul acesta rau. Furia si sangele i se urcara la cap, ii orbira si cu
ambele maini ridica urciorul greu de pamantul acum nefolositor ce mai
ramasese in el. Inca o clipa si urciorul ar fi cazut asupra craniului chel al
batranului Gryphus.

Il opri un strigat plin de lacrimi si de groaza, strigatul bietei Roza, ce
se afla in dosul ferestruicii zabrelite, palida, tremurand, cu bratele
ridicate spre cer, incercand sa stavileasca cearta dintre tatal si prietenul
ei.

Cornelius lasa urciorul sa cada si acesta se sparse in mii de bucati
Ccu un zgomot ingrozitor.

Abia atunci intelese Gryphus primejdia prin care trecuse si incepu
sa-l ameninte groaznic.

— Oh! trebuie sa fii foarte rau si badaran, spuse Cornelius, daca poti
smulge unui biet detinut singura sa mangaiere, un bulb de lalea.

— Vai, tata, adauga Roza, e o crima ce-ai facut!

— Ah, tu esti, neroado? striga batranul fierband de manie si
intorcan-du-se catre fiica sa. Vezi-ti de treaba si mai ales, coboara cat



mai repede!

— Nenorocitul, nenorocitul de mine! continua Cornelius desperat.

— La urma urmei, nu-i decat o lalea, adauga Gryphus putin rusinat.
O sa ti se dea cate lalele vrei. Am trei sute in pod.

— La naiba cu lalelele tale! strigaCornelius. Ele fac cat tine si tu cat
ele. Ah! o suta de miliarde de milioane daca as avea, le-as da pentru cea
pe care ai strivit-o.

— Aha! exclama Gryphus triumfator. Vezi bine ca nu la lalea tineai.
Cu siguranta ca in pretinsul bulb erau ceva vrajitorii, poate vreun mijloc
de corespondenta cu dusmanii Altetei Sale, care ti-a daruit viata.
Spuneam eu bine ca au gresit cand nu ti-au taiat gatul.

— Tata! Tata! striga Roza.

— Ei bine! Cu atat mai bine! Cu atat mai bine! repeta intruna Gry-
phus, incalzindu-se. L-am distrus, I-am distrus! Voi face la fel ori de cate
ori vei incerca sa cultivi lalele! Ah! te-am prevenit, frumosul meu prieten,
ca iti voi face viata grea.

— Blestematule, blestematule, urla Cornelius in desperarea sa, cer-
cetand cu degete tremuratoare ultimele ramasete ale mugurului,
cadavrul atator bucurii si nadejdi.

— Il vom planta pe celdlalt maine, draga domnule Cornelius, fi sopti
Roza, care intelese imensa durere a cultivatorului de lalele.

Aceste dulci cuvinte au curs ca un balsam pe rana sangeranda a lui
Cornelius.

XVIII
CURTEZANUL ROZEI

Abia apucase Roza sa-i spuna cele cateva cuvinte de consolare lui
Cornelius, ca de pe scara se auzi o voce intrebandu-l pe Gryphus ce se
petrece.

— Tata, zise Roza, auzi?

— Ce?

— Te cheama domnul lacob. E ingrijorat.

— S-a facut atata zgomot, spuse Gryphus. N-a lipsit mult sa fiu
asasinat de savantul asta.

Apoi aratandu-i Rozei scara cu degetul:

— Treci inainte, domnisoara! spuse el.

Si inchizand usa:

— Vino, prietene Iacob!

Gryphus iesi luand-o pe Roza cu el si lasandu-I singur pe bietul
Cornelius, care murmura deznadajduit:

— Oh! m-ai asasinat, calau batran! N-am sa supravietuiesc acestei
nenorociri.

Si intr-adevar, bietul detinut s-ar fi imbolnavit, fara acel echilibru pe
care Providenta i-l sortise in viata si care se numea Roza.

Seara, tanara fata se intoarse.

Prima ei grija fu sa-l anunte pe Cornelius ca in viitor tatal ei nu se va
mai opune ca el sa cultive flori.

— Si de unde stii? o intreba detinutul, cu un aer jalnic.

— Stiu pentru ca a spus-o.

— Poate pentru a ma insela?

— Nu, 1i pare rau.

— Oh, da, dar prea tarziu.

— Pocainta asta nu a pornit de la el.



— Dar atunci de unde i-a venit?

— Daca ai sti cum |-a certat prietenul lui!

— Ah, domnul lacob! Asadar, domnul lacob nu te paraseste?

— In orice caz, lipseste cat poate mai putin.

Si ea zambi in asa fel, incat micul nor de gelozie care intunecase
fruntea lui Cornelius se risipi.

— Si cum s-au petrecut lucrurile? intreba Cornelius.

— Ei bine, intrebat de prietenul sau, tata a povestit la cina intampla-
rea cu laleaua, sau mai degraba cu mugurele, si frumoasa isprava pe
care a facut-o, strivindu-I.

Cornelius scoase un suspin care era mai mult un geamat.

i — Daca l-ai fi vazut in clipa aceea pe domnul lacob! continua Roza.
Intr-adevar, am crezut ca va da foc fortaretei! Ochii sai erau ca doua
torte arzande, parul i se ridicase maciuca, strangea din pumni, parea ca
vrea sa-l sugrume pe tata. "Ai facut asta? a strigat el. Ai strivit
mugurele? — Fara indoiala, i-a raspuns tatal meu. — E o marsavie, e
odios! E o crima ce-ai facut!" a urlat lacob.

Tata a ramas inmarmurit.

— Si dumneata esti nebun? I-a intrebat pe prietenul sau.

— Oh! de treaba om acest lacob, sopti Cornelius; e o inima cinstita,
un suflet ales.

— Fapt e ca mai aspru decat I-a judecat el pe tatal meu, nu e cu
putinta sa fie judecat cineva, adauga Roza. Era desperat, repeta fara
incetare:

— Mugurele strivit, strivit! Oh Dumnezeul meu, Dumnezeule, strivit!

Apoi s-a intors spre mine:

— Era singurul mugur pe care-1 avea?

— A intrebat asta? rosti Cornelius ciulind urechea.

— Crezi ca nu era singurul? I-a intrebat tatal meu. Bine, vom cerceta
daca mai are si altii.

— Sa cauti daca mai are si altii, a strigat lacob, luandu-| pe tata de
guler; dar imediat i-a dat drumul.

Apoi intorcandu-se spre mine:

— Si ce-a zis bietul tanar? intreba el.

N-am stiut ce sa raspund. Dumneata mi-ai cerut sa nu las niciodata
sa se banuiasca interesul pe care il porti acestui mugur. Din fericire, tata
m-a scos din Tncurcatura.

— Ce-a zis?... a inceput sa spumege.

L-am intrerupt.

— Cum sa nu fi fost furios? i-am spus. Ai fost atat de nedrept si de
brutal!

— Ei, asta-i! Esti nebuna? a tipat tata la randul Iui. Mare nenorocire
sa strivesti un bulb de lalea; poti cumpara sute de bulbi cu un florin in
piata din Gorcum.

— Dar poate mai putin pretios decat acesta! am raspuns eu, din
nenorocire, fara sa-mi dau seama ca divulg un secret.

— Si la auzul acestor cuvinte, lacob ce-a zis? intreba Cornelius.

— La aceste cuvinte, trebuie sa marturisesc, mi s-a parut ca ochii
sai arunca flacari.

— Da, zise Cornelius. Dar asta n-a fost totul; a mai spus ceva?

— Asadar, frumoasa Roza, rosti el cu voce mieroasa, crezi ca acest
bulb era pretios?

Mi-am dat seama imediat ca am facut o greseala.

— Ce stiu eu? am raspuns intr-o doara; ce, eu ma pricep la lalele?
Stiu numai, — fiindca, vai, suntem condamnati sa traim laolalta cu



detinutii, — stiu ca pentru un condamnat orice mijloc de a-si trece timpul
este pretios. Bietul domn van Baerle se ocupa cu bulbul acela. Ei bine!
Cred ca-i o cruzime sa-i rapesti singura distractie.

— Dar mai intai, a spus tata, cum Si-a procurat bulbul? Mi se pare ca
ar fi bine sa stim lucrul acesta.

Am intors capul pentru a ocoli privirea tatei. Dar am intalnit privirea
domnului Iacob.

Ai fi zis ca voia sa-mi citeasca cele mai ascunse ganduri. Un gest de
suparare te scuteste adesea de un raspuns. Am ridicat din umeri, am
intors spatele si m-am apropiat de usa.

Dar m-am oprit auzindu-l pe lacob soptind tatei:

— Nu-i lucru greu sa aflam, zau.

— Trebuie sa-l scotocim, si daca mai are si alti muguri, o sa-i gasim.

— Da, de obicei sunt trei.

— Trei! A spus ca am trei muguri? striga Cornelius,

— Vedeti, lucrul asta m-a surprins tot atat de mult ca si pe
dumneavoastra. M-am intors.

Erau atat de preocupati amandoi ca nu m-au vazut.

— Dar poate ca nu are bulbii la el, a spus tata.

— Atunci, fa-l sa coboare sub un pretext oarecare si in timpul acesta
eu voi scotoci camera lui.

— Vai, dar e un ticalos domnul lacob al dumitale, spuse Cornelius.

— Mi-e teama ca da.

— Spune-mi, Roza, continua Cornelius ganditor.

— Ce?

— Nu mi-ai povestit ca in ziua n care ai pregatit stratul pentru flori,
acest om te-a urmarit?

— Da.

— Si ca s-a strecurat ca o umbra in spatele arborilor de soc?

— Fara-ndoiala.

— Ca n-a pierdut nici una din miscarile dumitale, in timp ce greblai?

— Nici una.

— Roza... spuse Cornelius palind.

— Ei bine?

— Nu te-a urmarit pe dumneata.

— Dar pe cine urmarea?

— Nu de dumneata e indragostit.

— Dar de cine atunci?

— Mugurele meu il urmarea; de laleaua mea e indragostit.

— Ah, intr-adevar, s-ar putea! striga Roza.

— Vrei sa te convingi?

— In ce fel?

— Oh, e foarte usor.

— Spuneti-mi cum?

— Du-te maine in gradina; fa asa fel ca lacob sa stie unde te duci,
ca Si prima data; lasa-l sa te urmareasca; fa-te ca ingropi un mugur, apoi
iesi din gradina, dar uita-te prin usa, sa vezi ce face.

— Bine, si dupa aceea?

— Dupa aceea! Dupa cum va actiona el, asa vom actiona si noi.

— Ah! suspina Roza, va iubiti mult bulbii, domnule Cornelius.

— E-adevarat, spuse detinutul oftand, ca de cand tata! dumitale
mi-a strivit mugurele, mi se pare ca o parte din mine a murit.

— Lasati asta, zise Roza, nu vreti sa mai incercati si altceva?

— Ce?

— Sa primiti propunerea tatei.



— Care propunere?

— V-a oferit bulbi de lalea cu sutele.

— E-adevarat.

— Primiti cativa bulbi, si o data cu ei il veti putea creste si pe al
treilea, cel al lalelei negre.

— Da, ar fi fost bine asa, spuse Cornelius incruntandu-se, daca tatal
dumitale era singur, dar celalalt, acest lacob care ne spioneaza...

— E adevarat. Totusi, ganditi-va! Va lipsiti, vad, de o mare bucurie.

Si ea rosti aceste cuvinte cu un suras prin care razbatea o usoara
ironie.

Intr-adevar, Cornelius chibzui un moment. Ce putea lesne vedea ca
lupta impotriva unei mari dorinte.

— Ei bine, nu! striga el cu un stoicism aproape antic. Ar fi o
slabiciune, ar fi o nebunie, ar fi o lasitate! Daca as expune maniei i
invidiei ultima resursa ce ne ramane, as face o greseala de neiertat. Nu!
Roza, nu! Maine vom hotari ce avem de facut in legatura cu laleaua
dumitale; o vei cultiva dupa instructiunile mele; cat despre al treilea
mugur, — Cornelius suspina adanc, — pastreaza-l la dumneata in dulap!
Ceva imi spune ca el e salvarea noastra, ca el va fi bogatia noastra!
Pastreaza-I! Si daca trasnetul cerului ar cadea pe Loevestein, jura-mi,
Roza, ca in loc de inele, in loc de bijuterii, in locul acestei frumoase
bonete de aur care imbraca atat de minunat chipul tau, jura-mi, Roza, ca
vei lua cu tine mugurele lalelei negre.

— Fiti linistit, domnule Cornelius, spuse Roza cu un dulce amestec
de tristete si gravitate in glas; fiti linistit, dorintele dumneavoastra sunt
ordine pentru mine.

— Si daca vei observa ca esti urmarita, — continua tanarul
infierbantandu-se din ce Tn ce mai tare, — ca miscarile dumitale sunt
supravegheate, ca lucrurile spuse de dumneata trezesc banuielile tatalui
dumitale sau ale acestui ingrozitor lacob, pe care-| dispretuiesc, atunci,
Roza, sacrifica-ma imediat pe mine; eu nu mai traiesc decat prin
dumneata, nu te mai am decat pe dumneata pe lume. Sacrifica-ma,
inceteaza de a ma mai vedea.

Roza simti cum i se strange inima si din ochi ii tasnira lacrimi.

— Vai! spuse ea.

— Ce este? intreba Cornelius.

— Vad un lucru.

— Ce vezi?

— Vad, spuse fata, izbucnind in suspine, vad ca iubiti atat de mult
lalelele, Tncat in inima dumneavoastra nu mai e loc pentru alta afectiune.

Si fugi.

Dupa plecarea fetei, Cornelius petrecu o seara si 0 noapte
ingrozitoare, cum nu mai traise pana atunci.

Fara indoiala, Roza se suparase pe el si pe buna dreptate. Poate nici
nu va mai veni sa-l vada, asa ca nu va mai avea vesti nici despre Roza si
nici despre lalele.

Dar cum am putea oare explica acest caracter bizar al cultivatorilor
de lalele desavarsiti, a caror specie n-a disparut inca din lume?

O marturisim, spre rusinea eroului nostru si a horticulturii, ca dintre
cele doua iubiri ale sale, Cornelius o regreta mai mult pe Roza si cand,
spre orele trei dimineata, el adormi, prapadit de oboseala, hartuit de
temeri, chinuit de remuscari, in visul sau marea lalea neagra ceda locul
ochilor albastri si blanzi ai blondei frizone.

XIX



FEMEIE S| FLOARE

Dar biata Roza, care se inchisese in camera ei, nu putea sti la cine
sau la ce visa Cornelius.

Din cele ce-i spusese, Roza era inclinata sa creada ca el visa mai
mult la floare decat la ea. Si totusi Roza se Tnsela.

Cum n-avea cine sa-i spuna adevarul, si cum vorbele nechibzuite
ale lui Cornelius patrunsesera in sufletul ei a niste picaturi de otrava,
Roza nu visa, ci plangea.

Era insa o fiinta nobila, cu suflet drept si profund; ea incerca sa
priceapa realitatea; isi dadea seama de calitatile ei morale si fizice, dar
si de pozitia ei sociala.

Cornelius era savant, Cornelius era bogat, sau in orice caz fusese
inainte de a i se confisca bunurile. Roza intelese deci preferinta lui
pentru laleaua neagra, dar pe masura ce intelegea, devenea mai
desperata.

De aceea, in timpul acestei nopti ingrozitoare, in timpul noptii de
insomnie pe care o petrecu, ea lua o hotarare.

Decise sa nu mai revina niciodata la ferestruica.

Dar cunoscand dorinta fierbinte a lui Cornelius de a primi vesti
despre lalea, se hotari ca pe viitor sa invete singura sa citeasca si sa
scrie; din fericire, ea ajunsese intr-un asemenea stadiu cu invatatura,
incat nu ar mai fi avut nevoie de profesor, daca acest profesor nu s-ar fi
numit Cornelius.

Roza se apuca deci de citit cu inversunare din biblia bietului
Corneille de Witt, citi a doua foaie, devenita acum prima de cand
cealalta fusese rupta, pe care era scris testamentul lui Cornelius van
Baerle.

— Ah! sopti ea recitind testamentul pe care nu-l termina niciodata,
fara ca o lacrima, perla a dragostei, sa nu se rostogoleasca din ochii ei
luminosi pe obrazu-i palid, — ah, pe atunci, am crezut totusi o clipa ca
ma iubeste.

Roza Tnsa, o repetam, nu stia ca laleaua neagra fusese distrusa. Asa
ca, terminand de citit, operatie in care facuse mari progrese, lua tocul si
cu o inversunare, nu mai putin laudabila, facu efortul de a invata sa
scrie.

Cornelius petrecu ziua urmatoare temandu-se ca Roza nu va veni in
seara aceea ca de obicei.

Si pe masura ce ora obisnuita a Intalnirii lor se apropia, preocuparea
devenea tot mai vie si mai puternica, pana ce in sfarsit, puse stapanire
in intregime pe Cornelius; deveni singurul sau gand.

Astfel, el intampina intunericul cu o puternica bataie de inima. Cu
cat intunericul crestea, cu atat vorbele pe care le spusese Rozei cu o
seara inainte si care o mahnisera erau tot mai prezente in cugetul sau.
Se intreba cum de a fost in stare sa-i ceara celei care ii alinase atatea
suferinte sa-| sacrifice lalelei, adica sa renunte sa-l vada daca era nevoie,
cand pentru el vizita Rozei devenise o0 necesitate vitala.

in camera lui Cornelius se auzea orologiul fortaretei batand orele
sapte, opt, apoi suna ora noua. Niciodata un timbru de bronz n-a avut
ecou mai puternic Tn adancul unei inimi, ca acea bataie a ciocanului care
anunta ora nouad. Apoi se asternu din nou linistea. Cornelius 1si duse
mana la inima pentru a-i inabusi bataile, si asculta. Zgomotul pasilor
Rozei, fosnetul rochiei pe treptele scarii 1i erau atat de familiare, incat,
de la prima treapta, isi spunea intotdeauna:

— Ah, vine Roza!

In seara aceea insa, nici un zgomot nu tulbura linistea coridorului;



orologiul batu ora noua si un sfert. Apoi, pe doua tonuri diferite, noua si
jumatate; apoi noua si trei sferturi; apoi, in sfarsit, cu timbrul sau grav,
anunta, nu numai pe musafirii fortaretei, dar si pe locuitorii din
Loevestein, ca e ora zece.

Era ora la care de obicei Roza pleca de la Cornelius. Ora trecuse dar
Roza Tnca nu venise.

Asadar, presimtirile nu-l inselasera; Roza, suparata, ramanea in
camera ei, parasindu-l.

— Oh! mi-am meritat pedeapsa, isi spunea Cornelius. Ea nu va mai
veni, si bine face daca nu vine; in locul ei, as fi procedat la fel, cu
siguranta.

Cu toate astea, Cornelius astepta, si spera in continuare.

Asculta si astepta astfel pana la miezul noptii; la miezul noptii inceta
sa mai spere, si asa, imbracat cum era, se duse sa se tranteasca pe pat.

Noaptea fu lunga si trista, apoi veni ziua; dar nici ziua nu aduse vreo
nadejde detinutului.

La ora opt dimineata, usa se deschise, dar Cornelius nici nu intoarse
capul. Auzise pasul greoi al lui Gryphus pe coridor si isi dadu perfect
seama ca vine singur.

Nici macar nu se uita la temnicer.

Si totusi, tare ar fi vrut sa-l descoase pentru a afla vesti despre
Roza. Fu cat pe ce sa-l intrebe, oricat de ciudat i s-ar fi parut acest lucru
tatalui ei. Egoistul spera sa i se raspunda ca fiica lui e bolnava.

In afara de cazul vreunui eveniment neobisnuit, Roza nu venea
niciodata peste zi. Deci, in tot timpul zilei Cornelius nu astepta cu
adevarat. Totusi, dupa tresaririle subite, dupa felul cum ciulea urechea
spre usa, dupa privirea intoarsa iute si intrebator spre ferestruica, se
simtea slaba lui nadejde ca Roza se va abate totusi de la obiceiurile sale.

La a doua vizita a lui Gryphus, Cornelius, in pofida tuturor
antecedentelor, il intreba cu voce blanda pe batranul temnicer, de
sanatate; dar Gryphus, laconic ca un spartan, se margini sa raspunda:

— Sunt bine.

La a treia vizita, formula altfel intrebarea:

— Nu-i nimeni bolnav la Loevestein?

— Nimeni! raspunse Gryphus si mai laconic decat prima data,
inchizand usa in nasul detinutului.

Neobisnuit din partea lui Cornelius cu asemenea amabilitati,
Gryphus vazu in noua atitudine a condamnatului inceputul unei tentative
de corupere.

Cornelius ramase singur. Era ora sapte seara; atunci, ingrijorarea 1l
cuprinse din nou, dar mult mai intens decat in ajun, cand am incercat s-o
descriem.

Ca si cu o seara inainte, orele se scursera fara sa aduca imaginea
blanda care lumina prin ferestruica celula bietului Cornelius si care,
retragandu-se, lasa in urma ei atata lumina, incat ajungea pentru tot
timpul absentei sale.

Van Baerle isi petrecu noaptea intr-o adevarata deznadejde. A doua
zi, Gryphus i se paru mai urat, mai brutal. mai inversunat ca de obicei; 1i
trecu prin gand, sau mai degraba prin inima, speranta ca el era acela
care o impiedica pe Roza sa vie.

Si-l cuprinse o pofta salbatica de a-1 sugruma pe Gryphus; dar daca
il sugruma, toate legile ceresti si omenesti ar fi oprit-o pe Roza de a-l mai
vedea vreodata.

Temnicerul scapa deci, fara sa banuiasca, de una din cele mai mari
primejdii prin care trecuse in viata.

Veni seara si desperarea lui Cornelius se transforma in melancolie;



melancolia aceasta era cu atat mai sumbra. cu cat, fara voia lui,
amintirea sarmanei sale lalele se contopea cu durerea pe care o incerca.

Venise tocmai acea perioada din luna aprilie pe care gradinarii
priceputi o socotesc momentul cel mai potrivit pentru sadirea lalelelor. El
ii spusese Rozei: iti voi indica ziua in care trebuie sa pui mugurele in
pamant. Urma sa fixeze aceasta zi, in seara urmatoare. Timpul era bun si
atmosfera, desi un pic umeda, incepea sa fie temperata de primele raze
ale soarelui de aprilie, care par atat de blande, cu toata paloarea lor.
Daca Roza va lasa sa treaca timpul plantarii? Daca la durerea de a nu o
vedea pe tanara fata se va adauga si aceea de a pierde mugurele pentru
ca a fost plantat prea tarziu, sau poate chiar de loc?

Primind in acelasi timp doua asemenea lovituri, oricine putea sa-si
piarda pofta de mancare si de baut.

Ceea ce i se iIntampla si lui Cornelius in a patra zi.

Ti se rupea inima sa-l vezi, mut de durere si palid de nemancare,
aplecandu-se peste fereastra zabrelita, cu riscul de a nu-si putea trage
inapoi capul dintre bare, incercand sa zareasca la stanga mica gradina
de care ii vorbise Roza, si al carei zid, dupa spusele ei, se afla la
marginea raului. Spera sa descopere la lumina primelor raze ale soarelui
de aprilie pe tanara fata sau laleaua, cele doua dragoste ale sale
pierdute.

Seara, Gryphus lua Tnapoi hrana de pranz si de seara a lui Cornelius,
abia inceputa.

A doua zi nu manca de loc si Gryphus se intoarse cu mancarea
destinata celor doua mese, neatinsa.

Cornelius nu se sculase din pat toata ziua.

— Bine, zise Gryphus, coborand dupa ultima vizita. Bun! Cred ca o
sa ne descotorosim de savant.

Roza tresari.

— Ei, spuse lacob, si cum asta?

— Nu mai bea, nu mai mananca si nu se mai scoala, spuse Gryphus.
O sa iasa de aici ca si domnul Grotius, intr-o lada, numai ca lada asta o
sa fie un sicriu.

Roza deveni palida ca moartea.

— Oh, sopti ea, inteleqg. E ingrijorat de lalea.

Si cu inima grea, se ridica si pleca in camera ei. Lua un toc si o
hartie si toata noaptea desena litere.

A doua zi, ridicandu-se pentru a se tari pana la fereastra, Cornelius
zari o hartie ce fusese strecurata sub usa.

Se repezi asupra hartiei, o deschise si o citi; era o scriere pe care cu
greu ar fi recunoscut-o ca fiind a Rozei, atat de mult progresase in timpul
acestei absente de sapte zile:

"Fiti linistit. Laleaua dumneavoastra e bine!"

Desi biletelul Rozei calma in parte durerile lui Cornelius, el nu fu mai
putin sensibil la ironie. Asadar Roza nu era de loc bolnava, Roza era
jignita; nu fiindca era silita nu mai venea, ci de buna voie ramanea
departe de el. Libera, Roza gasea in propria ei vointa forta de a nu veni
sa-l vada pe cel ce murea de durere ca nu o poate vedea.

Cornelius avea un creion si o bucata de hartie pe care i le adusese
Roza. El intelese ca tanara fata astepta un raspuns, dar ca nu va veni
sa-l ia decat la noapte. Prin urmare scrise pe o hartie asemanatoare celei
pe care o primise:

"Nu grija pentru lalea m-a imbolnavit, ci durerea ca nu te pot
vedea."

Dupa ce iesi Gryphus, Cornelius astepta sa se insereze si strecura
hartia sub usa. Apoi asculta.



Dar, desi ramase la panda incordat, cu urechile ciulite, nu-i auzi nici
pasul nici fosnetul rochiei; nu auzi decat o voce slaba ca un suflu si dulce
ca 0 mangaiere aruncandu-i prin ferestruica aceste doua cuvinte:

— Pe maine.

Acest "maine" insemna a opta zi. Opt zile in care Cornelius si Roza
nu se vazusera de loc.

XX
CE S-A PETRECUT IN TIMPUL ACESTOR OPT ZILE

Si intr-adevar, a doua zi, la ora obisnuita, van Baerle auzi racaind la
ferestruica sa, asa cum avea obiceiul sa faca Roza in zilele bune ale
prieteniei lor.

E usor de ghicit ca nici Cornelius nu se afla departe de usa prin al
carei grilaj avea sa vada, in sfarsit, incan-tatorul chip de care fusese
lipsit atata vreme.

Roza il astepta cu lampa in mana, dar tresari vazandu-| atat de trist
si de palid:

— Sunteti suferind, domnule Cornelius? intreba ea.

— Da, domnisoaraq, raspunse Cornelius, ma doare si sufletul si
trupul.

— Am vazut, domnule, ca nu mancati deloc; tata mi-a spus ca nici
nu va mai sculati din pat; atunci v-am scris, pentru a va informa de
soarta pretiosului obiect care va nelinisteste atat.

— Si eu, spuse Cornelius, ti-am raspuns. Credeam, vazandu-te
venind din nou, draga Roza, ca ai primit scrisoarea mea.

— Asa e, am primit-o.

— De data asta nu vei putea spune ca nu stii sa citesti. Nu numai ca
citesti curgator, dar ai progresat si la scris foarte mult.

— Intr-adevar, am primit, si am citit biletul dumneavoastra. De
aceea am venit: sa vad daca nu exista vreun mijloc de a va reda
sanatatea.

— Sanatatea? striga Cornelius. Ai sa-mi dai deci o veste buna?

Si tanarul isi fixa asupra Rozei ochii scanteind de nadejde.

Fie ca nu intelese privirea aceasta, fie ca nu vru s-o inteleaga,
tanara fata raspunse grav:

— Am sa va vorbesc numai despre lalea, care e, dupa cum stiu, cea
mai importanta preocupare a dumneavoastra.

Roza pronunta aceste putine cuvinte pe un ton inghetat care-l facu
pe Cornelius sa tresara.

Zelosul cultivator de lalele nu intelegea tot ce ascunde sub valul
indiferentei biata copila, vesnic in lupta cu rivala ei, laleaua neagra.

— Ah! murmura Cornelius, iarasi, iarasi! Roza. nu ti-am spus, martor
mi-e Dumnezeu, ca nu m-am gandit decat la dumneata, ca numai lipsa
dumitale m-a imbolnavit, ca prin absenta dumitale ma lipseai de aer, de
zi, de caldura, de lumina, de viata.

Roza surase melancolic.

— Ah, spuse ea, laleaua dumneavoastra a trecut printr-un pericol
atat de mare!

Cornelius tresari fara voie si se lasa prins in cursa, daca de fapt i se
intinsese una.

— Un pericol atat de mare! striga el tremurand tot. Dumnezeul meu!
Ce s-a intamplat?

Roza il privi cu o blanda compatimire. Simtea ca ceea ce doreste ea



e peste puterile acestui om si ca trebuie sa-l accepte cu slabiciunea lui.

— Da, spuse ea, e asa cum ati banuit. Pretendentul, indragostitul,
acel lacob, nu venea pentru mine.

— Si atunci pentru cine venea? intreba Cornelius nelinistit.

— Pentru lalea.

— Oh! exclama Cornelius, devenind mai palid la aceasta veste,
decat fusese cu cincisprezece zile inainte, cand Roza, inselandu-se,
crezuse ca lacob venea pentru ea.

Roza 1i vazu spaima si Cornelius isi dadu seama, dupa expresia
chipului ei, la ce se gandeste.

— Oh! iarta-ma, Roza, spuse el, dar te cunosc, iti cunosc bunatatea
si cinstea sufletului. Dumnezeu ti-a dat gandirea, judecata, forta si
libertatea de a te misca, asadar dumneata poti sa te aperi, pe cand biata
lalea amenintata, e slaba, nu are nici un mijloc de aparare.

Roza trecu peste scuza detinutului si continua:

— Din momentul in care am recunoscut in omul ce m-a urmarit in
gradina pe lacob, ati fost nelinistit; dar si mai nelinistita am fost eu. Am
facut deci asa cum m-ati indemnat, chiar a doua zi... atunci cand ne-am
vazut ultima data.

Cornelius o intrerupse.

— Roza, te rog inca o data, iarta-ma. Am gresit spunandu-ti ceea ce
ti-am spus. Mi-am cerut iertare pentru acele vorbe nechibzuite si-mi cer
iertare din nou. O voi face oare mereu in zadar?

— A doua zi dupa ultima noastra intalnire, relua Roza. aducandu-mi
aminte de sfatul dumneavoastra... de siretenia pe care m-ati indemnat
s-o folosesc pentru a ma convinge daca eu sau laleaua il interesa pe
acest om odios...

— Da, odios... Nu-i asa, spuse el, ca il urasti pe acest om?

— Da, il urasc, zise Roza, caci din cauza lui am suferit mult in
ultimele opt zile!

— Ah! ai suferit deci si dumneata? Multumesc pentru vorba
dumitale buna, Roza.

— A doua zi, deci, continua Roza, am coborat in gradina si m-am
apropiat de razorul unde trebuia sa sadesc laleaua, uitandu-ma mereu in
urma sa vad daca si de data asta eram urmarita.

— Ei bine? intreba Cornelius.

— Ei bine! aceeasi umbra s-a strecurat intre poarta si zid si a
disparut in spatele arborilor de soc.

— Te-ai facut ca nu-l vezi, nu-i asa? intreba Cornelius, amintindu-si
in amanunt sfatul pe care i-l daduse Rozei.

— Da, si m-am aplecat asupra stratului pe care il sapam, ca si cum
as fi plantat mugurele.

— Siel... el... In timpul asta?

— Ii vedeam ochii arzatori ca de tigru, stralucindu-i printre ramurile
copacilor.

— Vezi, vezi? spuse Cornelius.

— Apoi, prefacandu-ma ca mi-am terminat treaba, m-am retras.

— Dar numai in spatele portii, nu-i asa? lar prin crapaturi sau prin
gaura cheii puteai vedea ce face, dupa ce-ai plecat.

— El a asteptat o clipa, fara indoiala ca sa se asigure ca nu ma
intorc, apoi a iesit cu pasi de lup din ascunzatoare, s-a apropiat de strat
dupa un lung ocol, ajungand in sfarsit la telul sau, adica in fata locului
unde pamantul era proaspat intors; s-a oprit cu un aer indiferent, a privit
in toate partile, a iscodit fiecare colt al gradinii, a cercetat fiecare
fereastra a caselor vecine, pamantul, cerul, aerul si convins ca e absolut



singur, izolat, ca nu il vede nimeni, s-a repezit la razor, si si-a infipt
ambele maini in pamantul moale; a luat o parte, pe care a sfaramat-o
incet intre degete pentru a vedea daca mugurele e acolo, apoi a repetat
de trei ori aceeasi miscare dar de fiecare data cu mai multa ravna, pana
cand, in sfarsit, incepand sa priceapa ca poate a fost pacalit, s-a calmat,
a luat grebla, a nivelat terenul pentru a-l Iasa in aceeasi stare in care se
gasea Tnainte de a-l fi scormonit si, rusinat, plouat, a facut cale-intoarsa
spre poarta, luand aerul nevinovat al unui om ce se plimba.

— Oh! mizerabilul, sopti Cornelius, stergandu-si picaturile de
sudoare care-i siroiau pe frunte. Oh! mizerabilul, I-am dibuit. Dar
mugurul, Roza, ce-ai facut cu el? Vai! acum e putin cam prea tarziu ca
sa-l mai plantezi.

— Mugurul e de sase zile in pamant.

— Unde? Cum? striga Cornelius. Oh! Dumnezeul meu, ce
imprudenta! Unde e? In ce pamant este? E bine sau rau expus? Nu-1
poate fura acest ingrozitor lacob?

— Nu exista pericol de a fi furat, decat daca lacob forteaza usa
camerei mele.

— Ah, e la dumneata, e in camera dumitale, Roza, spuse Cornelius,
putin mai linistit. Dar in ce pamant, in ce vas l-ai plantat? Sper ca n-ai
incercat sa-l faci sa Incolteasca in apa ca bunele femei din Harlem si din
Dordrecht, care se incapataneaza sa creada ca apa ar putea inlocui
pamantul, ca si cum apa, care e compusa din treizeci si trei parti oxigen
si din saizeci si sase parti hidrogen, poate sa Tnlocuiasca... Dar ce-ti spun
eu aici, Roza?

— Da, e putin cam savant pentru mine, raspunse surazand tanara
fata. Ma voi multumi deci sa va raspund, pentru a va linisti, ca mugurul
nu e in apa.

— Ah! rasuflu linistit.

— E intr-o oala buna de gresie, exact de largimea urciorului in care
I-ati ingropat pe al dumneavoastra, intr-un teren compus din trei parti
pamant obisnuit, luat din cel mai bun loc din gradina, si un sfert pamant
de pe strada. Oh! v-am auzit atat de des pe dumneavoastra si pe acest
infam de lacob, cum il numiti, in ce pamant trebuie sadita laleaua, incat
stiu lucrul asta la fel de bine ca cel mai bun gradinar din Harlem!

— Acum mai ramane sa-mi spui, Roza, ce expunere are.

— Cand e senin, are soare toata ziua. Dar cand va iesi din pamant,
soarele va fi mai cald si atunci voi proceda la fel ca dumneavoastra,
draga domnule Cornelius. O voi expune pe fereastra mea de la rasarit,
de la opt la unsprezece dimineata si pe fereastra de la apus de la ora trei
dupa amiaza pana la cinci.

— Eh, e foarte bine asa, e foarte bine! striga Cornelius. Esti un
gradinar perfect, frumoasa mea Roza. Ma gandesc numai ca ingrijirea
lalelei mele o sa-ti rapeasca tot timpul.

— Da, e adevarat, spuse Roza, dar ce importanta are? Laleaua
dumneavoastra e fiica mea. li dau timpul pe care I-as darui copilului
meu, daca as fi mama. Numai devenindu-i mama, adauga Roza
surazand, pot inceta a-i mai fi rivala.

— Buna si draga Roza! sopti Cornelius aruncand tinerei fete o privire
in care se citea mai mult dragostea pentru ea Tnsasi decat pasiunea
horticultorului, ceea ce o consola putin.

Apoi, dupa o clipa de tacere, in timp ce Cornelius cauta printre gratii
mana Rozei, care si-o retragea mereu:

— Asadar, relua Cornelius, au trecut sase zile de cand mugurul e in
pamant?

— Da, sase zile, domnule Cornelius, raspunse tanara fata.



— Si n-a incoltit?

— Nu, dar cred ca maine va rasari.

— Bine, asadar maine, vorbindu-mi despre dumneata, imi vei da
vesti si despre el, nu-i asa, Roza? Sunt ingrijorat din pricina fiicei, cum
spuneai mai adineauri, dar cu totul altfel ma intereseaza mama.

— Maine, zise Roza, privindu-l pe Cornelius piezis, maine nu stiu
daca o sa pot veni.

— Doamne! de ce nu poti veni maine?

— Domnule Cornelius, am foarte multe lucruri de facut.

— Pe cand eu n-am decat unul singur, sopti Cornelius.

— Da, raspunse Roza, sa va iubiti laleaua.

— Sa te iubesc pe dumneata, Roza.

Roza clatina din cap.

Din nou se facu liniste.

— In sfarsit, continua van Baerle, intrerupand tacerea, totul se
schimba in natura: florilor de primavara le urmeaza alte flori, iar albinele
care dezmiarda violetele si mixandrele alinta apoi cu aceeasi dragoste
caprifoiul, trandafirul, iasomia, crisantema si muscata.

— Ce vreti sa spuneti? intreba Roza.

— Vreau sa spun, domnisoara, ca mai intai ti-a placut sa asculti
povestea bucuriilor si a necazurilor mele; ai mangaiat floarea tineretii
noastre; dar a mea s-a vestejit la umbra. Gradina sperantelor si a
placerilor unui detinut nu are decat un singur anotimp. Nu e ca acele
gradini frumoase, in aer liber, insorite. Dupa ce recolta de mai a inflorit,
dupa ce a fost adunata, albinele ca tine, Roza, albinele cu talia supla, cu
antene de aur, cu aripi diafane, trec printre gratii, fug de frig, de
singuratate, de tristete, pentru a afla in alta parte mireasma si adiere
mai calda. In sfarsit, pentru a gasi fericirea!

Roza il privea pe Cornelius cu un suras pe care acesta nu-1 vedea; el
se uita spre cer.

Cornelius continua cu un suspin:

— M-ai parasit, domnisoara Roza, ca sa te bucuri de placerile celor
patru anotimpuri. Ai facut bine; nu ma plang; ce drept aveam eu sa-ti
pretind sa-mi fii credincioasa?

— Nu va sunt credincioasa?! striga Roza, izbucnind in lacrimi, fara
sa se oboseasca sa-i mai ascunda lui Cornelius roua de perle ce se
rostogolea pe obrajii ei. Nu va sunt credincioasa?! Nu v-am fost
credincioasa, eu?!

— Vai, inseamna ca imi esti credincioasa daca ma parasesti, daca
ma lasi sa mor aici?

— Dar, domnule Cornelius, spuse Roza, nu fac tot ce-ar putea sa va
faca placere, nu ma ocup de laleaua dumneavoastra?

— Sunt amarat, Roza. Imi reprosezi singura bucurie curata pe care
am avut-o in lumea asta.

— Nu va reprosez nimic, domnule Cornelius, decat singura durere
profunda pe care am resimtit-o din ziua cand mi s-a spus la Buytenhoff
ca veti fi condamnat la moarte. — Nu-ti place, Roza, dulcea mea Roza,
nu-ti place ca iubesc florile.

— Nu ma supara ca le iubiti, domnule Cornelius, dar ma intristeaza
gandul ca le iubiti mai mult decat pe mine.

— Ah! draga, scumpa iubita, rosti Cornelius, uita-te la mainile mele
cum tremura, priveste cat e de palida fruntea mea, asculta cum bate
inima mea. Ei bine, nu sunt tulburat pentru ca laleaua neagra imi surade
si ma cheama. Nu! ci pentru ca dumneata imi zambesti, pentru ca fiti
inclini fruntea spre mine; pentru ca, nu stiu daca e adevarat, dar mie mi
se pare ca mainile dumitale, desi fug, le cauta pe ale mele, si pentru ca



simt caldura frumosului dumitale obraz in spatele gratiilor reci. Roza,
dragostea mea, rupe mugurele lalelei negre, nimiceste sperantele
nascute din aceasta floare, stinge dulcea lumina a visului pur si
atragator pe care m-am obisnuit sa-l tes in fiecare zi, fie! Sa nu se mai
poarte flori la hainele scumpe! Sa nu mai fie floarea podoaba
vesmintelor bogate, a gratioaselor elegante! Sa nu mai fie flori pentru a
satisface capriciile ceresti! la-mi toate astea, floare geloasa pe alte flori,
dar nu-mi lua vocea dumitale, gesturile, zgomotul pasilor pe scara grea,
nu-mi lua focul ochilor dumitale in coridorul intunecat, certitudinea
dragostei dumitale care-mi mangaie tot timpul inima: iubeste-ma, Roza,
caci nu te iubesc decat pe dumneata.

—Dupa laleaua neagra, suspina tanara fata, ale carei maini caldute si
mangaietoare consimtira in sfarsit sa se daruiasca printre gratii buzelor
lui Cornelius.

— Inainte de orice, Roza...

— Sa va cred?

— Cum crezi in Dumnezeu.

— Fie! Dar nu va obliga prea mult aceasta dragoste?

— Prea putin, din nenorocire, draga Roza, dar asta te obliga pe
dumneata.

— Pe mine? intreba Roza, la ce ma obliga?

— Mai intai, sa nu te mariti.

Ea surase.

— Ah! iata cum sunteti voi, tiranii, spuse ea. lubiti o fata. Nu va
ganditi decat la ea, n-o visati decat pe ea; sunteti condamnat la moarte
si In drum spre esafod ii daruiti ultimul suspin, iar apoi, pretindeti de la o
biata fata ca mine, sacrificiul viselor sale, al ambitiilor sale.

— Dar despre ce fata e vorba, Roza? spuse Cornelius, cautand in
zadar in amintirile sale o femeie la care ea sa poata face aluzie.

— De frumoasa cea neagra, domnule, cu talie mladioasa, cu
picioare fine, cu infatisare nobila. In sfarsit vorbesc de floarea
dumneavoastra.

Cornelius surase.

— O frumoasa nascocita, buna mea Roza, in timp ce dumneata, fara
sa-l socotim pe curtezanul dumitale, sau mai degraba curtezanul meu,
lacob, esti inconjurata de atatia adoratori. Iti amintesti ce mi-ai spus
despre studentii, ofiterii, comisii din Haga? Ei bine, la Loevestein nu-i nici
un comis, nici un ofiter, nici un student?

— Oh! ba da, sunt, si chiar multi, spuse Roza.

— Care scriu?

— Care scriu.

— Si acum, ca stii sa citesti...

Cornelius suspina gandindu-se ca lui, un biet detinut, ii datora Roza
privilegiul de a putea citi biletelele dulci pe care le primea.

— Dar, spuse Roza, mi se pare, domnule Cornelius, ca citind
biletelele ce mi se scriu,ca dand atentie adoratorilor, nu fac decat sa
implinesc dorintele dumneavoastra.

— Cum, dorintele mele?

— Da, dorintele dumneavoastra; ati uitat, continua Roza oftand la
randul ei, ati uitat testamentul pe care I-ati scris pe biblia domnului
Corneille de Witt? Eu nu uit? Caci acum, cand stiu sa citesc, il recitesc in
fiecare zi, si chiar de doua ori, nu o data. Ei bine, in acest testament imi
porunciti sa iubesc si sa iau in casatorie un tanar frumos intre douazeci
si sase si doudzeci si opt de ani. Caut un asemenea tanar, si cum toata
dimineata Tmi este consacrata lalelei dumneavoastra, trebuie sa-mi
lasati seara timp sa-l gasesc:



— Ah, Roza, testamentul |I-am facut crezand ca voi muri, si, slava
cerului, sunt in viata.

— Eh bine! Deci nu-l voi cauta pe acest tanar de douazeci si
sase-do-uazeci si opt de ani, si 0 sa vin sa va vad.

— Ah, da, Roza, vino, vino!

— Cu o singura conditie.

— E acceptata dinainte.

— Ca timp de trei zile sa nu mai fie vorba de laleaua neagra.

— N-o0 sa mai fie vorba niciodata, daca doresti, Roza.

— Oh! spuse tanara fata, nu trebuie sa ceri imposibilul.

Si ca din nebagare de seama, ea isi apropie atat de mult obrazul
tanar de gratii, incat Cornelius putu sa-l atinga cu buzele.

Roza scoase un strigat usor in care vibra dragostea si apoi disparu.

XXI
AL DOILEA MUGUR

Noaptea se asternu senina si instelata, iar zorile vesteau o zi
frumoasa.

Cand se trezi, Cornelius zari o raza de soare jucandu-se printre
gratii, porumbei despicand aerul cu aripile intinse, sau gangurind
dragastos pe acoperisul vecin.

Cornelius alerga la fereastra si o deschise; i se paru ca viata,
bucuria, poate chiar libertatea, patrund in intunecata lui incapere, odata
Cu raza de soare.

Cand Gryphus intra in celula detinutului, in loc sa-l gaseasca
morocanos si culcat ca in alte zile, il gasi in picioare, fredonand o arie de
opera.

Gryphus 1l privi chioras.

— Hm! facu el.

— Ei, cum ne simtim in, dimineata asta?

Gryphus se uita din nou stramb la el.

— Cainele, domnul lacob si frumoasa noastra Roza, cum se simt?

Gryphus scrasni din dinti.

— lata dejunul dumitale, spuse el.

— Multumesc, prietene Cerber, zise detinutul, vine tocmai la timp,
caci mi-e tare foame.

— Ah, ti-e foame? spuse Gryphus.

— la te uita, de ce nu? intreba van Baerle.

— Se pare ca merge bine conspiratia, spuse Gryphus.

— Care conspiratie? intreba Cornelius.

— Bun! Stim noi ce stim, dar vom veghea, domnule savant; fii
linistit, vom veghea.

— Vegheaza, prietene Gryphus! spuse van Baerle, vegheaza!
Conspiratia mea, ca si persoana mea, e la dispozitia dumitale.

— Vom vedea asta la pranz, spuse Gryphus.

Si iesi.

— La pranz, repeta Cornelius, ce-o fi vrut sa spuna? Fie, sa asteptam
pranzul; vom vedea atunci.

Pentru Cornelius era usor sa-si umple timpul pana la pranz, caci de
fapt astepta ora noua seara.

Ora douasprezece suna si pe scara se auzi nu numai pasul lui
Gryphus, ci si pasii a trei sau patru soldati care urcau impreuna cu el.

Usa se deschise, Gryphus intra, introduse oamenii si apoi trase usa



in urma lor.

— Aici! Acum, sa cautam.

Au cautat in buzunarele lui Cornelius, intre haina si vesta, intre
vesta si camasa, intre camasa si piele. N-au gasit nimic. Au cautat intre
cearsafuri, in saltea, in pat. N-au gasit nimic. Atunci, Cornelius se felicita
Ca nu a acceptat sa ia el cel de-al treilea mugur. La ora sase, Gryphus se
intoarse, de data asta singur; Cornelius vru sa-l imblanzeasca, dar
Gryphus marai, 1si arata coltul pe care-l avea intr-o parte a gurii si iesi
de-a-ndaratelea, ca un om care se teme sa nu fie luat cu asalt. Cornelius
izbucni in ras. Asta il facu pe Gryphus, care cunostea faptasii, sa-i strige
printre gratii:

— Bine, bine! Cine rade la urma, rade mai bine.

Cel care trebuia sa rada la urma, in seara aceea cel putin, era
Cornelius, caci o astepta pe Roza.

Roza veni la ora noua, dar fara lampa. Nu mai avea nevoie de ea;
acum stia sa citeasca. Lumina putea s-o tradeze, si ea era spionata mai
mult ca oricand de lacob, si apoi, la lumina se vedea prea bine cand
roseste.

Despre ce au vorbit cei doi tineri in seara aceea?

Despre lucrurile de care vorbesc indragostitii din Franta in pragul
usii, cei din Spania de o parte si de alta a unui balcon, sau baiatul de jos
cu fata de pe terasa, in Orient.

La ora zece, ca de obicei, se despartira.

Cornelius era fericit, In masura in care poate fi fericit un cultivator
de lalele caruia nu i s-a spus nimic despre laleaua lui.

Caci Roza, sub pedeapsa de a nu mai veni, ii interzise sa mai
vorbeasca despre floare timp de trei zile. Erau saptezeci si doua de ore
daruite iubitului, dar tot atatea ore rapite horticultorului.

E adevarat ca cele trei zile au trecut repede, iar Cornelius suporta
cu stoicism acest canon.

In sfarsit, intr-o seara, dupa ce schimbara cateva cuvinte, ea il privi
pe Cornelius printre gratii, In noapte, cu acea privire pe care o simti chiar
daca n-o vezi:

— Ei bine, a rasarit.

— A rasarit? Ce? Cine? intreba Cornelius neindraznind sa creada ca
Roza scurta ea Tnsasi durata Tncercarii.

— Laleaua, spuse Roza.

— Cum, striga Cornelius, imi dai voie, deci?

— Dal spuse Roza cu tonul unei mame duioase, care permite o
bucurie copilului ei.

— Ah, Roza! exclama Cornelius intinzandu-si buzele printre gratii, in
speranta de a-i atinge obrazul, mana, fruntea, in sfarsit, ceva.

Fericitul atinse buzele intredeschise ale Rozei.

Roza scoase un tipat slab.

Cornelius intelese ca trebuia sa continue repede discutia; simtea ca
atingerea aceasta neasteptata o speriase pe Roza.

— A rasarit dreapta? intre el.

— Dreapta ca un fus, spuse Roza.

— Si enalta?

— Inalta de cel putin doua schioape.

— Oh! Roza, ai grija de ea si vei vedea cat de iute va creste.

— Sa am mai multa grija? intreba Roza. Nu ma gandesc decat la ea.

— Numai la ea, Roza? Baga de seama, am sa devin si eu la randul
meu gelos.

— Dar stiti bine ca a ma gandi la ea inseamna a ma gandi la



dumneavoastra. N-o scap din ochi. O vad din patul meu, cand ma
trezesc; e primul obiect pe care-I
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privesc cand deschid ochii si ultimul cand adorm. Ziua ma asez si
lucrez langa ea, caci de cand e in camera mea, ma tem s-0 mai
parasesc.

— Ai dreptate, Roza, e zestrea dumitale, stii?

— Da, si multumita ei o sa ma pot casatori cu un tanar de douazeci
si sase-douazeci si opt de ani pe care-| voi iubi.

— Taci, rautacioaso

Si Cornelius izbuti sa prinda degetele tinerei fete, reusind astfel,
daca nu sa schimbe subiectul conversatiei, cel putin sa astearna tacerea
in locul soaptelor.

in seara aceea, el se simti cel mai fericit dintre muritori. Roza isi
lasa mana intr-a lui, iar el vorbi despre lalea atat cat ii facu placere.

Din acest moment, fiecare zi insemna un progres in dezvoltarea
lalelei si in dragostea celor doi tineri. La inceput se deschisera frunzele,
apoi se lega floarea.

La auzul acestei vesti, Cornelius se bucura nespus si intrebarile se
succedara cu o repeziciune ce dovedea cata insemnatate aveau pentru
el.

— A aparut, striga Cornelius, a aparut!

— A aparut! repeta Roza.

Cornelius ametit de bucurie fu silit sa se rezeme de ferestruica.

— Ah, Dumnezeul meu! exclama el.

Apoi intorcandu-se catre Roza:

— Ovalul e regulat, cilindrul e plin, varfurile sunt verzi?

— Ovalul e aproape de-o schioapa si se inalta ca un ac, cilindrul se
umfla, varfurile sunt gata sa se deschida.

In noaptea, aceea, Cornelius dormi putin, caci se gandea la
momentul suprem cand laleaua va inflori. Dupa doua zile, Roza 1i aduse
vestea ca varfurile erau deschise.

— Deschise, Roza! striga Cornelius. S-a deschis! Dar atunci se vede,
se poate distinge?!

Si detinutul se opri gafaind.

— Da, raspunse Roza, da, se poate vedea un firicel de culoare
inchisa, subtire ca un fir de par.

— Si culoarea? intreba Cornelius emotionat.

— Ah! raspunse Roza, e foarte inchisa.

— Bruna?

— Oh, mai inchisa.

— Mai inchisa, buna Roza, mai inchisa! iti multumesc. inchisa ca
abanosul, inchisa ca...

— Inchisa ca cerneala ce am folosit-o cand v-am scris.

Cornelius scoase un strigat de bucurie nebuna.

Apoi, oprindu-se deodata:

— Oh, spuse el impreunandu-si mainile, nu exista inger sa i te pot
asemui, Roza.

— Intr-adevar! spuse ea, surazand in fata acestei exaltari.

— Roza, ai muncit atat de mult. Roza, ai facut atata pentru mine;
Roza, laleaua mea o sa infloreasca, si va ii neagra; Roza, Roza, esti fiinta
cea mai perfecta pe

care a creat-o Dumnezeu pe pamant.

— Dupa lalea, totusi?

— Ah, taci, rautacioase Taci, din mila pentru mine, nu-mi strica
bucuria. Dar, spune-mi Roza, daca laleaua a ajuns la acest stadiu, in



doua sau trei zile, cel tarziu, ea va inflori?

— Da, maine sau poimaine.

— Oh! si n-am s-o0 vad, striga Cornelius, dandu-se indarat, si n-am
s-0 sarut ca pe o minune a lui Dumnezeu pe care trebuie s-o adori, asa
cum Titi sarut tie mainile. Roza, cum fiti sarut parul, cum iti sarut obrajii,
cand din intamplare se afla aproape de ferestruica.

Roza fisi apropie obrazul, deloc din intamplare, ci cu buna stiinta;
buzele tanarului se lipira cu nesat.

— Am s-o culeg daca, vrei! spuse Roza.

— Ah! nu! nu! De indata ce se va deschide, pune-o la umbra, Roza,
si In acelasi moment, in acelasi moment chiar, trimite pe cineva la
Harlem sa-| previna pe presedintele Societatii de horticultura ca marea
lalea neagra a inflorit. Harlem e departe, stii bine, dar cu bani ai sa
gasesti un mesager. Ai bani, Roza?

Roza surase.

— Oh, da! spuse ea.

— Destui? intreba Cornelius.

— Am trei sute de florini.

— Ei, daca ai trei sute de florini, sa nu trimiti un mesager, Ci
dumneata insati trebuie sa mergi la Harlem.

— Dar in timpul asta, floarea... i

— Oh! ai sa iei floarea cu dumneata. Intelegi ca nu trebuie sa te
desparti o clipa de ea?

— Dar daca nu ma despart deloc de ea, ma despart de
dumneavoastra, domnul Cornelius, spuse Roza intristata.

— Da, e adevarat, scumpa mea, draga mea Roza, Dumnezeul meu!
ce rai sunt oamenii, ce le-am facut, si de ce m-au lipsit de libertate? Ai
dreptate, Roza, n-as putea sa traiesc fara dumneata. Ei bine, vei trimite
pe cineva la Harlem, iata, pe legea mea! Minunea e destul de mare
pentru ca presedintele sa se deranjeze; o sa vina el insusi la Loevestein
sa vada laleaua.

Apoi, oprindu-se deodata, murmura cu voce tremuranda:

— Roza! Roza! dar daca n-o sa fie neagra?

— Pai, maine sau poimaine seara veti sti.

— Sa astept pana seara ca sa aflu asta, Roza? Voi muri de
nerabdare. N-am putea sa stabilim un semnal?

— Am sa fac mai mult.

— Ce vei face?

— Daca o sa se deschida noaptea, am sa viu, am sa viu chiar eu sa
va spun. Daca o sa se deschida ziua, am sa trec prin fata usii si-am sa va
strecor un bilet, fie pe sub usa, fie prin ferestruica, intre prima si a doua
inspectie a tatei.

— Oh! Roza, da! un cuvant de la dumneata care sa-mi anunte
vestea asta inseamna o dubla fericire.

— lata, e ora zece si trebuie sa va parasesc.

— Da, da! zise Gornelius, da! Du-te, Roza, du-te!

Roza pleca intristata.

Cornelius aproape o alungase.

Dar e adevarat ca trebuia sa vegheze asupra lalelei negre.

XXII
INFLORIREA

Cornelius petrecu o noapte placuta, desi agitata. I se paru mereu ca



vocea dulce a Rozei il cheama; se trezi brusc, se duse la usa, isi apropie
fata de ferestruica: nu era nimeni, iar coridorul, pustiu.

Fara indoiala, la randul ei, Roza veghea; dar, mai fericita decat el,
ea veghea nobila floare, aceasta minune a minunilor, nu numai
necunoscuta inca, dar in a carei existenta nu credea nimeni. Ce-ar zice
lumea daca ar afla ca laleaua neagra a fost creatd, ca ea exista si ca cel
care a realizat-o e van Baerle, detinutul?

Cat de mandru ar fi respins Cornelius pe oricine ar fi venit acum sa-i
propuna libertatea in schimbul lalelei sale!

Ziua Incepu fara vesti. Laleaua nu inflorise inca. Dimineata se
scurse ca Si noaptea. Se lasa iar intunericul si odata cu el se ivi Roza,
Roza cea vesela, Roza cea usoara ca o pasare.

— Ei bine? intreba Cornelius.

— Totul merge de minune. In noaptea asta, fara doar si poate,
laleaua va inflori.

— Si va fi neagra?

— Neagra ca taciunele.

— Fara nici o pata de alta culoare?

— Fara nici o pata.

— Doamne! Roza, am petrecut toata noaptea visand, mai intai la
dumneata...

Roza clatina usor din cap, in semn de neincredere.

— ...Si apoi la ceea ce avem de facut.

— Si?

— Ei bine, iata ce am hotarat. Dupa ce laleaua va inflori si se va
constata ca e neagra, absolut neagra, sa cauti un om de incredere.

— Daca-i numai atat, I-am si gasit.

— E un om sigur?

— Un om de care raspund. Unul dintre adoratorii mei.

— Sper ca nu e vorba de lacob?

— Nu, fiti linistit. E luntrasul inchisorii Loevestein, un baiat istet de
douazeci si cinci-douazeci si sase de ani.

— Drace!

— Calmati-va, spuse Roza razand, n-are inca varsta la care ar putea
fi primejdios, caci dumneavoastra ati fixat-o intre douazeci si sase si
douazeci si opt de ani.

— In sfarsit, crezi ca te poti bizui pe acest tanar?

— Ca pe mine insami. S-ar arunca din barca sa in Wahal sau in
Meusa, dupa bunul meu plac, daca i-as porunci.

— Ei bine, Roza, acest baiat poate sa fie in zece ore la Harlem;
da-mi, te rog, un creion si o hartie, sau mai bine toc si cerneala si voi
scrie... nu... mai degraba scrie dumneata; eu sunt un biet condamnat si
s-ar putea crede ca e vorba de o conspiratie, asa cum banuie si tatal
dumitale. Vei scrie presedintelui Societatii de horticultura si, sunt sigur,
presedintele va veni.

— Dar daca intarzie?

— In cel mai rdu caz va sosi peste o zi sau doud, dar nu mai tarziu;
un iubitor de lalele ca el nu va pierde nici o ora, nici un minut, dupa ce
va afla vestea. Va porni neintarziat la drum ca sa vada a opta minune a
lumii. Dar cum fiti spuneam, chiar daca va sosi peste o zi sau doua, tot va
gasi laleaua in toata splendoarea ei. Dupa ce presedintele o va vedea si
procesul-verbal va fi intocmit, dumneata, Roza, vei pastra o copie a
procesului-verbal, iar laleaua i-o vei incredinta lui. Dar cel mai important
lucru e sa n-o vada nimeni inaintea presedintelui. Laleaua neagra,
Dumnezeule mare! Daca cineva ar vedea laleaua neagra, ar fura-o!...

— Oh!



— Nu mi-ai spus dumneata insati ce temeri ai cu privire la lacob?
Daca se fura cu usurinta un florin, de ce nu s-ar fura o suta de mii?

— Voi veghea cu grija, fiti linistit.

— Daca infloreste in timp ce tu esti aici?

— Capricioasa! Ar fi in stare, spuse Roza.

— Daca o gasesti deschisa cand te intorci? — Ei bine?

— Ah! Roza, ia aminte, daca se deschide, nu pierde nici un moment.
Anunta-l imediat pe presedinte.

— Si pe dumneavoastra; da, inteleg.

Roza suspina, dar fara amaraciune, ca o femeie care incepe sa
inteleaga o slabiciune, poate chiar sa se deprinda cu ea.

— Ma intorc la lalea, domnule van Baerle, si indata ce se va
deschide, veti fi prevenit; in aceeasi clipa va porni si scrisoarea.

— Roza, Roza, nu mai stiu cu ce minune din cer sau de pe pamant
sa te asemui.

— Comparati-ma cu laleaua neagra si voi fi foarte magulita, va jur;
Sa ne spunem deci la revedere, domnule Cornelius.

— Ah! spune-mi "la revedere, prietene".

— La revedere, prietene, spuse Roza oarecum mangaiata.

— Spune: prietene iubit.

— Oh! prietene...

— lubit, Roza, te rog fierbinte, iubit, iubit, nu-i asa?

— Iubit, da, iubit, rosti Roza cu inima zvacnind, imbatata, nebuna de
fericire.

— Atunci, Roza, daca ai zis iubit, poti spune si cel mai fericit om,
fericit cum n-a mai fost altul pe pamant.

Roza fugi. Cornelius se inabusea de fericire. Coplesit, deschise
fereastra si contempla indelung albastrul fara nor al cerului si luna ce
arginta fluviul serpuind de partea cealalta a colinelor. Respira adanc
umplandu-si plamanii cu aerul proaspat si pur, mintea cu ganduri
placute si sufletul cu recunostinta si admiratie cucernica.

Bietul bolnav era vindecat, bietul prizonier se simtea liber!

O parte din noapte, Cornelius ramase atarnat de gratiile ferestrei, cu
urechea la panda, concentrandu-si toate simturile intr-unul singur, sau
mai degraba in doua, caci era tot numai ochi si urechi.

Privea cerul si asculta pamantul.

Doar din cand in cand intorcea privirea spre coridor spunandu-si:

— Acolo e Roza, Roza care vegheaza ca si mine, asteptand sa se
intample minunea dintr-o clipa intr-alta. Acolo, sub ochii Rozei, se afla
floarea misterioasa, care traieste, se deschide, infloreste; poate, in clipa
asta, Roza tine tija lalelei intre degetele ei delicate si calde. O atinge cu
gingasie. Poate, isi apropie buzele de caliciul deschis. Atinge-o usor, cu
grija, Roza, Roza! Buzele tale ard. Poate chiar acum, cele doua iubiri ale
mele se mangaie una pe alta sub privirea lui Dumnezeu.

In acest moment, o stea straluci spre miazazi, strabatu intinderea ce
despartea orizontul de fortareata si se prabusi pe Loevestein. Cornelius
tresari.

— Ah! spuse el, iata ca Dumnezeu trimite viata florii mele.

Si, ca si cum ar fi fost in adevar un semn, aproape in aceeasi clipa
detinutul auzi pe coridor pasi usori, ca de silfida, fosnetul unei rochii,
aidoma unei batai de aripi, si 0 voce binecunoscuta spunandu-i:

— Cornelius, prietene, prietene iubit si fericit, vino, vino repede!

Cornelius nu facu decat un salt de la fereastra la usa. Cu o0 mana,
Roza ridica la inaltimea ferestruicii un felinar aprins, iar cu cealalta,
minunata lalea.



Cornelius scoase un tipat si crezu ca lesina.

— Oh! murmura el, Dumnezeul meu, Dumnezeul meu! Ma
rasplatesti pentru nevinovatia si captivitatea mea, facand sa infloreasca
la ferestruica inchisorii mele aceste doua flori.

— Sarut-o, spuse Roza, cum am sarutat-o si eu adineauri.

Tinandu-si rasuflarea, Cornelius atinse cu varful buzelor corola florii;
niciodata un sarut nu il tulbura atat.

Laleaua era frumoasa, splendida, minunata; tulpina avea mai mult
de optsprezece degete® inaltime; floarea se ridica in mijlocul a patru
frunze verzi, netede, drepte ca varful de lancie, si era in intregime
neagra si stralucitoare ca taciunele.

— Roza, spuse Cornelius gafaind, nu avem nici o clipa de pierdut. Sa
scriem scrisoarea.

— E scrisa, dragul meu Cornelius.

— Adevarat?!

— In timp ce laleaua se deschidea, eu scriam, caci nu voiam sa
pierdem nici o clipa. lata scrisoarea si spune-mi daca o gasesti buna.

Cornelius lua scrisoarea si o citi. Se vedea cat de mult progresase
Roza de cand primise de la ea cele cateva cuvinte.

Domnul Presedinte,

Laleaua neagra va inflori in zece minute poate. De indata ce floarea
se va deschide, va voi trimite aceasta scrisoare, prin care va rog sa
veniti in persoana s-o luati din fortareata Loevestein. Sunt fiica
temnicerului Gryphus, aproape la fel de prizoniera ca si prizonierii tatalui
meu. Nu voi putea deci sa va aduc eu insami aceasta minune. De aceea
indraznesc a va implora sa veniti dumneavoastra s-o luati.

Dorinta mea e ca laleaua sa se numeasca Roza Bar-laensis.

Tocmai s-a deschis; este cu desavarsire neagra... Veniti, domnule
presedinte, veniti.

Prea plecata dumneavoastra sluga,

Roza Gryphus.

— Foarte bine, foarte bine, scumpa Roza. Scrisoarea asta e perfecta.
N-as fi scris-o0 niciodata cu atata simplitate. La Congres vei da toate
[amuririle ce ti se vor cere.

Dar deocamdata, Roza, n-avem nici un minut de pierdut... tanarul...
mesagerul...

— Care este numele presedintelui?

— Da-mi sa scriu eu adresa. Oh, e foarte cunoscut. E mynheer van
Systens, primarul orasului Harlem... Da-mi scrisoarea, Roza, da-mi-o.

Si, cu 0 mana tremuranda, Cornelius scrise:

"Catre mynheer Peters van Systens, primar si presedinte al Societatii
horticole din Harlem."

— Acum, du-te, Roza, du-te, spuse Cornelius, Si sa he ocroteasca
Domnul care ne-a aparat si pana acum.

XXIII
INVIDIOSUL

In adevar, bietii tineri aveau mare nevoie sa fie ocrotiti de
Dumnezeu.
Niciodata nu fusesera mai aproape de deznadejde ca in clipa cand
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credeau mai siguri de fericirea lor. Cum nu ne indoim de agerimea
cititorului nostru, suntem convinsi ca el a recunoscut in lacob pe vechiul
nostru dusman, Isaac Boxtel..

Cititorul a ghicit desigur ca Boxtel a plecat de la Buytenhoff la
Loevestein pentru a urmari pe cei ce faceau obiectul dragostei si al urii
sale: laleaua neagra si Cornelius van Baerle.

L-am regasit, mai fericit sub numele de lacob decat sub cel de
Isaac, imprietenindu-se cu Gryphus, a carui ospitalitate a stropit-o timp
de cateva luni cu cel mai bun rachiu fabricat vreodata de la Texel la
Anvers. El i-a potolit banuielile, caci, asa cum am vazut, Gryphus era
neincrezator, dandu-i iluzia unei casatorii cu Roza. Apoi, dupa ce fi
magulise orgoliul de tata, ii stimula instinctul de temnicer, zugravindu-i
in cele mai intunecate culori pe savantul condamnat, tinut sub lacat de
Gryphus. Dupa spusele falsului lacob, Cornelius incheiase un pact cu
satana pentru a-i face rau Altetei Sale Printul de Orania.

Am vazut cum imprudenta de a o urmari pe Roza in gradina 1-a
demascat in ochii tinerei fete si cum temerile instinctive ale lui Cornelius
i-au pus pe cei doi tineri in garda.

Ceea ce il nelinistise indeosebi pe detinut, — cititorul trebuie sa-si
mai aminteasca, — a fost mania neobisnuita pe care o manifestase lacob
fatd de Gryphus, cand acesta gasise mugurele si-| strivise. in acel
moment, furia lui Boxtel crescu in masura in care il banuia pe Cornelius
de tainuirea unui al doilea mugur, de care nu era foarte sigur. De aceea
a inceput s-o spioneze si s-0 urmareasca pe Roza nu numai in gradina,
dar chiar si pe coridoare.

Acum, o urmarea noaptea, cu picioarele goale, asa ca nu mai putea
fi nici vazut, nici auzit, exceptand ziua in care i se paru Rozei ca vede
ceva ca 0 umbra strecurandu-se pe scara. Era insa prea tarziu sa se mai
fereasca. Boxtel aflase chiar din gura detinutului de existenta celui de-al
doilea mugur.

Pacalit de siretenia Rozei, care se prefacu a-l ingropa Tn pamant, si
nebanuind ca aceasta comedie a fost jucata cu scopul de a-I sili sa se
demaste, el isi dubla precautiile si folosi toata viclenia de care era
capabil pentru a continua sa-i spioneze pe ceilalti, fara a fi si el la randul
lui spionat. O vazu pe Roza ducand un vas mare de faianta din bucataria
tatalui In camera ei. O vazu spalandu-si cu multa apa mainile frumoase
pline de pamantul ce-l plamadise pentru a-i pregati lalelei un culcus cat
mai bun. In sfarsit, inchirie intr-un pod o camera ce dadea spre fereastra
Rozei; o odaita destul de departata ca sa nu poata fi recunoscut cu
ochiul liber, dar indeajuns de aproape, pentru ca, privind prin telescop,
sa poata urmari ce se petrece la Loevestein in camera tinerei fete, tot
asa cum pandise la Dordrecht ce se intampla in usca-toria lui Cornelius.

Nu era instalat nici de trei zile in podul lui cand nu mai avu nici o
indoiala. Dimineata, de indata ce rasarea soarele, vasul de faianta se
afla la fereastra si, aidoma fermecatoarelor femei din Mieris si Metzu,
chipul Rozei aparea incadrat de primele ramurele inverzite ale vitei
salbatice si ale caprifoiului. Fata se uita la acel vas cu o privire ce-i
dezvalui lui Boxtel reala valoare a obiectului ingropat in el. El continea al
doilea mugur, adica suprema nadejde a detinutului.

Dar cand floarea se inalta din pamant dreapta ca o sulita, Boxtel fu
pe deplin convins. Cornelius poseda doi muguri, iar pe al doilea 1l
doi tineri nu scapase ochiului atent al lui Boxtel.

Trebuia deci sa gaseasca un mijloc de a indeparta al doilea mugur
de ingrijirile Rozei si de dragostea lui Cornelius.

Numai ca nu era deloc usor.



Roza veghea asupra lalelei cum vegheaza o mama asupra copilului
ei; ba chiar mai mult, ca o porumbita care-si cloceste ouale.

Roza nu parasea camera toata ziua; de la o vreme, lucru ciudat, nu
mai pleca nici seara.

Era in timpul celor sapte zile de suparare care il facusera pe
Cornelius atat de nefericit, lipsit fiind de orice veste despre Roza si lalea.

Oare Roza va ramane vesnic suparata pe Cornelius? Asta ar fi
ingreunat furtul mai mult decat prevazuse mynheer Isaac.

Spunem furt, caci Isaac se oprise pur si simplu la proiectul de a fura
laleaua; deoarece existenta ei era o taina, iar cei doi tineri o0 ascundeau
de toata lumea, el, cunoscut cultivator de lalele, ar fi fost mai degraba
crezut decat o tanara, straina de toate amanuntele horticulturii, sau
decat un detinut condamnat pentru crima de inalta tradare, pazit,
supravegheat, spionat, si care ar protesta din fundul celulei sale;
dealtfel, cum el va fi posesorul lalelei, — iar in materie de bunuri mobile
si alte obiecte transportabile posesiunea face dovada proprietatii, — ar
obtine cu siguranta premiul, ar fi bineinteles incununat in locul lui
Cornelius, iar laleaua nu s-ar numi Tulipa nigra Barlaensis, ci Tulipa nigra
Boxtellensis ori Boxtellea. Mynheer Isaac nu era inca hotarat pe care din
cele doua nume sa-l dea lalelei negre; dar cum ambele aveau aceeasi
semnificatie, nu acesta era lucrul cel mai important. Deocamdata, lucrul
cel mai important era sa fure laleaua.

Dar, pentru ca Boxtel sa o poata fura, Roza ar fi trebuit sa iasa din
camera. De aceea, cu reala bucurie vazu lacob, — sau Isaac, cum vreti
sa-i spuneti, — pe cei doi tineri reluand obisnuitele lor intalniri de seara.

El incepu a se folosi de lipsa Rozei pentru a-i studia usa. Usa se
inchidea. Se inchidea bine si de doua ori, cu ajutorul unei broaste simple,
dar a carei cheie o avea numai Roza. Boxtel se gandi sa-i fure Rozei
cheia, dar in afara de faptul ca nu era un lucru simplu sa scotocesti n
buzunarul tinerei fete, ea observand disparitia, n-ar mai fi iesit din
camera decat dupa ce ar fi schimbat broasca, iar Boxtel ar fi comis astfel
o0 imprudenta zadarnica.

Era deci mai bine sa procedeze altfel. Boxtel aduna toate cheile pe
care le putu gasi si in timp ce Roza si Cornelius petreceau la ferestruica
una din orele lor fericite, el le incerca pe toate.

Doua intrara in broasca, una dintre ele descuie o data si se opri la a
doua invartitura. Deci nu era de schimbat mare lucru la aceasta cheie.
Boxtel o unse cu un strat subtire de ceara si incerca din nou. Obstacolul
pe care il intalni cheia la a doua invartitura isi lasa urma pe ceara.

Boxtel nu avea altceva de facut decat sa urmareasca aceasta
amprenta cu taisul unei pile inguste, ca de briceag. Dupa doua zile de
lucru, el se afla in posesia unei chei potrivite. Usa Rozei se deschise fara
zgomot, fara efort, iar Boxtel se gasi in camera tinerei fete, fata in fata
cu laleaua.

Un hot obisnuit ar fi luat vasul sub brat si ar fi plecat. Dar Boxtel nu
era un hot obisnuit, asa ca el reflecta.

Privind laleaua la lumina felinarului sau opac, gandi ca nu era inca
suficient de dezvoltata pentru a avea certitudinea ca va inflori neagra,
desi dupa aparente era foarte probabil. Socoti ca, daca floarea nu va fi
neagra sau va avea o pata oarecare, furtul ar fi inutil; ca zvonul despre
acest furt s-ar raspandi, ca hotul ar fi banuit, mai ales dupa cele
petrecute in gradina, ca s-ar face cercetari si ca oricat de bine ar
ascunde laleaua, tot ar putea fi gasita.

In sfarsit, el chibzui ca ar fi mai bine, pentru ca tot avea o cheie de
la camera Rozei si putea intra acolo cand voia, sa astepte ziua cand
laleaua va inflori, s-o ia cu o ora inainte de a se deschide, sau cu o ora



dupa si sa plece imediat la Harlem. Astfel, laleaua ar fi ajuns in fata
judecatorilor inainte de a fi revendicata, iar el, Boxtel, ar putea acuza de
furt pe oricine va indrazni sa-l reclame.

Era un plan bine gandit si intru totul demn de cel care-l concepuse,
pana la ultimul amanunt.

Asadar, in fiecare seara, in timpul acelei ore incantatoare pe care
tinerii o petreceau la ferestruica inchisorii, Boxtel intra in camera tinerei
fete, pentru a urmari dezvoltarea lalelei negre.

In seara de care vorbim, el urma sa intre ca de obicei, dar, dupa
cum stim, tinerii n-au schimbat decat cateva cuvinte si Cornelius a
trimis-o in graba pe Roza sa vegheze asupra lalelei.

Vazand ca Roza se intoarce in camera ei atat de repede, la numai
zece minute dupa ce plecase, Boxtel intelese ca laleaua a inflorit sau ca
e gata sa infloreasca. In noaptea aceasta urma deci sa joace cartea cea
mare; se prezenta la Gryphus cu o provizie de rachiu, dubla decat cea
obisnuita.

De indata ce Gryphus ar fi fost ametit, Boxtel se putea considera
aproape stapanul casei. La ora unsprezece, Gryphus era beat mort. La
ora doua noaptea, Boxtel o vazu pe Roza iesind din camera ei, tinand in
brate un obiect pe care il purta cu grija. Obiectul acesta era fara nici o
indoiala laleaua neagra care tocmai inflorise. Dar ce voia sa faca? Va
pleca imediat la Harlem cu laleaua?

Nu era posibil ca o tanara fata sa intreprinda singura, noaptea, o
asemenea calatorie. Se ducea numai sa-i arate lui Cornelius laleaua?
Probabil.

Cu picioarele goale si pe varfuri, el o urmari pe Roza. O vazu
apropiindu-se de ferestruica. O auzi chemandu-I pe Cornelius. La lumina
felinarului opac, vazu laleaua deschisa, neagra ca noaptea care il
ascundea. Auzi proiectul stabilit de Cornelius si Roza de a trimite un sol
la Harlem. O vazu pe Roza stingand felinarul si inapoindu-se in camera.
O vazu intrand in camera. Apoi, zece minute mai tarziu, o vazu iesind din
camera si incuind usa cu grija; intoarse de doua ori cheia in broasca.

De ce incuia usa cu atata grija? Pentru ca in spatele acestei usi se
afla laleaua neagra.

Boxtel, care statea ascuns pe palier, la etajul superior camerei
Rozei, vedea toate astea; cobori o treapta a etajului la care se afla el, in
timp ce Roza cobora o treapta a etajului de mai jos.

Cand Roza, cu pasul ei vioi, ajunse la ultima treapta a scarii, Boxtel,
cu 0 mana dibace, atinse broasca de la usa fetei. Si in aceasta mana, e
lesne de inteles, tinea cheia falsa ce descuia usa Rozei cu aceeasi
usurinta ca cea originala.

lata pentru ce am spus la inceputul acestui capitol ca bietii tineri
aveau mare nevoie sa fie ocrotiti de Dumnezeu.

XXIV
IN CARE LALEAUA NEAGRA iSI SCHIMBA STAPANUL

Cornelius ramase nemiscat pe locul unde il Iasase Roza, cautand in
el forta de a suporta emotia dublei sale bucurii. Trecuse o jumatate de
ora.

Primele raze ale zilei, albastrui si proaspete, patrundeau printre
gratiile ferestrei in celula lui Cornelius; deodata tresari brusc auzind pasi
ce urcau scara si strigate ce se apropiau de el. Aproape in aceeasi clipa,
aparu in fata sa chipul palid si descompus al Rozei. Se dadu inapoi,



ingrozit.

— Cornelius! striga ea gafaind.

— Ce e? Dumnezeul meu! intreba prizonierul. — Cornelius! Laleaua...

— Ei, spune, ce-i?

— Cum sa-ti spun ce s-a intamplat?

— Spune, Roza, spune.

— Ne-au luat-o, ne-au furat-o!

— Ne-au luat-o, ne-au furat-o! striga Cornelius.

— Da, spuse Roza, sprijinindu-se de usa ca sa nu cada. Da, au
luat-o, au furat-o.

Si, fara voia ei, picioarele i se muiara si cazu in genunchi.

— Dar cum s-a intamplat? intreba Cornelius. Spune-mi, explica-mi...

— Oh! nu din vina mea, prietene.

Biata Roza! Nu mai indraznea sa zica: iubitule.

— Ai lasat-o singura! spuse Cornelius cu un glas jalnic.

— Doar o clipa, cat sa-l anunt pe tanarul ce locuieste nici la cincizeci
de pasi, pe malul raului Wahal.

— Si in acest timp, cu toate recomandarile mele, ai lasat cheia in
usa, biata copila!

— Nu, nu, nu. Cheia a fost tot timpul la mine, am tinut-o in mana
strans de parca m-as fi temut sa nu-mi scape.

— Atunci, cum s-a intamplat?

— Parca eu stiu? Am dat scrisoarea mesagerului si m-am intors
acasa. Usa era inchisa. In camera, fiecare obiect era la locul lui, cu
exceptia lalelei, care disparuse. Cu siguranta ca cineva si-a procurat o
cheie a camerei mele, sau si-a facut una falsa.

Ea se sufoca, lacrimile ii taiau vorba.

Cornelius, nemiscat, cu trasaturile descompuse, asculta aproape
fara sa inteleaga, soptind doar:

— Furata, furata, furata. Sunt pierdut.

— Oh! domnule Cornelius, iertare, iertare! striga Roza. Am sa mor!

La aceasta amenintare, Cornelius apuca zabrelele ferestruicii si
strangandu-le cu furie, striga:

— Roza, ne-au furat, e adevarat, dar trebuie oare sa ne lasam
doborati pentru asta? Nu, nenorocirea e mare, dar reparabila poate. Doar
cunoastem hotul.

— Vai, dar cum i-as putea rosti numele cu certitudine?

— Oh! atunci il rostesc eu: e acest infam de lacob. O sa-I lasam sa
duca la Harlem rodul muncii noastre, al veghei noastre, copilul dragostei
noastre? Roza, trebuie sa-l urmarim, trebuie sa-1 gasim.

— Dar cum sa infaptuim toate astea, prietene, fara sa afle tatal meu
ca suntem intelesi? Cum as putea eu, o femeie atat de putin priceputa,
atat de putin libera, sa fac ceea ce poate nici tu n-ai reusi?

— Roza, Roza, deschide-mi aceasta usa si vei vedea ce sunt in stare.
Vei vedea ca am sa descopar hotul, vei vedea ca am sa-| fac sa-si
marturiseasca vina. Vei vedea ca am sa-l fac sa-si ceara iertare in
genunchi.

— Vai, spuse Roza izbucnind in suspine, pot eu sa-ti deschid? Sunt
cheile la mine? Daca le-as avea, n-ai fi liber de mult?

— Tatal tau le are, infamul tau tata, calaul care mi-a strivit si primul
mugur de lalea. Oh, mizerabilul, mizerabilul e complicele lui Iacob.

— Mai incet, mai incet, in numele cerului!

— Oh! Roza, daca nu-mi deschizi, tipa Cornelius in culmea furiei,
sfaram zabrelele astea si distrug tot ce gasesc in inchisoare.

— Prietene, fie-ti mila!



— Iti spun, Roza, ca daram celula, piatra cu piatra.

Si nenorocitul, caruia mania 1i inzecea fortele, zgaltaia usa cu
ambele maini, nepasandu-i de rasunetul vocii sale ce se spargea ca un
tunet de spirala scarii sonore. Roza, ingrozita, incerca zadarnic sa
potoleasca aceasta furtuna dezlantuita.

— Iti spun ca am sa-l ucid pe ticalosul de Gryphus, urla van Baerle,
am sa-i vars sangele, asa cum a varsat si el sangele lalelei mele.

Nenorocitul incepea sa-si piarda mintile.

— Ei bine, da, spuse Roza tremurand toata, da, da, dar calmeaza-te,
da, 1i voi lua cheile, da, iti voi deschide, dar calmeaza-te, Cornelius
draga.

Nici nu termina bine, ca un urlet ce izbucni in fata ei ii intrerupse
fraza.

— Tata! striga Roza.

— Gryphus, urla van Baerle, ah, ticalosul!

In mijlocul acestui zgomot, batranul Gryphus urcase scarile fara ca
cei doi tineri sa-| fi auzit. O prinse cu violenta pe fiica lui de incheietura
mainii.

— Asa, o sa-mi iei cheile, spuse el cu voce Tnabusita de manie. Ah!
Infamul asta! Monstrul asta! Conspiratorul asta bun de spanzurat e
Cornelius al tau! Va sa zica ne intelegem cu detinutii politici! Bravo!

Roza 1si lovi mainile cu desperare.

— Ah! continua Gryphus trecand de la tonul infierbantat de manie la
ironia rece a invingatorului, domnul cultivator de lalele e nevinovat, ah!
Domnul e un savant bland! Aha! Ai sa ma macelaresti, ai sa bei sangele
meu? Foarte bine! Si numai atat? Ba chiar in intelegere cu fiica mea!
Isuse! Asadar ma aflu intr-o vagauna de talhari, sunt deci intr-o pestera
de hoti! Ah, domnul guvernator va afla totul chiar in dimineata asta, iar
Alteta Sa, printul stadtholder va afla maine. Cunoastem noi legile. Hai, sa
coboram, fiica denaturata. Si dumneata, domnule savant, la revedere!

Roza, nebuna de groaza si desperare, trimise un sarut prietenului ei;
apoi, fara indoiala, luminata de un gand brusc, se repezi pe scara
strigand:

— Nu e inca totul pierdut, conteaza pe mine, dragul meu Cornelius.

Tatal ei o urma urland.

Cat despre bietul cultivator de lalele, el dadu drumul putin cate
putin gratiilor pe care degetele sale crispate le strangeau cu putere;
capul i se pleca, ochii i se rotira in orbite si cazu cu toata greutatea pe
lespedea celulei, soptind,;

— Furata! Mi-au furat-o!

Intre timp, Boxtel iesi din fortareata prin usa deschisa chiar de Roza,
cu laleaua neagra ascunsa sub o manta larga, se arunca intr-o brisca
pregatita la Gorcum si disparu, bineinteles, fara sa-l anunte pe prietenul
Gryphus de plecarea sa in pripa.

Si acum, il vom urmari, — daca cititorul e de acord, — pana la
capatul calatoriei sale.

El mergea incetisor, caci nu putea zbura ca vantul fara sa nu-i
dauneze lalelei negre. Temandu-se sa nu ajunga prea devreme, comanda
la Delft o cutie captusita de jur imprejur cu muschi frumos si proaspat, in
care aseza laleaua: astfel, vasul se rezema pe moale chiar daca s-ar fi
aplecat, iar aer avea de ajuns; asa incat brisca putu sa porneasca in
galop, fara sa puna in primejdie pretioasa comoara.

El ajunse a doua zi dimineata la Harlem, prapadit de oboseala, dar
triumfator; schimba ghiveciul lalelei pentru a face sa dispara orice urma
de furt, sparse vasul de faianta ale carui cioburi le arunca intr-un canal,
trimise presedintelui Societatii horticole o scrisoare prin care il anunta ca



tocmai sosise la Harlem cu o lalea perfect neagra si se instala, tinandu-si
floarea neatinsa, intr-un han bun.
Si acolo astepta.

XXV
PRESEDINTELE VAN SYSTENS

Parasindu-l pe Cornelius, Roza lua o hotarare: sau ii va aduce Tnhapoi
laleaua pe care o furase lacob, sau nu-l va mai vedea niciodata. Ea
intelese indoita desperare, fara nadejde, a bietului detinut. Intr-adevar,
pe de-o parte, despartirea lor era inevitabila, deoarece Gryphus
descoperise acum secretul iubirii si al intalnirilor lor. Pe de alta parte,
sperantele ce le nutrise timp de sapte ani Cornelius van Baerle fusesera
naruite.

Roza facea parte din acele femei pe care un fleac le doboara, dar
care devin puternice in fata unei nenorociri mari, gasind chiar in acea
nenorocire forta necesara de a o inlatura sau mijlocul de a o indrepta.

Tanara fata se intoarse in camera ei, arunca o ultima privire in jur ca
sa vada daca nu s-a inselat si daca laleaua nu era cumva in vreun colt
care a scapat privirilor ei. Dar cauta in zadar; laleaua lipsea si acum.
Laleaua era furata.

Roza isi facu un mic pachet din lucrusoarele care-i erau absolut
trebuincioase, lua cei trei sute de florini economisiti, adica toata averea
ei, scotoci sub dantele, acolo unde stia ca a dosit al treilea mugur, 1l
ascunse cu mare grija la piept, incuie usa de doua ori ca sa prelungeasca
timpul necesar pentru a fi deschisa in momentul cand se va afla de fuga
sa, cobori scara, iesi din inchisoare prin poarta pe unde cu o ora mai
inainte iesise Boxtel, se duse la un om ce inchiria cai si ceru sa i se
inchirieze o trasura.

Omul nu avea decat o trasura, cea pe care o luase Boxtel in ajun si
care se afla acum in drum spre Delft.

Spuneam spre Delft, caci de la Loevestein la Harlem drumul facea
un mare ocol. Si oricum, nici pe drum drept distanta n-ar fi fost mai
mica.

Roza fu deci silita sa ia un cal ce i-a fost incredintat cu usurinta, caci
omul o cunostea ca fiind fiica temnicerului de la Loevestein.

Fata nadajduia sa-l ajunga din urma pe mesagerul ei, un baiat bun si
de treaba, pe care l-ar fi luat cu ea drept calauza si sprijin. Intr-adevar,
nu facuse nici o leghe, cand il zari grabind pasul, pe un drum placut ce
se intindea de-a lungul unui rau. Ea grabi calul si il ajunse.

Acest baiat de treaba ignora insemnatatea scrisorii ce i se
incredintase, dar mergea ca si cum ar fi cunoscut-o. In mai putin de o
orq, el facuse o leghe si jumatate.

Roza 1i lua biletul, devenit acum inutil, si 1i explica pe larg cum ar
putea sa o ajute. Luntrasul accepta rugamintea, fagaduindu-i ca va tine
pasul calului, numai sa-l lase sa-si sprijine mana pe crupa animalului,
sau pe greaban. Tanara fata ii ingadui sa se sprijine de animal daca era
nevoie, numai sa nu intarzie.

Cei doi calatori plecasera de cinci ore si facusera mai mult de opt
leghe, fara ca mos Gryphus sa banuiasca macar ca tanara fata a parasit
fortareata.

Roza venea atat de putin la tatal ei de cand ingrijea laleaua, Incat
abia la ora pranzului, simtind ca-i e foame, Gryphus baga de seama ca
fata statea prea de mult timp imbufnata.

Trimise pe unul din paznici s-o cheme; apoi, cum acesta veni sa-|



anunte ca a cautat-o si a strigat-o in zadar, hotari s-o caute si s-o strige
el Tnsusi.

Se duse mai intai la camera ei si batu; degeaba, Roza nu raspunse.
Chema lacatusul inchisorii, care deschise usa, dar Gryphus n-o gasi
inauntru pe Roza, asa cum nici Roza nu gasise laleaua. Chiar in clipa
aceea, Roza intra in Rotterdam.

Asa se explica de ce Gryphus n-o gasi in bucatarie, dupa cum n-o
gasise nici in camera si nici in gradina.

Inchipuiti-va mania temnicerului cand, dupa cercetarile facute prin
imprejurimi, afla ca fiica sa inchiriase un cal si, ca Bradamante sau
Clorinda®, plecase ca o adevarata aventuriera, fara a spune unde se
duce.

Gryphus, furios, urca din nou la van Baerle, il injura, scutura tot
mobilierul sau sarac, il ameninta cu temnita grea si carcera, il ameninta
cu foamea si verigile. Cornelius, se lasa maltratat, injurat, amenintat,
ramanand intunecat, nemiscat, insensibil la amenintari, indiferent la
furie.

Dupa ce o cauta pe Roza in toate partile, Gryphus il cauta pe lacob,
si cum nu-| gasi nici pe el cum n-o gasise nici pe fiica-sa, banui ca i-a
rapit-o lacob. In acest timp, dupa ce facuse un popas de doua ore la
Rotterdam, tanara fata pornise din nou la drum. In aceeasi seara dormi
la Delft si a doua zi ajunse la Harlem, patru ore dupa sosirea lui Boxtel.

Roza ceru mai intai sa fie condusa la presedintele Societatii
horticole, maestrul van Systens.

Se anunta simplu sub numele ei de Roza Gryphus, dar acest nume,
oricat de sonor ar parea, nu ii era cunoscut presedintelui si Roza nu fu
primita. E greu sa treci peste consemne in Olanda, tara a digurilor si a
stavilarelor.

Dar Roza nu se descuraja; isi impuse o misiune si jurase in sinea ei
sa nu se lase doborata nici de refuzuri grosolane, nici de brutalitati, nici
de injurii.

— Anunta-l pe domnul presedinte, spuse ea, ca vin sa-i vorbesc in
legatura cu laleaua neagra.

Aceste cuvinte, nu mai putin magice ca faimosul: Sesam deschide-te,
din 1001 de Nopti, i-au servit drept pasaport. Multumita lor, ea patrunse
pana in biroul presedintelui van Systens, care se ridica si veni curtenitor
in intampinarea ei.

Era un om de treaba, maruntel, firav la trup, semanand destul de
mult cu tulpina unei flori, al carei caliciu il forma capul; bratele subtiri si
atarnande aduceau cu frunza dubla si lunguiata a lalelei; o anumita
leganare in mers intregea asemanarea cu aceasta floare cand se pleaca
in bataia vantului.

Am spus ca se numea van Systens.

— Domnisoara, i se adresa el, spui ca vii din partea lalelei negre?

Pentru domnul presedinte al Societatii horticole, Tulipa Nigra era o
personalitate de prim rang, si putea foarte bine, in calitatea ei de regina
a lalelelor, sa trimita ambasadori.

— Da, domnule, raspunse Roza, vin macar sa va vorbesc despre ea.

— Se dezvolta bine? intreba van Systens cu un suras de tandra
veneratie.

— Vai! domnule, nu stiu, spuse Roza.

— Ce? I s-a intamplat cumva vreo nenorocire?

— Da, domnule, o mare nenorocire, dar nu ei, ci mie.

5 Femei razboinice, eroinele celebrelor poeme epice "Orlando Furioso" de
Ariosto (Bradamante) si "lerusalimul eliberat" de Tasso ( Clorinda ).



— Care?

— Mi-a fost furata.

— Ti-a fost furata laleaua neagra?

— Da, domnule.

— Stii cine ti-a furat-o!

— Oh! banuiesc, dar nu indraznesc inca sa acuz.

— Dar lucrul va fi usor de verificat.

— Cum asta?

— Daca nu e mult de cand ti s-a furat, hotul nu poate fi departe.

— De ce nu poate fi departe?

— Pentru ca am vazut-o, nu sunt nici doua ore.

— Ati vazut laleaua neagra? striga Roza, repezindu-se catre domnul
van Systens.

— Cum te vad, domnisoara.

— Dar unde?

— La stapanul dumitale, dupa cat se pare.

— La stapanul meu?

— Da, nu esti in serviciul domnului Isaac Boxtel?

— Eu?

— Dumneata, desigur.

— Dar drept cine ma luati, domnule?

— Dar dumneata drept cine ma iei?

— Domnule, va iau, sper, drept cine sunteti, adica onorabilul domn
van Systens, primar al orasului Harlem si presedinte al Societatii
horticole.

— Si vii sa-mi spui ce?

— Vin sa va spun, domnule, ca mi s-a furat laleaua neagra.

— Atunci laleaua dumitale e cea pe care a adus-o domnul Boxtel. De
ce nu explici limpede, copila mea? Deci nu dumitale, ci domnului Boxtel i
s-a furat laleaua.

— Va repet, domnule, ca nu stiu cine este domnul Boxtel si ca aud
prima data pronuntandu-se acest nume.

— Nu stii cine e domnul Boxtel, si aveai si dumneata o lalea neagra?

— Dar mai exista o alta? intreba Roza, tremurand toata.

— E cea a domnului Boxtel, da.

— Cum e?

— Neagra, la dracu.

— Fara pata?

— Fara o singura pata, fara cel mai mic punct.

— Si dumneavoastra aveti laleaua asta, e lasata aici?

— Nu, dar va fi adusa, caci trebuie sa o prezint in fata comitetului
inainte ca premiul sa fie decernat.

— Domnule, striga Roza, acest Boxtel, acest Isaac Boxtel, care se da
drept proprietarul lalelei negre...

— Si care e intr-adevar.

— Domnule, nu-i cumva un om slab?

— Da.

— Chel?

— Da.

— Cu privirea ratacita?

— Cred ca da.

— Nelinistit, cocarjat, cu picioarele strambe?

— Intr-adevar, descrii trasatura cu trasatura portretul domnului
Boxtel.

— Domnule, laleaua e intr-un vas de faianta albastra pictat cu flori



galbui asezate intr-un cos?

— Ah! de asta sunt mai putin sigur, am privit mai mult omul decat
vasul.

— Domnule, e laleaua mea, e cea care mi-a fost furata; domnule, e
bunul meu; domnule, vin sa reclam aici in fata dumneavoastra...

— Oh! Oh! facu domnul van Systens, privind-o pe Roza. Ce, vii sa
reclami aici laleaua domnului Boxtel? Doamne! Esti o cumatra
indrazneata.

— Domnule, spuse Roza, putin tulburata de aceasta apostrofare, nu
spun ca vin sa cer laleaua domnului Boxtel, spun ca vin sa o cer pe a
mea.

— A dumitale?

— Da; cea pe care am plantat-o, pe care am crescut-o eu singura.

— Ei bine, du-te si cauta-l pe domnul Boxtel la hanul "Lebada Alba",
descurca-te cu el. Cat despre mine, cum cazul mi se pare la fel de greu
de judecat ca si acela care a fost deferit raposatului rege Solomon, si
cum n-am pretentia de a fi atat de intelept pe cat a fost el, ma voi
multumi sa-mi fac raportul, sa constat existenta lalelei negre si sa
ordonantez suma de o suta de mii de florini pentru creatorul ei. Adio,
Copila mea.

— Ah! domnule, domnule! insista Roza.

— Copila mea, continua van Systens, cum esti draguta, tanara si
cum nu esti inca pervertita cu totul, primeste sfatul meu: fii prudenta in
povestea asta, caci avem un tribunal si o inchisoare la Harlem; mai mult,
suntem extrem de susceptibili in ceea ce priveste onoarea lalelelor.
Du-te, copila mea, du-te. Domnul Isaac Boxtel, la hanul "Lebada Alba".

Si domnul van Systens, reluandu-si frumoasa pana, continua
raportul intrerupt.

XXVI ]
UN MEMBRU AL SOCIETATII HORTICOLE

Roza, tulburata, aproape nebuna de bucurie si de teama la ideea ca
a dat de urma lalelei negre, se indrepta spre hanul "Lebada Alba",
urmata si acum de barcagiu, baiat voinic din Friza, in stare sa devoreze
el singur zece ca Boxtel.

Pe drum ea 1i aduse la cunostinta barcagiului tot ce aflase; era
hotarat sa loveasca si el, daca s-ar fi iscat o bataie, numai ca, in acest
caz, trebuia neaparat sa fereasca laleaua.

Dar ajunsa la Grote-Markt, Roza se opri brusc; deodata un gand ii
fulgera prin minte:

— Dumnezeul meu! sopti ea, am facut o greseala enorma, I-am
pierdut poate pe Cornelius, laleaua, si pe mine! Am dat alarma! Nu sunt
decat o biata femeie si acesti barbati se pot uni impotriva mea si atunci
sunt pierduta. Oh! eu pierduta, n-ar fi nimic, dar Cornelius, dar laleaua!

Ramase un moment pe ganduri.

— Daca ma duc la acest Boxtel si nu-l cunosc, daca acest Boxtel nu
e lacob, daca e un alt cultivator, care si el a izbutit sa creeze laleaua
neagra, sau daca laleaua mea a fost furata de un altul decat cel pe care-I
banuiesc, sau a trecut in alte maini si nu recunosc omul, ci numai
laleaua, cum sa dovedesc ca e laleaua mea?

"Sau chiar daca — sa zicem — il recunosc pe acest Boxtel ca fiind
falsul lacob, cine stie ce se va intampla?

In timp ce noi ne vom certa, laleaua va muri! Oh! sfanta fecioara,



lumineaza-ma! E vorba de soarta mea, e vorba de bietul detinut care
poate isi da sufletul in acest moment."

Dupa ce-si termina rugaciunea, Roza astepta pioasa inspiratia pe
care o cerea cerului. In acest timp, dinspre Grote-Markt se auzea valva
mare. Oamenii alergau, usile se deschideau, numai Roza ramanea
indiferenta la toata aceasta agitatie.

— Trebuie sa ma intorc la presedinte, murmura ea.

— Sa ne intoarcem, spuse barcagiul.

O luara pe straduta Paille, care ii duse drept la locuinta domnului
van Systens; aci il gasira caznindu-se sa scrie cat mai frumos, cu o pana
din cele mai bune, raportul inceput.

Peste tot pe unde trecea, Roza nu auzea vorbindu-se decat despre
laleaua neagra si despre premiul de o suta de mii de florini; asadar
vestea se raspandise in oras.

Roza izbuti cu greu sa intre din nou la domnul van Systens, care, ca
si prima oara, se simti emotionat la auzul cuvantului magic: laleaua
neagra. Cand o recunoscu insa pe Roza, pe care o socotea o nebuna, sau
chiar mai rau, il cuprinse mania si vru s-o dea afara. Dar Roza isi
fmpreuna mainile si-i spuse cu un accent de profunda sinceritate, care
merge la inima:

— Domnule, in numele cerului! Nu ma alungati, dimpotriva,
ascultati ce vreau sa va spun si daca nu ma veti putea ajuta sa mi se
faca dreptate, cel putin sa nu aveti a va reprosa intr-o zi in fata lui
Dumnezeu ca ati fost complice la o fapta rea.

Van Systens incepuse sa bata din picioare de nerabdare; era a doua
oara ca Roza il deranja in cursul unei redactari, in care lasa sa patrunda
ceva din orgoliul sau de primar si de presedinte al Societatii horticole.

— Dar raportul meu! striga el, raportul meu asupra lalelei negre!

— Domnule, — continua Roza cu firescul nevinovatiei si al dreptatii,
— domnule, raportul dumneavoastra asupra lalelei negre va fi bazat,
daca nu ma ascultati, pe actiuni criminale, sau pe neadevaruri. Va
implor, domnule, trimiteti sa fie adus aici, inaintea mea si a
dumneavoastra, acest domn Boxtel, care sustin eu ca e domnul lacob si
jur pe Dumnezeu sa-i las proprietatea asupra lalelei daca nu voi
recunoaste floarea si pe proprietarul ei.

— Pe dracu! Frumoasa propunere! spuse van Systens.

— Ce vreti sa spuneti?

— Te intreb ce va dovedi faptul ca ii vei recunoaste?

— Dar, in sfarsit, spuse Roza desperata, sunteti un om cinstit,
domnule. Ei bine, si daca veti acorda premiul unui om pentru o opera pe
care nu numai ca n-a creat-o el, dar a si furat-o?

Poate ca accentul Rozei a starnit o anumita convingere in inima lui
van Systens, caci li raspunse bietei fete cu ceva mai multa blandete,
cand din strada se auzi un zgomot puternic, care parea sa fie acelasi pe
care Roza il auzise mai inainte la Grote-Markt, dar caruia nu-i daduse nici
o atentie, neavand puterea de a o trezi din ruga-i fierbinte.

Aclamatii zgomotoase zguduira casa.

Domnul van Systens asculta aceste aclamatii pe care Roza la
inceput nici nu le bagase in seama, si care acum nu erau pentru ea
decat un zgomot obisnuit.

— Ce-i asta? striga primarul, ce se aude? E posibil oare, am auzit eu
bine?

Si se repezi spre anticamera, fara sa se mai preocupe de Roza, pe
care o lasa in cabinetul sau.

Abia ajuns in anticamera, domnul van Systens scoase un strigat de



uimire vazand spectacolul de pe scara plina de lume pana in vestibul.

Un tanar imbracat simplu, cu o haina de catifea liliachie, brodata cu
fir de argint, urca insotit, sau mai degraba urmat de multime, treptele de
piatra, stralucitoare si albe de curatenie, cu un pas rar si sigur.

in urma lui mergeau doi ofiteri, unul de marina, altul de cavalerie.

Van Systens, facandu-si loc printre servitorii speriati, veni sa se
incline, aproape sa se prosterne in fata noului sosit, cauza rumorii ce se
auzise pana sus.

— Monseniore, striga el, monseniore. Alteta Voastra la mine! Onoare
ce va lumina in veci umila mea casa!

— Draga domnule van Systens, spuse Wilhelm de Orania, cu o
seninatate care fii inlocuia surasul, sunt un adevarat olandez. Imi place
apa, berea si florile, uneori chiar si acea branza al carei gust il apreciaza
atat francezii. Dintre flori, prefer, bineinteles, lalelele. La Leyda am auzit
spunandu-se ca orasul Harlem poseda in sfarsit laleaua neagra, si dupa
ce m-am asigurat ca acest lucru e adevarat, desi de necrezut, am venit
sa cer informatii presedintelui Societatii de horticultura.

— Oh! monseniore, monseniore, spuse van Systens incantat, ce
glorie pentru Societate, daca lucrarile ei o intereseaza pe Alteta Voastra.

— Floarea se afla aici? intreba printul care, fara indoiala, incepuse
Sa se caiasca de-a fi vorbit prea mult.

— Vai, monseniore, nu, nu o am aici.

— Siunde e?

— La proprietarul ei.

— Cine e acest proprietar?

— Un om de treaba cultivator de lalele din Dordrecht.

— Din Dordrecht?

— Da.

— Si cum il cheama?

— Boxtel.

— Unde locuieste?

— La "Lebada Alba"; trimit sa-I cheme si daca, intre timp Alteta
Voastra vrea sa-mi faca cinstea de a intra in salon, Boxtel stiind ca
sunteti aici, se va grabi sa aduca laleaua.

— Bine, cheama-l.

— Numaidecat, Alteta, dar...

— Ce este?

— Oh! nimic important, monseniore.

— Totul are importanta in lumea asta, domnule van Systens.

— Ei bine, monseniore, s-a ivit o incurcatura.

— Care?

— Aceasta lalea a si inceput sa fie revendicata de uzurpatori. E
adevarat ca valoreaza o suta de mii de florini.

— Intr-adevar?

— Da, monseniore, de uzurpatori, de falsificatori.

— Asta e o crima, domnule van Systens.

— Da, Alteta.

— Si ai probele crimei?

— Nu, monseniore, vinovata...

— Vinovata, domnule...

— Vreau sa zic, cea care reclama laleaua, monseniore, e aici, n
camera de alaturi.

— Ei, ce parere ai, domnule van Systens?

— Cred, monseniore, ca mirajul celor o suta de mii de florini a
tentat-o.



— Si revendica laleaua?

— Da, monseniore.

— Si ce probe aduce in sprijinul afirmatiilor ei?

— Tocmai urma s-o interoghez cand a intrat Alteta Voastra.

— S-0 ascultam, domnule van Systens, s-0 ascultam; sunt primul
magistrat al tarii, voi asculta pricina si voi face dreptate.

— lata ca l-am gasit pe regele Solomon, spuse van Systens,
inclinan-du-se si aratand printului drumul.

Acesta era gata s-o ia inaintea celui ce-1 conducea, cand, oprindu-se
brusc, spuse:

— Treci dumneata inainte, si adreseaza-mi-te cu "domnule".

Intrara in cabinet.

Roza se afla tot in acelasi loc, sprijinita de fereastra, privind prin
geam in gradina.

— Ah! Ah! o frizona, spuse printul, observand boneta si fustele rosii
ale Rozei.

Auzind zgomot, Roza se intoarse, dar abia il vazu pe print, care se
aseza in coltul cel mai Tntunecat al camerei.

Toata atentia ei, se intelege, era concentrata asupra importantului
personagiu care se numea van Systens si nu asupra modestului strain
care-l urma pe stapanul casei si al carui nume probabil n-avea nici o
insemnatate.

Strainul lua o carte din biblioteca si-i facu semn lui van Systens sa
inceapa interogatoriul.

Dand curs invitatiei tanarului in costum violet, van Systens
asezandu-se la randul lui, intreba foarte fericit si mandru de sarcina ce i
se incredintase:

— Fata mea, imi fagaduiesti sa spui adevarul, numai adevarul
despre laleaua aceasta?

— Va fagaduiesc.

— Ei bine, vorbeste deci fata de domnul; domnul este membru al
Societatii horticole.

— Domnule, spuse Roza, ce as mai putea adauga la cele ce v-am
Spus pana acum?

— Atunci?

— Atunci am sa repet rugamintea ce v-am facut.

— Ce anume?

— Sa-l aduceti aici pe domnul Boxtel cu laleaua lui; daca n-o
recunosc ca fiind a mea, voi spune cinstit; dar daca o recunosc, am s-o
cer. Chiar de-ar trebui sa ma duc inaintea Altetei Sale, printul
stadtholder, cu dovezi in maini.

— Ai deci dovezi, frumoasa copila?

— Dumnezeu care stie ca am dreptate ma va ajuta sa le gasesc.

Van Systens schimba o privire cu printul care, de la primele cuvinte
ale Rozei, incerca sa-si aminteasca in ce imprejurari a mai auzit aceasta
voce dulce, care i se parea oarecum cunoscuta.

Un ofiter pleca sa-l caute pe Boxtel.

Van Systens continua interogatoriul.

— Si pe ce, spuse el, iti bazezi afirmatia ca esti proprietara lalelei
negre?

— Pe un lucru foarte simplu; eu am plantat-o si am cultivat-o in
propria mea camera.

— In camera dumitale?! Si unde e camera dumitale?

— La Loevestein.

— Esti din Loevestein?



— Sunt fiica temnicerului de la fortareata.

Printul facu un gest usor care insemna: "Ah! asta e, acum imi
amintesc."

Si prefacandu-se in continuare ca citeste, o privi pe Roza cu si mai
multa atentie.

— Si iti plac florile? continua van Systens.

— Da, domnule.

— Atunci, esti o florareasa priceputa?

Roza sovai o clipa, apoi, cu o voce in care se simtea ca-si pune tot
sufletul, spuse:

— Domnilor, vorbesc unor oameni de onoare?

Accentul era atat de sincer, incat van Systens si printul

raspunsera amandoi in acelasi timp cu o miscare afirmativa din cap.

— Ei bine, nu! Eu nu sunt o florareasa priceputa, nu! Nu sunt decat
o biata fata din popor, o biata taranca din Friza, care, nu sunt nici trei
luni de atunci, nu stia nici macar sa scrie si sa citeasca. Nu! Nu singura
am izbutit sa obtin laleaua neagra.

— Dar cine atunci?

— Un detinut nenorocit din Loevestein.

— Un detinut din Loevestein? intreba printul.

La sunetul acestei voci fu randul Rozei sa tresara.

— Deci un detinut politic, urma printul, caci la Loevestein nu sunt
decat detinuti politici.

Si Tncepu din nou sa citeasca, sau cel putin se prefacu din nou ca
citeste.

— Da, sopti Roza tremurand, da, un detinut politic. Van Systens pali
auzind rostindu-se o astfel de marturisire in fata unui asemenea martor.

— Continuati, spuse rece Wilhelm presedintelui Societatii horticole.

— Oh! domnule, spuse Roza, adresandu-se celui pe care-l credea
adevaratul ei judecator, stiu ca asupra mea va cadea o grava invinuire.

— Intr-adevar, rosti van Systens, detinutii politici trebuie sa fie
complet izolati la Loevestein.

— Vai, domnule!

— Sidin cele ce spui, s-ar parea ca ai profitat de calitatea dumitaile
de fiica de temnicer si ai comunicat cu un detinut pentru a cultiva flori?

— Da, domnule, sopti Roza pierduta; da, sunt silita sa marturisesc, 1l
vedeam in fiecare zi.

— Fiinta nenorocita! striga domnul van Systens.

Printul Tnalta capul si observa groaza Rozei ca si paloarea
presedintelui.

— Asta, — spuse el cu vocea lui clara si intentionat accentuata, —
asta nu priveste pe membrii Societatii horticole; ei au de judecat cui
apartine laleaua neagra si nu delictele politice. Continua, fetito,
continua.

Van Systens multumi in numele lalelelor, printr-o privire elocventa
noului membru al Societatii horticole.

Roza, linistita de incurajare, povesti tot ce s-a intamplat in ultimele
trei luni, tot ce a facut, tot ce a suferit. A povestit de asprimea lui
Gryphus, de felul cum a fost distrus primul mugur, de durerea destinului,
de precau-tiunile luate pentru ca cel de-al doilea mugur sa se dezvolte
bine, de rabdarea detinutului, de chinurile din timpul despartirii; povesti
ca detinutul a Incercat sa moara de foame pentru ca nu mai putea primi
vesti despre laleaua lui, ca si bucuria pe care a simtit-o cand s-au
impacat, in sfarsit, despre deznadejdea amandorura cand au vazut ca
laleaua care inflorise abia de o ora le-a fost furata.



Toate acestea au fost spuse cu un accent de sinceritate care nu-|
misca totusi pe print, in aparenta cel putin, dar care nu intarzie sa-si faca
efectul asupra domnului van Systens.

— Dair, spuse printul, e mult de cand il cunosti pe detinut?

Roza deschise ochii sai mari si-l privi pe necunoscut, care se adanci
si mai mult in umbra, vrand parca sa ocoleasca aceasta privire.

— De ce ma intrebati, domnule? intreba Roza la randul ei.

— Pentru ca nu sunt decat patru luni de cand temnicerul Gryphus si
fiica sa se afla la Loevestein.

— E adevarat, domnule.

— Daca nu cumva ai cerut mutarea tatalui dumitale pentru a urma
pe un detinut care fusese transportat de la Haga la Loevestein...

— Domnule... facu Roza rosind.

— Spune tot, o indemna printul.

— Marturisesc, I-am cunoscut pe detinut la Haga.

— Fericit detinut! spuse Wilhelm surazand.

In acest moment intra ofiterul care fusese trimis dupa Boxtel si-|
anunta pe print ca cel chemat se afla aici, impreuna cu laleaua.

XXVII
AL TREILEA MUGUR

Abia fu anuntata sosirea lui Boxtel, ca acesta si intra in salonul
domnului van Systens, urmat de doi oameni purtand intr-o lada
pretioasa povara, pe care o depusera pe 0 masa.

Printul, prevenit, parasi cabinetul, trecu in salon, admira laleaua si
se intoarse in tacere sa-si reia locul in coltul intunecat, unde el singur isi
asezase fotoliul.

Roza, cu inima zvacnindu-i, palida de spaima, astepta sa fie invitata
la randul ei s-o vada.

Deodata auzi vocea lui Boxtel.

— El e! striga ea.

Printul ii facu semn sa se duca sa priveasca prin usa intredeschisa in
salon.

— E laleaua mea, striga Roza, e ea, o recunosc. O, bietul meu
Cornelius!

Si izbucni in plans.

Printul se ridica, se duse pana la usa, unde ramase o clipa in lumina.

Ochii Rozei se oprira asupra lui. Mai mult ca niciodata era sigura ca
nu-l vedea pentru prima oara pe acest strain.

— Domnule Boxtel, spuse printul, veniti aici.

Boxtel veni aproape in fuga si se gasi fata in fata cu Wilhelm de
Orania.

— Alteta Sa! striga el dandu-se inapoi.

— Alteta Sa! repeta Roza zapacita cu totul.

La aceasta exclamatie pornita din stanga sa, Boxtel se intoarse si o
zari pe Roza.

Vazand-o, tot corpul invidiosului se scutura de parca ar fi venit in
atingere cu o pila Volta.

— Ah! sopti printul, vorbindu-si sie insusi, e tulburat.

Dar Boxtel reusi sa se stapaneasca printr-un puternic efort si isi
reveni imediat.

— Domnule Boxtel, spuse Wilhelm, se pare ca ai gasit secretul lalelei
negre?

— Da, monseniore, raspunse Boxtel cu o voce prin care mai



razbatea inca putin din tulburarea de adineauri.

E drept ca aceasta tulburare putea fi provocata si de emotia pe care
cultivatorul de lalele a simtit-o recunoscandu-1 pe Wilhelm.

— Dar, relua printul, iata o tanara fata care pretinde ca l-a gasit si
ea.

Boxtel surase dispretuitor si ridica din umeri.

Wilhelm 1i urmarea toate miscarile cu un interes si o curiozitate
demne de luat in seama.

— Asadar, n-o cunoasteti pe aceasta tanara fata? il intreba printul.

— Nu, monseniore.

— Si tu, tanara fata, il cunosti pe domnul Boxtel?

— Nu, nu-I cunosc pe domnul Boxtel, il cunosc pe domnul Iacob.

— Ce vrei sa spui?

— Vreau sa spun ca la Loevestein, cel care se numeste acum Isaac
Boxtel se dadea drept domnul lacob.

— Ce spuneti de asta, domnule Boxtel?

— Spun ca aceasta fata minte, monseniore.

— Negi ca ai fost vreodata la Loevestein?

Boxtel sovai. Cu privirea fixa si scrutatoare, printul il impiedica sa
minta.

— Nu pot sa neg ca am fost la Loevestein, monseniore, dar neg ca
am furat laleaua.

— Mi-ai furat-o, si inca din camera mea! striga Roza indignata.

— Neg.

— Asculta, negi ca m-ai urmarit in gradina, in ziua in care Tmi
pregateam stratul unde trebuia sa ingrop mugurele? Negi ca m-ai
urmarit in gradina in ziua cand m-am prefacut ca-l plantez? Negi ca
indata dupa iesirea mea in seara aceea, te-ai repezit spre locul unde
sperai sa gasesti mugurele, ca ai scormonit pamantul cu mainile, dar in
zadar, slava Domnului! caci nu era decat o viclenie de a mea pentru a-ii
verifica intentiile? Spune, negi toate astea?

Boxtel nu gasi de cuviinta sa raspunda la aceste multiple intrebari.

Dar, intorcandu-se catre print spuse:

— Sunt douazeci de ani, monseniore, de cand cultiv lalele la
Dordrecht, am castigat chiar o oarecare reputatie in aceasta arta; unul
din hibrizii mei poarta in catalog un nume ilustru. L-am dedicat regelui
Portugaliei. Acum iata adevarul: aceasta tanara fata stia ca am creat
laleaua neagra si in intelegere cu iubitul ei, inchis in fortareata
Loevestein, incearca sa ma ruineze, insusindu-si premiul de o suta de mii
de florini pe care sper ca il voi castiga, multumita dreptatii pe care o veti
face dumneavoastra.

— Ah! striga Roza indignata la culme.

— Liniste! spuse printul.

Apoi, intorcandu-se spre Boxtel:

— Si cine e detinutul care spui ca e iubitul acestei tinere fete?

Roza era gata sa lesine, caci printul 1l prezentase pe Cornelius ca pe
un mare vinovat. Nimic nu-i putea fi mai agreabil lui Boxtel decat
aceasta intrebare.

— Acest detinut, monseniore, e un om al carui nume va dovedi
Altetei Voastre cata incredere se poate avea in cinstea lui. Acest
prizonier e un criminal de stat, condamnat o data la moarte.

— Si care se numeste?

Roza 1si ascunse capul intre maini cu un gest care-i trada deznadej-
dea.

— Care se numeste Cornelius van Baerle, spuse Boxtel, si este finul
ticalosului Corneille de Witt.



Printul tresari. Din privirea sa calma tasni o flacara, apoi o raceala
ca de moarte cuprinse din nou fata sa neclintita.

Se apropie de Roza si-i facu semn cu degetul sa ia mainile de pe
fata. Roza asculta, dar parca fara sa vada, ca o femeie supusa unei
puteri magnetice.

— Pentru a urma deci pe acest om, ai venit la Leyda sa-mi ceri
mutarea tatalui tau?

Roza pleca fata si se prabusi zdrobita, soptind:

— Da, monseniore.

— Continua, se adresa printul lui Boxtel.

— Nu mai am nimic de adaugat. Alteta Voastra stie tot. Acum, iata
Ce nu voiam sa spun, ca sa h-o fac pe aceasta fata sa roseasca de
ingratitudinea ei. Am venit la Loevestein pentru ca ma chemau acolo
afaceri; I-am cunoscut pe batranul Gryphus, m-am indragostit de fiica lui,
am cerut-o in casatorie, si cum nu eram bogat, dar imprudent, i-am
impartasit nadejdea mea ca voi incasa o suta de mii de florini; pentru a
justifica aceasta sperantad, i-am aratat laleaua neagra. Atunci, fiindca
iubitul ei se ocupase la Dordrecht de cultivarea lalelelor cu scopul de a
trece neobservate comploturile pe care le urzea, s-au gandit sa ma
piarda.

In ajunul zilei cand laleaua urma sa infloreasca, mi-a fost furata de
aceasta tanara fata si dusa in camera ei, de unde am avut fericirea s-o
iau Thapoi in momentul in care avea indrazneala sa trimita un mesager
pentru a face cunoscut domnilor de la Societatea de horticultura ca
obtinuse marea lalea neagra; dar ea nu si-a pierdut cumpatul. Fara
indoiala ca in timpul celor cateva ore cat o pastrat-o in camera ei, a
aratat-o unor persoane pe care le va chema ca martori. Dar din fericire,
monseniore, acum sunteti prevenit impotriva acestei intrigante si a
martorilor ei.

— Oh, Dumnezeul meu! Dumnezeul meu! Infamul! gemu Roza inecan-
du-se in lacrimi si aruncandu-se la picioarele printului, caruia ii era mila
de biata fata, atat de chinuita sufleteste, desi o credea vinovata.

— Ai facut rau, tanara fata, ca l-ai ascultat pe iubitul tau. Va fi pe-
depsit pentru ca te-a sfatuit sa procedezi asa. Esti atat de tanara si pari
atat de cinstita, incat vreau sa cred ca raul vine de la el si nu de la tine.

— Monseniore! Monseniore! striga Roza, Cornelius nu e vinovat.

Wilhelm facu o miscare.

— Nu e vinovat de a te fi sfatuit. Asta vrei sa spui, nu-i asa?

— Vreau sa spun, monseniore, ca nu este mai vinovat de a doua
crima ce i se atribuie decat este de prima.

— De prima, si stii care a fost aceasta crima? Stii de ce a fost el
acuzat si dovedit vinovat? De a fi ascuns, in calitate de complice al lui
Corneille de Witt, corespondenta primului ministru cu marchizul de
Louvois.

— Ei bine, monseniore, el nu stia ca e detinatorul acestei corespon-
dente; o ignora in intregime. Dumnezeu mi-e martor, mi-ar fi spus-o.
Oare acest suflet nobil ar putea sa aiba un secret fata de mine? Nu, nu,
mon-seniore, o repet, chiar daca imi atrag mania dumneavoastra,
Cornelius nu e mai vinovat de prima crima ca de a doua, si de a doua ca
de prima. Oh! daca l-ati cunoaste pe Cornelius al meu, monseniore...

— Un de Witt! striga Boxtel. Monseniorul il cunoaste foarte bine,
pentru ca i-a daruit o data viata.

— Liniste, spuse printul. Problemele de stat, am mai spus-o, nu sunt
de resortul Societatii horticole din Harlem.

Apoi, incruntand sprancenele:



— Cat despre lalea, fiti linistit, domnule Boxtel, adauga el, se va
face dreptate.

Boxtel saluta, cu inima plina de bucurie si primi felicitarile presedin-
telui.

— Tu, tanara fata, continua Wilhelm de Orania, ai fost pe punctul de
a face o crima, nu te voi pedepsi, dar adevaratul vinovat va plati pentru
amandoi. Un om de rangul sau poate sa comploteze, chiar sa tradeze...
dar nu sa fure.

— Sa fure! striga Roza, sa fure! El, Cornelius. Oh! monseniore, luati
seama, el ar muri daca ar auzi vorbele dumneavoastra. Daca a fost un
furt, monseniore, o jur, omul acesta |-a comis.

— Dovedeste-o, spuse rece Boxtel.

— Ei bine, da, cu ajutorul lui Dumnezeu o voi dovedi, spuse Roza cu
energie.

Apoi intorcandu-se spre Boxtel:

— Laleaua era a dumitale?

— Da.

— Cati muguri avea?

Boxtel sovai o clipa, dar intelese ca fata n-ar fi pus aceasta
intrebare daca ar fi existat numai doi muguri.

— Trei, zise el.

— Unde sunt acesti muguri? intreba Roza.

— Unde sunt?... Unul a fost distrus, celalalt a dat laleaua neagra...

— Si al treilea?

— Al treilea?

— Al treilea, unde-i?

— Al treilea e la mine, spuse Boxtel foarte tulburat.

— La dumneata, unde, la Loevestein sau la Dordrecht?

— La Dordrecht, spuse Boxtel.

— Minti! striga Roza. Monseniore, adauga ea, intorcandu-se catre
print, adevarata poveste a acestor trei muguri am sa v-o spun eu. Primul
a fost strivit de tatal meu in camera detinutului, si acest om o stie prea
bine, caci voia sa si-l insuseasca; vazandu-si speranta spulberata, a fost
pe punctul de a se certa cu tatal meu, pe care il socotea vinovat. Al
doilea, ingrijit de mine, a dat laleaua neagra, iar al treilea, ultimul, —
tanara fata il scoase de la piept, — al treilea, iata-l, in aceeasi hartie in
care a fost invelit impreuna cu ceilalti doi, atunci cand, in momentul
urcarii pe esafod, Cornelius van Baerle mi i-a dat pe toti trei. Poftim,
monseniore, poftim.

Si Roza, despachetand mugurele, il intinse printului, care il lua in
maini si il examina.

— Dar, monseniore, aceasta fata a putut sa mi-l fure asa cum mi-a
furat si laleaua, balbai Boxtel, inspaimantat de modul atent in care
printul examina mugurele si mai ales de cel in care Roza citea niste
randuri scrise pe hartia ramasa in mainile ei.

Deodata, ochii fetei se aprinsera, ea reciti cu rasuflarea taiata hartia
aceea misterioasa, si scotand un strigat, o intinse printului, spunand:

— Oh! cititi, monseniore, in numele cerului, cititi!

Wilhelm trecu cel de-al treilea mugur presedintelui, lua hartia si citi.

Abia fisi arunca ochii pe foaie ca se clatina, mana incepu sa-i
tremure, gata parca sa lase sa-i scape hartia, iar in ochii sai se ivi o
expresie de groaznica durere si mila.

Aceasta foaie pe care i-o iTnmanase Roza era pagina din biblie
trimisa de Corneille de Witt la Dordrecht prin Craeke, mesagerul fratelui
sau loan, ca sa-l roage pe Cornelius sa arda corespondenta primului



ministru cu Louvois. Rugamintea sa, ne amintim, era conceputa in acesti
termeni:

"Draga fine,

Arde depozitul pe care ti I-am incredintat, arde-I fara sa-l deschizi,
ca sa-ti ramana tie insuti necunoscut continutul lui. Secretele de felul
aceluia pe care-l ascunde ucide pe detinator. Arde-i si astfel ii vei fi
salvat pe loan si pe Corneille.

Adio si pastreaza-mi amintirea

Corneille de Witt"

20 august, 1672.

Aceasta scrisoare era deopotriva dovada nevinovatiei lui van Baerle
si titlul sau de proprietate asupra mugurilor lalelei. Roza si printul
schimbara o singura privire.

Cea a Rozei voia sa spuna: "Acum vedeti si dumneavoastra!"

Cea a printului insemna: "Fii linistita si asteapta!"

Wilhelm de Orania isi sterse o picatura de sudoare rece care i se
prelingea de pe frunte pe obraz. El indoi incet hartia, lasandu-si privirea
sa se adanceasca Impreuna cu gandurile in prapastia aceea nesfarsita si
fara de scapare ce se numeste cainta si rusine pentru greselile din
trecut. Apoi, ridicand capul cu greutate:

— Du-te, domnule Boxtel, spuse el, se va face dreptate, am
fagaduit.

Apoi catre presedinte:

— Dumneata, dragul meu domn van Systens, adauga el, tine-o aici
pe tanara fata si laleaua. Adio!

Toata lumea se inclina si printul iesi, cu fata plecata, intovarasit de
aclamatiile poporului.

Boxtel se intoarse la "Lebada Alba", destul de tulburat. Hartia
aceea, pe care Wilhelm o primise din mainile Rozei, pe care o citise, o
impaturise si o pusese in buzunar cu atata grija, aceasta hartie il
nelinistea.

Roza se apropie de lalea si sarutandu-i cu piosenie frunza, se
destainui lui Dumnezeu, soptind:

— Dumnezeul meu! Macar tu stiai Tn ce scop m-a invatat bunul meu
Cornelius Ssa citesc!

Da, Dumnezeu stia, pentru ca el e acela care pedepseste si
rasplateste pe oameni dupa meritele lor.

XXVIII
CANTEGUL FLORILOR

In timp ce aveau loc evenimentele povestite, mai inainte, nenorocitul
van Baerle, uitat in camera sa din fortareata Loevestein, suferea din
cauza lui Gryphus toate mizeriile pe care le poate indura un detinut de la
un temnicer hotarat sa joace rolul calaului. Gryphus, neprimind nici o
veste de la Roza, nici de la lacob, se convinse ca toate nenorocirile sale
sunt opera diavolului si ca doctorul Cornelius van Baerle e trimisul lui pe
pamant. Ca urmare, intr-o buna dimineata, asta se intampla in a treia zi
de la disparitia lui lacob si a Rozei, el urca in camera lui Cornelius mai
furios ca de obicei.

Cornelius, cu ambele coate sprijinite de fereastra, cu fata prinsa in
maini, cu privirea pierduta in orizontul cetos pe care morile din



Dordrecht il bateau cu aripile lor, aspira cu nesat aerul, pentru a-si
inabusi lacrimile si a-si stapani gandurile.

El planui sa-i scrie Rozei. Dar unde era Roza? Se gandi apoi sa scrie
la Haga pentru a preintampina eventualele furtuni pe care Gryphus, fara
indoiala, va incerca sa le abata asupra capului sau, denuntandu-i. Dar cu
ce sa scrie? Gryphus ii luase creioanele si hartia. De altfel, chiar de ar fi
avut si una si alta, fara indoiala ca nu Gryphus s-ar fi ostenit sa-i
transmita scrisoarea.

Apoi lui Cornelius i trecura prin minte toate micile viclenii folosite
de detinuti.

El planui chiar si o evadare, lucru la care nu se gandise atata timp
cat avusese prilejul s-o vada pe Roza in fiecare zi. Dar pe masura ce se
gandea mai mult, pe atat evadarea i se parea mai imposibila.

— Cum ar fi cu putinta, isi spunea Cornelius, sa gasesc un mijloc de
a fugi din Loevestein, de unde a fugit si domnul Grotius? Nu s-au luat
toate masurile de cand a evadat el? Ferestrele sunt zabrelite! Usile sunt
duble sau chiar triple! Soldatii din garda sunt de atunci de zece ori mai
vigilenti! Apoi, in afara de faptul ca ferestrele sunt zabrelite, ca usile sunt
duble, ca soldatii au devenit mai vigilenti ca niciodata, nu am un pazitor
ce nu da gres niciodata? Gryphus este un spion cu atat mai periculos cu
cat este slujit de ochii urii! intr-o buna zi, imi va face vreo marsavie. Nu
mai am rabdare de cand am pierdut bucuria de a fi impreuna cu Roza si
mai ales de cand am pierdut lalelele. Fara indoiala ca mai curand sau
mai tarziu Gryphus ma va ataca, fie lovind in amorul meu propriu, fie
batandu-si joc de dragostea mea, fie atentand direct la persoana mea.
De cand am fost inchis, simt in mine o putere ciudata, nestapanita, gata
sa izbucneasca. Ma mananca strasnic palmele, am o pofta grozava de
bataie, o sete neinteleasa de a trage pumni. O sa sar la batranul ticalos,
0 sa-i pun mainile in gat si o sa-l sugrum!

Inchipuindu-si acest ultim moment, Cornelius se opri o clipa, cu
buzele contractate, cu privirea fixa. Intorcea pe toate fetele in cugetul
sau un gand care-i suradea.

— Ei, si dupa ce il voi sugruma pe Gryphus, isi continua Cornelius
ideea, de ce nu i-as lua cheile? De ce sa nu cobor scara ca si cum as fi
implinit cea mai virtuoasa fapta? De ce sa nu ma duc s-o caut pe Roza in
camera ei? De ce sa nu-i explic fapta si apoi sa sarim, impreuna, prin
fereastra, in Wahal? Doar stiu sa inot destul de bine pentru doi.

Roza! Doamne, acest Gryphus e tatal ei si nu ma va aproba
niciodata. Dar atunci ce sa fac si cum s-0 regasesc?

Aceste ganduri 1l preocupau pe Cornelius, trei zile dupa intamplarea
nenorocita ce a determinat-o pe Roza sa fuga de la tatal ei, exact in
momentul in care I-am descris cititorului, stand cu ambele coate
sprijinite de fereastra.

Asa cum am mai spus, Gryphus intra tocmai in acea clipa.

El tinea in mana un ciomag enorm, ochii ii scaparau de ganduri
josnice, un zambet hain ii crispa buzele, o clatinare a corpului i trada
relele intentii si intreaga lui fiinta tacuta respira proasta dispozitie.

Obosit, asa cum am vazut, de efortul pe care-l facea pentru a se
stapani, efort de a carui necesitate se convinsese, Cornelius il auzi pe
Gryphus intrand, ghici ca este el, dar nici macar nu intoarse capul.

Stia ca de data aceasta Roza nu va veni in urma lui.

Nimic nu e mai neplacut pentru omul care fierbe de manie decat
nepasarea aceluia care a provocat-o.

Si Gryphus vazandu-l pe Cornelius ca nu schiteaza nici un gest,
incerca sa-i atraga atentia printr-un puternic:

— Hm! Hm!



Dar Cornelius fredona printre dinti cantecul florilor, cantec trist dar
nespus de frumos:

Noi suntem fiicele focului tainic,

Ale focului care-nfioara pamantul,
Dar si-ale aurorei ce-n roua se scalda;
Noi suntem fiicele apei

Si-ale aerului cuib de luming,

Dar mai inainte de toate

Fiicele cerului suntem...

Acest cantec, a carui melodie tihnita si dulce ii accentua melancolia
trista, 1l scoase din sarite pe Gryphus. El lovi lespedea cu bata, strigand:

— Ei, domnule cantaret, nu ma auzi?

Cornelius se intoarse.

— Buna ziua, spuse el.

Si isi relua cantecul.

lubindu-ne, oamenii viata ne curma,

Noi suntem legate de pamant printr-un fir
Si firul acesta e chiar viata noastra;

Dar bratele noastre se-nalta

In sus, tot mai sus, catre cer.

— Ah, vrajitor blestemat! Mi se pare ca iti bati joc de mine! striga
Gryphus.
Cornelius continua:

Caci cerul ne este intaiul parinte,

El sufletul har ni 1-a dat

Si tot catre cer zboara sufletul nostru,
Adica al nostru parfum.

Gryphus se apropie de prizonier:

— Dar nu vezi ca am la indemana mijlocul potrivit pentru a te
cuminti si a te obliga sa-mi marturisesti crimele pe care le-ai savarsit?

— Ai innebunit oare, dragul meu domn Gryphus? intreba Cornelius,
intorcandu-se.

Si in timp ce spunea aceste cuvinte, vazu obrazul descompus, ochii
stralucitori, gura spumeganda a batranului paznic.

— Drace, suntem mai mult decat nebun; suntem furios, pe cat se
pare!

Gryphus incepu sa invarteasca bata amenintator.

Dar van Baerle nu se sperie:

— Va sa zica, jupane Gryphus, spuse el incrucisandu-si bratele, se
pare ca ma ameninti.

— Exact, te amenint! striga temnicerul.

— Si cu ce?

— Mai intai, priveste ce tin in mana.

— Cred ca e un ciomag, spuse Cornelius linistit, si chiar un ciomag
gros; dar presupun ca nu cu el vrei sa ma ameninti.

— Ah, asa crezi! Si de ce, ma rog?

— Pentru ca temnicerul care loveste un detinut se expune la doua
pedepse: prima, articolul IX al regulamentului din Loevestein:

"Temnicerul, inspectorul sau gardianul care va ridica mana asupra



unui detinut politic va fi dat afara din slujba".

— Mana, rosti Gryphus, beat de manie; dar ciomagul, despre
ciomag regulamentul nu vorbeste.

— A doua, continua Cornelius, nu e inscrisa in regulament, dar se
gaseste in evanghelie:

"Cine scoate sabia, de sabie va pieri".

"Cine loveste cu ciomagul, cu ciomagul va fi batut".

Gryphus, din ce in ce mai enervat de tonul calm si sigur al lui
Cornelius, invarti ciomagul; dar in momentul in care il inalta, Cornelius se
repezi asupra lui, i-l smulse din maini si 1l puse sub brat.

Gryphus urla de manie.

— Mai incet, batrane, spuse Cornelius, nu risca sa-ti pierzi slujba.

— Ah! vrajitorule, am sa pun eu altfel mana pe tine, mugi Gryphus.

— Foarte bine!

— Vezi ca n-am nimic th mana?

— Da, vad, si chiar cu satisfactie.

— Stii ca de obicei dimineata cand urc scara nu vin cu mana goala.

— Da, e adevarat, de obicei imi aduci cea mai rea supa sau cea mai
nenorocita mancare ce se poate inchipui. Dar asta nu-i o pedeapsa
pentru mine; nu mananc decat paine si painea, cu cat ti se pare tie mai
rea, cu atat imi pare mie mai buna.

— Cu atat iti pare tie mai buna?

— Da.

— Si cum se explica?

— Oh, e foarte simplu!

— Spune atunci.

— Cu placere. Stiu ca dandu-mi paine rea, crezi ca ma faci sa sufar.

— E adevarat ca nu ti-o dau ca sa-ti fiu pe plac, banditule!

— Ei bine, eu care sunt vrajitor, cum stii si tu, prefac painea ta rea
intr-o paine minunata, care ma satisface mai mult decat prajiturile si
atunci am o dubla placere: mai intai aceea de a manca dupa gustul meu,
si apoi aceea de a te infuria peste masura.

Gryphus urla de manie.

— Asadar, marturisesti ca esti vrajitor?

— Zau ca sunt! N-o spun fata de toti pentru ca asta m-ar putea duce
pe rug, ca pe Ganfredy sau Urbain Grandier, dar cand nu suntem decat
noi doi, nu vad nici un motiv sa ma ascund.

— Bine, bine, bine, raspunse Gryphus, dar daca un vrajitor face
paine alba din paine neagra, vrajitorul nu moare de foame daca n-are
paine de loc?

— Cum? rosti Cornelius.

— Deci n-am sa-ti mai aduc paine de loc, sa vedem ce ti se va
intampla in opt zile.

Cornelius pali.

— Si asta, continua Gryphus, incepand de azi. Pentru ca esti un
vrajitor atat de priceput, uite, schimba in paine mobilele din camera; cat
despre mine, o sa castig zilnic cei optsprezece gologani ce mi se dau
pentru hrana ta.

— Dar e un asasinat! tipa Cornelius, cuprins de o senzatie de
groaza, usor de inteles, starnita de aceasta oribila moarte.

— De ce? continua Gryphus, batandu-si joc de el. Daca esti vrajitor,
vei trai oricum.

Cornelius isi relua aerul vesel si, ridicand din umeri, zise:

— Oare nu m-ai vazut ademenind aici porumbei?

— Si? spuse Gryphus.

— Si? Porumbeii sunt o friptura buna.



— Si foc? spuse Gryphus.

— Foc! Dar stii bine ca am facut un pact cu diavolul. Crezi ca
diavolul o sa ma lase fara foc, cand focul e elementul lui?

— Un om, oricat de robust ar fi, nu poate trai mancand doar cate un
porumbel in fiecare zi. S-au facut si pariuri pe tema asta, iar cei care au
sustinut ca se poate au pierdut.

— Bine, spuse Cornelius, dar cand o sa ma plictisesc de porumbei,
am sa aduc aici pestii din Wahal si Meusa.

Gryphus deschise ochii mari, ingroziti.

— Imi place destul de mult pestele, continua Cornelius. Tu nu m-ai
servit niciodata. Asa ca o sa profit de faptul ca vrei sa ma ucizi prin
infometare si am sa ma delectez cu peste.

Gryphus era gata sa lesine de manie, sau poate chiar de frica.

Dar se razgandi:

— Asa? Ei bine, — spuse el ducand mana la buzunar, — daca ma
obligi la asta...

Si scoase un cutit pe care 1l deschise.

— Ah, un cutit! tipa Cornelius pregatindu-se sa se apere cu
ciomagul.

XXIX
IN CARE VAN BAERLE,

INAINTE DE A PARASI FORTAREATA LOEVESTEIN,
1SI INCHEIE SOCOTELILE CU GRYPHUS

Amandoi ramasera o clipa locului, Gryphus in ofensiva, van Baerle
in defensiva.

Apoi, cum situatia se putea prelungi la nesfarsit, Cornelius intreba:

— Ei bine, ce mai vrei?

— Ce vreau, am sa-ti spun imediat, raspunse Gryphus. Vreau sa
mi-o dai pe fiica mea Roza.

— Fiica ta! striga Cornelius.

— Da, Roza! Roza, pe care mi-ai rapit-o cu viclesugurile taie de
demon, haide, spune-mi unde e!

Atitudinea lui Gryphus devenea din ce in ce mai amenintatoare.

— Roza nu-i la Loevestein? intreba Cornelius.

— O stii prea bine. Te mai intreb o data, vrei sa mi-o dai pe Roza?

— Bun, spuse Cornelius, va sa zica imi intinzi o cursa.

— Pentru ultima data, vrei sa-mi spui unde mi-e fata?

— Ei, daca nu stii, ghiceste, ticalosule!

— Asteapta tu, asteapta numai, bombani Gryphus, palid, cu buzele
tremurand sub impulsul nebuniei care-l napadea.

El facu un pas spre Cornelius si-i arata arma ce stralucea in mana
sa.

— Vezi acest cutit? Afla ca am omorat cu el mai mult de cincizeci de
cocosi negri. Am sa-l omor si pe stapanul lor, diavolul, cum i-am ucis pe
ei. Asteapta tu, ai sa vezi.

— Ticalosule, asadar esti hotarat sa ma asasinezi?

— Vreau sa-ti deschid inima ca sa vad acolo Tnauntru unde ai ascun-
s-o0 pe fiica mea.

Si spunand acestea, Gryphus, cu mintea ratacita din cauza furiei, se
repezi la Cornelius, care nu avu decat timpul sa se arunce inapoia mesei,
pentru a evita prima lovitura.

Gryphus invartea cutitul acela mare amenintandu-I ingrozitor.



Corne-lius isi dadu seama ca de la o asemenea distanta nu putea fi ajuns
Cu mana, dar prin aruncare arma putea sa i se infiga in piept. Deci nu
pierdu timpul si cu bata pe care o pastrase cu mare grija, il pocni cu
toata puterea pe Gryphus peste mana in care tinea cutitul. Cutitul 7i cazu
pe jos si Cor-nelius puse piciorul deasupra. Apoi, cum Gryphus parea ca
se inversunea-za intr-o lupta in care durerea pricinuita de lovitura de
ciomag si rusinea de a fi fost dezarmat de doua ori il faceau sa piarda
orice urma de mila, Cornelius lua o hotarare importanta: il snopi in
bataie pe temnicer, cu un sange rece demn de un erou, alegandu-si de
fiecare data locul unde urma sa cada temutul ciomag.

Gryphus nu intarzie sa ceara indurare. Dar inainte de a o cere, el
striga, si strigatele sale rasunara multa vreme, infiorand pe toti slujitorii
fortaretei.

Deodata aparura doi paznici, un inspector si trei sau patru dintre
soldatii de garda, care il surprinsera pe Cornelius cu bata in mana lovind
si acoperind cutitul cu piciorul.

La aparitia acestor martori ai ingrozitoarei fapte pe care o comisese
si ale carei circumstante atenuante, cum se spune in ziua de azi, nu le
cunostea nimeni, Cornelius se simti pierdut, fara posibilitate de scapare.
Toate aparentele erau impotriva lui.

Intr-o secunda Cornelius fu dezarmat, iar Gryphus inconjurat,
ridicat, sustinut, putu sa numere, racnind de manie, loviturile care-i
umflau umerii si spatele, ca tot atatea coline presarate pe crestetul unui
munte.

Pe loc se intocmi un proces-verbal in care au fost consemnate actele
de violenta exercitate de un detinut asupra paznicului sau; redactat sub
influenta lui Gryphus, Cornelius era acuzat cu inversunare de tentativa
de asasinat, pregatita cu mult timp inainte, asadar comisa cu
premeditare, si de razvratire.

Pe cand se intocmeau aceste acte oficiale impotriva lui Cornelius, Gry-
phus, a carui prezenta devenise inutila, intrucat daduse toate
informatiile necesare, fu coborat cu ajutorul celor doi paznici in camera
sa, unde rama-se gemand, zdrobit de lovituri.

Intre tdmp, soldatii din garda il luasera in primire pe Cornelius, si il
informau cu oarecare mila despre obiceiurile si traditiile de la Loevestein,
pe care si el le cunostea la fel de bine, caci la intrarea sa in inchisoare i
se citise regulamentul iar unele articole ii ramasesera perfect intiparite
in memorie.

Ei 1i povestira cum s-a aplicat acest regulament in cazul
prizonierului Mathias, care, in 1668, deci numai cu cinci ani in urma,
comisese un act de razvratire cu mult mai neinsemnat decat acela pe
care si-l permisese Cornelius.

Mathias gasise ca supa era prea fierbinte si o varsase in capul
pazni-cului sef care, stergandu-si obrazul in urma acestei ablutiuni, a
avut neplacerea sa ia si o parte din piele. In urmatoarele douasprezece
ore, Mathias a fost scos din celula si condus la locuinta temnicerului,
unde a fost trecut in registru ca iesit de la Loevestein; apoi a fost dus pe
platoul din fata fortaretei, a carui priveliste minunata cuprinde
unsprezece leghe. Acolo i s-au legat mainile; apoi, legat la ochi, a recitat
trei rugaciuni; pe urma a fost invitat sa faca o genuflexiune, iar soldatii
de garda din Loevestein, in numar de doisprezece, la un semn al
sergentului, i-au trimis fiecare, cu multa indemanare, un glonte de
muscheta in corp. Ca urmare, Mathias a murit pe loc.

Cornelius asculta cu mare atentie aceasta istorisire neplacuta.

Si dupa ce o asculta, spuse:



— Ah, in douasprezece ore?

— Da, Tnca nu se implinisera douasprezece ore, dupa cate imi
amintesc.

— Multumesc, spuse Cornelius.

Nici nu disparuse bine de pe chipul soldatului de garda surasul
gratios ce-i sublinia povestirea, cand pe scara rasuna un pas apasat. De
marginile tocite ale treptelor se loveau pinteni.

Soldatii din garda se dadura in laturi pentru a face loc unui ofiter.
Acesta intra in camera lui Cornelius, in timp ce scribul din Loevestein
incheia procesul-verbal.

— Aici e numarul 11? intreba el.

— Da, domnule colonel, raspunse subofiterul.

— Asadar, aici e celula detinutului Cornelius van Baerle?

— Aici, domnule colonel.

— Unde e detinutul.

— lata-ma, domnule, raspunse Cornelius palind putin, cu tot curajul
sau.

— Dumneata esti domnul Cornelius van Baerle? intreba el, adresan-
du-i-se de data asta direct.

— Da, domnule.

— Atunci urmeaza-ma.

— Ah, — spuse Cornelius, a carui inima zvacnea in fata primei
spaime a mortii, — ce repede se fac treburile la fortareata Loevestein. Si
caraghiosul asta care Tmi vorbea de douasprezece ore!

— Vezi, ce ti-am spus? sopti la ureche soldatul care-i povestise
despre Mathias.

— O minciuna.

— Cum asta?

— Mi-ai promis douasprezece ore.

— Ah! da, dar a venit un aghiotant al Altetei Sale, si inca unul din
cei mai apropiati, domnul van Deken. Drace! Bietului Mathias nu i s-a
facut o asemenea onoare.

— Ei, — zise Cornelius, umplandu-si pieptul cu o mare cantitate de
aer, — sa aratam acestor oameni ca un burghez, finul lui Corneille de
Witt, poate primi, fara sa i se clinteasca nici un muschi, tot atatea
gloante ca acel oarecare Mathias.

Si, mandru, trecu in fata grefierului care, intrerupt din exercitiul
functiunii, Indrazni sa spuna ofiterului:

— Dar, domnule colonel van Deken, procesul-verbal nu e inca termi-
nat.

— Nu merita osteneala sa-l termini, raspunse ofiterul.

— Bine! replica scribul, strangandu-si cu intelepciune hartiile si pana
intr-un portofel uzat si jegos.

"Mi-a fost scris, gandi bietul Cornelius, sa nu dau in lumea asta nu-
mele meu nici unui copil, nici unei flori, nici unei carti, cele trei bunuri din
care Dumnezeu cere macar unul dupa cat se pare, de la fiecare om cat
de cat organizat, pe care binevoieste a-l Iasa sa se bucure pe pamant de
proprietatea unui suflet si de uzufructul unui corp".

Si 1l urma pe ofiter, hotarat si demn.

Cornelius numara treptele care duceau la locul viran din fata forta-
retei, regretand ca nu-l intrebase pe soldatul din garda cate erau, lucru
pe care in amabilitatea lui indatoritoare i I-ar fi spus cu siguranta.

Dar, pe cand strabatea drumul ce trebuia sa-l conduca la capatul
ultimei mari calatorii, asa cum socotea el, se simtea stapanit de teama
ca 1l va vedea pe Gryphus si nu o va vedea pe Roza. Roza, biata fata,



daca va muri fara sa-i fi spus un ultim ramas bun? Daca va muri fara sa
afle nimic despre laleaua neagra si se va trezi acolo sus, nestiind incotro
sa-si indrepte privirea pentru a o regasi?!

Cornelius privi in zadar la dreapta si la stanga; ajunse pe platou fara
s-o fi zarit pe Roza, fara sa-l fi zarit pe Gryphus, ceea ce era aproape o
compensatie.

Aici, Cornelius cauta curajos din ochi soldatii care urmau sa-I
execute si vazu intr-adevar vreo zece stransi laolalta, care vorbeau intre
ei. Dar acestia stateau de vorba pasnic si n-aveau muschete, nici nu
erau aliniati. De fapt, mai curand se putea spune ca susoteau intre ei,
decat ca discutau, purtare ce lui Cornelius i se paru nedemna fata de
gravitatea unor aseme-nea evenimente.

Deodata, Gryphus aparu schiopatand, clatinandu-se, sprijinindu-se
intr-o carja, in fata locuintei sale. Ochii sai batrani si cenusii, ca de pisica,
scanteiara intr-o ultima privire de ura intensa aruncata condamnatului.
Apoi izbucni intr-un torent de blesteme atat de ingrozitoare, incat
Cornelius se adresa ofiterului:

— Domnule, cred ca nu se cuvine sa fiu astfel insultat de acest om,
si mai ales intr-un asemenea moment.

— Asculta, spuse ofiterul razand, e foarte natural ca acestui om de
treaba sa-i fie necaz pe dumneata. Se pare ca l-ai snopit in bataie.

— Dar, domnule, m-am aparat.

— Eh! spuse colonelul, dand din umeri a nepasare, lasa-| sa vor-
beasca. Ce-ti mai pasa acum?

O sudoare rece acoperi fruntea lui Cornelius auzind acest raspuns,
care-i paru o ironie putin cam prea brutala, mai ales din partea unui
ofiter despre care i se spusese ca este in garda personala a printului.

Nenorocitul intelese ca nu mai are ce spera, ca nu mai are prieteni
Si se resemna.

— Spuneti-mi, domnule, unde mergem?

Ofiterul 1i arata o trasura la care erau inhamati patru cai,
amintindu-i de trasura care, intr-o imprejurare asemanatoare, ii atrasese
privirea si la Buytenhoff.

— Urca inauntru, spuse el.

— Ah! murmura Cornelius, se pare ca mie nu-mi vor face onorurile
pe acest platou!

El pronunta aceste cuvinte destul de tare, asa ca cel ce ii povestise
cazul lui Mathias si care parea sa faca parte din garda sa il auzi.

Fara indoiala, el se crezu dator sa-i dea noi informatii lui Cornelius,
caci se apropie de portiera si, in timp ce ofiterul, cu piciorul pe scara,
impartea ordine, 1i sopti:

— Unii condamnati au fost condusi in propriul lor oras si executati in
fata portii casei lor, pentru ca pilda sa fie mai puternica. Asta depinde de
la caz la caz.

Cornelius schita un gest in semn de multumire. Apoi catre sine:

— lata un baiat care nu uita niciodata sa consoleze pe cineva, daca
se iveste prilejul. Pe cinstea mea, prietene, iti raman indatorat. Adio.

Trasura porni.

— Ah! ticalosule, banditule, urla Gryphus aratand pumnul victimei
sale care ii scapa. lata-l cum pleaca fara sa-mi dea inapoi fata.

— Daca voi fi dus la Dordrecht, isi spuse Cornelius, trecand prin fata
casei mele, voi vedea daca bietele razoare au fost ravasite.

XXX oL
UNDE INCEPEM SA BANUIM



CE CHIN L ASTEPTA PE CORNELIUS VAN BAERLE

Trasura il purta toata ziua. Lasa tn urma Dordrechtul, asezat in
stanga drumului, taie Rotterdamul si ajunse la Delft. La ora cinci seara
strabatusera cel putin douazeci de leghe.

Cornelius puse cateva intrebari ofiterului care-l insotea si il avea sub
paza sa; dar oricat de prudent i se adresa, spre marea lui parere de rau
nu primi nici un raspuns.

Cornelius regreta ca nu se mai afla langa el soldatul din garda, care,
atat de indatoritor, vorbea fara sa se lase rugat.

Petrecura noaptea in trasura. A doua zi in zori, Cornelius trecuse de
Leyda, avand marea Nordului la stanga si marea dinspre Harlem la
dreapta. Dupa trei ore intra in Harlem.

Cornelius nu stia nimic despre tot ce se petrecuse aici, si il vom lasa
in aceasta ignoranta, pana ce evenimentele il vor lamuri. Dar nu la fel
vom proceda si cu cititorul, care are dreptul de a fi la curent cu tot ce se
intampla, chiar inaintea eroului nostru.

Am vazut ca Roza si laleaua fusesera lasate de catre Wilhelm de
Ora-nia, ca doua surori, ca doua orfane, la presedintele van Systens.

Roza nu primi nici o veste de la stadtholder inainte de sfarsitul zilei.
Catre searq, un ofiter intra la van Systens; venea din partea Altetei Sale
s-0 invite pe Roza la primarie. Acolo fu introdusa intr-o sala de
consfatuiri, unde il gasi pe print scriind. Era singur si la picioarele sale se
odihnea un ogar mare de Friza care 1l privea fix, ca si cum credinciosul
animal ar fi incercat sa faca ceea ce nu reusea nici un om, — sa citeasca
in gandul stapanului.

Wilhelm continua sa scrie inca o clipa, apoi, ridicand ochii si
vazand-o pe Roza in picioare, aproape de usa, ii spuse fara sa-si
intrerupa scrisul:

— Apropie-te, domnisoara.

Roza Tnainta cativa pasi spre masa.

— Monseniore, spuse ea oprindu-se.

— Asa, o indemna printul, aseaza-te.

Roza asculta, caci printul o privea. Dar abia isi intoarse printul ochii
spre hartia sa, ca ea se si retrase foarte rusinata.

Printul isi termina scrisoarea.

In acest timp, ogarul veni inaintea Rozei, 0 examina si se gudura.

— Ah! ah! facu Wilhelm catre caine. Ai simtit indata ca e o
compatrioa-ta; o recunosti.

Apoi, intorcandu-se spre Roza si fixand asupra-i privirea lui scruta-
toare si sumbra, spuse:

— Haide, fata mea.

Printul avea abia douazeci si trei de ani, Roza optsprezece sau doua-
zeci, asa ca ar fi fost mai potrivit sa-i spuna "sora mea".

— Fata mea, spuse el cu acel accent deosebit de impunator, care
ingheta pe toti cei ce se apropiau de el, nu suntem decat noi doi aici, sa
stam de vorba.

Roza Tncepu sa tremure din tot corpul, desi intreaga fizionomie a
printului vadea doar bunavointa.

— Monseniore, ingana ea.

— Ai un tata la Loevestein?

— Da, monseniore.

— Nu-l iubesti?

— Nu-l iubesc, monseniore, cel putin nu-l iubesc asa cum ar trebui
sa-Si iubeasca o fiica tatal.



— E rau sa nu-ti iubesti tatal, copila mea, dar e bine sa nu-l minti pe
printul tau.

Roza pleca ochii.

— Si de ce nu-ti iubesti tatal?

— E rau.

— Cum se manifesta rautatea lui?

— Tatal meu maltrateaza prizonierii.

— Pe toti?

— Pe toti.

— Dar nu-i reprosezi ca maltrateaza in special pe unul?

— Tatal meu maltrateaza in special pe domnul van Baerle, care...

— Care e iubitul dumitale.

Roza facu un pas inapoi.

— Pe care-l iubesc, monseniore, raspunse ea cu mandrie.

— De mult?

— Din ziua cand l-am vazut.

— Si cand l-ai vazut?

— A doua zi dupa ce au fost ucisi, in mod atat de ingrozitor, domnul
prim-ministru loan si fratele sau Corneille.

Buzele printului se stransera, fruntea i se increti, iar pleoapele 1i
ascunsera o clipa ochii. Dupa un moment de tacere, el relua:

— Dar la ce-ti foloseste sa iubesti un om sortit sa traiasca si sa
moara in inchisoare?

— Imi va folosi, monseniore, daca traieste si moare in inchisoare,
sa-l ajut sa traiasca si sa moara.

— Si ai accepta sa fii sotia unui detinut?

— As fi cea mai mandra si mai fericita dintre creaturile umane daca
as deveni sotia domnului van Baerle; dar...

— Dar ce?

— Nu indraznesc sa spun, monseniore.

— In vocea dumitale se simte vibrand totusi speranta; ce speri?

Ea isi ridica spre Wilhelm ochii ei frumosi si limpezi, a caror privire
inteligenta cauta sa trezeasca indurarea mocninda in adancul acestei
inimi intunecate, cufundata parca intr-un somn ca de moarte.

— Ah! inteleg.

Roza surase impreunand mainile.

— Speri in mine, spuse printul.

— Da, monseniore.

— Hm!

Printul pecetlui scrisoarea pe care o terminase si chema pe unul din
ofiterii sai.

— Domnule van Deken, spuse el, du la Loevestein acest mesaj; vei
lua nota de ordinele ce le dau guvernatorului si, in ceea ce te priveste, le
vei executa.

Ofiterul saluta, si nu dupa mult timp se auzi rasunand sub bolta
casei galopul unui cal.

— Fiica mea, urma printul, duminica e sarbatoarea lalelei si
duminica e poimaine. lata cinci sute de florini, ia-i si fa-te frumoasa;
vreau ca ziua asta sa fie 0 mare sarbatoare si pentru dumneata.

— Cum vrea Alteta Voastra sa fiu imbracata? sopti Roza.

— Pune-ti costumul mireselor frizone, spuse Wilhelm, iti va sta
foarte bine.

XXXI



HARLEM

Harlem, unde am intrat acum trei zile cu Roza si apoi din nou cu
detinutul, e un oras frumos, care se mandreste, pe buna dreptate, ca e
una din cele mai umbroase asezari olandeze.

In timp ce alte orase doreau sa straluceasca prin arsenale si
santiere, prin magazine si bazare, Harlem dobandise intaietatea in
Olanda prin frumosii sai ulmi stufosi, prin plopii zvelti si mai ales prin
promenadele umbroase, deasupra carora se aplecau, in forma de bolta,
stejarul, teiul si castanul.

Harlem traia Tn aceasta zi o tripla bucurie, caci avea de sarbatorit o
tripla solemnitate: laleaua neagra fusese creata, printul Wilhelm de
Orania asista la ceremonie ca un adevarat Olandez ce era si, in sfarsit,
Statele Olandei isi atribuiau onoarea de a arata francezilor ca, in ciuda
unui razboi dezastruos cum a fost acela din 1672, temelia republicii
batave este inca atat de solida incat se poate dansa pe ea in
acompaniamentul bubuiturilor de tun al flotelor.

Societatea horticola din Harlem s-a dovedit demna de titlul pe care-|
purta, oferind o suta de mii de florini pe un bulb de lalea. Orasul,
nedorind sa ramana mai prejos, a votat o suma aproape egala, ce a fost
incredintata notabilitatilor pentru a se sarbatori inmanarea acestui
premiu national.

Astfel ca, in duminica festivitatii, multimea era atat de grabita,
orasenii manifestau un asemenea entuziasm incat nici zambetul
rautacios al francezilor, obisnuiti sa rada de toate si peste tot, nu te-ar fi
putut impiedica sa admiri caracterul acestor olandezi cumsecade, gata
sa-si cheltuiasca banii la fel de bine pentru a construi un vas destinat
luptei Tmpotriva inamicului, adica pentru a sustine onoarea natiunii, ca si
pentru a rasplati aparitia unei flori noi, menita sa straluceasca doar o zi
si sa distreze in timpul acestei zile femeile, savantii si curiosii.

In fruntea notabililor si a Comitetului horticol se distingea domnul
van Systens, impodobit cu cele mai de pret haine ale sale. Demnul
barbat facuse toate eforturile pentru a semana cu floarea favorita, prin
eleganta intunecata si severa a vesmantului sau si, sa ne grabim s-o
spunem, spre gloria sa, a izbutit perfect.

In spatele comitetului, pestrit ca o pajiste, parfumat ca o primavara,
se aflau adunati oamenii de vaza ai orasului: magistratii, militarii si
nobilii, iar mai la o parte, poporul. In centrul cortegiului, pasnic si
parfumat, domina laleaua neagra purtata pe o targa invelita in catifea
alba cu ciucuri de aur.

Se stabilise ca nsusi printul stadtholder sa decerneze premiul de o
suta de mii de florini, eveniment de interes general, si sa rosteasca
eventual un discurs, care ar fi fost urmarit in special de prietenii si de
dusmanii sai.

Intr-adevar, chiar si in discursurile cele mai lipsite de importanta ale
oamenilor politici, prietenii sau dusmanii acestora vor intotdeauna sa
vada licarind, sau cred ca pot deslusi, o raza din gandirea lor.

In sfarsit, atat de mult asteptata zi de 15 mai 1673 sosise si toti
locuitorii orasului Harlem, ca si cei din imprejurimi, nsiruiti de-a lungul
arborilor umbrosi ai padurii, erau ferm hotarati sa nu-i aplaude cu acest
prilej nici pe eroi, nici pe savanti, ci doar pe cuceritorii naturii, care au
impus acestei neobosite mame sa dea nastere lalelei negre, fapt socotit
pana acum imposibil.

Toate privirile erau atintite spre eroina sarbatorii, laleaua neagra, si
il cautau pe eroul solemnitatii, parintele acestei lalele.



Daca acest erou ar fi aparut in urma discursului pe care am vazut
ca-l redactase bunul van Systens cu atata constiinciozitate, ar fi produs
cu siguranta un efect mai puternic decat insusi prezenta printului
stadtholder.

Dar pentru noi punctul de atractie al zilei nu il constituie venerabilul
discurs al prietenului nostru van Systens, oricat de elocvent ar fi fost el,
nici tinerele aristocrate gatite de duminica, muscand din prajiturile lor,
nici bietii plebei, pe jumatate goi mestecand tipari afumati, ca niste
batoane de vanilie. Dupa cum, nu ne intereseaza nici frumoasele
olandeze cu tenul trandafiriu si sanul alb, nici gospodarii grasi si bondoci,
care nu si-au parasit niciodata casele, nici calatorii slabi si galbeni veniti
din Ceylon sau din Java, nici poporul de jos, insetat, care inghite
castraveti muiati in saramura pentru a se racori. Nu, pentru noi, interesul
nu se afla aici.

Atentia noastra e indreptata spre figura stralucitoare si radioasa
care merge in mijlocul membrilor Comitetului de horticultura, spre acel
personaj cu flori la centura, periat, sclivisit, imbracat in stacojiu, culoare
ce-i accentuiaza parul negru si tenul galbui.

Acest personaj triumfator, beat de fericire, acest erou al zilei, menit
sa se bucure de neasemuita cinste de a umbri discursul lui van Systens
si prezenta printului stadtholder, e Isaac Boxtel, care mergand vede,
inaintea lui, la dreapta, purtata pe o perna de catifea, laleaua neagra,
pretinsa sa fiica, iar la stanga, intr-o punga mare, cei o suta de mii de
florini, in frumoase monezi de aur stralucitor, spre care isi strecoara
mereu privirea pentru a nu le pierde nici o clipa din ochi.

Din timp in timp, Boxtel grabeste pasul ca sa se frece de cotul lui
van Systens. El ciupeste din valoarea fiecaruia cate putin ca sa-si
incropeasca o valoare a lui, asa cum inainte furase Rozei laleaua, pentru
a-si fauri gloria si averea sa.

De altfel, peste un sfert de ora va sosi printul, iar cortegiul, dominat
de laleaua neagra purtata cu mare cinste, va face un ultim popas;
printul, cedand locul acestei rivale adorata de multime, va lua un
pergament frumos impodobit, pe care sta scris numele creatorului ei si
va recunoaste oficial, cu voce clara si sonora ca a fost in- faptuita o
minune; ca Olanda, prin intermediul lui, al lui Boxtel, a silit natura sa
produca o floare neagra si ca aceasta floare se va numi de acum inainte
Tulipa nigra Boxtellea.

Cu toate acestea, din cand in cand, Boxtel paraseste din ochi pentru
0 secunda laleaua si punga si cerceteaza timid multimea, caci se teme
mai mult ca de orice sa nu zareasca acolo figura palida a frumoasei
frizone.

Dar pe Roza n-o zari, asa ca bucuria lui a fost deplina.

Cortegiul se opri in centrul unei piete rotunde, unde arborii impuna-
tori fusesera decorati cu ghirlande si inscriptii, si unde rasuna o muzica
asurzitoare; tinerele fete din Harlem aparura ca sa escorteze laleaua
pana la soclul ridicat pe estrada, langa fotoliul de aur al Altetei Sale,
printul stadtholder.

Si laleaua, orgolioasa, inaltata pe piedestalul ei, domina in curand
adunarea care o aclama, facand sa rasune orasul de aplauze nesfarsite.

XXX )
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In acest moment solemn, pe cand aplauzele rasunau pana departe,



o trasura trecea pe drumul ce margineste padurea, Tnaintand ou greu
printre copiii impinsi in afara aleii de imbulzeala femeilor si a barbatilor.

In trasura aceasta, prafuita, obosita, scartaind din osii, era inchis ne-
norocitul van Baerle, care, prin portiera deschisa, vedea desfasurandu-se
spectacolul ce I-am infatisat, poate nesatisfacator, cititorilor nostri.

Multimea, zgomotul, acea stralucire a splendorilor umane si
naturale il zapacira pe prizonier, ca un fulger care ar fi patruns in celula
sa.

Desi ofiterul ii raspunse cu toata rezerva cand il intrebase ce soarta
il asteapta, el indrazni totusi o ultima intrebare cu privire la taraboiul din
jur, fata de care, la prima vedere, i se parea a fi cu totul strain.

— Va rog, ce se petrece aici, domnule colonel? intreba el pe ofiterul
din escorta.

— Dupa cum puteti vedea, e sarbatoare.

— Ah, sarbatoare! spuse Cornelius, cu tonul acela indiferent al
omului caruia nici o bucurie de pe pamant nu-i mai apartine de mult.

Apoi, dupa o clipa de tacere, pe cand trasura inainta cativa pasi, in-
treba:

— E sarbatorit patronul orasului? Vad multe flori.

— E intr-adevar o sarbatoare in care florile joaca rolul principal,
domnule.

— Ah, placute miresme! Frumoase culori! exclama Cornelius.

— Opreste, sa vada si domnul, se adresa ofiterul soldatului de pe
capra, cu o mila plina de blandete, asa cum nu se intalneste decat la
militari.

— Oh! va multumesc, domnule, pentru bunavointa, relua melancolic
van Baerle; dar pe mine bucuria altora ma face sa sufar, asa ca va rog
crutati-ma.

— Cum doriti. Atunci sa mergem. Poruncisem sa opreasca pentru ca
asa mi-ati cerut, si apoi, pentru ca treceati drept un om care iubeste
florile, mai ales acelea care sunt sarbatorite azi.

— Si ce flori sunt sarbatorite azi, domnule?

— Lalelele.

— Lalelele! striga van Baerle. Azi e sarbatoarea lalelelor?

— Da, domnule, dar pentru ca acest spectacol nu va face placere,
Ssa mergem.

Si ofiterul se pregati sa dea ordin de pornire. Dar Cornelius il opri,
caci avea o banuiala dureroasa.

— Domnule, intreba el cu voce sovaielnica, asadar azi se da
premiul?

— Premiul lalelei negre, da.

Obrajii lui Cornelius se imbujorara, un fior 1i trecu prin tot corpul, iar
pe frunte ii aparura broboane de sudoare.

Apoi gandind ca fara el si laleaua lui sarbatoarea va esua neindoios,
caci vor lipsi omul si floarea, eroii ce urmau sa fie premiati, spuse:

— Vai! toti acesti oameni de treaba vor fi la fel de nenorociti ca si
mine, caci nu vor vedea marea solemnitate la care sunt invitati, sau, cel
mult, o vor vedea incompleta.

— Ce vreti sa spuneti, domnule?

— Niciodata, rosti Cornelius aruncandu-se in fundul trasurii, laleaua
neagra nu va fi gasita decat de acel cineva pe care il cunosc eu.

— Atunci, domnule, spuse ofiterul, acel cineva pe care il cunoasteti
a gasit-o, caci ceea ce tot orasul Harlem contempla acum e chiar floarea
pe care o socotiti de negasit.

— Laleaua neagra-, striga van Baerle, aruncandu-se pe jumatate in
afara portierii, unde, unde e?



— Acolo, pe piedestal, vedeti?

— Vad!

— Sa mergem! Domnule, spuse ofiterul, acum trebuie sa plecam.

— Oh! fie-va mila, indurati-va, domnule, striga van Baerle. Oh! Nu
ma luati de aici! Lasati-ma sa mai privesc! Cum, ceea ce vad acolo e
laleaua neagra, chiar neagra... e posibil? Oh! domnule, ati vazut-o?
Trebuie sa aiba pete, nu poate fi perfecta, poate e numai vopsita in
negru; oh! daca as fi acolo, as sti sa spun; lasati-ma sa cobor, lasati-ma
s-0 vad de aproape, va rog.

— Sunteti nebun, domnule, pot eu sa fac asa ceva?

— Va implor.

— Dar uitati ca sunteti detinut?

— Sunt detinut, e adevarat, dar sunt un om de onoare, domnule, si
pe onoarea mea ca nu voi fugi si nici macar nu voi incerca sa fug;
l[asati-ma numai sa privesc floarea!

— Dar ordinele pe care le-am primit, domnule?

Si ofiterul facu din nou gestul de a porunci soldatului sa porneasca
la drum.

Cornelius il opri inca o data.

— Oh! fiti ingaduitor, fiti generos, toata viata mea atarna de un
semn de mila din partea dumneavoastra. Vai! viata mea, domnule, nu va
fi probabil lunga. Ah! de-ati sti cat sufar, de-ati sti tot ce framanta acum
mintea si inima mea, caci, urma Cornelius cu desperare, s-ar putea sa fie
laleaua mea, cea care i s-a furat Rozei! Oh! domnule, intelegeti ce
inseamna sa creezi laleaua neagra, s-o vezi o clipa, sa-ti dai seama ca e
perfecta, ca e o capodopera a artei si a naturii si s-o pierzi, s-o0 pierzi
pentru totdeauna! Oh! Trebuie sa ies, domnule, trebuie sa ma duc s-o
vad, ucideti-ma apoi daca vreti, dar o voi vedea, o voi vedea!

— Taceti si intrati repede in trasura! lata, vine escorta Altetei Sale
printul stadtholder si se va incrucisa cu trasura noastra; daca printul ar
auzi zgomot sau scandal, ar fi vai de mine si de dumneavoastra.

Van Baerle, mai speriat pentru Tnsotitorul sau decat pentru el insusi,
se retrase in trasura, dar nu avu astampar nici o jumatate de minut; abia
trecura primii douazeci de calareti, ca el se si apropie din nou de
portiera, gesticuland, si implorandu-| pe print, care trecea tocmai in
momentul acela.

Wilhelm, ca de obicei, nepasator si firesc, se ducea in piata pentru
a-si implini datoria de presedinte. Vazandu-l pe omul care gesticula si
implora, sau recunoscandu-| poate pe ofiterul care-l insotea, printul
stadtholder dadu ordin sa opreasca. In aceeasi clipa, caii sai, frematand
pe picioarele lor puternice, se oprira la sase pasi de van Baerle, care se
afla inchis in trasura.

— Ce se intampla? il intreba printul pe ofiter care, auzind ordinul,
sarise din trasura, si acum se apropia respectuos de el.

— Monseniore, raspunse el, e detinutul politic pe care, din ordinul
Vostru, I-am adus de la Loevestein la Harlem, asa cum a dorit Alteta
Voastra.

— Ce vrea?

— Cere cu staruinta sa oprim o clipa aici.

— Ca sa vad laleaua neagra, monseniore, striga van Baerle
impreun-andu-si mainile, si apoi, dupa ce o voi fi vazut, dupa ce voi fi
aflat ceea ce trebuie sa stiu, voi muri daca nu se poate altfel, dar murind
voi binecuvan-ta pe Alteta Voastra induratoare, care va ingadui ca opera
mea sa fie dusa la bun sfarsit si glorificata.

Era, in adevar, un spectacol ciudat sa-i vezi pe cei doi oameni,



fiecare la portiera trasurii sale, inconjurat de garda sa; unul atotputernic,
celdlalt nenorocit; unul pregatindu-se sa urce pe tron, celalalt
socotindu-se gata sa urce pe esafod.

Wilhelm 1l privi cu raceala pe Cornelius si asculta rugamintea lui
fierbinte.

— Acest om, intreba el, e detinutul razvratit care a vrut sa-l omoare
pe temnicerul de la Loevestein?

Cornelius suspina si-si pleca ochii. Chipul sau bland si cinstit
devenea cand rosu, cand palid. Cuvintele acestui print atotputernic,
atotstiutor si infailibil, care, probabil printr-un mesager secret si nevazut
de restul oamenilor, aflase crima, ii preziceau nu numai o pedeapsa
sigura, ci si un refuz.

Nu Tncerca sa protesteze, nu incerca sa se apere; el oferi printului
acel spectacol impresionant al desperarii naive, foarte usor de inteles si
emotionant pentru o inima atat de buna si un suflet atat de nobil ca
acela care il contempla.

— Dati voie detinutului sa coboare, spuse printul, si sa mearga sa
vada laleaua neagra, care merita privita macar o data in viata.

— Oh! exclama Cornelius, gata sa lesine de bucurie si clatinandu-se
pe scara trasurii. Oh, monseniore!

Si se sufoca; fara bratul ofiterului drept sprijin, bietul Cornelius ar fi
multumit cu siguranta Altetei sale in genunchi si cu fruntea in praf.

Dupa ce dadu acest ordin, printul isi continua drumul pe alee, insotit
de cele mai entuziaste aclamatii.

El ajunse curand la estrada, in bubuitul tunului ce rasuna pierzan-
du-se in orizontul nesfarsit.

INCHEIERE

Van Baerle, condus de patru soldati ce isi croiau drum, strabatu
multimea si, pe masura ce se apropia de laleaua neagra, o sorbea mai
cu nesat din priviri.

in sfarsit vazu unica floare, care prin imbinarea tainica de cald, de
frig, de umbra si de luminag, trebuia sa rasara o zi, ca apoi sa dispara
pentru totdeauna. O privi de la sase pasi; 1i savura perfectiunea si gratia;
0 vazu in spatele tinerelor fete care formau o garda de onoare acestei
regine a noble-tei si a puritatii. Si totusi, cu cat se convingea mai mult de
perfectiunea florii, cu atat isi simtea inima mai sfarsita. Cauta in jurul lui
pe cineva caruia sa-i poata pune o intrebare, una singura. Dar peste tot,
fete necu-noscute. Toti isi indreptau ochii spre tronul pe care se asezase
printul.

Wilhelm, centrul atentiei generale, se ridica si isi plimba privirea do-
moala asupra multimii incantate; ochiul sau patrunzator se opri pe rand
asupra celor trei extremitati ale unui triunghi format in fata lui, din trei
interese si trei drame diferite.

La unul din unghiuri se afla Boxtel, ce fremata de nerabdare, preo-
cupat fiind doar de print, de florini, de laleaua neagra si de comitet.

La alta extremitate se gasea Cornelius, cu rasuflarea taiata, mut,
neavand ochi, viata, inima, dragoste decat pentru laleaua neagra, fiica
[ui.

In sfarsit, Tn al treilea unghi, statea in picioare pe o treapta, printre
fecioarele din Harlem, o frumoasa frizona, imbracata intr-un costum de
lana rosie, fina, brodat cu fir de argint, pe umerii careia cadeau in valuri
dantele din boneta ei de aur.



Era Roza, care se sprijinea, fara puteri si cu ochii inlacrimati, de
bratul unuia dintre ofiterii lui Wilhelm.

Printul, vazand in sfarsit toti auditorii sai instalati, desfacu incet
sulul de pergament si, cu o voce calma, egala, desi slaba, dar din care
nu se pierdea nici o nota datorita acelei taceri pioase ce se lasase
deodata asupra celor cincizeci de mii de spectatori, oprindu-le pana si
suflarea de pe buze, spuse:

— Stiti Tn ce scop ati fost chemati aici: s-a fagaduit un premiu de o
suta de mii de florini aceluia care va izbuti sa creeze laleaua neagra.

Laleaua neagra! Aceasta minune a Olandei se afla aici, inaintea
ochilor vostri. Laleaua neagra a fost creata si intruneste toate calitatile
cerute de programul Societatii horticole din Harlem.

Povestea nasterii sale si numele autorului ei vor fi inscrise in cartea
de onoare a orasului.

Sa se apropie persoana care e stapana lalelei negre.

Si rostind aceste vorbe, printul, pentru a judeca efectul produs, isi
plimba privirea limpede asupra celor trei capete ale triunghiului.

Il vazu pe Boxtel repezindu-se de pe treapta pe care se afla.

Il vazu pe Cornelius schitand un gest involuntar.

Il vazu, in sfarsit, pe ofiterul insarcinat sa se ocupe de Roza, condu-
cand-o sau, mai degraba, impingand-o in fata tronului.

Atunci, in aceeasi clipa, din dreapta si din stanga printului se auzi
cate un strigat:

Boxtel, trasnit, Cornelius pierdut, strigasera amandoi deodata:
"Roza! Roza!"

— Aceasta lalea e a dumitale, tanara fata, nu-i asa? intreba printul.

— Da, monseniore, balbai Roza, a carei frumusete fu salutata
printr-un murmur general, ce razbatea din multime.

— Oh! sopti Cornelius, asadar m-a mintit ca i s-a furat floarea. lata
pentru ce a parasit fortareata Loevestein! Oh! nenorocitul de mine!
Uitat, tradat de ea, de ea, pe care o credeam cea mai buna prietena a
mea!

— Oh! gemu si Boxtel, la randul lui, sunt pierdut.

— Laleaua aceasta, urma printul, va purta deci numele creatorului
ei, si va fi Inscrisa in catalogul florilor sub titlul de Tulipa nigra Roza
Barlaen-sis, dupa numele lui van Baerle, care va fi de acum inainte si
numele de sotie al acestei tinere fete.

Spunand acestea, Wilhelm lua mana Rozei si 0 puse in mana unui
om ce se arunca, palid, naucit, coplesit de fericire, la picioarele tronului,
salu-tand rand pe rand pe print, pe logodnica si pe Dumnezeu care, din
inaltul cerului azuriu, privea surazand spectacolul oferit de doua inimi
fericite.

In acelasi timp, la picioarele presedintelui van Systens cadea un alt
om, lovit de o emotie cu totul diferita.

Boxtel, vazandu-si sperantele distruse, lesinase.

Fu ridicat; i se lua pulsul, i se controla inima: era mort.

De altfel, acest incident nu continua sa tulbure sarbatoarea,
deoarece nici presedintele, nici printul nu parura a se ocupa prea mult
de el.

Cornelius se dadu Tnapoi ingrozit: in hotul lalelei, in falsul lacob, el il
recunoscu pe adevaratul Isaac Boxtel, vecinul lui, pe care, in puritatea
sufletului sau, nu-I banuise nici macar o clipa de o fapta atat de josnica.

A fost, de altfel, o mare fericire pentru Boxtel ca Dumnezeu i-a
trimis la momentul potrivit acest atac fulgerator de apoplexie, care I-a
scutit de a asista in continuare la evenimente atat de dureroase pentru



orgoliul si lacomia lui.

Apoi, in sunetul trompetelor, procesiunea porni din nou, fara ca ceva
sa se fi schimbat in ceremonialul ei; doar ca Boxtel era mort, iar
Cornelius si Roza, victoriosi, mergeau alaturi, mana in mana.

Cand au ajuns la primarie, printul ii arata cu degetul, lui Cornelius,
punga cu o suta de mii de florini de aur, spunand:

— Nu se stie prea bine cine a castigat acesti bani, dumneata sau
Roza; caci daca dumneata ai gasit metoda de a crea laleaua neagra, ea
a crescut-o si a facut-o sa infloreasca; asa ca n-o sa ti-i dea ca zestre, ar
fi nedrept.

De altfel, e darul orasului Harlem facut lalelei.

Cornelius astepta sa afle unde vrea sa ajunga printul. Acesta conti-
nua:

— Ti dau Rozei o suta de mii de florini pe care i-a castigat cu
prisosinta si pe care va putea sa ti-i ofere; sunt pretul dragostei ei, al
curajului si al cinstei ei.

Cat despre dumneata, domnule, multumita Rozei, care a adus
dovada nevinovatiei dumitale — si, spunand aceste cuvinte, printul i
intinse lui Cornelius faimoasa foaie din biblie, pe care ii scrisese Corneille
de Witt si pe care el o folosise pentru a inveli cel de-al treilea mugur —
cat despre dumneata, s-a constatat ca ai fost intemnitat pentru o crima
pe care n-ai comis-o.

Asta inseamna, nu numai ca esti liber, dar ca, fiind nevinovat, nici
bunurile dumitale nu pot fi confiscate.

Asadar, toate bunurile iti vor fi inapoiate.

Domnule van Baerle, esti finul domnului Corneille de Witt si
prietenul domnului loan. Ramai demn de numele pe care unul ti I-a
incredintat la botez si de prietenia pe care celalalt ti-a acordat-o mai
tarziu. Pastreaza traditia meritelor lor, caci acesti domni de Witt, gresit
judecati, gresit pe-depsiti intr-un moment de ratacire a poporului, au fost
doi mari cetateni, de care Olanda e mandra astazi.

Printul, dupa ce pronunta aceste cuvinte cu o voce ce trada emotie,
in ciuda obiceiului sau, intinse mainile celor doi soti, care ingenuncheara
langa el sa i le sarute.

Apoi, oftand, spuse:

— Vai! Sunteti intr-adevar fericiti, caci voi, visand poate sa aduceti
Olandei adevarata glorie si adevarata fericire, nu cautati sa cuceriti
decat noi culori de lalele.

Si, aruncand o privire in directia Frantei, ca si cum ar fi vazut alti
nori ingramadindu-se intr-acolo, se urca in trasura si pleca.

*

La randul lui, Cornelius pleca in aceeasi zi la Dordrecht impreuna cu
Roza, care, prin batrana Zug, trimisa in calitate de ambasador, 1l preveni
pe tatal ei de tot ce se intamplase.

Aceia care, datorita povestirii noastre, cunosc caracterul batranului
Gryphus, vor intelege ca el s-a Tmpacat greu cu ginerele sau. Nu putea
uita loviturile de ciomag primite, le numarase dupa vanatai; numarul lor
urca, dupa cum afirma el, pana la patruzeci si unu; dar sfarsi prin a
accepta si-tuatia, pentru a nu fi mai putin generos decat Alteta Sa,
printul stadthol-der.

Devenind paznic de lalele, dupa ce fusese paznic de oameni, el fu
cel mai aprig pazitor de flori din cati s-au intalnit vreodata in Flandra.
Merita sa-l vezi urmarind fluturii periculosi, omorand soarecii de camp si



gonind albinele prea infometate.

Deoarece aflase povestea lui Boxtel si era furios ca falsul lacob il
tra-sese pe sfoara, distruse el insusi observatorul ridicat odinioara de
invidios in spatele sicomorului; caci proprietatea lui Boxtel, vanduta la
licitatie, fu alipita razoarelor lui Cornelius, care se rotunjira atat de mult,
incat puteau sfida toate telescoapele din Dordrecht.

Roza, din ce in ce mai frumoasa, deveni din ce in ce mai invatata si,
dupa doi ani de casatorie, stia sa citeasca si sa scrie atat de bine, incat
putu sa se ocupe singura de educatia celor doi copii frumosi nascuti in
luna mai 1674 si 1675, luna lalelelor, care i-au pricinuit mai putine griji
decat vestita floare careia 1i datora existenta lor.

Este de la sine inteles ca un copil era baiat si celalalt fata, ca primul
primi numele de Cornelius, iar al doilea, cel de Roza.

Van Baerle a ramas credincios Rozei si lalelelor sale. Toata viata s-a
ocupat de fericirea sotiei si de cultura florilor, datorita careia a gasit un
mare numar de varietati inscrise si azi in catalogul olandez.

Principalele ornamente din salonul sau, incadrate in rame mari de
aur, erau cele doua foi din biblia lui Corneille de Witt; pe una, ne
amintim, nasul sau ii scrisese sa arda corespondenta marchizului de
Louvois.

Pe cealalta, scrisese el insusi testamentul prin care lasa Rozei
moste-nire mugurele lalelei negre, cu conditia ca cei o suta de mii de
florini pe care-i va primi ca premiu sa-i foloseasca drept zestre pentru a
se casatori cu un baiat frumos, intre douazeci si sase si douazeci si opt
de ani, care s-0 iubeasca si pe care sa-1 iubeasca.

Conditie care a fost riguros implinita, desi Cornelius n-a murit, Si
toc-mai pentru ca n-a murit.

In sfarsit, pentru a impiedeca aparitia altor eventuali invidiosi, de
care Providenta n-ar fi avut poate ragazul sa-l fereasca, asa cum facuse
cu mynheer Isaac Boxtel, el a scris deasupra portii sale versul pe care
Grotius 1l sapase in ziua evadarii, pe zidul inchisorii:

"Ai suferit uneori destul pentru a avea dreptul sa nu spui niciodata
- Sunt prea fericit."

SFARSIT



